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[EXE The AENO RCIS Robot Vacuum cleanéer is a household device designed
for an automatic cleaning of premises.

Specifications

Robot

Dimensions: @330x330x98 mm. Net weight: 3.3 kg. Vacuum cleaner supply
voltage: 19 V DC (Input), 1.0 A, 60.0 W. Capacity of rechargeable li-ion built-in
battery: 5200 mAh. Power adapter voltage: 100-240 V AC; Frequency: 50/60 Hz.
Dust bin capacity: 600 ml. Water tank capacity: 370 ml. Operating time: about
220 min. Operating temperature: O to +40 °C. Charging time: about 360 min.
The maximum height of bridged obstacles: 18 mm. Controls: Manual, remote,
and/or via the AENO mobile application. Emission power: +18.5 dBm/70.8 mW.

Docking Station

Dimensions: 230x225x345 mm. Net Weight: 3.2 kg. Input: 220-230 V AC, 5.0 A.
Output: 19V DC, 1.0 A. Rated Power: 1050.0 W. Working Noise: about 65dB.
Dust Bag Capacity: 2.8 L. Number of cleanings before the dust bag fills up: 40.

Package Contents (See Figure a)

Robot vacuum cleaner — @), docking station — @, remote control — @, power
adapter - @, cleaning brush - @, dust container - @, side brushes (4 pc.) - @,
HEPA filter - @, foam filter - @, mop for cleaning - @, water tank - @, batteries
for the remote control - @, quick start guide, warranty card, dust bag (5 pc.).

Limitations and Warnings

ATTENTION! Two UV disinfection lamps are installed at the bottom of the vacuum
cleaner, between the roller brush and the battery cover (See Figurei). Ultraviolet
radiation is very dangerous and may damage eyes, if you look at the lamps while
operation. Never turn the vacuum cleaner upside down while it is on.

Do not disassemble or repair the device on your own. Do not use the device in
areas with an ignition or explosion risk, or near open flames. Use the original
power adapter only, or the device may be damaged. Do not use the device
outdoors. It is forbidden to load, heat, drag or bend the device, as well as stand
or sit on it, or touch it with wet hands. Do not allow water to enter the device
9 aeno.com/documents




body, and do not use the device in wet areas such as bathrooms. Do not place
the device in areas where it can easily fall (Tables, chairs, stairs, high platforms,
etc.). Before dry mopping, make sure to install the dust container @.

Please note that bright and direct sunlight, as well as very dark surfaces
influence operation of infrared sensors of the vacuum cleaner. For example,
dark surfaces are taken as obstacles. So, it is recommended not to leave dark
carpets or fabrics on the floor, and cover windows with curtains on a sunny day.
Before operating the device, you should remove all sensitive or potentially
dangerous objects from the floor such as glass, lamps, wires, curtains, valuables
and jewelry, hairpins, debris, etc. The vacuum cleaner is able to bridge obstacles
up to 18mm high.

Please take care of children and the elderly when cleaning in order to avoid
injury.

If the body of the vacuum cleaner becomes too hot during charging, you
should stop charging. Do not use the vacuum cleaner battery to recharge other
devices. Do not close contacts or disassemble the battery.

Turn off the power to the device, if it's not operated for a long time. The device
will operate on a schedule, if it is always turned on and charged.

Charging Before Initial Setup

The device shall be initially charged for at least 12 hours. The following two
options for charging are available:

Using the power adapter: Turn on the vacuum cleaner using a switch @ (See
Figure b) and connect the power adapter @ to the vacuum cleaner power
port @. Then, plug the power adapter @ into the mains socket. The
“Start/Stop” button will flash white, and a voice message on the start of
charging will sound;

Using the docking station @ (See Figure ¢): plug the docking station into a
power outlet using the power plug @. Align contacts at the bottom of the
vacuum cleaner body @ (between the side brushes @) with the contacts on
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the charging station ). If the vacuum cleaner is correctly installed, the docking

station LED @ will be slowly blinking white.
ATTENTION! The docking station must be installed against a wall (See Figure ¢).
Remove all objects Im to the left and Im to the right of the station, as well as
2min front of it.
Device Control Using its Buttons
To start operation, you should turn on the power switch @ on the vacuum
cleaner body (See Figure b). A voice message on the device ready for operation
will sound after a few seconds. To start the vacuum cleaner, press the
“Start/Stop” button on its top panel. To stop the vacuum cleaner, press the
“Start/Stop” button again. After 10 minutes of inactivity, the vacuum cleaner will
be switched to the Sleep Mode, and all LEDs will go off. In order to switch the
device to the active mode again, press the “Start/Stop” button. After pressing
the “Station” button @ the vacuum cleaner returns to the docking station for
recharging.
Device Control Using the Remote Control (See Figure d)
Button Action
Button to switch the vacuum cleaner on or off (“Start/Stop”)
Auto mopping, start of operation. The vacuum cleaner will
determine the end of cleaning time and will return to the
charging station to recharge
Button to start/stop the vacuum cleaner. It is also used to
confirm time setting in “Setting the current time” and
“Scheduled operation” modes
Button to return the device to the docking station for
recharging
Button to move the vacuum cleaner forward, or change the
A time in “Setting the current time” and “Scheduled operation”
modes
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Button to rotate the vacuum cleaner by 180°, or change the time
in “Setting the current time” and “Scheduled operation” modes
Button to rotate the vacuum cleaner left or right, or select hours
> or minutes in “Setting the current time” and “Scheduled
operation” modes

Switching between Normal Mode and Turbo Mode of operation
Button to switch to the “Setting the current time” mode, or
confirm the current time setting

Button to switch to the “Scheduled operation” mode when the
vacuum cleaner starts operation daily at the set time. To reset
the schedule, press and hold the “Scheduled operation” button
Button to switch to the “Area cleaning” mode. The vacuum
cleaner will mop area of Im in diameter. In this mode, the vacuum
cleaner will operate for 30 seconds only

7 G| A

Remote Control of the Vacuum Cleaner
You may manage the vacuum cleaner from the AENO mobile app after its Wi-Fi

module & being activated (See Figure b).

ATTENTION! Make sure your smartphone is connected to a 2.4 GHz Wi-Fi

network.

Connect the docking station to the power supply. Set the side switch of the

cleaner to the "ON" position and place the cleaner on the docking station.

Log in to your AENO app account or create a new one; to do that, download

the mobile app from Google Play or the App Store.

e Tap "+" or "Add device" on the home screen of the app. In the window that
opens, select the "Vacuum Cleaner" category.

Note: If the system prompts you to turn on some features on your smartphone,
follow the recommendations in the prompts.

aeno.com/documents 2



Enter your Wi-Fi network name and password if the fields had not been filled
automatically. Make sure that the AP mode is selected in the upper right
corner.

Press and hold the "Start/Stop" button on the control panel of the vacuum
cleaner until the Wi-Fi indicator starts blinking. Then check the "Make sure
the LED indicator is blinking" box on the Connection Instructions screen and
tap "Next".

Connect your smartphone to the Wi-Fi hotspot named "Smart Life — XXXX".
Go back to the app and tap "Connect".

Wait for the "Device successfully added" message to appear.

Note: The device can also be operated via voice assistants. Detailed information
is available in the complete operation manual at aeno.com/documents. If the
connection fails, make sure the device is plugged into a power source, turned
on and charged, check the router's Wi-Fi settings at https://aeno.com/router-
help, and then repeat the connection process.

Wet Cleaning Using Water Tank

Attach the mop for cleaning @ to the bottom of the water tank @ (See Figure e).
Turn the water tank over, open its cover and fill the tank in with clean water for at
least 2/3 of its capacity. Then, close the cover (See Figure f). Press the dust
container lock @ (See Figure b), and pull the dust container @ out of the vacuum
cleaner body. Then, replace it with the water tank (See Figure g). The vacuum
cleaner is ready for wet cleaning. Additionally, you may control the water supply
via the AENO mobile application.

Dust Bag Replacement

Unplug the power first, then open the lid of docking station (See Figure c). Take
the handle of the dust bag and pull it upwards, then throw the dust bag into the
trash. Take a new dust bag from the pacakge and insert the cardboardof dust bag
into the card slot on docking station, then push it to the end. Check the handle of
the dust bag, make sure the handle is put to the end of the slot, and the suction
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port on the cardboard is open. Close the lid. Plug the power and start to use again.
Make sure that the indicator flashes white slowly.

Docking station indicator Status

Indicator state Meaning

White indicator flashes slowly Docking station works normally
White indicator keeps on Docking station is vacuuming
Red indicator flashes quickly Dust bag is not placed properly
Red indicator flashes slowly Suction pipe or port are blocked

Maintenance

You may rinse side brushes @ with hot water or clean them up with adamp cloth.

To clean the dust container @, pull it out of the vacuum cleaner body by pressing

the dust container lock @ Then, open the container and shake out dust and

debris into the basket (See Figure h). Open the latches and remove the pre-filter

mesh from the dust container, as well as the HEPA filter @ and the foam filter @.

Clean them all with a brush or a dry cloth. The water tank, the mop for cleaning

and the foam filter may be washed with water. The roller brush may be cleaned

after removing it from the device body by releasing the two latches.

ATTENTION! The water container is filled with distilled water only. Once wet

cleaning is completed, the water container should be first emptied of the

remaining water and left todry.

Never rinse the dust container or the HEPA filter with water.

Troubleshooting

1. The vacuum cleaner does not turn on. Possible causes and solutions: Make
sure the power switch @ is turned on, and that the vacuum cleaner or the
remote control batteries are charged, and that the distance from the remote
control to the vacuum cleaner is no more than 5m. Try to start the vacuum
cleaner via the AENO app. When the vacuum cleaner is on the charging
station, it may not respond to commands from the remote control.

aeno.com/documents 14



N

The vacuum cleaner does not charge. Possible causes and solutions: Make
sure that the power adapter is plugged in, and that the docking station LED
is flashing white. Clean any dirt from the metal contacts of both the charging
station and the vacuum cleaner with a dry and soft cloth. Charge the vacuum
cleaner directly from the power adapter, i.e. without the docking station.
The vacuum cleaner does not connect via Wi-Fi, or the vacuum cleaner does not
operate in 5GHz Network. Possible causes and solutions: Make sure your router
supports 2.4 GHz signal. Place the vacuum cleaner and the smartphone next to the
router and try to connect again. Check if AENO app is installed. Check if the vacuum
cleaner is being correctly connected to the app.

. The remote control does not work. Possible causes and solutions: Replace batteries.
Make sure the distance between the remote control and the vacuum cleaner is no
more than 5m, and that the power switch @) is turned on.

. The vacuum cleaner does not work on schedule. Possible causes and
solutions: Make sure the power switch @ is turned on, and that the vacuum
cleaner is charged and does not get stuck. If you restart the vacuum cleaner,
the schedule will be canceled. So, set the schedule again in the AENO app.

. The vacuum cleaner returns to the docking station before the end of
cleaning. Possible causes and solutions: The vacuum cleaner returns to the
docking station automatically when the battery level is less than 20 %.
Recharge the vacuum cleaner. Restart the device using the power switch @.

. The vacuum cleaner moves back, and does not clean some areas. Possible
causes and solutions: Avoid dark surfaces on the way of the device, and
remove dark carpets or fabrics from the floor, and shade windows in bright
sunlight, and wipe the infrared sensors and the bumper with a soft cloth at
the front part of the vacuum cleaner.

. The suction power has decreased. Possible causes and solutions: Clean the
dust container, all filters, the roller brush and the suction inlet.

. The vacuum cleaner suddenly stops operation. Possible causes and

solutions: Check that the battery is charged, and that the vacuum cleaner

does not get stuck. Make sure that the vacuum cleaner is in the “Area
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Cleaning” mode where it operates for 30 seconds only. Restart the vacuum
cleaner with the power switch @.

ATTENTION! If your problem persists, please contact your local supplier or the
service center for support. Please do not disassemble the device or try to repair
it on your own.

The symbol indicates that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of
the device, its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of
its service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this

B ../ harm the environment. To dispose of this equipment, it must be returned o the

point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local household waste

disposal service for details,

ASBISC reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document

without prior notice to users.

The warranty period and service life is 2 years from the date of purchase of the product.

Information about the manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus. Made in China.

For current information and details on the device description and specification, as well as

connection process, certificates, warranty and quality issues, see relevant Installation and

Operation Manuals available for downloading at aeno.com/documents. All trademarks and names

herein are the property of their respective owners.
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m MpaxocMyKaykaTa-po6oT AENO RCIS e [AOMalHO YCTPOMCTBO,
npefHasHa4eHo 3a aBTOMaTUYHO MOYMCTBaHE Ha MOMeLLEHNs.

TexHuuecku cneundukaumm

Po6oTa:

Pasmepu: @ 330x330x98 Mm. Terno 6e3 onakoBka: 3,3 kr. HanpexeHue Ha
3axpaHBaHeTo: 19V DC (Bxog), 1,0 A, 60,0 W. KanaumuteT Ha HecMmeHaemaTa
aKyMynaTopHa nMTneBo-noHHa 6atepus: 5200 MunmMamnepyaca. HanpexxeHue
Ha 3axpaHBalms aganTtep: 100-240V MpoOMeHNuB Tok; uecToTa: 50/60 Hz.
KanauuTeT Ha koHTelHepa 3a npax: 600 MA. KanauuteT Ha pesepBoapa 3a
Bofa: 370 MM. PaboTHo Bpeme: okono 220 MuWH. Ounana3oH Ha paboTHaTa
TemnepaTtypa: oT O go +40°C. BpeMe 3a 3apexpaHe: okono 360 MUH.
MaKkcuManHa — BWCOYMHA  Ha  MPenaTcTBUATa,  MNPEOAONsBaHM  OT
npaxocMyKaukaTa: 18 MM. YnpaBneHmne: pbiHO, C ANCTaHLMOHHO yrpasneHue,
ypes MOBUMHOTO npunoxeHve AENO. MowHOCT Ha  uM3nbyBaHe:
+18,5 dBm/70,8mW.

3apejkaalua cTaHUMS ¢ npaxoynosuTten (JOKMHI cTaHuuA):

Pa3mepu: 236x246x346 MM. HeTHO Terno: 3,2 kr. Bxoa: 220-230 V npomeHnuns
TOK, 50 A. M3x0a: 19 V noctosHeH Tok, 1,0 A. HoMMUHanHa MoulHocT: 1050,0 W.
Pa6oTeH LwyM: okono 65pa6. BMecTUMocT Ha npaxoynosutens: 2,8 n. Bpoin
noYnCTBaHWS, Npean TopGaTa Aa ce HambHW: 40,

(o'} Ha (BXX. purypa a)

Po6oT 3a nouucteaHe ¢ npaxocMykauka — @, HokuHr craHuma - @,
[uctaHumoHHo ynpasneHve - @, 3axparsaw apantep - @, YeTka 3a
nouncTeaHe ¢ npaxocMykadka — @, KonteitHep 3a npax - @, CTpaHuuHu HeTkm
(4 6p.) - @, HEPA duntop — @, Duntop oT naHa @, kbpna 3a nouncTeaHe Ha
noga @, cvn 3a soga @, Gatepun 3a AucTaHUMOHHO ynpasnerue @,
PBKOBOACTBO, rapaHLMOHHa KapTa, Topbuyka 3a npax (5 6p.)
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orp: ¥ npepynp: HUSA

APEAYNPEXXAEHME: B nonHaTa YacT Ha MpaxocMyKaydkaTa, Mexay ponkosaTa
4eTka v Kanaka Ha 6aTepunTa, Ma Ase UV namnu 3a AesnHdekums (BX. durypa
i). YnTpaBuoneToBaTta paguaLMs € MHOTO OfacHa 3a 3PeHUeTO U Moxe Ja
NPUYKMHK yBPEeXaaHe, ako ce Habnioaasa, AOKATO MpaxocMykaykaTa paboTu.
Hukora He ob6pbliaiiTe MpaxocMyKadkaTa C [faBaTa Hafofy, AOKaTo e
BK/IOYEHa.

He pasrno6sBaiiTe n He PeMOHTMpaitTe NpofykTa camw. He m3nonssaite
NpoayKTa Ha MecTa, KbAETO MMa OMacHOCT OT MOXap WK eKCrIo3ns, UK B
6NM30CT A0 OTKPUT OrbH. M3MonssaiiTe caMo OpWUIrMHanHWS 3axpaHBall
afjanTep, B MPOTWBEH Cryvait MPOAYKTbT Moxe Aa ce nospeau. He
M3Mon3gaiTe NPOAyKTa Ha OTKPUTO. He MpeToBapBaiiTe, He HarpsiBanTe, He
BlayeTe, He OrbBaliTe, He CTOMTe UMK He cadaiTe BbpXy YCTPOUCTBOTO U He ro
[IOKOCBalTe C MOKPU pblie. He [onyckaiTe MpoHWUKBaHe Ha Boda B
YCTPOWMCTBOTO U He o M3MOoN3BaiiTe BbB Ba)KHU NOMELLEHWs, KaTo Hanpumep
6aHW. He nocTaBsiTe yCTPOMNCTBOTO Ha MECTa, KbAETO MOXe NIeCHO Aa nagHe
(Macwu, cTonoee, cTbnN6W, BUCOKM nnatdopmu W Ap.). He 3abpassanTte Oa
MHCTanMpare Kolude 3a Npax, NPeay fa 3ano4HeTe xuMudecko uncteHe @.
NHbpavdepBeHWTe CEH30PU Ha MPaxocMyKaykaTa ca KOHGUrypupaHu Taka, Ye
fpKaTa W AMPEeKTHaTa CAbHYEBa CBETAIMHA, KakTO W MHOTMO TbMHWUTE
MOBBPXHOCTW, [a BAUAAT Ha paboTata ©. TbMHWUTE MOBBPXHOCTU Cce
Bb3MpPUEMaT KaTo NPenaTcTBud. OnuTaiTe ce Aa He OCTaBATE TbMHU KUMUMK
WM TbKaHW Ha MOAa, a B CTbHYEB EH MOKPUIATE MPO30PLIMTE CbC 3aBECU.
Mpean fa m3nonssate ypena, OTCTPAHETE BCUYKM YS3BUMU U MOTEHLMANHO
OMacHW NpPeaMeTV OT Mofa: CTbKNMa, NaMnu, kabenu, 3aBecK, LIeHHW BeLLU U
6uKyTa, MUY, CTPOUTENHN OTNAAbLM U T.H. MpaxocMykadkaTa MOXe camMa aa
npeopfonsiBa MNpPensTcTBUS C BUCOYMHA [0 18 MM. [orpukete ce 3a
6e30MacHOCTTa Ha AeliaTa W Bb3pacTHUTE X0pa, 3a Aa n3berHeTe HapaHsaBaHe
no BpeMe Ha NMoYncTBaHeTo.
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AKO KOpMyCbT Ha MpaxocMyKaykaTa CTaHe TBbpAe ropell Mo BpemMe Ha
3apexpaHe, crnpeTe 3apexpaaHeTo. He u3nonssaiTe 6GaTepusTa Ha
npaxocMykaykaTa C [Opyrv ycTpowncTea. He cBbp3BaTe HakKbCO U He
pasrnobasante GatepuaTa.

N3kntoveTe 3axpaHBaHEeTO Ha ypeaa, Korato He ce N3Noa3Ba 3a AbNblrr nepuron
oT BpeMe. 3a Aa paboTu no rpadumk, NpaxocMyKadkaTa Tpsibea fa e BKoYeHa
“ 3apefeHa no BCAKO Bpeme.

P npeau 3ar Ha pa6oTta
MbpBOTO 3apexxaaHe TpsGBa Aa MPOAB/MKK NMoHe 12 yaca. ToBa MoXe Aa cTaHe
o fiBa HaumnHa:
« 3a [a 3apeduWTe OT 3axpaHBalLWs afanTep, BKOYETe MpaxocMyKaukara ¢
npesiiiodsatens @ (8. cHuMKa 6), cref KoeTo BKoYeTe Lercena Ha
3axpaHBaluma apantep @ 8 koHTakTa @. CBbPXKETE Wencena Ha aganTepa
3a  3saxparBaHe @ KbM  ENIEKTPUYECKM  KOHTaKT. ByToHbT  3a
«CTAPTVIPAHE/CI'IVIPAHE»@ We cBeTHe B 64710 U e NPOo3By4YM rMacosBo
CbOo6LLEHME 3a HAYaNOTO Ha 3aPEXOAHETO;
3a fa 3apegarte OT AOKUHE CTaHLMATA (BXK. CHUMKA B), CBbPXKETE AOKUHI
CTaHLUUATa KbM eNeKTPUYECKU KOHTaKT ¢ noMoLuTa Ha wencena . Bsemete
TANOTO Ha NpaxocMykadkaTa @ v NoapaBHeTe KOHTAKTUTE My OTAOY MEXAY
CTpaHuuHUTE YeTk @ C KOHTaKTWTe Ha AOKWMHr cTaHuuaTa @. Ako
MOYNCTBALLIOTO YCTPOWCTBO € MPaBUIHO NOCTaBEHO, CBETOAMOALT Ha AOKUHT
craHumaTa @ we Mura 6asHo B 6an0.

NPEAYNPEXAEHUE [LlOKWHI cTaHuMATa TpabBa Aa ce MOHTUPa A0 CTeHa (BXK.
durypa B). MpemMaxHeTe BCUYKM MPEAMETU Ha 1 MeTbp BASIBO U BASCHO OT
CTaHUMATa 1 Ha 2 MeTpa npep Hes.

yr Har Yy Ta upe3 6yTOHUTE Ha Kopryca
MpeBktoyBaTenaT 3a 3axparsaHe @) Ha Kopryca Ha NMoumncTBalLaTa MaluMHa
(B>k. cHUMKa b) TpaGBa fa 6bae BKOYEH, 3a Aa 3anoyHe paboTa. Cnef HAKONKO
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CeKyH[IM Lie UyeTe rNacoBo CbobLIeHMe, KOeTO Noka3Ba, Ye MalliHaTa e rotosa
3a ynotpe6a. HatucHeTe 6yToHa «CTAPT/CTOM» Ha ropHWa maHen Ha
rouucTBalliaTa MalliMHa, 3a Aa s CTapTupaTe. HaTucHeTe oTHOBO GyToHa
«CTAPT/CTOMM», 3a pa cnpeTe Mo4YMCTBaHeTO. MMOYMCTBALLOTO YCTPOMCTBO
npeMuHaBa B PEXMM Ha 3acmvBaHe U BCUYKM CBeToaMoan msracsat cref 10
MUHYTU Ge3geicTBre. MoxeTe Aa ro cbByauTe, KaTo HaTUCHeTe GyToHa
«CTAPT/CTOMM». Cnen HaTUCKaHe Ha 6yToHa@ "BA3A" noymcTBallaTa MallmHa
Ce BPbLUA B AOKMHI CTaHLWATA, 3a [a Ce 3apeau.

ynp te np y Ta C MoMowTa Ha AUCTAHLUUOHHOTO
ynpasneHue (BX. purypa d)
ByToH [HencTteue
BklouBaHe WNM M3KMIOYBaHE Ha MoyMcTBallaTa MallvHa
("Crapt/Cton")
ABTOMAaTUYHO ~ MO4YMCTBaHe,  3anouyBaHe Ha  paboTa.

MOoYNCTBALLIOTO YCTPOMCTBO Lie Peln Kora e MPUKIYMNo
rNo4YnCTBaHeTo U Lile ce BbpHe B 6a3aTa, 3a Aa ce 3apeau

[»1] CrapTvpaHe/cnvpaHe Ha pa6otata Ha npaxocMyKaykaTa.
MoTBbpPXKAaBaHe Ha HacTpoWkaTa Ha BPEMETO B PEXUMUTE
"HacTpolika Ha TeKyLoTo Bpeme" 1 "PaboTa no rpadpmk
BbpHeTe npaxocMyKaukaTa B [OOKMHI  CTaHUMATa  3a

npesapexgaHe
MpemMecTBaHe Ha MpaxocMykaukata Hampend. [MpomsHa Ha

A rnokasBaHeTo Ha BPeMeTo B pexumuTte "HacTpoika Ha
TeKyLwoTo Bpeme" 1 "PaboTa no rpaduk"

' O6pbllaHe Ha MpaxocMykaykata Ha 180° [MpomsaHa Ha

MOKa3BaHeTO Ha BpPeMEeTOo B peXxmm ”3E£lEEaHS Ha TekyuwoTo
Bpeme" 1 "PaboTa no rpapuk"
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3aBbpTaHe Ha MpaxocMyKaukaTa HansBo WUnu HagscHo. U36op

- p Ha HacCTpolika Ha 4YacoBeTe WM MUHYTUTE B pexummuTe
"HacTpoWKa Ha TeKyLLoTo BpeMe" 1 "PaboTa rno rpadpmk”

[=x] MpeBKloyBaHe Mexay HopManeH U Typ6o pexum Ha
npaxocMyKaukaTa

MNpeMuHaBaHe B peXxMM "3afjaBaHe Ha TeKylOTo Bpeme".
MoTBbPXKAABaHE Ha HACTPOWMKAaTa Ha TEKYLLOTO Bpeme
MpeMuHaBaHe B PeXWUM Ha paboTa no rpaduk. MouncTeaLloTo
YCTPOMCTBO 3anmoysa fda paboTu exedHeBHO B 3adadeHoTo
Bpeme. 3a fa HynupaTe rpaduka, HaTUCHeTE U 3aApbXKTe ByToHa
"Pa6oTa c rpadpuka”

MpemurHaBaHe B pexxnm Clean Space. NMo4ncTBaLLOTO YCTPOWCTBO
noymcTea NepuMeTbp OT 1 MeTbp B AMaMeTbp. B To3u pexxmnm
MOYNCTBALLIOTO YCTPOMCTBO paboTi camo 30 ceKyHau

AuctaHuy yr Ha y Ta

MokeTe fa ynpaenssaTe MoYmcTBallata MallMHa OT MOBUMHOTO MPUOXEHWe
AENO, cnep, kato aktusmpate Wi-Fi = Mofyna Ha noymcTeallaTa MaliuHa (BX.
CHWMKa 6).

BHUMAHME! YBepeTe ce, 4e cMapTdOHbLT BU € CBBbP3aH KbM 2,4 GHz Wi-Fi
Mpexa.

CBbpKeTe JOKUHI CTaHUMATa KbM 3axpaHBaHeTo. Mnb3HeTe CTpaHUuHUs
npeBknloYBaTeNl Ha MouncTBallaTa MalwwuHa B nonoxeHune "BK/' u
nocTaBeTe NoYMCTBaLLATa MallMHa BbPXY AOKUHI CTaHUMATa.

Bnesare B npodwmna cu B npunoxkeHueto AENO nnm peructpmparire HoB npodus,
KaTO U3TernunTe MoGUNHOTO NpunoxeHwe ot Google Play 1nu App Store.

OT HauyanHWA eKpaH Ha NPUIOXKeHWEeTo HaTucHeTe "+' unn "JobaBaHe Ha
yCTpOWCTBO". B OTBOpeHWs  mpo3opel,  M3GepeTe  KaTeropusta
"MpaxocMyKayka".
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3ab6enexka: ako cucTeMaTa B NoAkaHW Ja akTMeMpaTe GyHKLMKU Ha Baluns
CMapTdOH, CreaBaiTe CbBETUTE, JAAEHM B Hesl.

« BbBegeTe nMeTo 1 Naponata Ha Balwata Wi-Fi Mpexa, ako rnonetata He ca
NoMbAHEHM aBTOMaTUYHO. YBepeTe ce, Ye e 136paH pexunm AP B ropHus
AeceH brbn.

Ha KOHTPONHWSA NaHen Ha NpaxocMyKayKaTa HaTUCHETE 1 3aapbkTe GyToHa
"CTapT/CTon", AOKaTO MHAMKATOPLT 3a Wi-Fi Mpexa 3anouHe aa mura. Cnen
TOoBa B eKpaHa "MHCTPYKUMW 3a cBbp3BaHe" MocTaBeTe OTMeTKa B
KBagpaTyeTo "YBepeTe ce, Ye cBETOAMOALT MUra" U HaTUCHeTe "Hanpen".
CBbp)eTe cMapTpoHa CW C ropellata Touka 3a Wi-Fi, HapeyeHa
"Smart Life - XXXX". BbpHeTe ce B MPUNOXKeHNEeTo 1 HaTucHeTe "CBbp3BaHe".
N34yakanTe, [OKaTO ce MOSABU CbOBLLEHMETO: "YCTPOMCTBOTO e fo6aBeHO
ycneLwHo".

3abenexKa: ycTPOMCTBOTO MOXKE Aia Ce YNPaB/saBa 1 Ypes3 r1acoBi aCUCTEHTU.
Moapo6Ha nHbopMaLMa e HarMyHa B Mb/IHOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba Ha
agpec aeno.com/documents. AKo Bpb3KaTa He ycriee, yBepeTe ce, ue
yCTpOl-/lICTBOTO € BKNIOYEHO B M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, BKIIOYEeHO 1 3apeaeHo,
npoeepete Wi-Fi HacTpoiikute Ha pyTepa Ha https://aeno.com/bg/router-
help “n cnen ToBa NOBTOPETE Npoueca Ha CBbp3BaHe.

MoKpO nouncTBaHe C KOHTelHep 3a BoAa

MpyKpeneTe Kbpna 3a nouncTeaHe Ha nopa @ (Bx. durypa A) KbM ABHOTO Ha
KOHTelMHepa 3a Bofa. O6bpHeTe KOHTEMHEpa 3a BOAa, OTBOPETE Kamaka My,
HamMbHeTe KOHTeMHepa 3a BoAa NoHe A0 2/3 ¢ YvcTa Boda W 3aTBopeTe Kanaka
(8. dUrypa €). HaTucHeTe KntoyankaTta Ha KOHTelHepa 3a npax @ (Bx. cHMMKa
6) Hanony v M3AbpnanTe KoHTeMHepa 3a Npax @ oT nouMcTBallaTa MalKnHa.
Cnep, ToBa noctaBeTe KOHTeMHepa 3a BoAa Ha MSCTOTO My (BX. durypa ).
MoYNCTBALLOTO YCTPOWMCTBO BeYe € roTOBO 3a MOKPO MoumcTBaHe. MoxeTe
OOMbAHWUTENHO Aa yNpaBnsBaTe BOAHWUSA NOTOK OT NpunoxeHneto AENO.
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CmMsiHa Ha Top6uuKaTa 3a npax

MbpBO M3KNIOUETe 3axpaHBaHeTo, CNef KOeTo OTBOpeTe Kanaka Ha AOKMHI
cTaHumaTa (BX. durypa B). XBaHeTe OpbxKKaTa Ha TopbuukaTta 3a npax U a
n3pbpnalite Harope, cnef KOETo U3XBbpeTe TopbUYKaTa 3a Npax B KOLIYeTO
3a 6Goknyk. B3emeTe HoBa TOp6WYKa 3a Mpax OT OMakoBKaTa W MocTaBeTe
KapTOHeHaTa B/IOXKKa Ha Top6uykaTa 3a npax B CrieLuanHums oTBop B AOKUHI
CTaHLMATa, CNefl KOETO HaTUCHETE BOYKKaTa AoKpait. NposepeTe BMIOXKaTa Ha
Top6aTa 3a Mpax, KaTo ce yBepuTe, Ye APbKKaTa € HaMb/HO MocTaBeHa W
OTBOPBT 3a 3aCMyKBaHe Ha KapTOHa e OTBOPEH. 3aTBopeTe BOXKaTa.
Br/loueTe 3axpaHBaHeTo U NposepeTe Aanv MHAMKATOPBT Mura 6aBHo B 650,

CbCTOsIHUE Ha MHAMKaATOPa Ha AOKUHI CTaHUUsTa

CTaTyC Ha MHAUKaTopa CToMHoCT

Benuat ceetoamoa mura 6aBHo JOKUMHT CTaHumMsTa paboTn gobpe

Benuar csetoanon ceetn POGOTLT U3XBBPSA MPax B AOKUHT

MOCTOSIHHO cTaHumsaTa

YepBeHaTa CBET/IMHA MUra 6bp30 Top6uykaTa 3a npax He € MOHTUPaHa
npaBuIHO

YepBeHaTa MHAMKATOPHa CBETNMHA | 3acMyKBallaTa Tpbba Unv NopTbT Ha

Mura 6aBHO [OKUHT CTaHLMATa ca 61oK1paHm

Fpvka 3a NpaxocMyKaukaTa

CTpaHuuHuTe YeTkv @ MoraT [a ce W3MnakeaT C ropella Boda Wnu fa ce
MoYMUCTBaT C BNaXKHa Kbpra. 3a [a MOYUCTUTE KOHTeMHepa 3a npax,
M3ObPNaiiTe ro OT Kopryca Ha NpaxocMykadkata ¢ Kanaka @ Hagony. Cnen
TOBa OTBOPETe KOHTeMHepa 3a Npax W U3TPbCKaiTe eapuTe YacTULM 1 Npaxa B
KOHTelMHepa (BXX. CHMMKa 3). OTBOpeTe KtovankuTe 1 n3BaaeTe pelleTkaTa Ha
npeggaputenHua dbuntop, cneg toea HEPA duntbpa @ 1 dunTLPa OT NAHa 0
OT KOHTeMHepa 3a Npax. MoYncTBanTe M ¢ YeTka UK cyxa Kbpna. PesepBoapbT
3a Bofa, KbpnaTa 3a nof, (Kbpna) 1 GunTbpbT 3a NdHa MoraT 4a ce NoYncTeaT ¢
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Bofa. PonkoBaTa UeTka MOXe Ja ce MoYmnCTU, KaTo Ce n3Baamn OT Kopryca, KaTo
ce ocBo60AT ABETE KITIOYasKU.

APEAYNPEXAEHUE KoHTeMHepbT 3a Boda ce Mb/IHW caMo C AecTuUnupaHa
BoAa. B kpasi Ha NpoLieca Ha MOKPO MoYncTBaHe pe3epBoaptLT 3a BoAa Tpsibsa
[la Ce 13CyLLK, KaTo MbPBO CE U3MPasHU.

ABTOMaTUYHOTO MOYMCTBAHE Ha KOHTEMHEPa 3a Mpax € Bb3MOXHO CaMo Mpwu
CyXO MoumncTBaHe.

Hwkora He MUinTe KoHTeMHepa 3a npax n HEPA ¢unTbpa ¢ Boaa.

OTcTp Ha Hewusr n

1. MouYMCTBaLLOTO YCTPOMCTBO He ce BKIoYBa. Bb3MOXHM MPUYMHK 1
pelueHue: MpoBepeTe fanu KIOYLT 3a 3axpaHeaHe @ e BKIoUeH, fanu
nouncTealliata MalnHa e 3apefeHa, aanu 6atepumte B AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneH1e He ca M3TOWEHW 1 Janu pasCToAHMeTO OT AMCTaHUMOHHOTO
ynpasneHye 0O NOYMUCTBaLLaTa MallWHa € B PaMKWTe Ha 5 M. OnuTanTe ce
[a CcTapTupaTe Mo4YucTBaHeTO OT npunoxeHueto AENO. Korato
MOYMCTBALLOTO YCTPOMCTBO € B AOK CTaHUMs, TO MOXe Aa He pearvpa Ha
KOMaH[M OT AUCTaHLMOHHOTO yrpaBeHwe.

MpaxocMykaykaTa He ce 3apexaa. Bb3MOXHM MNPUUMHK U pelueHue:

YBepeTe ce, Ue AOKWUHI CTaHUMSTa e BK/OYeHa 1 6enuaT cBeToanon Ha

[OKWHI CTaHuMsTa Mura. MouncteTe METanHUTE KOHTAKTU Ha AOKMHI

CTaHUMATa M Ha MpaxocMyKaukaTa C Meka W Cyxa Kbpra. 3apexgjaiTe

Rainbow AVPEeKTHO OT 3axpaHBaLLMs aganTtep 6e3 AOKWUHT CTaHLuMaTa.

. MpaxocMyKayKaTa He ce CBbp3Ba Ype3 Wi-Fi; npaxocMykaykaTa He paboTu B
5 GHz Mpexa. Bb3MOXHW NPUYMHN U peLleHne: YBepeTe ce, Ye pyTepbT BU
nopabprka 2,4 GHz curHan. MNocTaBeTe NpaxocMyKadkaTa U cMapTdoHa cu
Bb3MOXHO Hal-6N1130 4O MaplupyTi3aTopa W OMUTaiTe Aa ce CBbpKeTe
OTHOBO. [lpoBepeTe p[ann e WHCTanupaHo npunoxeHneto AENO.
MpoBepeTe fanu NpaxocMyKayKaTa € NPaBUIHO CBbP3aHa C MPUIOXKEHNETO
CbIMAacHO MHCTPYKLMUTE.

N

[
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4. [INCTaHUMOHHOTO ynpaBeHne He PaGoTu. Bb3MOXHU MPUYMHN U PeLLeHne:
CMeHeTe 6aTepuunTe. YBepeTe ce, Ye Pa3CTOSHMETO OT AMCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHne [0 MouncTBaljaTa MallMHa e He roseye OT 5M u ue
NpeBKItoYBaTeNaT Ha 3axpaHBaHeTo @) e BKTIoYeH.

MpaxocMyKaykaTa He paboTu Mo rpaduk. Bb3MOXKHW MPUUMHK U PeLLeHne:
VBepeTe ce, ue MpeBkouYBaTenaT 3a 3saxpaHeaHe @ e BklodeH, a
npaxocMykaukaTa e 3apefleHa W He e 6nokupana. AKo Hynupate
npaxocMyKaukaTa, rpaduKeT Lie 6bae OTMeHeH. 3agaiTe OTHOBO rpaduKa ot
npunoxerHneto AENO.

6. MOYMCTBALLOTO YCTPOWMCTBO Ce Bpblia B AOKUHI CTaHUuMATa npeau
MNPUKNIOYBAHE Ha MOYWCTBAHETO. BB3MOXHWU MPUUMHWU U pelleHue:
MoYNCTBALLIOTO YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO Ce BPbLUA B AOKWMHI CTaHUMATa,
KoraTo 6aTepumsaTa e No-Manko ot 20 %. 3apeneTe NOYNCTBALLOTO YCTPOMCTBO.
HynupaiiTe ro ¢ npesKouBaTens Ha saxpaHeaHeTo .

MpaxocMykaykaTa ce OTAPBMBA W He yCrsABa Aa MOUYUCTU B HAKOW 0BiacTu.
Bb3MOXHU MPUYUHU 1 peLleHue: n3GareaiTe [a Myckate MOYMCTBALLOTO
YCTPOWCTBO BbPXY TbMHU MOBBPXHOCTW, OTCTPAHETE TbMHUTE KUUMW UK
KbPMu OT MOAa, 3aTbMHeTe MPOo30opuUMTE MPW AiPKa CbHYeBa CBETAWHA,
n3GbplieTe MHPPaYepBeHUTe CeH30pU W GpoHATa B MpedHaTa 4acT Ha
KOPMyca Ha MOYMUCTBALLOTO YCTPOMCTBO C MeKa Kbpna.

. 3acMyKBallaTa MOLLHOCT € Hamansna. Bb3MOXHM MPUUMHU 1 pelleHue:
MouncTeTe KOHTEMHEpa 3a Mpax, BCMUKWM GUATPK, YeTkaTa Ha Bansaka M
OTBOPA 3a 3aCMyKBaHe.

. MoYNCTBALLIOTO YCTPOWMCTBO BHe3amnHo cnupa fa paboTh. Bb3MOXHM
NPUYKHK 1 pelleHue: nposepeTe Aanu GaTepusaTa e 3apefeHa W panun
npaxocMyKaukaTa e 3actonopeHa. MpoBepeTe Aanu NoyncTBaLlaTa MalnHa
e B pexum Clean Space: B TO3M peXKMM MouncTBallaTa MallvHa Moxe aa
pabot camo 30 ceKkyHAM. HynupaiTe noducTBallaTa MawuHa C
npesKloyBaTens Ha 3axpaHeaHeTo @

o

~

@

©
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APEAYNPEXAEHUE AKO HUTO €OHO OT Bb3MOXHWUTE peLleHua He peluasa
npo6nema BK, CBbPXKETE Ce C Ballus AOCTaBUYMK UM CEPBU3EH LIEHTbP. Mons,
He pa3rnoGsaBanTe 1 He ce ONUTBalTE ja PEMOHTUPATE YCTPOMCTBOTO CaMy.

Tesn CUMBONW yKasBaT, Ye MPU U3XBLPAAHETO Ha ypeaa, Herosute Gatepun u
aKyMynaTopy, KaKTo 1 Ha eNeKTPUUECKITE 1 eNeKTPOHHITE My aKcecoapu, Tpatsa aa
cnasgate pasnopen6uTe 3a OTNagbUMTE OT @NEKTPUUYECKO U eNeKTPOHHO
obopynsaHe (WEEE) 1 3a oTnambuuTe OT 6aTepui v akymynatopu. CbrnacHo
npaevnata, ToBa o6opyaBaHe B KPas Ha eKCM0oaTaUuMOHHWUSA XMBOT MOANEXM Ha

N ©'°CC /evenae. He vaxewpnaie yeTpoicracto, weropwte 6Gatepun n
aKyMynaTop, KakTo W eNneKTpUUecKUTe 1 eNeKTPOHHWTE My MPUHAANEKHOCTM

33€/IHO C HECOPTMPAHM GUTOBM OTNAAbLM, Thit KaTo ToBa 611 61NO BPEHO 3a OKONHaTa cpenaa. 3a

nNa v3xsbpnuTe ToBa obopyaBaHe, To TpA6Ba Aa GbAe BbPHATO B TOuYKaTa Ha Npoga6a unun

NPenaneHo B MecTeH LieHTbP 3a PeLMKNMpaHe. 3a NOAPOGHOCTM TpABBa fa Ce OBbPHETE KbM

MeCTHaTa cny»6a 3a M3XBbPNAHE Ha BUTOBM OTNAMBLM.

ASBISc cut 3anasea NPaBoTo Aa MOAUGULIMPA YCTPOMCTBOTO 1 Aa NPaBy NPOMEHU W AOMbAHEHUS

B TO3U AOKYMEHT 6e3 NpeABapuUTeNHO yBeAoMABaHe Ha noTpebutenuTe.

FapaHLMOHHMAT CPOK U eKCMNOATALMOHHWAT XMBOT Ca 2 FOAMHUM OT flaTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha

npoaykTa.

[lanHn 3a npoussoauTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kurbp). MponsseaeHo & KuTait

AKTyanHa MHGOPMaLMA W MOAPOBHM OMMCaHMA Ha YCTPOWCTBATa, MHCTPYKUMM 3a CBbp3BaHe,

CepTUGMKAT/ 1 UHBOPMALIA 33 GUPMUTE, KOUTO NPUEMaT PEKNaMaLM 3a KaYecTBO U rapaHLMK, ca

[OCTBMHM 3a M3TernsiHe Ha aapec aeno. com/documents. BCUUKW CrIOMEHATU THProBCKM MapKku 1

VIMEHa Ha MapK1 Ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHMTE UM COBCTBEHMLN
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€= Roboticky vysavaté AENO RCIS je domaci zafizeni uréené k
automatickému uklidu mistnosti.

Technické specifikace

Robotické:

Rozméry: @ 330x330x98 mm. Hmotnost bez obalu: 3,3 kg. Napajeci napéti: 19 V
DC (vstup), 1,0 A, 60,0 W. Kapacita dobijeci lithium-iontové nevyménitelné
baterie: 5200 miliampérhodin. Napéti napdjeciho adaptéru: 100-240V AC;
frekvence: 50/60 Hz. Objem nadoby na prach: 600 mm. Objem nadrzky na
vodu: 370 mm. Pracovni doba: cca 220 min. Rozsah provoznich teplot: O az
+40 °C. Doba nabijeni: cca 360 min. Maximalni vyska prekazek, které vysavac
prekona: 18 mm. Ovladani: manualini, dalkové, pfes mobilni aplikaci AENO.
Vykon zéfenf: +18,5 dBm/70,8 mW.

bijeci stanice s odlué& ¢em prachu (Dok
Rozméry: 236x246x346 mm. Cista hmotnost: 3,2 kg. Vstup: 220-230 V AC, 50 A.
Vystup: 19V DC, 1,0 A. Imenovity vykon: 1050,0 W. Provozni hluk: cca 65 dB.
Objem prachového sacku: 2,8 |. Pocet ¢isténi pfed naplnénim sacku: 40.
Obsah baleni (viz obrazek a)
Vysavaci robot — @), Dokovaci stanice - @, Dalkové ovladani - @, Napajeci
adaptér — @, Karta¢ na vysavani — @, Nadoba na prach - @, Bo&ni kartace
(4 ks) - @, HEPA filtr - @, Pénovy filtr @, hadFik na ¢isténi podlahy @, nadoba
na vodu 0 baterie do dalkového ovladani @ navod k obsluze, zaruéni list,
sacek na prach (5 ks).

Omezeni a varovani

UPOZORNENI: Na spodni strané vysavace, mezi véleckovym karta&em a krytem
baterie, se nachazeji dvé UV lampy pro dezinfekci (viz obrazek i). Ultrafialové zafeni je
velmi nebezpecné pro zrak a muze zpUsobit poskozeni, pokud je vysavac v provozu.
Nikdy neotacejte zapnuty vysava¢ vzhiru nohama.

Vyrobek sami nerozebirejte ani neopravujte. Viyrobek nepouZivejte na mistech, kde
hrozi nebezpeti pozaru nebo vybuchu, nebo v blizkosti otevieného ohné. Pouzivejte
pouze originalni napajeci adaptér, jinak mize dojit k poskozeni vyrobku. Vyrobek
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nepouzivejte ve venkovnim prostiedi. Pristroj nepretézujte, nezahrivejte,
nepretézujte, neohybejte, nestljte na ném, nesedejte si na N&j a nedotykejte se ho
mokryma rukama. Nedovolte, aby do pfistroje vnikla voda, a nepouzivejte jej ve
vihkych prostorach, napfiklad v koupelnach. Neumistujte zafizeni na mista, odkud by
mohlo snadno spadnout (stoly, Zidle, schody, vysoké plosiny apod.). Pfed zahajenim
suchého &isténi nezapomente nainstalovat nddobu na prach @.

Infracervené senzory vysavace jsou nastaveny tak, aby jasny a pfimy slunecni svit a
velmi tmavé povrchy ovlivivovaly jeho vykon. Tmavé povrchy jsou vnimany jako
prekazky. Snazte se nenechavat na podlaze tmavé koberce nebo latky a za
slunec¢ného dne zakryjte okna zavésy.

Pred pouzitim pfistroje odstrante z podlahy vSechny zranitelné a potencidlné
nebezpeéné predméty: sklo, lampy, dréty, zaclony, cennosti a $perky, sponky do viasu,
stavebni sut apod. Vysavac je schopen sam prekonat prekazky vysoké az 18 mm.
Dbejte na bezpecnost déti a starSich osob, aby nedoslo ke zranéni pfi cisténi.

Pokud se télo vysavace béhem nabijeni prilis zahfeje, prestante nabijet. NepouZzivejte
baterii vysavace s jinymi zafizenimi. Baterii nezkratujte ani nerozebirejte.

Pokud spotfebi¢ delsi dobu nepouzivate, odpojte jej od napajeni. Pro planovany
provoz musi byt vysavac stale zapnuty a nabity.

Nabijeni pfed zahajenim prace

Prvni nabiti by mélo trvat nejméné 12 hodin. To Ize provést dvéma zpUsoby:

e Chcete-li nabijet z napajeciho adaptéru, zapnéte vysavac vypinacem @ (viz
obrazek b) a poté zasuite zastréku napajeciho adaptéru @ do zasuvky @®.
Pfipojte zastréku napéjeciho adaptéru @ do elektrické zasuvky. Tlacitko
«START/STOD»@ se rozsviti bile a zazni hlasova zprava oznamujici zahajeni
nabijeni;

pro nabijeni z dokovaci stanice (viz obrazek c) pfipojte dokovaci stanici do
elektrické zasuvky pomoci zastréky @. Vezméte té&lo vysavace @ a srovnejte
Jjeho kontakty na spodni stran& mezi bo&nimi kartagi @ s kontakty dokovaci
stanice @. Pokud je &isti¢ spravné umistén, kontrolka LED na dokovaci
stanici @ bude pomalu blikat bile.
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UPOZORNENI Dokovaci stanici je nutné instalovat ke sténé (viz obrazek c). Odstrarite
véechny predméty 1 metr vievo a vpravo od stanice a 2 metry pred ni.

Ovladani vy ¢e pomoci na téle vy
Pro uvedeni do provozu je nutné zapnout vypina¢ @ na télese Cistice (viz
obrazek b). Po nékolika sekundach uslysite hlasové hlaseni, ze je pristroj
pripraven k pouziti. Stisknutim tlacitka «<START/STOP» na hornim panelu &istice
jej spustte. Opétovnym stisknutim tlacitka «START/STOP» Eistic zastavite.
Cisti¢ka se prepne do rezimu spanku a po 10 minutach neg¢innosti zhasnou
véechny kontrolky LED. Probudit jej mUzete stisknutim tlacitka Start/Stop. Po
stisknuti tlacitka "BASE" "2/ se Cisti¢ vrati do dokovaci stanice, kde se dobije.

Ovladani vysavaée pomoci dalkového ovladani (viz obrazek d).

Tlacitko | Akce

Zapnuti nebo vypnuti Eisti¢ky ("Start/Stop")

Automatické ¢isténi, zahajeni prace. Cisti¢ka se sama rozhodne,
kdy skonci ¢isténi, a vrati se na zakladnu, aby se dobila.

[E0] Spusténi/zastaveni provozu vysavace. Potvrzeni nastaveni ¢asu
v rezimech "Nastaveni aktualniho casu" a "Planovany
provoz" A

[&] Vratte vysavac¢ do dokovaci stanice a dobijte jej.

A Posunuti vysavace dopfedu. Zména zobrazeni ¢asu v rezZimech
"Nastaveni aktudlniho ¢asu" a "Planovany provoz"

v Otoceni vysavate o 180°. Zména zobrazeni Casu v rezimu
"Nastaveni aktudlniho ¢asu" a "Planovany provoz"

4 P Otaceni vysavace doleva nebo doprava. Vybér nastaveni hodin
[ =]

nebo minut v rezimech "Nastaveni aktudlniho casu" a
"Planovany provoz"

Prepinani mezi normalnim a turbo reZimem vysavace
Prepnuti do rezimu "Nastaveni aktudlniho cCasu". Potvrzeni
nastaveni aktualniho ¢asu
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Prepnuti do rezimu planovaného provozu. Cisti¢ka se spousti
denné v nastaveny cas. Chcete-li resetovat plan, stisknéte a
podrzte tlacitko "Planovani provozu'.

Prepnuti do rezimu Clean Space. Cisti¢ ¢isti obvod o priméru 1
metr. V tomto rezimu pracuje Cisti¢ pouze 30 sekund.

Dalkové ovladani vysavace

Cisticku mUzete ovladat z mobilni aplikace AENO po aktivaci Wi-Fi modulu
Cisticky (viz obrazek b).

POZOR! Zkontrolujte, zda je smartphone pripojen k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

« Pripojte dokovaci stanici ke zdroji napajeni. Posunte boéni spinac ¢isticky do
polohy "ZAP." a umistéte Cisticku na dokovaci stanici.

Prihlaste se ke svému Uctu v aplikaci AENO nebo si zaregistrujte novy ucet
stazenim mobilni aplikace z Google Play nebo App Store.

Na domovské obrazovce aplikace stisknéte tlacitko "+" nebo "PFidat zafizeni".
V otevieném okné vyberte kategorii "Vysavac".

Poznamka: pokud vas systém vyzve k aktivaci nékteré z funkci smartphonu,
postupujte podle pokynd v ném uvedenych.

e Pokud se pole nevyplni automaticky, zadejte nazev a heslo sité Wi-Fi.
Zkontrolujte, zda je v pravém hornim rohu vybran rezim AP.

Na ovladacim panelu vysavace stisknéte a podrzte tlagitko "Start/Stop",
dokud nezac¢ne blikat kontrolka sité Wi-Fi. Poté na obrazovce "Pokyny pro
pripojeni" zaskrtnéte policko "Ujistéte se, ze LED blika" a stisknéte tlacitko
"Dalsi".

Pripojte svij smartphone k hotspotu Wi-Fi s nazvem "Smart Life — XXXX".
Vratte se do aplikace a stisknéte tlacitko "Pripojit".

o Pockejte, dokud se nezobrazi zprava: "Zafizeni bylo Uspésné pfidano".

Poznamka: zafizeni Ize ovladat také pomoci hlasovych asistentl. Podrobné
informace jsou k dispozici v Uplném navodu k pouziti na adrese
aeno.com/documents. Pokud se pfipojeni nezdafi, ujistéte se, ze je zafizeni
pripojeno ke zdroji napajeni, zapnuto a nabito, zkontrolujte nastaveni Wi-Fi
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routeru na https://aeno.com/cz/router-help a poté zopakujte proces
pripojeni.

Mokré ¢isténi s nadobou na vodu

Na dno nadoby na vodu pfipevnéte hadr na &isténi podlah @ (viz obrazek e).
Otocte nadobu na vodu, oteviete jeji viko, naplite ji Cistou vodou alespon do
2/3 a viko zaviete (viz obréazek f). Stisknéte zépadku nadoby na prach @ (viz
obrazek b) a vytdhnéte nadobu na prach @ z cistie. Poté nadobu na vodu
vratte na jeji misto (viz obrézek g). Cisti¢ je nyni pfipraven k mokrému ¢isténi.
Pratok vody mUzete navic ovladat z aplikace AENO.

Vyména prachového sacku

Nejprve vypnéte napajeni a poté oteviete kryt dokovaci stanice (viz obrazek c).
Uchopte rukojet sa¢ku na prach, vytahnéte ji nahoru a vyhodte sacek do kose.
Vezméte novy prachovy sacek z obalu a vlozte kartonovou viozku prachového
sacku do specialniho otvoru uvnitf dokovaci stanice, poté vlozku zcela zasurite.
Zkontrolujte vlozku prachového sacku a ujistéte se, Ze je rukojet zcela usazena
a saci otvor na kartonu je otevieny. Zaviete vlozku. Zapojte napdjeni a
zkontrolujte, zda kontrolka pomalu blika bile.

Indikator stavu dokovaci stanice

Stav indikatoru Hodnota

Bild kontrolka pomalu blika Dokovaci stanice funguje dobfe

Bild kontrolka sviti trvale Robot vysypdava prach do dokovaci stanice

Cervené svétlo rychle blikd Prachovy sa¢ek neni spravné nainstalovan

Cervena kontrolka pomalu blika | Saci trubice nebo port dokovacf stanice je
zablokovany

Péce o vysavac

Bo&ni kartage @ Ize oplachovat horkou vodou nebo &istit vihkym hadfikem.
Chcete-li vygistit nddobu na prach @), vytahnéte ji z téla vysavace zapadkou @
doll. Poté oteviete nadobu na prach a vytfepejte hrubé necistoty a prach v
zasobniku (viz obrazek h). Oteviete zapadky a vytahnéte mfizku predfiltru, poté
HEPA filtr @ a pé&novy filtr @ ze zasobniku na prach. Cistéte je kartdcem nebo
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suchym hadfikem. Nadrzku na vodu, utérku na podlahu (hadr) a pénovy filtr Ize
Cistit vodou. Valeckovy kartac Ize vycistit vyjmutim z pouzdra uvolnénim dvou
zapadek.

VAROVANI Nadoba na vodu je napinéna pouze destilovanou vodou. Na konci
mokrého cisténi je tfeba nadrzku na vodu nejprve vysusit vyprazdnénim.
Automatickeé ¢isténi nadoby na prach je mozné pouze pfi suchém ¢isténi.
Nadobu na prach a HEPA filtr nikdy neumyvejte vodou.
Odstrafovani moznych poruch
Cisticka se nezapne. Mozné pficiny a feseni: Zkontrolujte, zda je zapnuty
vypina¢ @, zda je Cisticka nabita, zda nejsou vybité baterie v dalkovém
ovladadi a zda je vzdalenost od dalkového ovladaée k cisticce do 5 metr.
Zkuste spustit Cistic z aplikace AENO. Kdyz je Cisticka v doku, nemusi
reagovat na pfikazy dalkového ovladani.

Vysavac se nenabiji. Mozné pficiny a feseni: Ujistéte se, Ze je dokovaci stanice

zapojena a Ze bild kontrolka LED na dokovaci stanici blika. Kovové kontakty

na dokovaci stanici a na zafizeni Rainbow ocistéte mékkym suchym
hadfikem. Nabijejte zafizeni Rainbow pfimo z napéjeciho adaptéru bez
dokovaci stanice.

Vysavac se nepfipojuje pfes Wi-Fi; vysava¢ nefunguje v 5 GHz siti. Mozné

pFiciny a feSeni: Zkontrolujte, zda va$ router podporuje 2,4 GHz signal.

Umistéte vysava¢ a smartphone co nejblize k routeru a zkuste se znovu

pripojit. Zkontrolujte, zda je nainstalovana aplikace AENO. Zkontrolujte, zda

Jje vysavac spravné pfipojen k aplikaci podle pokynu.

4. Dalkové ovladani nefunguje. Mozné priciny a feSeni: Vyménte baterie.

Ujistéte se, Ze vzdalenost dalkového ovladace od Cisticky neni vétsi nez 5 m

a ze je vypina¢ @ zapnuty.

Vysavac nepracuje podle planu. Mozné pficiny a feSeni: Zkontrolujte, zda je

zapnuty vypina& @) a zda je vysava& nabity a neni zaseknuty. Pokud vysava&

resetujete, plan se zrusi. Znovu nastavte plan v aplikaci AENO.

6. Pfed dokon&enim cisténi se Cisti¢ vrati do dokovaci stanice. MoZné pficiny a
feseni: Cisticka se automaticky vrati do dokovaci stanice, kdy? je stav baterie
niz&i nez 20 %. Nabijte Cisti¢ku. Resetujte jej vypinacem @.
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7. Vysavac se v nékterych oblastech stahuje a neuklizi. Mozné pficiny a feseni:
Nepouzivejte Cisti€ na tmavych plochach, odstrante z podlahy tmavé
koberce nebo latky, zaslepte okna pfi jasném slune¢nim svétle, otfete
infracervené senzory a naraznik v pfedni ¢asti téla Cistice mékkym hadfikem.

8.Saci vykon se snizil. Mozné priciny a feSeni: Vycistéte naddobu na prach,
viechny filtry, valeckovy kartac a saci otvor.

9. Cisti¢ka nahle pfestane fungovat. Mozné pFiciny a feseni: Zkontrolujte, zda je
baterie nabita a zda se vysavac nezasekl. Zkontrolujte, zda je Cisticka v rezimu
Clean Space: v tomto rezimu mUze &isticka bézet pouze 30 sekund. Cisti¢ku
resetujte vypinacem @

UPOZORNENI Pokud 7adné z moznych Feseni nevyfesi vas problém, obratte se
na svého dodavatele nebo servisni stfedisko. Zafizeni nerozebirejte ani se
nepokousejte opravovat sami.

Tyto symboly oznatuji, ze pii likvidaci spotrebice, jeho baterii a akumuldtord a
elektrického a elektronického prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulatord.
Podle predpisi musi byt toto zafizeni po skonceni Zivotnosti Zlikvidovano oddélenc.
Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické prislusenstvi nelikvidujte
spolecné s netfidénym komunalnim odpadem, protoze by to bylo skodlivé pro Zivotni

I - osticci. Cheete-li toto zafizeni zlikvidovat, musite jej vratit na prodejni misto nebo
odevzdat v mistnim recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro

likvidaci domovniho odpadu.

Spolenost ASBISc si vyhrazuje prévo upravovat zafizeni a provadét zmény a Upravy tohoto

dokumentu bez predchoziho upozornéni uzivatel i

Zaruéni doba a zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku.

Udaje o vyrobci: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr).

Vyrobeno v Cing.

Aktualni informace a podrobné popisy zafizeni, navody k pripojent, certifikaty a informace o spolenostech,

které piijimaji reklamace kvality a zaruky, jsou k dispozici ke stazeni na adrese aeno.com/documents.

Vechny uvedené ochranné znarmky a nézvy znacek jsou majetkern prislusnych viastrikd.
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[V saugroboter AENO RCIS ist dazu bestimmt, fr die Raumen automatisch
zu reinigen.

Technische Daten

Von Roboter:

Abmessungen: @ 330x330x98 mm. Gewicht ohne Verpackung: 33 kg.
Versorgungsspannung des Roboters: 19V DC (Eingang), 1,0A, 60,0 W.
Kapazitat: 5200 mAh. Spannung des Netzteils: 100-240 V; Frequenz: 50/60 Hz.
Kapizitat Staubbehalter: 600 ml. Das Fassungsvermoégen des Wassertanks:
370 ml. Betriebsdauer: ca. 220 Minuten. Betriebstemperaturbereich: O bis
+40 °C. Ladezeit: ca. 360 Minuten. Der Saubroboter kann Turschwellen mit
einer Hohe von 18 mm Uberwinden. Steuerung: Manuell, per Fernbedienung,
mit AENO Mobile App. Strahlungsleistung: +18,5 dBm/70,8 mW.

Von Ladenstation:

Abmessungen: 236x246x346 mm. Nettogewicht: 3,2 kg. Eingang: 220-230 V
AC, 5,0 A. Ausgang: 19V DC, 1,0 A. Nennleistung: 1050,0 W. Betriebsgerausch:
ca. 65 dB. Kapizitat Staubbehalter: 2,8 L. Die Anzahl der Reinigungen, bis der
Staubbeutel voll ist: 40.

Lieferumfang (siehe Abbildung a)

Saubroboter @), Ladestation @, Fernbedienung @, Stromadapter @,
Pflegebirste @, Staubbehalter @, Seitenbursten (4) @, Hocheffizienzfilter @,
Schaumstofffilter @, Bodenreinigungstuch @, Wasserbehélter - @), Batterien
fur Fernbedienung — @ Kurzanleitung, Garantiekarte, Staubbeutel (5).
Beschrankungen und Warnungen

WARNUNG! An der Unterseite des Saugroboters sind zwischen der
Walzenbdurste und der Batterieabdeckung zwei UV-Lampen zur Desinfektion
angebracht (siehe Abbildung 1). Ultraviolette Strahlung ist sehr gefahrlich far
die Augen und kann sie schadigen, wenn Sie wahrend des Betriebs an die
Gluhbirnen schauen. Drehen Sie den Saugroboter niemals auf den Rucken,
wenn er eingeschaltet ist.
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Nehmen Sie nie das Gerat selbst auseinander und reparieren Sie es nicht.
Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen Brand- oder
Explosionsgefahr besteht, oder in der Nahe von offenen Flammen. Verwenden
Sie nur originales Zubehor. Nur dafur kann der Hersteller die Sicherheit
gewahrleisten. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien. Belasten, erwarmen,
ziehen oder biegen Sie es nicht, stellen oder setzen Sie auf dem Gerat nicht
und berUhren Sie es nicht mit nassen Handen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerat eindringt, und verwenden Sie das Gerat nicht in feuchten
R&umen wie Badezimmern. Stellen Sie das Gerét nicht an Orten auf, an denen
es leicht herunterfallen kénnte (Tische, Stuhle, Leitern, hohe Plattformen usw.).
Stellen Sie einen Staubbehalter auf, bevor Sie mit der trockenen Reinigung
beginnen @.

Die Infrarotsensoren des Saugroboter sind so konfiguriert, dass helles und
direktes Sonnenlicht sowie sehr dunkle Oberflichen seine Leistung
beeintrachtigen. Dunkle Oberflachen werden als Hindernisse
wahrgenommen. Versuchen Sie, keine dunklen Teppiche oder Stoffe auf dem
Boden liegen zu lassen, und decken Sie an sonnigen Tagen die Fenster mit
Vorhangen ab. Entfernen Sie vor der Benutzung des Gerats alle empfindlichen
und potenziell gefahrlichen Gegenstande vom Boden: Glas, Lampen, Kabel,
Vorhange, Wertgegenstande und Schmuck, Haarnadeln, Bauschutt usw. Der
Saugroboter ist in der Lage, Hindernisse bis zu einer Héhe von 18 mm
selbststandig zu Uberwinden. Achten Sie bei der Reinigung auf die Sicherheit
von Kindern und alteren Menschen, um Verletzungen zu vermeiden. Wenn der
Saugroboter wahrend der Ladung zu heiB3 ist, beenden Sie die Ladung.
Verwenden Sie den Akku des Saugroboters nicht mit anderen Geraten
zusammen. SchlieBen Sie die Batteriepole nicht kurz und nehmen Sie sie nicht
auseinander.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es fur langere Zeit nicht in Betrieb ist. Der
Saugroboter muss immer eingeschaltet und aufgeladen sein, um nach einem
Zeitplan zu arbeiten.
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Batterien vor dem Gebrauch aufladen

Die erste Ladung sollte mindestens 12 Stunden dauern. Dies kann auf zwei
Arten geschehen:

Zur Ladung Uber das Netzteil schalten Sie den Saugroboter mit dem
Schalter @ (siehe Abbildung B), dann den Stromadapter einstecken @ in
die Steckdose @. _ Netzadapter-Stecker @ stecken Sie in eine Steckdose.
Die Start/Stopp-© Taste wird weiB blinken und die Ladung wird mit der
Sprachansage beginnen;

um Uber die Ladenstation zu laden (siehe Abbildung C), schlieBen Sie die
Ladenstation mit dem Netzstecker @ an die Steckdose an. Nehmen Sie den
Saugroboter @ und verbinden Sie die Kontakte an der Unterseite zwischen
den Seitenbursten @ und den Kontakten der Ladestation @. Wenn der
Saugroboter richtig positioniert ist, blinkt die LED an der Ladestation @
langsam weiB3.

WARNUNG! Die Ladestation muss an der Wand installiert werden (siehe
Abbildung C). Entfernen Sie alle Gegenstande im Umkreis von T m links und
rechts von der Station und 2 m vor der Station.

Mit den Tasten am Gehéuse steuern

Der Stromschalter @) am Gehause muss eingeschaltet sein, um den Betrieb zu
starten (siehe Abbildung B). Nach ein paar Sekunden klingt die Sprachansage,
die bedeutet, dass der Roboter bereit fir die Nutzung ist. Um zu starten,
drucken Sie die Start/Stopp-Taste auf der Oberseite des Geréts©A Drucken Sie
die Start/Stopp-Taste erneut, um den Saugroboter anzuhalten. Nach 10
Minuten Inaktivitat versetzt der Saugroboter in Standby, alle Lichter erléschen.
Sie kénnen den Modus durch die Start/Stop-Taste deaktivieren. Driicken Sie
die Taste «Base»©, damit der Saugroboter zum Aufladen in die Ladestation
zurlckkehrt.
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Fernbedienung (siehe Abbildung D)

Taste Funktion
© Saugroboter ein-/ausschalten ("Start/Stopp")
Automatische Reinigung, Reinigung starten. Saugroboter

entscheidet, wann er mit der Reinigung fertig ist und kehrt zur
Basis zurtick, um sich aufzuladen

[C] Start/Stopp. In den Modi «Uhrzeit festlegen» und «Timer
einstellen» kann man die Zeit/Uhr bestétigen

- Saugroboter kehrt zur Basis zurlck, um sich aufzuladen
Der Saugroboter fahrt in die gewdlnschte Richtung (nach

A vorne). In den Modi "Uhrzeit festlegen" und "Timer einstellen"
kann man die Zeit/Uhr dndern

v Der Saugroboter dreht sich um 180 Grad. In den Modi "Uhrzeit

festlegen" und "Timer einstellen" kann man die Zeit/Uhr &ndern

Der Saugroboter fahrt in die gewinschte Richtung (links,
rechts). Stunden/Minuten in den Modi "Uhrzeit festlegen" und
"Timer einstellen" festlegen.

Normal- und Turbomodus des Saugroboters umschalten

Den Modus "Uhrzeit festlegen" aktivieren. Die aktuellen
Zeiteinstellungen bestatigen

Den Modus "Timer einstellen" aktivieren. Der Saugroboter
startet die Reinigung taglich zur eingestellten Zeit. Um den
Timer zurlckzusetzen, dricken und halten Sie die Taste "Timer
einstellen”

Den Modus "Einzelstellen-Reinigung" aktivieren.  Der
Saugroboter reinigt einen Umkreis von 1 m im Durchmesser. In
diesem Modus reinigt der Saugroboter nur 30 Sekunden lang.
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Fernsteuerung des Saugroboters
Sie kdnnen den Saugroboter Uber die AENO Mobile App steuern, nachdem Sie

=

das Wi-Fi-Modul des Saugroboters aktiviert haben & (siehe Abbildung B).

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass lhr Smartphone mit dem Wi-Fi-Netzwerk
(2,4-GHz) verbunden ist.

SchlieBen Sie die Ladestation an das Stromnetz an. Schieben Sie den
Seitenschalter des Saugroboters in die Position "ON" und stellen Sie den auf
die Ladestation.

Loggen Sie sich in Ihr Konto in der AENO-App ein oder registrieren Sie ein
neues Konto, nachdem Sie die mobile App von Google Play oder dem App
Store heruntergeladen haben.

Tippen Sie auf das "+' Symbol oder "Gerat hinzufugen" auf dem
Startbildschirm der App. In dem sich &ffnenden Fenster wahlen Sie die
Kategorie "Staubsauger".

Hinweis: Wenn Sie von einem System aufgefordert werden, Funktionen auf
Ihrem Smartphone zu aktivieren, befolgen Sie die diesen Hinweise.

e Geben Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzwerks ein, falls die
Felder nicht automatisch ausgefullt werden. Vergewissern Sie sich, dass in
der oberen rechten Ecke der AP-Modus ausgewahlt ist.

Drucken Sie die Start/Stopp-Taste auf dem Bedienfeld des Saugroboters, bis
die LED fur das Wi-Fi-Netzwerk zu blinken beginnt. Auf dem Bildschirm
"Hinweise zum Verbinden von Geraten" ankreuzen Sie das Feld "Stellen Sie
sicher, dass die LED blinkt" und tippen Sie auf "weiter".

Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Wi-Fi-Hotspot "Smart Life — XXXX".
Gehen Sie zurlck zur App und tippen Sie "verbinden".

Warten Sie, bis die Meldung: "Gerat erfolgreich hinzugeflugt" erscheint.

Hinweis: Das Gerdt kann auch Uber Sprachassistenten gesteuert werden.
Detaillierte Informationen finden Sie in der vollstandigen
Bedienungsanleitung unter aeno.com/documents. Wenn die Verbindung
fehlschlagt, stellen Sie sicher, dass das Gerdt an eine Stromquelle
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angeschlossen, eingeschaltet und aufgeladen ist, Uberprifen Sie die WLAN-
Einstellungen des Routers unter https://aeno.com/de/router-help und
wiederholen Sie dann den Verbindungsvorgang.

Nassreinigung (Wasserbehalter verwenden)

Befestigen Sie ein Bodenreinigungstuch @) (siehe Abbildung E) am Boden des
Wasserbehélters @). Drehen Sie den Wasserbehalter um, éffnen Sie ihn, fullen
Sie den Behalter zu mindestens 2/3 mit sauberem Wasser und schlieBen Sie
ihn (siehe Abbildung F). Driicken Sie die Verriegelung des Staubbehalters @
(siehe Abbildung B) nach unten und nehmen Sie den Staubbehalter @ aus
dem Saugroboter. Setzen Sie dann einen Wasserbehalter an seine Stelle (siehe
Abbildung G). Der Saugroboter ist bereit fur die Nassreinigung. Zusatzlich kann
die Wasserversorgung Uber die AENO-App gesteuert werden.

Staubbeutel auswechseln

Schalten Sie zuerst das Gerat aus und 6ffnen Sie dann die Ladestation (siehe
Abbildung C). Fassen Sie den Griff des Staubsaugerbeutels an und ziehen Sie
ihn nach oben, dann werfen Sie den Staubsaugerbeutel in den
Auffangbehalter. Nehmen Sie einen neuen Staubsaugerbeutel aus der
Verpackung und stecken Sie den Kartoneinsatz des Staubsaugerbeutels in
den daflr vorgesehenen Schlitz in der Ladestation und dricken Sie den
Einsatz ganz hinein. Uberprufen Sie den Einsatz des Staubbeutels und stellen
Sie sicher, dass der Griff ganz eingesteckt ist und die Ansaugéffnung am
Karton offen ist. SchlieBen Sie den Einsatz. SchlieBen Sie die Stromversorgung
an und prufen Sie, ob die LED langsam weif3 blinkt.

Kontrollleuchte der Ladestation

Status des Indikators Bedeutung

Das weife Licht blinkt Die Ladenstation funktioniert einwandfrei
langsam

Das weif3e Licht blinkts Der Roboter staubt in der Ladestation ab
standig

Das rote Licht blinkt schnell | Der Staubbeutel ist nicht richtig eingesetz
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Das rote Licht blinkt Das Saugrohr oder der Anschluss der
langsam Ladenstation ist blockiert

Pflege

Die Seitenbursten @ kénnen mit heiBem Wasser gewaschen oder mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Zum Reinigen des Staubbehalters @ ziehen
Sie ihn mit dem Verschluss @ nach unten aus dem Saugroboter gehause
heraus. Offnen Sie dann den Behélter und schitteln Sie die groben
Verunreinigungen und den Staub im Behalter aus (siehe Abbildung h). Offnen
Sie die VerschlUsse und entnehmen Sie das Vorfiltergitter, dann den HEPA-
Filter @ und den Schaumstofffilter € aus dem Staubbehélter. Reinigen Sie sie
mit einer Burste oder einem trockenen Tuch. Der Wasserbehalter, das
Bodentuch und der Schaumstofffilter konnen mit Wasser gereinigt werden.
Die Walzenburste kann gereinigt werden, indem sie durch Lésen der beiden
Verriegelungen aus dem Gehduse genommen wird.

WARNUNG! Der Wasserbehalter ist nur mit destilliertemn Wasser gefullt. Am
Ende der Nassreinigung sollte der Wassertank getrocknet werden, indem er
zunéachst entleert wird.

Waschen Sie den Staubbehalter und den HEPA-Filter niemals mit Wasser aus.

Fehlerbehebung

Der Saugroboter lasst sich nicht einschalten. Mogliche Ursache und Losung:
Prufen Sie, ob der Netzschalter @ eingeschaltet ist, der Saugroboter
aufgeladen ist, die Batterien in der Fernbedienung nicht erschopft sind und
die Entfernung zwischen Fernbedienung und Saugroboter nicht mehr als
5 Meter betragt. Versuchen Sie, den Saugroboter Uber die AENO-App zu
starten. Wenn der Saugroboter aufgeladen ist, reagiert er moglicherweise
nicht auf Fernbedienungsbefehle.

Der Saugroboter wird nicht laden. Moégliche Ursache und Lésung:
Vergewissern Sie sich, dass die Ladestation eingesteckt ist und dass die
weiBe LED blinkt. Reinigen Sie die Metallkontakte an der Ladestation und
am Saugroboter mit einem weichen, trockenen Tuch von Schmutz. Laden
Sie den Saugroboter direkt GUber das Netzteil auf.

N

aeno.com/documents 46



[

. Der Saugroboter ist nicht Uber Wi-Fi verbunden; der Saugroboter
funktioniert nicht Uber das 5-GHz-Netz. Mégliche Ursachen und Lésung:
Stellen Sie sicher, dass Ihr Router das 2,4-GHz-Signal unterstutzt. Stellen Sie
den Saugroboter und das Smartphone so nah wie moglich an den Router
und versuchen Sie erneut, eine Verbindung herzustellen. Uberprifen Sie, ob
die AENO-App installiert ist. Vergewissern Sie sich, dass der Saugroboter
gemaf den Anweisungen mit der App verbunden ist.

4. Die Fernbedienung funktioniert nicht. Moégliche Ursache und Lésung:
Ersetzen Sie die Batterien. Vergewissern Sie sich, dass der Abstand zwischen
der Fernbedienung und dem Saugroboter nicht mehr als 5 Meter ist und
dass der Netzschalter @) eingeschaltet ist.

5. Der Saugroboter lauft nicht nach Plan. Mégliche Ursache und Lésung:

Vergewissern Sie sich, dass der Netzschalter @ eingeschaltet ist und dass

der Saugroboter geladen ist und nicht klemmt. Wenn Sie den Saugroboter

zurlcksetzen, wird der Zeitplan geldscht. Stellen Sie den Zeitplan erneut

Uber die AENO-App ein.

Der Saugroboter kehrt in die Dockingstation zurlck, bevor die Reinigung

abgeschlossen ist. Mégliche Ursachen und Lésung: Der Saugroboter kehrt

automatisch in die Ladestation zurlck, wenn die Akkuladung weniger als

20 % betragt. Laden Sie den Saugroboter auf. Starten Sie es mit dem

Netzschalter @ neu.

7. Der Roboter funktioniert, fahrt aber rickwarts und reinigt an manchen
Stellen nicht. Mogliche Ursachen und Lésungen: Vermeiden Sie es, den
Saugroboter Uber dunkle Oberflaichen laufen zu lassen, entfernen Sie
dunkle Teppiche oder Stoffe vom Boden, verdunkeln Sie die Fenster bei
hellem Sonnenlicht, wischen Sie die Infrarotsensoren und den StoBfanger
an der Vorderseite des Saugroboters mit einem weichen Tuch ab.

8. Die Saugleistung hat abgenommen. Mdégliche Ursachen und Lésung:
Staubbehalter, alle Filter, Walzenburste und Saugéffnung reinigen.

9. Der Saugroboter funktioniert plétzlich nicht mehr. Mégliche Ursachen und
Loésung: Prifen Sie, ob die Batterie geladen ist und ob der Saugroboter nicht
festsitzt. Vergewissern Sie sich, dass sich der Saugroboter nicht im Modus
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"Einzelstellen-Reinigung" ist. In diesem Modus reinigt der Saugroboter nur
30 Sekunden lang. Setzen Sie den Saugroboter mit dem Netzschalter @
zurlck.

WARNUNG! Wenn keine der modglichen Lésungen das Problem behebt,
wenden Sie sich an Ihren Lieferanten oder lhre Kundendienststelle. Bitte
zerlegen Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner
Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro-
und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fur Batterien und
Akkumulatoren befolgen miissen. Gemaf den Vorschriften miissen diese Gerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerat, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehor nie
_ zusammen mit unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschadlich ist. Um dieses
Gerét zu entsorgen, muss es im Geschaft zuriickgegeben oder bei einem ortlichen
Recyclingzentrum  abgegeben  werden.  Nahere Informationen  zum  ortlichen
Miillentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.
ASBISc behdlt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen an diesem
Dokument ohne vorherige Ankiindigung
Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Zypern). Hergestellt in China.
Aktuelle Informationen und eine ausfihrliche Beschreibung des Gerates sowie Anschlusshinweise,
Zertifikate, Informationen Uber qualitatsibernehmende Unternehmen und Garantien stehen
unter aeno.com/documents zum Download bereit. Alle erwahnten Warenzeichen und
Markennamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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H poprotu) niextpikr okovTma AENO RCIS eival P otkiaky) ovokeun
oxeSlaoévn Yia auTOHATo Kabapioud.

TeXVIKE XAPAKTNPLOTIKE

Tov popToT:

Awaotdoeg: @ 330x330x98 mm. Bdpog xwpls ovokevacia: 3,3 kg. Téon
Tpo@odooiag ™ nAektpkiis okouTag: 19 V DC (eloodog), 1,0 A, 60,0 W.
ETavag@opti{dpuevn Pmatapia wovtwv ABiov Pnv agaipodievn xwpntikétTa:
5200 mAh. Téon tpo@odotikol: 100-240 V AC, cuyxvémta: 50/60 Hz.
Xwpntidnta Soxeiov okévng: 600 ml. Xwpntwdtta Se§apevig vepov: 370 ml.
Xpovog Aertovpylag: Tepimrov 220 Aetr. Edpog Beplokpasiag Aertovpyiag: améd O
£wg +40 °C. Xpovog @dptiong: Trepimov 360 Aem. Méyioto Uog euTToSiov Tou
pTTopel va EeTrepdoeL n okovTTa: 18 mm. ‘Exeyxog: xelpokivntog, TnAexeptotipto,
Héow TG s@appoyns yla kinté AENO. loxis ekmmopmg: +18,5 dBm/70,8 mW.
Ztabpoi @dptiong:

Awotdoeig: 236x246x346 mm. KaBapd Bapog: 3,2 kg. Eicodog: 220-230 V AC,
5,0 A.’E€0806:19 V DC, 1,0 A. OvopaoTtiki toxbs: 1050,0 W. B6puBog Asttovpyiag:
epimov 65 dB. Xwpntkémta caxoVvAag okovng 2,8 A ApBuds kOKAwv
kaBapiopol péxpl va yepioet 1) cakoVAa akovng: 40.

Maxéto Taparafig (BA. etkodva a)

Poutotua] okovmra — @, otabuds @optiong — @, mAexepotipo - @,
tpogodoticd — @, Bovptoa @povtisas — @, Soxeio oxévng — @, TAsvpikég
Bovptoes (4 tep.) - @, @idtpo HEPA - @), piAtpo appov — @), Tavi kabapiopion
Samésov — @, Soxeio vepov — @), uTatapies yia To ™Agxepwotipo — @,
Ypyopog 0dnyds, kdpta eyydnong, oakovAa okovng (5 tep.).

Meploplopol kat Mpoerdomon)oerg

MPOZOXH! Zto kdtw PéPOG TNG oKOUTTAG PeTadV TG pord Bolptoag kat Tou
kaAOPUatog g PTatapiog elvar toTroBetnuévol &bo Adutes UV yu
ammoAOHaven (BA. ewéva i). H uTreptdrdng axtivoBoria sivat oAy emikivéuvn yia
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™V 6paon Kat PTTOPEl va TV KATAGTPEPEL AV KOLTATETE TOUG AXUTITIPES EVW 1)
NAeKTpiKt) okoUTTa Agttovpyel. IToTé Un yupilete TV nAeKTPIKY OKOVTTa avaTToS ot
otav eivat evepyoTrompévn.

Mnv afroouvappoloyeite 1 €TOKELGETE TN ouLOKev) MoOvol oag. Mn
XPNOLUOTTOLE(TE TO TPOidV T XDPOUG GTTOL VTTEPXEL KIVEUVOG TTUPKAYLAS 1) EKpNENG
N Kovtd of avolxtés @AOyes. XpnotdoTroujote HOVO TO yviiolo Tpo@oSoTikd
pEVHATOG, SLAPOPETIKA 1 oLOoKELT] PTTOpEL v vTTooTel {nUL&. Mn xpnotoToteite
™ ovokev o€ eEWTEPIKOUG XDPOLG. Mnv LTTep@opTdvETE, Un Beppaivete, Un
O£pVETE, U Ayilete, U oTékeoTe 1} PNV KABEGTE TAVW 0T GUOKELY Kat NV TV
ayyilete pe Bpeypéva xépla. Mnv emitpémete v eloo8o vepol oTn ovokeun kat
Unv ™ xpnotHoToteite o€ LYPOUE XDPOUG, OTTWS Ta UTTdvia. Mnv ToTrobeteite T
ovokevn og onpela OTov PTTopel evKoAa va TTéoel (TpaTTéfia, KapékAes, oKAAES,
YmAég TAatopues KAT.). ToTroBetTelTe TAvTa To Soxeio okdvNg TP EekivijoeTe
0 oTeYVS KaBhpopa @.

Ot aoBNTIipeG VTTEPUBPWYV TNG NAEKTPIKIG OKOVTTAS Eivat puBULoHEVOL £TOL DOTE
T0 évtovo Kat GUECO MAKO YW, KABMG KAl oL TOAD OKOTEWEG ETTLPAVELEG
emMpeddouvv ™y ammd8oot) TG, Ot OKOTEWEG ETTLPAVELEG YivovTal avTANTITéS w6
ePTOSIA. [TpooTTadijote va Unv a@rvete okovpa xoAd 1} v@&oUata 6To TATwHa
xay, ot nAwlovotes MUépeg, kaAvYte Ta Tapdbupa e kouvptives. Ipw
XPNOUOTTOW|OETE TN GUOKEUT], QTTOMAKPUVETE OAX TO ELEAWTA Kot SUVITIKG
eMkivBuva avTikeieva aTré To METwHa: yuaAd, AaUTTipes, KaAdSi, KOupTives,
TMOAVTIU A TIPOIGVTA Kt KOOHNUATA, QOUPKETES, OLKOSOMIKE aTToppiHHaTa K.ATT.
H nAektpuc oxoOTTa PTOpel va vITepTMSNoEL OV TG eUTOSIa VPoug €wg 18
mm. Katd tov kabapiopd, va @povtilete v ac@Aela Twv Tadov Kat Twv
NAKWWHEVWY Yl TV aTTo@uyny tpavpatiodov. Edv to omdpa ¢ nektpuais
oKk0OTTaG {eaTaBel TTOAD KaTd T Sidpkela TG POPTIONG, SlakOYTE T POpTION. Mn
XpnoJoTroteite TV PTTatapia TG NAEKTPLKIG oKOVTTAS e GAAES Guokevég. Mn
BPaxUKUKAGVETE  TOUG  aKPOSEKTEG NG  MTTatapiag  kat PNy v
aTrocuvapoloyeite.
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ATrevepyoTronjote T ovokevn edv 8e Aertoupyel yia Peyddo xpovikd Steotnua. H
NAEKTPIKY OKOVTTQ TIPETTEL VA elva EVEPYOTIOMMEVT KAt QOPTIoHEV avd TTadoa
OTIYHT Yl va Aettovpyel cOM@va e To Tpdypapa.

DopTIon TPV oMo TNV EvapEn TG epyaciag

H Tmpdd @opTion Ba mpéTeL va Stapkel Tovddxiotov 12 dpeg. Autd Propel va yivel pe §vo
TPOTTOLG:

Yt va @opTiceTe amd Tov TpocapHoyéa pedHNTOG, EVEPYOTIOW|OTE TNV NAEKTPLKY
okoUTa pe Tov Sakdmrn @ (BA. ewdva b), o cuvéxe cuvséote To Bhopa Tou
Tpocappoyéa pevpatos @ oy mpila @. Tuvséote Tov Tposappoyéa pedpatos @
oy Tpila pevpatog. To kovpri “Evapén/Madon" 2! Ba avéaer pe Aevkd xpdpa kat
Ba akovoTel Eva PVNTIKG PPvupa o Ba uTToSEtkVOEL TNV £vapEn TG POPTLONG,

Yyt v popticete amd Tov oTabuo @options (BA. ewdva €) cuvdéote Tov oTABUO
@opTIoNG oV Tpila pevpatog xpnotoTowbvtag to foopa @. Mapte to obua g
NexTpikrig okovTas @ ket evBLYPAHITTE TIg ETTAPEG TNG 6TO KATW HEPOG HETAED TwV
TAELPIKGV BoupTomv @ Kat TwY ETaP@Y Tov oTadHos @dpTions @. Edv n nhektpuai
oKkoUTTa €xel ToToBem el owotd, N Avyvia LED otov otabud @optiong @ 6Oa
avaBooBrivet apyd pe Aevkd xpopa.

MPOZOXH! O otabpds @opTIoNG TpémeL va toTobetnOel otov toixo (BA. ewdva €).
Amopakpuvete GAa ta avtike{peva oe amdotaon 1M aplotepd kat Se€id Tov oTabuol kat
2 m PTpootd ™.

EA£yEte TNV NAEKTPIKT] GKOVTTA XPT)GLHOTTOLOVTAG TX KOUHTILE 6T0 MepifAnpa

TMNa va Eexwioel 1 Asttovpyla TPETTEL VA EVEPYOTTOMOETE 0TO OOHA TNG NAEKTPUS
KoV Tov StakdTrm Aertovpyias @ (BA. eucova b). Metd amré pepucd Sevtepdremta Ba
AKOVOETE £Va YWVNTIKO Pivupa TTou B vTToSekviEeL 6Tt elvar £Toyn ya xprion. Ma va
EKKWVIOETE TO KaBapLoTKd, TATHOTE OTO ETAVW MEPOG TOL TrivaKa TO KOUMTIL
"Evapgn/Mavon” 2. TNa va otapamioete mv niextpuai okoVTa Tatjote §avé To KovpTT
"EvapEn/Mavon”. Metd améd 10 AeTté adpdvelas, 1 NAeKTp) okoOTa HTaivel o
KATAOTAON avaoToAng Aettoupyiag kat 6Aa ta @oTa oprfivouv. MTopeite va to BydAete
QT6 TV KATAOTAOT avacToAS AELToupyiag Tat@vTag To KoupTri "Evapin/Madon”. Metd
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T0 TMéTHa Tov KouvToy "Bdon" (@] 1 NAKTPIKY OKOOTT ETOTPEPEL 6TOV OTABHO
(QOPTLONG YIX ETTAVAPOPTLON.
EAéyEte TNV NAekTpIKT) oKOVTTa He TO TNAeXEpLaTpLo (BA. etk6éva d)

Kovpri

Evépyela

@

EvepyoTroinon 1 aTevepyoToinon TG  NAEKTPKG  GKOVTTAG
("Evapgn/Madon")

Avtépatog kabaplopos, évapEn epyacidv. H nektp) okovma Ba
aTmmopaocioet oV ¢ ToTe B TeEAewwoel Tov kabaplopd kat Ba
emoTpéPeL otn Bdon yia v eTTavapopTioTel

"EvapEn/Siakomi Aettovpyiag g nAektpuis okovTas. ETBepaimon
PUBUILONG TS Mpag oTis Aettovpyies "PUBLON TG Tpéxovoas mpag” (&)
kat "Agtrtovpyia e xpovodidypappa”

ETmotpo@n ™G mMAekTpikig okoUTTag oTov oTabud @OpTiong yi
eTTavapopTion

Metakivnon ™G NAeKTpuag oKoVTTAg TPog Ta eMTPOs. AMay) g
£v8elgng ™G wpag otig Aettoupyies "POBUILON ™G Tpéxovoag Mpag” kat
"Agrtovpyla pe Tpdypappa”

Ztpo@ NG NAEKTPIKIG oKOVTIaG katd 180°. AMayq g wpag ot
Aertovpyla "POBUON ™G TpéYovoag dpag’ kat "Aertovpyla Me
Xpovodidypappa”

TeploTpo@n TG NAEKTPIKIG OKOVTTAG TIPOG T AploTePd 1) Tpog Tar Seid.
EToy] ™g pUbHoNg Ttwv wpdv 1| Twv AETTOV 0TS Aetoupyieg
"PUBUILON TG TpéXovaag wpag” kat "Aettovpyia pe xpovoSidypappa’

Evaddayn) petagd mg kavovikig kat g Aertovpylag TovpHTTo ™G
NAEKTPLKG OKOVTTAG

MetéBaon ot Aertovpyia "POOULION ™G Tpéxovoas pag”. EmBepainon
™G Tpéxovoas puBULONG Wpag

MetdBaon ot Aettovpyia "Aettovpyia pe xpovodidypappa’. H nAektpikr
okouTTa Eekvd kaBnuepvd v kaBopiopévn wpa. ' va eTravagépete
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T0 TpOypapHa, TaTHoTE TapATETAMEVA TO KOLUTL "Aertoupyia
TpoypéHHatos”

MetdBaon ot Aertovpyia "Exkabdpion pépoug”. H mektpuaj okolTra
kaBapilel pa mepupépeia Stapétpov 1 M. e aut ™ Aettovpyla, n nAekTpir
oKoUTTa Aettoupyel Hovo yia 30 SevtepdreTrTa

TNAEXELPLGHOG TG NAEKTPLKIG GKOVTTAG

Mropeite va eAéyEete ™y niektpud] okoOTTa a6 v e@appoy] AENO ya kntd, agod
evepyoTronjoete T Hovada Wi-Fi g nAektpukrig okovTTag = (BA. ewéva b).

MPOZOXH! BeBawbeite 4Tt to smartphone oag eivar ovvdedepévo oe Siktvo Wi-Fi
2,4 GHz.

e YuV8£0TeE TO GTABHOG POPTIONG TNV Trapox1] PEVHIATOG. ZVPETE TOV TALVPLKO SLakdTTTn
Tou Kabaplotikod ot Béom "EvepyoTroinon" kat ToTofeTiote T0 KaBaploTikd oTOV
GTABHO POPTIONG.

Suvdebeite aTov Aoyaplacd cag oty e@appoyn AENO 1 Snuiovpyfote évav véo Aoyaplacid
kareBddovTag ™y epapoyr Y kvntd a6 to Google Play 1) to App Store.

ATO ™V apxu) 086w ™ e@appoyrs, Tatjote "+" 1 "llpooikn cvokeurs'. Ito
TapdBupo Tov avoiyel, eTAEETe ™V katyopia "HAektpuc oxova’.

Inpeiwon: Eqv to clomMa oag NTHoEL va evepyoTTonjoeTe K&TToleg Aettovpyies oTo
smartphone oag, akoAovdrjote Tig oLHBOVAES TTov SivovTat aTrd auTo.

o Ewdyete To 6vopa kat Tov kwdikd MpdoBaong tov Siktvov Wi-Fi, edv ta media S
GUPTTANpdVOVTAL auTopata. BeBaiwbeite 6t 1 Aertovpyia AP givar eTieyévn oty
v Se§id ywvia.

Ztov Trivaka eAéyyou TG NAEKTPIKIG OKOVTIAG, TATHOTE Kat KpATHOTE TATHEVO TO
koupTr{ "EvapEn/Tlaon" péxpt va apxioet va avaBooPrivel n pwtewy vseEn Sictbou
Wi-Fi. £ ouvéxewa, oty 086w "08nyieg obvSeong", eréyEte kau eTAEETE To TAaioo
"BeBawwbeite 6tin Avxvia LED avaBooBiver” kat Tatiote "Suvéxew”.

Zuvdéote To smartphone cag oto onpeio TpodoPacns Tov Wi-Fi pe v ovopasio
"Smart Life - XXXX". Emotpéyte oV e@aployn kaL Tatiote "SuvSeon".

o Tleptuévete PEXPL VA EPQaVIOTEL TO Pvupa "Zuokevn) TTPOoTEBNKE ETTITUXMS".
53 aeno.com/documents



Inpelwon: n ovokeur] PTopel eTiong va edéyxetal Héow @oNTIKOV Bonddv.
AeTrtopepeis TANpo@opies eivat Slabéoies ato TApeg eyXelpiSio o8Ny ot StevBuvon
aeno.com/documents. E4v 1 cOvSeon amotixel, Befaiwdeite 6Tt N ouokevy eivat
ouvSedepévn oe TN PEOHATOG, EVEPYOTTONMEVT Kat QOPTIoHEVT, eEAéYETe TIG pubUicels
Tov Wi-Fi 8poporoynt) ot Ewueuvon https.//aeno com/router-help, kat ot
CUVEXEL, € AGBete ™ 1

Yypos kabapiopog pe Soxeio vepol

Zuvdéote oTov TUBPEVA Tou Soyeiov vepol @ ™ XaptoTetoéta (Tavdkt) yi kabaplopod
tov Matdpatos @ (BA. ewova ). AvatroSoyvpiote To Soxeio vepol, avoigte To KaTTdKL
Tov, yepioTe To Soxelo TouAdxioTov Katd Ta 2/3 He kaBapd vepd Kkat KAEIOTE TO KTkt
(BA. ewcéva f). Miéote Mpog Ta kétw TV ac@dieta Tov Soxeiov okdvng @ (BA. euwcéva b)
Kat apatpéote o Soyeio oxovng @ aTré To ohHA ™G NAEKTPIKG TKOVTTAG. TN CUVEELY,
ToTroBeTiiote o Béon Tou To Soxeio vepol (BA. ewcéva g). H nhextpua) okodTa eivan
£TOIUN Y vYpo KaBaploph6. EMarAéov, n Tapoxr vepold PTopel va eAéyyetat aTrd v
epappoy) AENO.

AVTIKATAOTAGT) TIG GAKOVAXG CKOVIG

MpdTa aTTevePYOTTOOTE TO PEVHA Kat, 0T GUVEXELR, avoiETe To KaTTdkL Tov oTtabpon
@opTiong (BA. eucova €). Mdote ™ xelporafh g caxovrag okdvng kat TpaBiEte ™V Tpog
Ta Tavw, 0T cuvéxewa TeTEETe T oakoVAa okbévng otov kado. Mdpte P véa oakovAa
OKOVNG ATTd TN cuoKEVAGia Kat TOTTOAETHGTE TO XAPTIVO £VOETO TG cakoVAAG OKOVIG 6TV
el81k) VTTOS0XY 0TO E0WTEPIKG TOL OTAOHOD POPTIONG Kat, OTN CLVEXEWR, OTIPMETE TO
£vBeTo PéxpL To TépUa. EAéyEte T TommobéTnon g cakovAag okévng, BeBawwbeite dtLn
XEWpOoAai} éxet TOTTOBETOEL LéXPL TO TEPUX KL 6TLTO GvolyHa avappd@nong oTo xapTove
eivat avoyto. KAeiote To évbeto. Zuvdéote To Tpo@odotikd kat eAéyEte 6TL M Avxvia LED
avaBoaPrivel apyd e Aeukd xpdpa.

Katdotaon deiktn otabpov @optiong

Katdotaon ekt Ty

0 Aevkodg Seikmg Avyviag avaBooPriver 0 oTa®p6g PopTIoNG Aertovpyel Kavovikd
apyd

0 Aevkodg Seikmg Avyviag avaBooPriver To popTTéT Eeokoviletat 6To oTabHO
GUVEX®DG popTIoNg
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H kokkwn Avxvia avaBoaBrivet ypryopa H oakovAa okdvng Sev £xeL ToTroBeTn Ol
CWOTA

H koxkwvn Avxvia avaBooBrivet apyd 0 owhijvag avappdenong 1§ n OVpa tov
oTaBHoY @OpTIoNG éXeL ITTAOKApLOTEL

Ppovtida NG NAEKTPIKIG GKOVTaG

O TAevpikég Bodptoes @ HTTopodv va TAVBOUY He {eaTd vepd 1) va kaBaplotovy He éva

vypd Tavi. Na va kaBapicete To Soxeio akovng @ tpaBiEte To éEw aTd To GHOPA ™G

NAEKTPLKIG GKOVTTag HE TV ao@ddea @ TTpog Ta kKdTw. ZTn GLVEXEL, avoiETe ToV KESO

Kal avakwijote Ta xovtpd vTodsldpata kat m okévn Tou Bpiokovtat otov kédo (BA.

ewcéva h). Avoigte tig Sukeides kat agpatpéote aTrd o Soxeio okdVNG TO ALY TOL TTPO-

@iATpov, o cuvéewa To @itpo HEPA @ Kat to pidtpo appot @. KabapioTe ta pe Hia

Bovptoa 1 éva ateyvd Tavi. To Soxelo vepol, v Tetoéta (TTavdky) TaTt®HATOS Kat To

@iATpo appol PTTopolV va kabBapioTody He vepd. H podd Bovptoa p’m)pf:i va kaBapiotel

aAQPAPOVTAG TV a6 TO TepiBANHQ, ATTeAELOEPG Tag TI§ 500 aoPAA

TMPOXOXH! To Soxeio vepol yepiletar pdvo pe aTootaypévo vapo It0 TéAog G

Sadkaciag vypol kabapiopol, n Sefapevi) vepol Ba TpéTrel va oteyvmoet adeldlovtds

™V TPATA aTTd vepo.

0 autépatog kabaploTis kddwv amoppiUpdtwy kabapilet Pévo katd tov oteyvd

KaBaplopo.

Moté pnv TAévete To Soxelo oxdvng kat to @idtpo HEPA pe vepd.

AVTUHETOION MOAV®V SUGAELTOVPYLOV

1. H nlektpuci okovma Sev evepyomoteitar Mbavég autieg kar AVom: EAéyEte 6tL o
SuakéTmg  Tpoodooiag @ eivar evepyoTomuévog, 6T To KaBaploTid  eivan
POPTIoPEVD, OTL OL PTTaTapies 6To MAEXEIoTIpLO Sev £xouv aTTo@optioel kat OTL
aTéoTACT) QTG TO TNAEXEPLOTPLO £wG TO KaBaploTikd Sev vTTepPaivel Ta 5 pétpa.
DoKUAOTE VA EVEPYOTTOCETE TNV NAEKTPLKY) OKOVTTa aTT6 TNV eappioyr] AENO. ‘Otav
N NAekTpk okoOTTa elvar cuvSedepévn otov oTabUd OpTIoNG, vSExeTal va Unv
QUTATTOKPIVETAL OTIG EVTOAEG TOL THAEXELPLOTNPIOL.

2. H nhextpk okoOTTa Sev @oprilet. MBavég autieg kat Avon: BeBawwbeite 6Tt 0 otabudg
@opTIoNG elvat ouvSeSepévog oy Mpila kar 6Tt N Aevkr) Avxvia LED oto o@pa touv
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otabuoy @optiong avaBooPrivel. Kabapiote Tig petaddikés eTagés otov oTabpd
@OpTIONG Kat 6TV NAEKTPLKr] okoUTTA HE €va oTeyvod, Hadakd v@aopdtvo Tavi.
Doptiote TV NAeKTPIKY OKOOTTA aTTeLBEiRG aTTG TOV TposapHoyéa pelHATOS, XwPIiS TOV
OTABHO POPTIONG.

. H nAektpuc] oxoOma 8ev eivar ouvdeSepévn péow Wi-Fi, 1 nektpks okovTa 8¢
Aettovpyei oto Siktvo 5 GHz. MBavég arties kat Avon: BeBawwbeite 6TL 0 SpoporoynTiig
oag vmoompiler ofpa 2,4 GHz. ToTobetriote ™y MAEKTPKY oKOUTTA KAl TO
smartphone 6co to Suvatdv Mo KovTé oTo Spopoloynt) Kai TpocTadiote va
ouvdeBeite Zavd. EXéyEte OTL eivan eykateatnuévn 1 epapuoy AENO. EAéygte 6tin
NAEKTPIKT okoOTTaL elvat owoTd ouvSedepévn oV e@aployn cOH@wva He Tig 0dnyles.

w

IN

.To mAexeprotiplo dev Aertovpyel. MOBavég artieg kot AVom: QVTIKATAGTHOTE TIG

UTatapies. BeBawbelte 6Tt - ammdotaon Hetakd Tou TnAexeplonpiov Ko TG
NAEKTPLKIG GKOVTTag Sev VTTepBaivel Ta 5 PETPa Kat OTL 0 SLakdTTg Tpoodosios
elvat evepyoTrompévos.
H nAektpiki} oko0Ta 8 Aettoupyel cUU@wva Pe To xpovoSidypappa. IBaveg artieg kat
Abon: BeBawwBeite 6Tt 0 Slakdg tpogodosias @ eivar evepyoTrompévog kat 6tL 1
NAEKTPIKT OKOUTTX efvan @opTiopéwn kat Sev éxel koAjoel. Eqv eTTavekkwioete v
NAEKTPLIKT] GKOVTTQ, TO Xpovodidypappa Ba akupwBel. Opiote To xpovodidypapua Eavd
aTré ™V e@appoy) AENO.

.H nlektpik} okoUTTa emMoTpépel otov oTtaBPd @OpTIoNg TP orokAnpwbel o
kabapiopdg. MBavég arties kat AVon: N NAEKTPIKY OKOUTTA ETTOTPEPEL AUTOUATA OTOV
oTaBHG POPTIONG GTaV TO ETT{TTESO POPTIONG TG PTatapiag elvat Hikpdtepo a6 20 %.
doptiote ™Y NAekTpua] okoVTA. ETavekkviote To e To StakdTrt) tpogodoaiag @.

. H nhextpua) okovTa kwveltat Tpog ta Tiow kat Sev kabapilel o€ oplopéva onpeia.
MiBavég artieg kat AVom: ATTOQVYETE v TPEXETE TV NAEKTPLKY) OF OKOVPEG ETTUPAVELES,
QITOMAKPUVETE Tt 0KOVPA XAAL& 1) VQAoUaTa aTrd To TMATWwHA, KAEloTe Ta Tapdbupa
6tav VTTapyeL évtovo NAKG @, oKOVTToTE TOUG aoBNTYPEG VTTEPLOPWY KaL TOV
TTPOPUAXKTPA OTO KTTPOGTIVO HEPOG TNG NAEKTPLKIG OKOVTTAG HE éva odakd Tavi.

. H ikavomta avappdgnong éxet pewwBel. MBavég arties kat Avon: Kabapiote to Soxelo
oKkovng, OAa ta pidtpa, T poAd BovpToa Kat To dvoryHa avappdenons.

«

o

~

©
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9. H nAektpiki} okoUTa Eapvikd otapdmoe va Aertovpyei. IiBavég attieg kat Avon: EAéyEte
ot patapia elvat @opTiopévn kat OTLN NAEKTPLKY oKoVTTa Sev éxel koAjoeL. EAéyEte
6TL N NAekTpLK) okoVTT 8¢ Ppioketal o Aertovpyia "EkkaBdpion Tou xwpov': og auth
N Aettovpyia ) NAeKTPLK] OKOVTTA PTTopE va Aertoupyrioet Jovo yia 30 SeutepoAeTTa.
ETTavekkwioTe TV nAEKTPLKT 6KoOTTa He To SLak6 T tpogodoaias @.

MPOXOXH! Edv xapia amméd T mbOavés AVoelg Sev emdoel to TpofAnua oag,

ETMKOWWVIOTE He Tov Tpopnbevt) 1| to kévtpo opPis. Mnv aTrocuvapuodoyeite 1

ETTIYELPE(TE VA ETTIOKEVAGETE TN GUGKELT] OVOL A,

AuTé T0 6OHBOAO oNPaivEL OTL, KaTd THY avakOKAWO TG CUCKEVNG, TIG PTTatapies kat
TOUG GUGGMPEVTEG, MEAOTA Kat Ta MAEKTPLKA Kat MAEKTPOVIKG EEapTpaTd TG,
XpewddeTan va axoAouBrioeTe TOUG Kavovlopols yia Ta améBANTa nAEKTpIKOD Kat
nAekTpovikod E0TAIoH0 (WEEE) Kal Kavoviools Xewplopol He Ta ammépinta
HTTQTapdy Kal cUCCWPELT®OV. ZOH@WVA PE TOUG Kavoviopolg, 1) cuokevr] auT)
Xpewddetan va avakuihdvete Eexwplotd oto Téhog g Stépkeiag {wig Tou. Aev
ETMTPETTETE VA AVAKVKAMVETE T1) GUOKELY, TI UTTATap{EG KAl TOUG GUOGWPEVTES TG 1)
T NAEKTPIKE Kaw nAgkTpoviKd e§apTiHatd ™¢ Padl pe Ta Ui Stedeypéva aoTikd amoppidpata,
KB cvT6 B fTay Bég it To TeptBdAAov. Tt vix HOETE QUT6V ToV EEOTIAIOIO, TTpETTEL
Vot TOV ETNOTPEPETE 6TO oTHElD TMOANOMG 1] VX TOV TTapaddOETe o€ £va TOTTIKO KEVTPO avakiKAWGTG.
T vae AdBete AeTrropepeis TAnpogopies B TpéTTeL v ETTIKOWWVIIGETE PE TNV TOTTLKY LTI PECia
Loy elplong oKDY aToppUHATwy.
H etapeia ASBISC Siampel T Stkaiwpia va TpoTToTotel T cuskewl ket v TpoPaivet ot aAhayés
Kat TPOTTOTIOMGEL; GTO TIAPGV £Yypago Xwpis TponyodHevn el50TToinon TwV XpnoTmv.
H mepioSog eyydnomg kat 1 Supketa wnjg eivan 2 £ amé my nepopnvia ayopds Tov Mpoidvtog.
Zroyeia Tov kataokevaot): ASBISC Enterprlses PLC, lapetou, 1, Agios Athanas\os 4101,
Limassol, Cyprus (Komrpog). Karte Jévo oty Kiva. 1éveg Kot
AeTrtopepns Teptypag) ™G ovokeur)s, kabng kau odnyies oOveong, MoToToMTIKG, TANPOPOPIES
cyxmka He eTaipeieg fmm Séxovtar adLoELS ToldTTag Kat eyyurjoet, sivat StaBéotpes y Ajym om
aeno. ‘OAa Ta EPTTOPIKE OOTA KAl OL OVOUAG(EG TOUG ATTOTEAOUV
1810k oia TwV aVTICTOWV KATOXWY TOUG.
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B3 Robottolmuimeja AENO RCIS on kodune seade, mis on méeldud ruumide
automaatseks puhastamiseks.

Tehnilised andmed

Robootiline:

Maostmed: @ 330x330%x98 mm. Kaal ilma pakendita: 3,3 kg. Toitepinge: 19 V DC
(sisend), 1,0 A, 60,0 W. Taaslaetava liitium-ioon aku mahutavus: 5200 mAh.
Toiteadapteri pinge: 100-240V  vahelduwoolu; sagedus: 50/60 Hz.
Tolmumahuti mahutavus: 600 milliliitrit. Veepaagi maht: 370 ml. Tédaeg:
umbes 220 min. Téd6temperatuuri vahemik: O kuni +40 °C. Laadimisaeg: umbes
360 min. Tolmuimeja poolt Uletatavate takistuste maksimaalne kérgus: 18 mm.
Juhtimine:  kasitsi, kaugjuhtimine, AENO mobiilirakenduse  kaudu.
Emissioonivéimsus: +18,5 dBm/70,8 mW.

L imisj koos tolmt iga

Modtmed: 236x246x346 mm. Netokaal: 3,2 kg. Sisend: 220-230 V vahelduwvoolu, 50 A.
Valjund: 19V DC, 1,0 A. Nimivéimsus: 1050,0 W. Téémdra: umbes 65 dB. Tolmukoti
mahutavus: 2,8 |. Puhastuste arv enne Kkoti taitumist: 40.

Pakendi sisu (vt joonis a)

Tolmuimeja robot — @), Laadimisjaam koos tolmukollektoriga (dokkimisjaam) -
@, kaugjuhtimispult - @, toiteadapter - @, tolmupuhastushari - @,
tolmukonteiner - @, kulgharjad (4 tk) - @, HEPA-filter - @, Vahufilter @,
pérandapuhastuslapp @, veekonteiner @, patareid kaugjuhtimispuldi jaoks
@, kasutusjuhend, garantiikaart, tolmukott (5 tk).

Piirangud ja hoiatused

HOIATUS: tolmuimeja pdhjas, rulliharja ja akukaane vahel, on kaks UV-violettlampi
desinfitseerimiseks (vt joonis i). Ultraviolettkiirgus on vaga ohtlik nagemisele ja voib
kahjustada silmi, kui seda vaadatakse tolmuimeja t66 ajal. Arge kunagi keerake
tolmuimejat tagurpidi, kui see on sisse lUlitatud.
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Arge vétke toodet ise lahti ega parandage seda. Arge kasutage toodet piirkondades,
kus on tule- voi plahvatusoht, ega lahtise tule ldheduses. Kasutage ainult
originaaltoiteadapterit, vastasel juhul véib toode kahjustada. Arge kasutage toodet
valitingimustes. Arge koormake seadet Ule, &rge kuumutage, arge lohistage, arge
painutage, arge seiske voi istuge seadme peal ega puudutage seda margade katega.
Arge laske seadmesse vett sisse ja drge kasutage seadet niisketes ruumides, naiteks
vannitubades. Arge paigutage seadet sinna, kus see véib kergesti maha kukkuda
(lauad, toolid, trepid, kérged platvormid jne). Enne keemilise puhastuse alustamist
paigaldage kindlasti tolmukast @.
Tolmuimeja infrapunaandurid on konfigureeritud nii, et heledad ja otsene
paikesevalgus ning vaga tumedad pinnad mdjutavad selle jéudlust. Tumedaid pindu
tajutakse takistustena. PUtdke mitte jatta pérandale tumedaid vaipu véi kangaid ja
paikesepaistelisel paeval katke aknad kardinatega.
Enne seadme kasutamist eemaldage pdrandalt koik haavatavad ja potentsiaalselt
ohtlikud esemed: klaas, lambid, juhtmed, kardinad, vaarisesemed ja ehted,
juuksendelad, ehitusprahi jne. Tolmuimeja suudab iseseisvalt Uletada kuni 18 mm
koérguseid takistusi. Hoolitsege laste ja eakate ohutuse eest, et valtida vigastusi
puhastamise ajal.
Kui tolmuimeja korpus muutub laadimise ajal liiga kuumaks, I6petage laadimine.
Arge kasutage tolmuimeja akut koos teiste seadmetega. Arge lUhistage ega vétke
akut lahti.
LUlitage seade vooluvérgust valja, kui seda pikka aega ei kasutata. Planeeritud t66ks
peab tolmuimeja olema alati sisse |Ulitatud ja laetud.
Laadimine enne t66 alustamist
Esimene laadimine peaks kestma vahemalt 12 tundi. Seda saab teha kahel viisil:
« Laadimiseks toiteadapterist lulitage tolmuimeja sisse Itlitiga @ (vt joonis b) ja
Uhendage seejarel toiteadapteri pistik @ pistikupessa ®. Uhendage toiteadapteri
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pistik @ voo\uvérku.@ «START/STOP»-nupp stttib valgeks ja laadimise algusest
annab marku helisignaal;

laadimiseks dokkimisjaamast (vt pilti €), thendage dokkimisjaam toitepistiku @
abil vooluvérku. Vétke tolmuimeja korpus @ ja joondage selle kontaktid péhjas
kulgharjade @ vahel dokkimisjaama kontaktidega @. Kui puhastusvahend on
Sigesti paigutatud, vilgub dokkimisjaama @@ valgusdiood aeglaselt valget varvi.

ETTEVAATUST Dokkimisjaam tuleb paigaldada vastu seina (vt joonis ¢). Eemaldage
koik objektid 1 meetri kaugusel jaamast vasakul ja paremal ning 2 meetrit selle ees.

Tolmuimeja juhtimine korpusel olevate nuppude abil

Toodleviimiseks tuleb lulitada sisse puhasti korpusel olev toiteltliti @ (vt joonis
b). Méne sekundi parast kuulete haalsénumit, mis naitab, et seade on
kasutusvalmis. Puhasti kaivitamiseks vajutage puhastusseadme Ulemisel
paneelil olevat nuppu «START/STOP». Puhasti seiskamiseks vajutage uuesti
nuppu  «START/STOP». Puhastusseade lUlitub puhkeolekusse ja kéik
valgusdioodid kustuvad parast 10-minutilist tegevusetust. Saate selle dratada,
vajutades nuppu Start/Stop. Parast nupu ”BASE"@ vajutamist pdérdub puhasti
laadimiseks tagasi dokkimisjaama.

Juhtige tolmuimejat kaugjuhtimispuldi abil (vt joonis d).

Nupp Tegevus
Puhastusseadme sisse- véi valjaltlitamine ("Start/Stop")
Automaatne puhastamine, t66 alustamine. Puhastusseade

otsustab, millal ta on puhastamise I6petanud, ja péérdub tagasi
baasi, et laadida

[wi] Tolmuimeja té6 kaivitamine/peatamine. Aja seadistamise
kinnitamine reZiimidel "Praeguse aja seadistamine"
"Ajastatud to¢
Poorake tolmuimeja laadimiseks tagasi dokkimisjaama
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A Tolmuimeja edasiliikumine. Aja kuvamise muutmine reziimidel
"Praeguse aja seadistamine" ja "Plaaniline to6"

v Tolmuimeja pédéramine 180°. Aja kuvamise muutmine reziimil
"Praeguse aja seadistamine" ja "Plaaniline t66"
13 Tolmuimeja pédéramine vasakule voi paremale. Tundide voi

minutite seadistuse valimine reziimidel "Praeguse kellaaja
seadistamine" ja "Ajastatud t66"

[~ ] Vahetus tolmuimeja tavalise ja turboreziimi vahel

Uleminek reziimi "Praeguse kellaaja seadistamine". Praeguse
aja seadmise kinnitamine

Uleminek plaaniparasele téoreziimile. Puhastusseade hakkab
igapdevaselt todle maaratud ajal. Ajakava lahtestamiseks
vajutage ja hoidke all nuppu "Toimingu ajakava"

Puhta ruumi reziimi lUlitamine. Puhasti puhastab 1 meetri
labimédduga Umbermodtu. Puhasti tédtab selles reziimis ainult
30 sekundit

Tolmuimeja kaugjuhtimispult

Parast puhastusseadme Wi-Fi-mooduli aktiveerimist saab puhastusseadet
juhtida AENO mobiilirakendusest (vt joonis b).

HOIATUS! Veenduge, et teie nutitelefon on Ghendatud 2,4 GHz Wi-Fi vérku.
Uhendage dokkimisjaam vooluvérku. Liukake puhastusseadme kuljeltliti
asendisse "S.LULITA" ja asetage puhastusseade dokkimisjaama.

Logige oma kontole sisse AENO rakenduses véi registreerige uus konto,
laadides mobiilirakenduse alla Google Play v&i App Store'ist.

Vajutage rakenduse avakuval "+" voi "Lisa seade". Avanenud aknas valige
kategooria "Tolmuimeja".

=
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Markus: kui ststeem palub teil aktiveerida nutitelefonis méni funktsioon,
jargige selles antud néuandeid.

Sisestage oma Wi-Fi-vérgu nimi ja parool, kui véljad ei ole automaatselt
taidetud. Veenduge, et AP-reziim on valitud paremas Ulemises nurgas.
Vajutage tolmuimeja juhtpaneelil nuppu "Alusta/Peatus" ja hoidke seda all,
kuni Wi-Fi-vérgu margutuli hakkab vilkuma. Seejarel margistage ekraanil
"Uhendusjuhised" ruut "Veenduge, et LED vilgub" ja vajutage "Jargmine".
Uhendage oma nutitelefon Wi-Fi hotspotiga nimega "Smart Life - XXXX".
Mine tagasi rakendusse ja vajuta "Edasi".

e Oodake, kuni ilmub teade: "Seade edukalt lisatud".

Markus: seadet saab juhtida ka haalassistentide kaudu. Uksikasjalik teave on
saadaval taielikus kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents. Kui
Uhendus ebadnnestub, veenduge, et seade on Uhendatud toiteallikaga, sisse
lUlitatud ~ ja laetud, kontrollige ruuteri WiFi-satteid aadressil
https://aeno.com/router-help ja seejérel korrake Uhendamisprotsessi.

Miérg puhastamine veekonteineriga

Kinnitage pérandapuhastuslapp @ (vt joonis e) veepaagi pdéhja. Keerake
veepaak Umber, avage selle kaas, tiitke veepaak vahemalt 2/3 ulatuses puhta
veega ja sulgege kaas (vt joonis f). Vajutage tolmukonteineri lukustit @ (vt
joonis b) alla ja tdmmake tolmukonteiner @ puhastist valja. Seejarel asetage
veepaak oma kohale (vt joonis g). Puhasti on ntud valmis margpuhastuseks.
Lisaks saate veevoolu juhtida AENO rakendusest.

Tolmukoti véljavahetamine

Esmalt lulitage seade valja ja seejarel avage dokkimisjaama kaas (vt joonis c).
Votke tolmukoti kdepidemest kinni ja tdrmake seda Ulespoole, seejarel visake
tolmukott prugikasti. Votke pakendist uus tolmukott ja sisestage tolmukoti
pappkott spetsiaalsesse pessa dokkimisjaama sees, seejarel lUkake sisestus
16puni sisse. Kontrollige tolmukoti sisestust, veendudes, et kaepide on taielikult
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paigas ja imemisava papp on avatud. Sulgege sisestus. Uhendage seade
vooluvorku ja kontrollige, et margutuli vilgub aeglaselt valgena.

Dokkimisj; indikaatorite olek
Indikaatori staatus Vaartus
Valge LED vilgub aeglaselt Dokkimisjaam to6tab hasti
Valge LED poleb pidevalt Robot paiskab tolmu dokkimisjaama
Punane tuli vilgub kiiresti Tolmukott ei ole digesti paigaldatud
Punane margutuli vilgub aeglaselt | Imitoru v6i dokkimisjaama port on
ummistunud

Tolmuimeja hooldamine

Kulgharju @ saab loputada kuuma veega véi puhastada niiske lapiga.
Tolmukonteineri puhastamiseks @ tdmmake see tolmuimeja korpusest vélja
nii, et sulgur @ on allapoole suunatud. Seejarel avage tolmukonteiner ja
raputage prugikastis olev jamepuru ja tolm valja (vt pilti h). Avage lukud ja
tdmmake esifiltri vére, seejarel HEPA-filter @ ja vahufilter € tolmumahutist
valja. Puhastage neid harja voi kuiva lapiga. Veepaaki, pérandaklappe (lappi) ja
vahufiltrit saab puhastada veega. Rullharja saab puhastada, kui eemaldada see
korpusest, vabastades kaks lukustit.

HOIATUS Veemahuti on taidetud ainult destilleeritud veega. Margpuhastuse

16pus tuleb veepaak esmalt tihjendada ja kuivatada.

Tolmukonteineri automaatne puhastamine on voimalik ainult

kuivpuhastusega.

Arge kunagi peske tolmumahutit ja HEPA-filtrit veega.

Véimalike rikete térkeotsing

1. Puhasti ei lUlitu sisse. Véimalikud poéhjused ja lahendus: Kontrollige, et
toiteluliti @) on sisse lulitatud, puhasti on laetud, kaugjuhtimispuldi patareid
ei ole tuhjad ja kaugjuhtimispuldi ja puhasti vaheline kaugus ei Uleta 5
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meetrit. Proovige kaivitada puhastusvahend AENO rakendusest. Kui
puhastusseade on dokitud, ei pruugi see reageerida kaugjuhtimispuldi
kaskudele.

Tolmuimeja ei lae. Véimalikud pdéhjused ja lahendus: Veenduge, et
dokkimisjaam on Uhendatud ja et dokkimisjaama valge valgusdiood vilgub.
Puhastage dokkimisjaama ja Rainbow metallkontaktid pehme, kuiva lapiga.
Laadige Rainbow't otse toiteadapterist ilma dokkimisjaamata.

. Tolmuimeja ei Uhendu Wi-Fi kaudu; tolmuimeja ei té6ta 5GHz vorgus.
Voéimalikud péhjused ja lahendus: Veenduge, et teie ruuter toetab 2,4 GHz
signaali. Asetage tolmuimeja ja nutitelefon ruuterile véimalikult 1ahedale ja
proovige uuesti Uhendust luua. Kontrollige, kas rakendus AENO on
paigaldatud. Kontrollige, kas tolmuimeja on vastavalt juhistele korralikult
rakendusega Uhendatud.

Kaugjuhtimispult ei téota. Voéimalikud pdhjused ja lahendus: Vahetage
patareid valja. Veenduge, et kaugjuhtimispuldi ja puhastusseadme vaheline
kaugus ei oleks suurem kui 5 m ja et toiteltliti @ oleks sisse lulitatud.
Tolmuimeja ei toota graafiku jargi. Voimalikud poéhjused ja lahendus:
Veenduge, et toitellliti @) on sisse lUlitatud ja et tolmuimeja on laetud ega
ole kinni. Kui lahtestate tolmuimeja, tUhistatakse ajakava. Seadistage
ajakava uuesti AENO rakendusest.

. Puhastusseade naaseb dokkimisjaama enne puhastamise I6petamist.
Voéimalikud poéhjused ja lahendus: Puhastusseade po6rdub automaatselt
tagasi dokkimisjaama, kui aku on alla 20 %. Laadige puhastusvahendit.
Lahtestage see toitelllitiga @.

Tolmuimeja tdmbub tagasi ja ei suuda mdnes kohas puhastada. Véimalikud
pohjused ja lahendus: valtige puhastusseadme todtamist tumedatel
pindadel, eemaldage pérandalt tumedad vaibad vai lapid, pimestage aknad
eredas paikesevalguses, puhkige infrapunaandurid ja puhastusseadme
korpuse esiosas olev pérkeraam pehme lapiga.
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8. Imemisvéimsus on vahenenud. Vo&imalikud péhjused ja lahendus:
puhastage tolmukonteiner, kdik filtrid, rulliharja ja imemisava.

9. Puhasti lakkab &kki téotamast. Voimalikud poéhjused ja lahendus:
kontrollige, kas aku on laetud ja kas tolmuimeja on kinni. Kontrollige, kas
puhastaja on reziimis Clean Space: selles reziimis saab puhastaja to6tada
ainult 30 sekundit. Seadke puhasti uuesti sisse, kasutades toitelulitit @.

HOIATUS Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda teie probleemi, votke
Uhendust oma tarnija véi teeninduskeskusega. Arge vétke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

Need stimbolid nitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja
elektrooniliste tarvikute kérvaldamisel tuleb jargida elektri- ja elektroonikaseadmete
jastmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja I5ppedes eraldi kérvaldada. Arge visake seadet, selle
patareisid Ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata

— olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik

ASBISc jatab endale Giguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kéesolevas
dokumendis ilma kasutajate eelneva teavitamiseta.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kuipros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja Uksikasjalikud seadmekirjeldused, tihendamisjuhised, sertifikaadid ning teave
kvaliteedindudeid ja garantiisid aktsepteerivate ~ettevitete kohta on allalaaditav  aadressil
aeno.com/documents. Kaik mainitud kaubamérgid ja marginimed on nende vastavate omanike
omand.
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m Le robot aspirateur AENO RCIS est un appareil domestique congu pour
nettoyer les piéces automatiquement.

Données techniques

Du robot :

Dimensions: @ 330x330x98 mm. Poids sans emballage: 3,3 kg. Tension
d'alimentation de l'aspirateur: 19V DC (entrée), 1,0 A, 60,0 W. Capacité de la
batterie non amovible au lithium-ion rechargeable : 5200 mAh. Tension de
'adaptateur électrique: 100-240V AC; fréquence: 50/60 Hz. Capacité du
conteneur a poussiére : 600 ml. La capacité du réservoir d'eau : environ 370 ml.
Temps de fonctionnement: environ 220 min. Plage de température de
fonctionnement : 0 a +40 °C. Temps de charge : 360 min. Hauteur maximale de
l'obstacle que laspirateur peut franchir: 18 mm. Contréle: manuel,
télécommande, via l'application mobile AENO. Puissance d'émission:
+18,5dBm/70,8 mW.

De la station d’accueil :

Dimensions : 236x246x346 mm. Poids net : 3.2 kg. Entrée : 220-230 V AC, 50 A.
Sortie : 19 VDC, 1,0 A. Puissance nominale : 1050,0 W. Bruit de fonctionnement :
environ 65 dB. Capacité de la boite a poussiére: 2,8 |. Nombre de cycles de
nettoyage jusqu'a ce que le sac a poussiére soit plein : 40.

Kit de livraison (voir figure a)

Robot aspirateur @, station d'accueil @, télécommande @, adaptateur
d’'alimentation @, brosse d'entretien @, bac a poussiére @, brosses latérales (4
pieces) @, filtre HEPA @), filtre mousse @), serpilliere @, bac a eau @, piles pour
télécommande @, guide rapide, carte de garantie, sac a poussiere (5 pieces).
Restrictions et avertissements

ATTENTION ! Sur le fond de I'aspirateur, deux lampes UV pour la désinfection
sont montées entre la brosse du rouleau et le couvercle de la batterie (voir
figure i). Les rayons ultraviolets sont trés dangereux pour la vue et peuvent
I'endommager si vous regardez les ampoules pendant que l'aspirateur
fonctionne. Ne retournez jamais I'aspirateur lorsqu'il est en marche.
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Ne démontez pas et ne réparez pas l'appareil vous-méme. N'utilisez pas le
produit dans un endroit ol il y a un risque d'incendie ou d'explosion, ou a
proximité de flammes nues. Utilisez uniquement l'adaptateur d'alimentation
d'origine, sinon l'appareil risque d'étre endommagé. N'utilisez pas l'appareil a
I'extérieur. Ne pas surcharger, chauffer, trainer, plier, se tenir ou s'asseoir sur
|'appareil ou le toucher avec des mains mouillées. Ne laissez pas I'eau pénétrer
dans l'appareil et n'utilisez pas I'appareil dans des endroits humides tels que
les salles de bains. Ne placez pas l'appareil dans un endroit ou il peut facilement
tomber (tables, chaises, échelles, plates-formes élevées, etc.). Assurez-vous
d'installer le bac a poussiére avant de commencer le nettoyage a sec. @.
Les capteurs infrarouges de I'aspirateur sont configurés de maniére a ce que la
lumiére du soleil vive et directe, ainsi que les surfaces trés sombres, affectent
ses performances. Les surfaces sombres sont pergcues comme des obstacles.
Essayez de ne pas laisser de tapis ou de tissus foncés sur le sol, et par temps
ensoleillé, couvrez les fenétres avec des rideaux. Avant d'utiliser I'appareil,
retirez du sol tous les objets vulnérables et potentiellement dangereux : verre,
lampes, fils électriques, rideaux, objets de valeur et bijoux, épingles a cheveux,
débris de construction, etc. L'aspirateur est capable de franchir seul des
obstacles d'une hauteur maximale de 18 mm. Lors du nettoyage, veillez a la
sécurité des enfants et des personnes agées afin d'éviter toute blessure. Si le
corps de l'aspirateur devient trop chaud pendant le chargement, arrétez le
chargement. N'utilisez pas la batterie de I'aspirateur avec d'autres appareils. Ne
court-circuitez pas les bornes de la batterie et ne la démontez pas.

Coupez |'alimentation de I'appareil s'il ne fonctionne pas pendant une longue
période. L'aspirateur doit étre allumé et chargé a tout moment pour
fonctionner selon un programme.

Chargement avant le début des travaux
La premiére charge doit durer au moins 12 heures. Cela peut se faire de deux
maniéres :
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Pour charger a partir de I'adaptateur électrique, mettez l'aspirateur en
marche avec l'interrupteur @ (voir figure b), puis branchez I'adaptateur
d'alimentation @ dans la prise @. Fiche de I'adaptateur électrique @
brancher sur une prise de courant. Le bouton « Marche/Arrét »@ gallume en
blanc et un message vocal retentit pour indiquer le début de la charge ;
pour charger a partir de la station d'accueil (voir figure c), connectez la
station d'accueil & une prise de courant a I'aide de la fiche d'alimentation @®.
Prenez le corps de l'aspirateur @ et alignez ses contacts en bas entre les
brosses latérales @ avec les contacts de la station d'accueil @. Si I'aspirateur
est correctement positionné, le voyant de la station d'accueil @ clignote
lentement en blanc.

ATTENTION ! La station d'accueil doit étre installée contre le mur (voir figure c).
Retirez tous les objets situés a 1 m a gauche et a droite de la stationeta2 m
devant celle-ci.

Contrélez l'aspirateur a l'aide des boutons situés sur le corps de I'appareil
L'interrupteur d'alimentation @) situé sur le corps de l'aspirateur doit étre mis
en marche pour commencer a fonctionner (voir figure b). Aprés quelques
secondes, vous entendrez un message vocal indiquant que I'appareil est prét a
fonctionner. Pour mettre l'aspirateur en marche, appuyez sur le bouton
«Marche/Arrét » @) situé sur son panneau supérieur. Appuyez a nouveau sur le
bouton « Marche/Arrét » pour arréter l'aspirateur. Aprés 10 minutes d'inactivité,
|'aspirateur passe en mode veille et toutes les lumiéres s'éteignent. Vous
pouvez le faire sortir du mode veille en appuyant sur le bouton
« Marche/Arrét ». Aprés avoir appuyé sur le bouton « Base » ‘2, l'aspirateur
retourne a la station d'accueil pour se recharger.
Contrdle de l'aspirateur a l'aide de la télé ande (voir figure d)
[ Bouton [ Action |
| Mise en marche et arrét de I'aspirateur (« Marche/Arrét ») |
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Nettoyage automatique, début d'opération. L'aspirateur
décidera quand il aura fini de nettoyer et retournera a la base
pour se recharger

Marche/arrét de I'aspirateur. Confirmation du réglage de I'heure
en mode «Réglage de I'heure actuelle » [E] et les modes
« Fonctionnement programmé »

Retour de I'aspirateur dans la station d'accueil pour le recharge

Mouvement en avant de l'aspirateur. Changement de I'heure
dans «Réglage de I'heure actuelle» et «Fonctionnement
programmeée »

Tourner l'aspirateur a 180°. Modification de I'heure en mode
«Réglage de [I'heure actuelle» et «Fonctionnement
programmé »

Pivotement de |'aspirateur vers la gauche ou la droite. Sélection
duréglage des heures ou des minutes dans « Réglage de I'heure
actuelle » et « Fonctionnement programmé »

Passage du mode normal au mode turbo de l'aspirateur

Passage au mode « Réglage de I'heure actuelle ». Confirmation
du réglage de I'heure actuelle

Passage en mode « Fonctionnement programmeé ». L'aspirateur
démarre quotidiennement a I'heure programmée. Pour
réinitialiser le programnme, appuyez et maintenez le bouton
« Fonctionnement du programmé »

Passage au mode « Effacer la place ». L'aspirateur nettoie une
circonférence de 1 m de diamétre. Dans ce mode, I'aspirateur ne
fonctionne que pendant 30 secondes

Télécommande de l'aspirateur
Vous pouvez contréler l'aspirateur depuis I'application mobile AENO apres

=

avoir activé le module Wi-Fi de I'aspirateur = (voirimage b).
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ATTENTION ! Assurez-vous que votre smartphone est connecté a un réseau
Wi-Fide 2,4 GHz.

Connectez la station d'accueil a l'alimentation électrique. Faites glisser
l'interrupteur latéral de l'aspirateur sur la position « ON» (« Allumer ») et
placez l'aspirateur sur la station d'accueil.

Connectez-vous a votre compte dans l'application AENO ou créez un nouveau
compte en téléchargeant I'application mobile sur Google Play ou App Store.
Depuis I'écran d'accueil de I'application, appuyez sur « +» ou « Ajouter un
appareil». Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez la catégorie
« Aspirateur ».

Remarque : Si un systéme vous invite a activer des fonctions de votre
smartphone, suivez les conseils qui y sont donnés.

Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi si les champs ne
sont pas remplis automatiquement. Assurez-vous que le mode AP est
sélectionné dans le coin supérieur droit.

e Sur le panneau de commande de l'aspirateur, appuyez sur le bouton
« Marche/Arrét » et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant du réseau
Wi-Fi commence a clignoter. Ensuite, dans l'écran «Instructions de
connexion », cochez la case « Assurez-vous que la LED clignote » et appuyez
sur « Suivant ».

Connectez  votre smartphone au point daccés Wi-Fi  appelé
«Smart Life - XXXX ». Retournez dans l'application et appuyez sur « Connecter ».
Attendez que le message : « Appareil ajouté avec succés » apparaisse.

Remarque : l'appareil peut également étre commandé par des assistants
vocaux. Des informations détaillées sont disponibles dans le manuel
d'instructions complet sur aeno.com/documents. Si la connexion échoue,
assurez-vous que l'appareil est branché sur une source d'alimentation, allumé
et chargé, \vérifiez les parameétres Wi-Fi  du routeur  sur
https://aeno.com/router-help, puis répétez le processus de connexion.
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Nettoyage humide avec un récipient d'eau

Fixez une serpilliere @) (voir figure e) au fond du récipient a eau @). Retournez
le récipient d'eau, ouvrez son couvercle, remplissez le récipient d'au moins 2/3
d'eau propre et fermez le couvercle (voir figure f). Appuyez sur le loquet du bac
a poussiére @ (voir figure b) vers le bas et retirez le bac a poussiére @ du corps
de l'aspirateur. Installez ensuite un récipient d'eau a sa place (voir figure g).
L'aspirateur est prét pour le nettoyage humide. En outre, I'alimentation en eau
peut étre contrélée depuis I'application AENO.

Remp 1t du sac a p
Mettez d'abord l'appareil hors tension, puis ouvrez le couvercle de la station
d'accueil (voir figure ¢). Saisissez la poignée du sac a poussiére et tirez-la vers le
haut, puis jetez le sac a poussiére dans la poubelle. Prenez un nouveau sac a
poussiere dans I'emballage et insérez l'insert en carton du sac a poussiére dans
|la fente spéciale a l'intérieur de la station d'accueil, puis poussez l'insert a fond.
Vérifiez l'insertion du sac a poussiére, en vous assurant que la poignée est bien
insérée a fond et que l'orifice d'aspiration sur le carton est ouvert. Fermez
linsert. Branchez l'alimentation électrique et vérifiez que la LED clignote
lentement en blanc.

Etat des indi s de la station d'accueil
Statut de l'indicateur Valeur
Le témoin lumineux blanc La station d'accueil fonctionne bien

clignote lentement
La lumiere blanche est allumée | Le robot se dépoussiére dans la station

en permanence. d'accueil

La lumiére rouge clignote Le sac a poussiére n'est pas inséré
rapidement correctement

La lumiére rouge clignote Le tuyau d'aspiration ou l'orifice de la
lentement station d'accueil est bloqué
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Entretien de l'aspirateur

Les brosses latérales @ peuvent étre lavées a I'eau chaude ou nettoyées avec
un chiffon humide. Pour nettoyer le bac & poussiére @ tirez-le hors du corps
de l'aspirateur avec le loquet @ vers le bas. Ouvrez ensuite le bac et secouez
les gros débris et la poussiére qui s'y trouvent (voir figure h). Ouvrez les loquets
et retirez la grille du pré-filtre, puis le filtre HEPA @ et le filtre en mousse @ du
récipient a poussiére. Nettoyez-les avec une brosse ou un chiffon sec. Le
réservoir d'eau, la serpilliére et le filtre 8 mousse peuvent étre nettoyés a l'eau.
La brosse du rouleau peut étre nettoyée en la retirant du boitier en relachant
les deux loquets.

ATTENTION ! Le réservoir d'eau est uniqguement rempli d'eau distillée. A la fin
du processus de nettoyage humide, le réservoir d'eau doit étre séché en le
vidant d'abord.

Le nettoyage automatique du bac a poussiére n'est possible qu'avec un
nettoyage a sec.

Ne lavez jamais le récipient a poussiére et le filtre HEPA avec de I'eau.

Dépannage des dysfonctionnements éventuels
L'aspirateur ne se met pas en marche. Causes possibles et solution : vérifiez
que l'interrupteur @ est allumé, que le nettoyeur est chargé, que les piles
de la télécommande ne sont pas épuisées et que la distance entre la
télécommande et le nettoyeur ne dépasse pas 5m. Essayez de faire
fonctionner l'aspirateur a partir de I'application AENO. Lorsque |'aspirateur
est arrimé, il peut ne pas répondre aux commandes de la télécommande.
L'aspirateur ne se charge pas. Causes possibles et solution : vérifiez que la
station d'accueil est branchée et que le voyant blanc sur le corps de la
station d'accueil clignote. Nettoyez la saleté des contacts métalliques de la
station d'accueil et de l'aspirateur avec un chiffon doux et sec. Chargez
l'aspirateur directement a partir de l'adaptateur électrique, sans la station
d'accueil.
. L'aspirateur n'est pas connecté via le Wi-Fi; I'aspirateur ne fonctionne pas
sur le réseau 5 GHz. Causes possibles et solution : assurez-vous que votre
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routeur prend en charge le signal 2,4 GHz. Placez l'aspirateur et le
smartphone aussi prés que possible du routeur et essayez a nouveau de
vous connecter. Vérifiez que I'application AENO est installée. Vérifiez que
l'aspirateur est correctement connecté a l'appli, conformément aux
instructions.

4. La télécommande ne fonctionne pas. Causes possibles et solution :
remplacer les piles. Assurez-vous que la distance entre la télécommande et
l'aspirateur ne dépasse pas 5 m et que l'interrupteur d'alimentation @) est
allumé.

. L'aspirateur ne fonctionne pas comme prévu. Causes possibles et solution :

vérifiez que l'interrupteur d'alimentation @ est allumé et que l'aspirateur est

chargé et non bloqué. Si vous réinitialisez I'aspirateur, I'horaire sera annulé.

Réglez a nouveau le calendrier a partir de l'application AENO.

L'aspirateur retourne a la station d'accueil avant la fin du nettoyage. Causes

possibles et solution : I'aspirateur retourne automatiquement a la station

d'accueil lorsque la charge de la batterie est inférieure a 20 %. Chargez
l'aspirateur. Redémarrez-le avec l'interrupteur @.

. L'aspirateur se retire et ne nettoie pas a certains endroits. Causes possibles

et solution : évitez de passer |'aspirateur sur des surfaces sombres, enlevez

les tapis ou tissus sombres du sol, occultez les fenétres en cas de fort
ensoleillement, essuyez les capteurs infrarouges et le pare-chocs a l'avant
de l'aspirateur avec un chiffon doux.

La capacité d'aspiration a diminué. Causes possibles et solution : nettoyer le

récipient a poussiére, tous les filtres, la brosse du rouleau et l'ouverture

d'aspiration.

. L'aspirateur cesse soudainement de fonctionner. Causes possibles et
solution : vérifiez que la batterie est chargée et que l'aspirateur n'est pas
blogué. Vérifiez que I'aspirateur n'est pas en mode « Effacer la place » : dans
ce mode, l'aspirateur ne peut fonctionner que pendant 30 secondes.
Réinitialisez I'aspirateur avec l'interrupteur d'alimentation @.
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ATTENTION! Si aucune des solutions possibles ne résout le probleme,
contactez votre fournisseur ou votre centre de service. Veuillez ne pas
démonter ou tenter de réparer l'appareil vous-méme.

Ces symboles indiguent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut I'appareil, ses piles et
accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit &tre éliminé séparément a la fin de sa vie utile.
Nutilisez pas 'appareil, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et
I électroniques avec les déchets municipaux non triés, car cela serait nuisible a
I'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le
remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local ASBISc se réserve
le droit de modifier I'appareil et d'apporter des changements et des altérations a ce document sans
préavis aux utilisateurs,
La période de garantie et la durée de vie du produit sont de 2 ans a compter de la date d'achat du
produit.
Détails du fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chypre). Fabriqué en Chine.
Des informations actualisées et une description détaillée de I'appareil, ainsi que des instructions
de connexion, des certificats, des informations sur les entreprises acceptant les réclamations de
qualité et les garanties, peuvent étre téléchargées sur aeno.com/documents. Toutes les marques
et tous les noms de marque mentionnés sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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m Robot usisiva¢ AENO RCIS je kucanski aparat namijenjen za automatsko
ciscenje prostora.

Specifikacije

Robota:

Dimenzije: @ 330x330x98 mm. Tezina bez pakiranja: 3,3 kg. Napon : 19 V DC
(ulaz); 1,0A; 60,0 W. Kapacitet punjive litij-ionske neodvojive baterije:
5200 mAh. Napon adaptera za napajanje: 100-240 V (AC); frekvencija: 50/60 Hz.
Volumen spremnika za prasinu: 600 ml. Zapremnina spremnika za vodu:
370 ml. Vrijeme rada: oko 220 min. Raspon temperature koristenja: od O do
+40 °C. Vrijeme punjenja: oko 360 min. Maksimalna visina prepreke koju svlada
usisiva¢: 18 mm. Upravljanje: ru¢no, daljinsko, putem mobilne aplikacije AENO.
Snaga zracenja: +18,5 dBm/70,8 mW.

Prikljuéne stanice:

Dimenzije: 236x246x346 mm. Neto teZina: 3,2 kg. Ulaz: 220-230 V (AC), 50 A.
1zlaz: 19 V (DC), 1,0 A. Snaga: 1050,0 W. Buka prilikom rada: oko 65 dB. Volumen
spremnika za prasinu: 2,8 |. Broj ¢is¢enja prije punjenja vrecice za prasinu: 40.
Sadrzaj isporuke (v. sliku a)

Robot usisivaé¢ - @, prikljucna stanica — @, daljinski upravija¢ - @, strujni
adapter - @), cetka za ¢ié¢enje usisivaca — @, spremnik za prasinu - @, bo¢ne
Eetke (4 kom.) - @, HEPA filter — @), pjenasti filter - @), presvlaka (krpa) za
gig¢enje podova - @, spremnik za vodu - @, baterije daljinskog upravljaca - @,
kratki korisnicki vodi¢, jamstveni list, vrecica za prasinu (5 kom.).

Ograniéenja i upozorenja

POZOR! Na dnu usisivaca, izmedu valjkastog brisaca i poklopca baterije, nalaze
se dvije UV lampe za dezinfekciju (v. sliku i). Ultraljubi¢asto zracenje je vrlo
opasno po vid i mozZe ostetiti vade oci ako gledate u lampe dok usisiva¢ radi.
Nikad nemojte prevrnuti usisivac dok je ukljucen.
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Nemojte sami rastavljati niti popravljati uredaj. Nemojte koristiti uredaj na
mjestima gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije, u blizini otvorenog
plamena. Koristite samo originalni adapter za napajanje jer se u protivhom
uredaj moZze ostetiti. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom. Nemojte teretiti,
grijati, vuci, savijati, stajati na uredaju ili zajasiti na njega, niti je dodirivati
mokrim rukama. Nemojte dopustiti da voda prodre u uredaj i nemojte ga
koristiti u vlaznim prostorima kao $to su kupaonice. Ne stavljajte uredaj na
mijesta gdje moze lako pasti (stolovi, stolice, stepenice, visoke platforme, itd.).
Prije suhog ¢iséenja obvezno stavite spremnik za praginu @.
Infracrveni senzori usisivaa postavljnei su tako da prejaka i izravna sunceva
svjetlost, kao i vrlo tamne povrsine, utjecu na rad uredaja. Tamne povrsine
uredaj smatra preprekama. Pokusajte nuklonitii tamne tepihe ili tkanine s
poda, zasjenite prozore zavjesama ako je dan suncan. Prije uporabe uredaja,
uklonite sve osjetljive i potencijalno opasne predmete s poda: staklo, lampe,
Zice, zavjese, dragocjenosti i nakit, ukosnice, gradevinski otpad itd. Usisiva¢
moze samostalno prevladati prepreke visoke do 18 mm. Prilikom ¢is¢enja
vodite ra¢una o sigurnosti djece i starijih osoba kako bi se izbjegle ozljede. Ako
se kuciste usisivata postane previse zagrijava prilikom punjenja, prekinite
punjenje. Nemojte koristiti bateriju usisivaca s drugim uredajima. Nemojte
dopustati kratak spoj na priklju¢cima baterije niti je rastavljati.
Odsojite uredaj od napajanja ako se ne koristi dulje vrijeme. Da bi radio po
rasporedu, usisiva¢ mora biti stalno ukljucen i napunjen.
Punjenje prije poéetka rada
Prvo punjenje treba trajati najmanje 12 sati. To se moze uciniti na dva nacina:
e za punjenje preko strujnog adaptera ukljucite usisiva¢ prekidaéem @
(v.sliku b), zatim prikljugite strujni adapter @ na konektor @. Utika¢
adaptera @ umetnite u uti€nicui. Gumb "Start/Stop" bit ¢e osvijetljen
© bijelim svjetlom, oglasit ¢e se zvuéni signal o pocetku punjenja;
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za punjenje preko priklju¢ne stanice (v. sliku ¢) spojite priklju¢nu stanicu na
struju odnosno umetnite utikag u utiénicu@®. Na kuciétu usisivaca @
poravnajte prikljuéci na dnu izmedu boénih &etkica @ s prikljuécima
prikljuéne stanice @. Ako je usisiva¢ ispravno instaliran, LED na priklju¢noj
stanici @ polako ¢e bljeskati bijelo.

POZOR! Priklju¢na stanica mora biti namjestena uz zid (v. sliku ¢). Uklonite sve
predmete na udaljenosti od 1 m lijevo i desno od stanice i 2 m ispred nje.

Upravljanje usisivaéem pomocéu gumba na kucéistu

Za pocetak rada ukljugite prekidac za napajanje na kuéistu usisivaca @ (v. sliku
b). Za nekoliko sekundi, ¢ut ¢e se glasovna poruka sto znaci da je uredaj
spreman za rad. Za pokretanje usisivaca pritisnite gumb "Start/Stop" na
njegovoj gornjoj ploci @ Da zaustavite usisiva¢, ponovno pritisnite tipku
"Start/Stop". Nakon 10 min neaktivnosti, usisiva¢ prelazi u stanje mirovanja, svi
se indikatori gase. MoZete ga izbaciti z stanja mirovanja pritiskom na gumb
"Start/Stop". Nakon pritiska na tipku "BASE" ("BAZA")_@ usisivac se vraca na
prikljucnu stanicu da se ponovno napuni.

Upravljanje usisivaéem preko DU (v. sliku d)

Radnja

Ukljucivanje ili iskljucivanje usisivaca ("Start/Stop")

Automatsko cis¢enje, pocetak rada. Usisiva¢ ¢e sam odluciti
kada je Cis¢enje zavréeno i vratiti se u bazu da se puni
Pokrenite/zaustavite usisiva¢. Potvrdivanje postavke vremena u
nacinima "Postavljanje trenutnog vremena'. i "Ciscenje
prema rasporedu”

Povratak usisivata na prikljuénu stanicu radi ponovnog
punjenja

Usisivac krece naprijed. Promjena prikaza vremena u nacinima
"Postavljanje trenutnog vremena" i "Cié¢enje prema rasporedu”

> | & @H@g
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A J Okretanje usisivaC za 180°. Promjena prikaza vremena u
nac¢inima "Postavljanje trenutnog vremena" i "Ciéenje prema
rasporedu"

Zaokretanje usisivaca ulijevo ili udesno. Odabir postavke sata ili
4 p minuta u "Postavljanje trenutnog vremena" i "Cié¢enje prema
rasporedu"

Prebacivanje izmedu standardnog i turbo nacina rada usisivaca
Prebacivanje u nacin rada "Postavljanje trenutnog vremena'.
Potvrdivanje trenutne postavke vremena

Prebacivanje u nacin rada "Cis¢enje prema rasporedu". Usisiva¢
pocinje raditi svakodnevno u zadano vrijeme. Za resetiranje
rasporeda pritisnite i drzite gumb "Raspored"

[&] Prebacivanje u naéin rada "Cié¢enje na mjestu". Usisiva¢ ¢isti krug
promjera 1 m. U ovom nacinu rada usisiva¢ radi samo 30 sekundi

Daljinsko upravljanje usisivaéem
Usisivacem mozete upravljati putem mobilne aplikacije AENO nakon aktiviranja

Wi-Fi modula usisivaca & (v. sliku b).
POZOR! Provjerite je li vas pametni telefon povezan na Wi-Fi mrezu od 2,4 GHz.

Spojite priklju¢nu stanicu na elektricnu mrezu. Pomaknite boc¢ni prekidac
usisivaca u polozaj "ON" i stavite usisiva¢ na priklju¢nu stanicu.

Prijavite se na svoj nalog u aplikaciji AENO ili registrirajte novi preuzimanjem
mobilne aplikacije s Google Play ili App Storea.

Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "+" ili "Dodaj uredaj". U prozoru koji
se otvori odaberite kategoriju "Usisivac".

Napomena: Kad se prilikoma uklju¢ivanja bilo koje funkcije na pametnom
telefonu pojave sustavni zahtjevi, slijedite preporuke navedene u njima.

e Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreZe ako se polja ne popune automatski.
Provjerite je li AP nacin odabran u gornjem desnom kutu.
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Na upravljackoj plo&i usisivaga pritisnite i drzite gumb "Start/Stop" dok
indikator Wi-Fi mreze ne pocne treperiti. Zatim na zaslonu "Upute za
povezivanje" oznacite okvir "Uvjeri se da LED dioda treperi" i kliknite "Dalje».
Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi pristupnu to¢ku pod nazivom
"Smart Life - XXXX". Vratite se na aplikaciju i kliknite "Povezi".

o Pricekajte poruku: "Uredaj je uspjesno dodan".

Napomena: Uredajem se takoder moze upravljati preko glasovnih pomoénika.
Detaljne informacije su dostupne u punom korisnickom priru¢niku na web
stranici. aeno.com/documents. Ako priklju€ivanje ne uspije, provjerite je i
uredaj spojen na struju, uklju¢en i napunjen, provjerite Wi-Fi postavke rutera
preko poveznice https://aeno.com/router-help, a zatim ponovite postupak
povezivanja.

VlaZno &iséenje sa spremnikom za vodu

Pri¢vrstite na dno spremnika za vodu @) presviaku (krpu) za &is¢enjee podova
@ (v.sliku e). Okrenite spremnik za vodu naopako, otvorite njegov poklopac,
napunite ¢istom vodom najmanje 2/3 i zatvorite poklopac (v- sliku f). Pritisnite
prema dolje zasun spremnika za prasinu @ (v. sliku b) i izvucite ga @ iz kucista
usisivaca. Zatim stavitena umjesto njega spremnik za vodu (v. sliku g). Usisivac
je spreman za vlazno ¢is¢enje. Dodatno mozete kontrolirati opskrbu vodom iz
aplikacije AENO.

Zamjena vreéice za prasinu

Najprije iskljucite napajanje, a zatim otvorite poklopac priklju¢ne stanice
(v. sliku €). Uhvatite rucku vrecice za prasinu i povucite je prema gore, a zatim
bacite vrecicu za pradinu u kantu za smece. Uzmite novu vrecicu za prasinu iz
pakiranja i umetnite kartonski umetak vrecice za prasinu u poseban utor
unutar prikljucne stanice, a zatim gurnite umetak do kraja. Provjerite je li
vrecica za pradinu uredno umetnuta, je li ru¢ka ugurana do kraja i je li usisni
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otvor na kartonu otvoren. Zatvorite umetak. Spojite na struju i provjerite da
indikator polako treperi bijelo.

Status indikatora prikljuéne stanice

Status indikatora Znacenje

Bijeli indikator polako treperi Priklju¢na stanica radi normalno

Bijeli indikator meprekidno svjetli Robot ispusta prasinu u priklju¢nu
stanicu

Crveni indikator brzo treperi Vrecica za prasinu nije uredno
postavljena

Crveni indikator polako treperi Usisna cijev ili konektor priklju¢ne
stanice su blokirani

Odrzavanje usisivaéa

Boéni brisa&i @ se mogu prati vruéom vodom ili €istiti vlaznom krpom. Da
ocistite spremnik za prasinu @ izvucite ga iz kucista usisivaca spustanjem
zasuna @ dolje. Zatim otvorite spremnik i ispraznite velike krhotine i praginu u
kantu za smece (v.sliku h). Otvorite zasune i izvadite resetku predfiltra iz
spremnika za pradinu, zatim HEPA filtar @ i pjenasti filter @. Ocistite ih ¢etkom
ili suhom krpom. Spremnik za vodu, presvlaka (krpa) za cis¢enje podova i
pjenasti filter mogu se prati vodom. Valjkasti brisa¢ mozete ocistiti ako ga
izvucete iz kucista otpustanjem dva zasuna.

POZOR! Spremnik za vodu se puni samo destiliranom vodom. Na kraju vlaznog

Cisc¢enja, spremnik za vodu se mora osusiti, nakon $to potpuno ispraznite.

Automatsko cis¢enje spremnika za prasinu provodi se samo prilikom suhog

ciscenja.

Spremnik za prasinu i HEPA filter nikad nemojte prati vodom.

Rjesavanje problema

1. Usisiva¢ se ne uklju¢uje. Mogucdi uzroci i rjeSenje: Provjerite je li prekidac
napajanja @ ukljucen, usisiva¢ napunjen, baterije u daljinskom upravljacu
nisu prazne, udaljenost od daljinskog upravlja¢a do usisivaca nije veca od
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5 m. Pokusajte pokrenuti usisivac iz aplikacije AENO. Moguce je da usisiva¢
nece reagirati na naredbe daljinskog kad je priklju¢en na stanicu.

. Usisivac se ne puni. Moguci uzroci i rjesenja: Provjerite je li priklju¢na stanica

spojena na mrezu, treperi li bijela LED dioda na kucistu priklju¢ne stanice.
Uklonite prljavitinu s metalnih kontakata na priklju¢noj stanici i na usisivacu
suhom mekom krpom. Napunite usisiva¢ izravno preko adaptera za
napajanje, bez priklju¢ne stanice.

. Usisivac¢ se ne povezuje putem Wi-Fi veze; Usisiva¢ ne radi na mrezi od

5 GHz. Mogudi uzroci i rjedenje: Provjerite podrzava li vas usmjeriva¢ signal
od 2,4 GHz. Postavite usisiva¢ i pametni telefon Sto blize usmjerivacu i
pokusajte se ponovno povezati. Provjerite je li instalirana aplikacija AENO.
Provjerite je li usisiva¢ ispravno povezan na aplikaciju u skladu s uputama.
Daljinski upravlja¢ ne radi. Moguci uzroci i rjeSenje: zamijenite baterije.
Provjerite da udaljenost od daljinskog upravljaca do usisivaca nije veéa od
5m, a prekidag za napajanje @ ukljucen.

. Usisiva¢ ne radi prema rasporedu. Moguci uzroci i rjeSenje: provjerite je li

prekida¢ napajanja @ ukljugen a usisiva¢ napunjen i nije zapeo. Ako ste
ponovno pokrenuli usisivag, raspored ce biti ponisten. Ponovno postavite
raspored iz aplikacije AENO.

Usisiva¢ se vraca na priklju¢nu stanicu prije dovrsetka cis¢enja. Moguci
uzroci i rjeSenje: Usisivac¢ se automatski vrac¢a na priklju¢nu stanicu ako mu
se baterija isprazni do 20 %. Napunite usisivac. Ponovno ga pokrenite
prekidacem za napajanje

. Usisiva¢ se pomic¢e natrag i na nekim mjestima ne Cisti. Moguc¢i uzroci i

rjeSenje: izbjegavajte rad usisivaca na tamnim povrsinama, uklonite tamne
tepihe ili tkanine s poda, na jakoj suncevoj svjetlosti zasjenite prozore,
obridite infracrvene senzore i prednji branik kucista usisivata mekom
krpom.

Snaga usisivanja je smanjena. Moguci uzroci i rjeenje: OCistite spremnik za
prasinu, sve filtere, valjkasti brisa¢ i usisni otvor.
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9. Usisiva¢ je iznenada prestao raditi. Moguci uzroci i rjeSenje: provjerite je li
baterija napunjena i nije li usisiva¢ zapeo. Provjerite je li usisiva¢ u nac¢inu
rada "Cig¢enje na mjestu": u ovom naéinu rada usisiva¢ moze raditi samo 30
sekundi. Ponovno pokrenite usisiva¢ prekidacem za napajanje @.

POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom

dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte ga

sami popraviti.

Ovaj simbol znati da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija | akumulatora te
njegovog elektri¢nog i elektronickog pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja
otpada elektriéne i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnih baterija i
akumulatora. Prema propisima, ova oprema podlijeze posebnom prikupljanju na
kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektrini i
- elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom

jer to nanosi Stetu okolisu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je
vratiti na prodajno mjesto ili u vas lokalni centar za reciklazu. Za detaljne informacije obratite se
lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

ASBISc zadrzava pravo modificiranja uredaja te unosenja dopuna i izmjena u ovaj dokument bez
prethodne najave korisnicima.

Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.

Podaci o proizvodatu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
(Cipar). Proizvedeno u Kini.

Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za povezivanje, certifikate, informacije o tvrtkama
koje primaju reklamacije glede kvalitete i jamstva, dostupne su za preuzimanje na poveznici
aeno.com/documents. Svi navedeni zagtitni znakovi i njihovi nazivi su viasnistvo njinovih viasnika.
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MAZ AENO RCIS robotporszivé a helyiségek automatikus takaritasara
tervezett haztartasi eszkoz.

Muiszaki specifikaciok

Robotikus:

Méretek: @ 330x330x98 mm. Témeg csomagolas nélkul: 3,3 kg. Tapellatasi
feszUltség: 19V egyenaram (bemenet), 1,0A, 60,0 W. Ujratélthets, nem
cserélheté litium-ion akkumulator kapacitasa: 5200 milliamperéra. A
tapegység fesziltsége: 100240V valtakozé aram; frekvencia: 50/60 Hz.
PorgyUijté tartaly kapacitasa: 600 ml. A viztartaly kapacitasa: 370 ml. Munkaidé:
kb. 220 perc. MUkodési hémeérséklet-tartomany: O és +40 °C kozott. Toltési idé:
kb. 360 perc. A porszivé altal lek(zdoétt akadalyok maximalis magassaga:
18 mm. Vezérlés: kézivezérlés, taviranyitas, AENO mobilalkalmazason keresztul.
Sugarzasi teljesitmény: +18,5 dBm/70,8 mW.

Toltéallomas porgytijtével (Dokkoléallomas):

Méretek: 236x246x346 mm. Nettoé suly: 3,2 kilogramm. Bemenet: 220-230 VAC,
5,0 A.Kimenet:19 V egyenaram, 1,0 A. Névleges teljesitmény: 1050 W. Mikodési
zaj: kb. 65dB. Porzsak kapacitasa: 2,8 |. A tisztitdsok szama, mielétt a zsak
megtelik: 40.

A csomag tartalma (lasd az a) abrat)

Porszivé robot - @), Dokkoldallomas — @, Tavirdnyito — @, halézati adapter - @,
Porszivé kefe , Porgy(ijté tartdly - @, Oldalsé kefék (4 db) - @, HEPA sz

@, Habsz(ré @), padldtisztitd kends @, viztartaly @, elemek a taviranyitéhoz
@, kézikonyv, garanciajegy, porzsédk (5 db).

Korlatozasok és figyelmeztetések

FIGYELMEZTETES: A porszivé aljan, a hengerkefe és az elemfedél kézott két
UV UV lampa taldlhaté a fertétlenitéshez (lasd az i. abrat). Az ultraibolya
sugarzas nagyon veszélyes a latasra, és kart okozhat, ha a porszivé mikodése
kézben nézi. Soha ne forditsa a porszivét fejjel lefelé, mikdézben be van
kapcsolva. Ne szerelje szét vagy javitsa meg a terméket sajat maga. Ne
hasznalja a terméket tlz- vagy robbanasveszélyes helyen, illetve nyilt lang
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kozelében. Csak az eredeti haldzati adaptert hasznalja, kulénben a termék
megsérulhet. Ne hasznalja a terméket kultéren. Ne terhelje tdl, ne melegitse,
ne huzza, ne hajlitsa, ne alljon vagy Uljon a készulék tetején, és ne érintse meg
nedves kézzel. Ne engedje, hogy viz jusson a készulékbe, és ne hasznalja a
készuléket nedves helyiségekben, példaul furdészobakban. Ne helyezze a
készuléket olyan helyre, ahonnan kénnyen leeshet (asztalok, székek, |épcsdk,
magas emelvények stb.). A szaraz tisztitds megkezdése elétt allitson fel egy
portartalyt @.
A porszivo infravoros érzékeldi gy vannak bedllitva, hogy a fényes és kozvetlen
napfény, valamint a nagyon sotét fellletek befolydsoljdk a porszivd
teljesitményét. A sotét felUleteket akadalyként érzékelik. Prébaljon meg nem
hagyni sotét szényegeket vagy szdveteket a padlén, és napos idében
fuggonyokkel takarja le az ablakokat. A készulék hasznalata elétt tavolitson el
minden sérulékeny és potencidlisan veszélyes targyat a padloérdl: Uvegeket,
lampakat, vezetékeket, fuggonyoket, értéktargyakat és ékszereket, hajtliket,
épitési tormeléket stb. A porszivd akar 18 mm magas akadalyokat is képes
egyedul leklzdeni. A tisztitds soran Ugyelien a gyermekek és az idések
biztonsagara, hogy elkerllje a sérluléseket. Ha a porszivé teste toltés kozben
tulsdgosan felforrésodik, &llitsa le a toltést. Ne hasznalia a porszivd
akkumulatorat mas készulékekkel. Ne zarja rovidre az akkumulatort, és ne
szerelje szét. Ha a készUléket hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja ki a
készuléket a halézatbdl. A tervszerl mUkodéshez a porszivonak mindig be kell
lennie kapcsolva és fel kell toltve.
Toltés a munka megkezdése el6tt
Az elsé toltésnek legaldbb 12 éran at kell tartania. Ez kétféleképpen torténhet:
e A halézati adapterrél térténd toltéshez kapcsolja be a porszivét a @
kapcsoléval (Iasd a b képet), majd dugja be a hélézati adapter @ dugdjat a
@ aljzatba. Csatlakoztassa a hélézati adapter @ dugéjat egy konnektorhoz.
A «START/STOP» ® gomb fehéren vilagit, és a toltés megkezdését
hanguzenet jelzi;
e a dokkoldallomasrol torténd toltéshez (lasd a ¢ képet) csatlakoztassa a
dokkoléallomast egy konnektorhoz a @ halézati csatlakozéval. Fogja a
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porszivé testét @ és igazitsa az aljan évé érintkezéket az oldalsé kefék kdzatt
@ a dokkoldallomas érintkezsivel @. Ha a tisztitd helyesen van elhelyezve, a
dokkoléallomas @ LED-je lassan fehéren villogni fog.
FIGYELMEZTETES A dokkolééllomast falhoz kell szerelni (lasd a ¢ abrat).
Tavolitson el minden targyat az allomastdl 1 méterrel balra és jobbra, valamint
2 méterrel el6tte.
A porszivé vezérlése a vazon lévé gombokkal
A mUikédés megkezdéséhez be kell kapcsolni a takaritégép testén lévé @
bekapcsolot (lasd a b képet). Néhany masodperc mulva hanglzenet hallhaté,
amely jelzi, hogy a készllék készen all a hasznalatra. A tisztito felsé paneljén
talalhaté START/STOP gomb megnyomasaval inditsa el a tisztitot. A tisztitd
ledllitasdhoz nyomja meg UGjra a START/STOP gombot. A tisztitdé alvd
Uzemmaodba kapcsol, és 10 perc inaktivitds utdn minden LED kialszik. A
Start/Stop gomb megnyoméasaval ébresztheti fel. A "BAZIS" @ gomb
megnyomasa utan a tisztitd visszatér a dokkoldallomasra, hogy Ujratoltse.
Vezérelje a porszivét a taviranyitéval (lasd a d abrat).
Gomb Akcid
A tisztité be- és kikapcsolasa ("START/STOP")
Automatikus tisztitds, munkakezdés. A tisztitdé eldénti, hogy
mikor fejezte be a tisztitast, és visszatér a bazisra, hogy
feltdltédjon
[=u] A porszivé mukédésének elinditasa/leallitasa. Az idébeallitas
megerdsitése az "Aktudlis idé beallitasa" (Gles az "Utemezett
mukédés' (BJuzemmaodokban
Tegye vissza a porszivét a dokkoldallomasra feltoltéshez
A porszivd elére mozgatasa. Az id6  kijelzésének
megvaltoztatasa az "Aktualis id6 bedllitasa" és az "Utemezett
mkédés" tzemmodban
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A porszivd 180°-os elforditdsa. Az id6  kijelzésének
megvaltoztatasa az "Aktudlis idé beallitasa" és az "Utemezett
mkodés" tzemmaodban

[ A porszivé balra vagy jobbra forditdsa. Az 6rak vagy percek
beallitasanak kivalasztasa az "Aktualis id6 bedllitasa" és az
"Utemezett muikddés" tzemmaodokban

A porszivé normal és turbd Uzemmaddja kdzotti valtas

Atvaltas az "Aktualis idé beallitasa" Gzemmaodba. Az aktualis idé
bedllitdsanak megerdsitése

Utemezett Uzemmaddra valtas. A tisztitd a beallitott idépontban
naponta elindul. Az Gtemezés visszadllitdsdhoz nyomja meg és
tartsa lenyomva a "Menetrend szerinti mkodés" gombot
Tiszta tér Uzemmaodra valtas. A tisztitd 1 méter atmérdja keruletet
tisztit. A tisztitd ebben az Uzemmaddban csak 30 masodpercig
mukodik

o oEs] A 9

A porszivé taviranyitéja

A tisztitét a tisztitdé Wi-Fi moduljdnak aktivaldasa utdn az AENO
mobilalkalmazasbol vezérelheti (lasd a b képet).

FIGYELEM! GCy6z6djon meg roéla, hogy okostelefonja 2,4 GHz-es Wi-Fi
halézathoz csatlakozik.

Csatlakoztassa a dokkolddllomast a tapegységhez. Tegye a porszivé oldalsd
kapcsolojat ,ON" allasba, és helyezze a porszivét a dokkolddllomasba.
Jelentkezzen be fidkjaba az AENO alkalmazasban, vagy regisztraljon Ujra az
AENO mobilalkalmazas letoltésével a Google Play vagy az App Store
aruhazbol.

Az alkalmazds kezd6képernyéjén nyomja meg a "+' vagy a "KészUlék
hozzdadasa" gombot. A megnyild ablakban valassza ki a "Porszivd"
kategoriat.

Megjegyzés: Ha a rendszer arra kéri, hogy aktivaljon valamilyen funkciét az
okostelefonjan, kévesse az ott megadott tanacsokat.

=
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Adja meg a Wi-Fi halézat nevét és jelszavat, ha az adatmezék nem toltédnek
ki automatikusan. Gy6zédjon meg rola, hogy a jobb felsé sarokban az AP
Uzemmdd van kivalasztva.

e A porszivd kezelépaneljén nyomja meg és tartsa lenyomva a Start/Stop
gombot, amig a Wi-Fi haldzat indikator jelzéfénye elkezd villogni. Ezutan a
"Csatlakozasi utasitasok" képernydn jeldlje be a "Gy6zédjon meg arrdl, hogy
a LED villog" négyzetet, majd nyomja meg a "Tovabb" gombot.
Csatlakoztassa okostelefonjat a "Smart Life — XXXX" elnevezést Wi-Fi
hotspothoz. Menjen vissza az alkalmazashoz, és nyomja meg a "Csatlakozas"
gombot.

Varjon, amig megjelenik az "Eszkdz sikeresen hozzaadva" Uzenet.

Megjegyzés: a készulék hangalapu asszisztensek segitségével is vezérelhetd.
Részletes informaciok a teljes hasznalati Utmutatéban taldlhatdok az
aeno.com/documents oldalon. Ha a csatlakozas sikertelen, gy6zédjon meg
arrdl, hogy az eszkdz csatlakoztatva van az aramforrashoz, be van kapcsolva és
fel van toltve, ellenérizze az Utvalaszté Wi-Fi  bedllitdsait a
https://aeno.com/hu/router-help oldalon, majd ismételje meg a csatlakozasi
folyamatot.

Nedves tisztitas viztartallyal

Rogzitsen egy padldtisztitd kendst @ (lasd az e abrat) a viztartaly aljara.
Forditsa meg a viztartalyt, nyissa fel a fedelét, toltse meg a viztartalyt legalabb
2/3-ig tiszta vizzel, és zarja le a fedelet (lasd az f abrat). Nyomja le a portartaly
reteszét @ (lasd a b képet), és huzza ki a portartalyt @ a tisztitébol. Ezutan
helyezze vissza a viztartalyt a helyére (lasd a g abrat). A tisztité most mar készen
all a nedves tisztitdsra. Az AENO alkalmazasbdl raadasul szabalyozhatja a
vizaramlast.

A porzsak cseréje

El6szér kapcsolja ki a készuléket, majd nyissa ki a dokkoléallomas fedelét (lasd
a ¢ abrat). Fogja meg a porzsak fogantyujat, és huzza felfelé, majd dobja a
porzsakot a szemetesbe. Vegyen ki egy Uj porzsakot a csomagolasbdl, és
helyezze a porzsak kartonbetétjét a dokkoldallomason bellli specidlis nyilasba,
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majd nyomja be a betétet egészen a dokkoldadllomasig. Ellendrizze a
porzsakbetétet, és gy6zédjon meg arrdl, hogy a fogantyu teljesen a helyén van,
és a kartonon [évé szivonyilds nyitva van. Zarja be a betétet. Csatlakoztassa a
tapellatast, és ellendrizze, hogy a jelzéfény lassan fehéren villog-e.
A dokkoléallomas jelzéallapota

A mutato allapota Erték

A fehér LED lassan villog A dokkoléallomas jol mukodik

A fehér LED allanddan viladgit | A robot a dokkoléallomast porral tolti meg
A piros lampa gyorsan villog A porzsak nincs megfeleléen felszerelve

A piros jelz6fény lassan villog A szivocsé vagy a dokkoldallomas nyildsa
eltdmoédott

A porszivé gondozasa

Az oldalsé kefék @ forré vizzel kidblithetSk vagy nedves ruhaval tisztithatok. A

portartaly tisztitasdhoz @ huzza ki azt a porszivé testébdl a zarral @ lefelé.

Ezutan nyissa ki a portartalyt, és razza ki a tartalyban |évé durva tormeléket és

port (lasd a h képet). Nyissa ki a reteszeket, és hlizza ki az elészUré racsat, majd

a HEPA-sz(irét @ és a habszlrét @ a portartalybdl. Tisztitsa meg Sket kefével

vagy szaraz ruhaval. A viztartaly, a padlotorlé (kendd) és a habszlré vizzel

tisztithatd. A hengerkefét Ugy lehet tisztitani, hogy a két retesz kioldasaval

kivesszUk a hazbol.

FIGYELMEZTETES A viztartdlyba csak desztillalt vizet szabad énteni. A nedves

tisztitasi folyamat végén a viztartalyt elészor ki kell Uriteni, majd meg kell

szaritani.

Soha ne mossa ki a portartalyt és a HEPA-szUirét vizzel.

Az esetleges meghibasodasok hibaelharitasa

1. Atisztitéo nem kapcsol be. Lehetséges okok és megoldas: Ellenérizze, hogy a
halézati kapcsold @ be van-e kapcsolva, a tisztité feltéltve van-e, a
taviranyitoban 1évé elemek nem merdltek-e le, és a taviranyitd és a tisztitd
kozotti tavolsag 5 méteren belll van-e. Probalja meg elinditani a tisztitot az
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AENO alkalmazasbdl. Ha a tisztitd dokkolva van, eléfordulhat, hogy nem
reagal a tavvezérl6 parancsokra.

. A porszivé nem toltédik. Lehetséges okok és megoldas: Gyézédjon meg rola,
hogy a dokkoldallomas be van dugva, és a dokkoldallomason lévé fehér LED
villog. Tisztitsa meg a dokkoldallomas és a porszivo fémérintkezdit puha,
szaraz ruhaval. A Rainbow-t koézvetlenul a haldzati adapterrél toltheti a
dokkoléallomas nélkal.

. A porszivé nem csatlakozik Wi-Fi-n keresztil; a porszivé nem mukodik 5
gigahertzes haldzaton. Lehetséges okok és megoldas: Gy6z4djon meg rola,
hogy az utvalasztdja tdmogatja a 2,4 GHz jelet. Helyezze a porszivét és az
okostelefont a leheté legkdzelebb a routerhez, és probaljon meg Ujra
csatlakozni. Ellendrizze, hogy telepitve van-e az AENO alkalmazas.
Ellenérizze, hogy a porszivd megfeleléen csatlakoztatva van-e az
alkalmazashoz az utasitasoknak megfeleléen.

4. A taviranyité nem mukodik. Lehetséges okok és megoldas: Cserélje ki az
elemeket. Gy6z6djon meg arrél, hogy a tavirdnyité és a tisztité tadvolsaga nem
haladja meg az 5 m-t, és a tapkapcsolé @ bekapcsolt dllapotban van.

ivé nem a tervezett idében mukodik. Lehetséges okok és megoldas:

5N meg réla, hogy a halézati kapcsoléd @ be van kapcsolva, és a
porszivo fel van téltve, és nem akad el. Ha visszadllitia a porszivot, az
Utemezés térlddik. Allitsa be Ujra az Utemezést az AENO alkalmazésbdl.

. A tisztito a tisztitas befejezése el6tt visszatér a dokkoldallomasra. Lehetséges

okok és megoldas: A tisztité automatikusan visszatér a dokkoldallomasra, ha

az akkumulator téltéttsége 20 %-nal kevesebb. Téltse fel a tisztitészert. Allitsa
vissza a készuléket a @ bekapcsoléval.

A porszivé visszah(zédik, és egyes terlleteken nem tisztit. Lehetséges okok

és megoldas: Kerulje a tisztito sotét felUleteken valo Gzemeltetését, tavolitsa

el a sotét szényegeket vagy ruhakat a padlordl, vildgos napfényben vakitsa el
az ablakokat, térdlje le az infravords érzékelbket és a tisztitétest elején 1évé
utkozét puha ruhaval.

A szivételjesitmény csokkent. Lehetséges okok és megoldas: tisztitsa meg a

portartalyt, az dsszes szUrét, a hengerkefét és a szivonyilast.
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9. A tisztitdszer hirtelen leall. Lehetséges okok és megoldas: Ellenérizze, hogy
az akkumulator fel van-e toltve, és hogy a porszivé nem akad-e el. Ellendrizze,
hogy a tisztité Clean Space Uzemmaddban van-e: ebben az tzemmaddban a
tisztité csak 30 masodpercig tud mukédni. Allitsa vissza a tisztitét a @
bekapcsoloval.

FIGYELMEZTETES Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a
problémat, forduljon a beszallitohoz vagy a szervizkézponthoz. Kérjuk, ne
szedje szét és ne prébalja meg sajat maga megjavitani a készuléket.

Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a késziilék, annak elemei és akkumulatorai, valamint
elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumulatorhulladékokra vonatkozo elGirasokat. Az eléirasok szerint ez a berendezés
élettartama végén kiilon artalmatlanitast igényel. Artalmatlanitaskor ne dobja ki a
kesziiléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus

I oriozékait a vilogatatlan kommunalis hulladékkal egyitt, mivel ez kiros a
kornyezetre. Az adott berendezés artalmatianitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas

helyére, vagy le kell adni egy helyi Gjrahasznositd kozpontban. A részletekért forduljon a helyi

haztartasi hulladékkezeld szolgalathoz.

Az ASBISC fenntartja a jogota késziilék modositasara, valamint a jelen dokumentum médositasara

és megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nélkiil

Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatol szamitott 2 év.

A gyérté adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Ciprus). Made in China

Naprakész informéciok és részletes készuiléKleirasok, csatlakozasi utasitasok, tansitvanyok, valamint a

minéségi igényeket és garancidkat elfogadd vallalatokrél sz0l6 informaciok letsithetok az

aeno.com/documents. Minden emlitett védjegy és markanév a megfeleld tulajdonosok tulajdonat
képezi.
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pwililp thnpne wnwpulp (ghtinig wnwg® 40:

yniytinkh Uquuugpnud (gMotrite hljwpt) w)

Nnpnn thnptiny — @, Yuywi — @ -
©Power unuuntip - @runquiulm] bttty iyt - @Pnynt wwpw @Unnuyht
funquibwlitp (4 huw) - @, HEPA $hop — @, thpthnip $hynp - @, buwyyht (rag)
hunwlibpp wbwne hudwp - @b wupu - @: |
<tnwlununjupynn - @, Yupé nintigniyg, tpuphuhpuyhll pupm, tpnt wnwypuily (5 hu):
Uwhudurthwljnudbitip e quzwgnui

ni LTLNY! U b yng} h dhetic qufujnn
Yuninuth Gtippich dwunid wnfu Gh phne uv npupudwinwljugny b udwtp, npnip
il hwdwp  (wbu Ohwpky ). Nupudwbngulwgnigh
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Gunwquypenidp wkunnnipyul hwdwp ywwn Yuwbqunp £ G jupnn £ Jowut) wb, tpk
Tuybip juduytipht, dhiy tholiynyp Yuizhuwnh: Gpplip dh' opgtip llmzhhmmv tipb wyl Ypw E:
Uh p Yud tip uwppp: U uh p uyll u,
npmhq Qu hm}hhh Quud u{mjrajmilh Juwbg, pwg Ypuyh dnn: quluqnnbhp Thuyl
nliygpnid uwppp Yupnn EJowaty: Uwppp dh
oquuugnpdtip npunud: U’ plintitip, punptip, dntip h Jubqltip npu ypu
tiL i’ uwntip uwipph Ypuw G 0h’ nhugstip pug atnptipny: 0nuy) Gh undtp, np 9nipp dnbh uwpph
dwpdbh by, dh tp funbuy] ubibywlibipnod, ophluly i Uh
wbinumpbip uumpg mj[lu]huh mhnhrmui nputinhg wyh htpumppudp Jupnn Ephyoty
( Qbtp, pupap L wypf): Up ulutiinig
wnwg wlwwydwl nknwnptp thnpnt wnpanLmo:

®mptinih htdpuljupdhp utibunplitipp wyytiu G Ynbdhgnipugdud, np wpbith wuydwn L
ninhn Gunwquypitipp, hiswtiu bwk uwn dnig dwhtiptubbpp wanbb bpu gnpdnbtiniywi
Ypw: Unip bl npuytu ®npakip spnnity dniq gnpglip
Qud gnpdywdplitip hunnwlhl, wpbkionn opp thwljtip wjunnihwbbitipp qupugnypltipny:
Uwnpl oquwgnpdtinig wnwy hunnuhg hwitp pnnp ungtith tie hwpugnp quiwbquinp

hntipp* wpbipp, Jnitipp, dtip hptipt nu

Yuputipp, Jhwpupujub wnpp e wy@: Guithnip dk

funsplmnunbitipp dhitn 18 Uhihdtanptip. Uwppdwb plpwgpnid hng wuptp hphlmuhhph t
i dwuhl, Juniuwihtip nf

Gt hg thnptilnup suuf g wuwp L, tip (hg ap:

L84} uuupphnh htan (hnpkiyniuyhll dwpnyng dh oquugnpdtip: Uh |hwl1tp dwpulngh

Untunwljnbtipp b dh whgunbip wyb:

Uhpwmtip uwpph hqnpnipynibp, tpl wb tplup sh wphuiwnnud: Gpubhym] wphwntyne

hunfwp wtanp Ewipinhwn dhwghty tie jhgpunnptiy Juinindp:

Lhgpun|npnuip uljubinig wnwy

Unwight f ip whanp £ wbith wnifwugh 12 dund: Gw wbbine tplyni dheng Gu.

o I} hudwp dhuwigtinud £ thnpbilynip witgwinhsny @ (nku
Gwpp) p), wuu Gtppplp hnuwbph wpuwwtpught plug @ wh pingmb @.
Power umuuutp plug @ nupdpnt wi kwih: START/STOP @ Unéulp
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Uithth Ughuwyy — pnyguny  jmuudnpiwd’ — jhgpunpdw® ulqph dwwht duylugh

hwnnpnwgpnieinih Yhish;

Gwwdwwnnyghg |hgpwynplint hwdwp (nt'u Ghwpp htim) Uhwgptp Gududwnnggp

wwpwlng hnuwbph thugdwh htn @. dbpgptp thnpynuyp @ b dhwglty hp ggtipp
[

Gtipplith dwunud™ Ynnuyht | Ytiph dhot @ Jgh

Bpb Yulninudp Ghpw £ wuu jgh Ypw LED @ Judwg-ludwg

Ythuyih uwhwnwy (nyup:
ni; v Jgp whwp & wwnhl (ntu Ghwpp) q).
<tinwglty pnpnp hptipp 1-h Pyl Ypw dtnpp Guu tir wy ti 2 dnpp
Gipw nhiwg:

Gupwjuptip thnpknip Ynbwlitipny
Nputugh ul;uhp, wtinp £ dhughty thnptynuh wupugqut @ (nku Gywpp) p). Uh pubh
PnLh

(hbtyne ﬂmuh[l Buthnip hwuwhpp uljutyne hudwp ubipdtp START/STO P yn6wlyp hp Ytiptich
uwbnnuih Ypu @uhnip hwanhpp Juibiqitgityn hwdwp Ypihi utindtp «START/STOP»
Yn6whh Jpw:10 pnwh whgnpdmpynibhg htnn thnpbynuyp  qoned £ pbtygny,  pnpnp
gnigwbhpliipp nmpu b quphu: dmp Jupnn Gp wy@ nmpu phpty phhg' ubimdtym]
START/STOP Unwlp: htann - Utindnud @ @nptilnyp Ypunwndnud £ Gwjudunnyg
ytipuhgpunptine hudwp:

Julninudp (nk'u n)
n6uly pnLl
dnplilnyp dhwghty jud wheunt (Start/Stop)
u dwppnud, w ulut: @npbilynup Ynpnph wijwpty
dwppnidp b | hpdp' i hundwp
[E0] Ulutip/nunuiptigntip thnpbtiynyyp: Judjtantitiph huwunwnmiwd
Wip «Cpughy nbdhalbpnu b
@ b
Juninudh )9 tipuy} hunfwp
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A (DnZhLlnL[h wnwy Jwpdtip: dFwdwbwlh phpt pIul thnthnfunipyni
b gpuibhly b u
v Jwninidh hmqu.qu.pmug 180 wuwh6uwh L «Cupughy qmpqmqnpmd»
L «O w; b dhtiph
fynLh
Ombtynyp phptp dwju jud wy: dundtp fud poubbbp wbnunptne
phwnpnipynLh Lhpughl dund T o ti gpudhly ntidhdlitipnid

Switch tinpdwy ntidhih ti turbocharged thnptiynijtiph hetic
Uhgtp plpwghy dwdwbwlh setting ntdhd: Chpwghl dunfwiwlh

U, whglip : @withnip dudhlt
uund £ wphiunty  wdkh op Gpudhyp  Jpunnghtne  hwdwp
whhpwdtiym b utindly i Qughty «U; d» YnGwljp

Qhnughp «Uwpptp wbtnp. ®npijnyp dwppnud o pgwighdp 1 dlanp
nuiigdny: Wu nhidhinud thnpbijnup wphuwwnnud £ dhuyb 30

<L<tnwjupunjuwpynn Juininuiwghd JEpwhulnpnipynii

Anup Guipnn bip Jipwhulty thnptiynuyp atp peeuyht hwtipjwdhg Whtin quiyninudh Wi-Fi

dnnnuyp whwhjugbtynig htann (ntu Ghupp p).

Nupunpmpynt'sh <wdnqip, np  atp udwpednip  dhwgywd E 2,4 GHz

hwwhljubnepudp Wi-Fi gubght:

. I l;w_]uuixn ph gwlghti thnptnih Ynnuyht

hsp "on" nhpp L wlnunptip thngtynip hwput

o Ununp qnpfshp atip huphy AENO huntipfudnid fund qp\uﬁth fnpp’ Google Play-nud
Jud App Store-nid Gtipptinitin peeuyhll huntipfwop:

o Junftipwoh hpdilwd  Eypwbhh ubindtp "+ Quud "Wkpugit) uwppp: Pwugynn
wjunnthwbinid plwnpbp "®npklnig" Junkgnphwb:

Uonud. ppdnlh dnw nplk hi

pnbf N oy

hupgnuittph ntugpnud hiunlbp puilignud nzqmo nLnbgnygBbphE:

=
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Uninpugptip Qtip Wi-Fi gutigh wlim @ no tipl npwibip

Skl puigynid: <undnqytip, np Ytipht we whlynilinid plupgud £ AP ntidhdp:

®notinuh Jlpuwhuldwb Juhwiwynd utindtp b wwhtip "Start/Stop” nGwlp uylipwd,

dhisl Wi-Fi gumgh hhth.lunmn[\L uluh pwppt) "Uhwgdwb hpwhwiqbtp” typwbhi
hop np LED pwpend £ wmnnnud b utindtp

«tinn»:
Uhwgptip udwppdnip "Smart Life — XXXX" wbniing Wi-Fi dnunph  Ytnhb:
Jhpunupdtip hutjfwd b utindtip "Uhwbug":

o Uwwutip dhish jhuwyninlh «Uwppp hwgnnnipjudp unb |tig» RynLlip:
“U2nud. uwippp Yuiptih & Gl thengny: Ut

pinLhp L pnngwily; nuntignygnud™
aeno.com/documents Juypnid: Gpki Juup I [tip, np uwppp

t hnuwbph wnpnipht, dhwgqwd £ L jhgpunpwd, unniglp tppnimhsh Wi-Fi
Ywpquynpnudtipp - https://aeno.com/router-help Yuypnid, wyinthtanle  Yplitip
dhwgiwh gnpdplpwgn:

(dwg dwppnud gpwyhi muwpuyny

Wdpwgptip oph wwpuyh hwnwyp @ hwnwy Jubwne hadwp napkin (rag) @ (wku
Alupp) &). 2Qph wwpnnnieynLip dhughty, pugty Yuthwnphsp, 19ty wupugh gt wnhywaqb 2/3
dwpnip gpny b thwlby Yuihwphgp (nbu Gwpp) f). Ubndbp Ghppbe thnpne wwpuygh
wwhuywlhy @ (k' Ghupp) p) b thnpne wwpwyhg hwitp @ Juyninigh gnpdhg: <twn eph
wwpuyh dhy b (nbu bljwpp d). Enpbnup wwnpwun b pug dwppiwb: Pwgh wn, noip
Quipnn tp Ytipwhulty hunfbpwdhg eph hnupp Whtn.

®nptynih wmnypwlh hnfuwphtnud

Vuwu whpwwntp hnuwbpp, www pwglp Guwdwnnygh Guthwphyp (wnbu Gwpp) q).
Jdbipgptip thnpne wnwpuijh pelwlp Ge pwptp, wuww lhn;m wuwplp qglip winithh dkg:
duiptiphg Ytpgptp thnpnt Gnp tn b thnym Wingptip
funudwnnygh Gkpunad quignn hwnntly pugudph dhg, wujw uwhtgptp Gpnhpp dhbgtk
Ytipg: Unniglip thnptinijh wjupljh Gipnhpp, hundngytip, np poiwlp npgwd £ dhbst Ytipg, huy
umfwpwipenph Ypw quinnn puniph whgpp pug b Guljtp wnihp: Uhwgptip hqnpnieyniip
it |tip, np nyup Qb L thuynud
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Aenljh L in

blnhl Yh6wly Gpwhwlnipyniiip
Uyhwwl jniyup pupenid £ U jgn npdwy £ gnpdnud
Uyhwwl nyul Ypwyh Yypw £ | Onpnnp thnphl ggnid £ jgh kg
Wpgq Ethuypnid updhp ngup Pnpne wwpyp upiwy £ wnk |
Yuipdhp inyub £ pupenid nuibnun Qulpnid £ unighfuuyhl hmqm{mLm fuud
jgh
Uwppnui

Unnuyht funquitiwlyitin @ Yupnn tp pwbiwg nwp epny it funfiun] Gunpny dwppby Gnpn.
wwpnnnipynilip dwppline hudwp @ W hwitip thngblngh wyupugul hetightyng wwhnnht
® utippto: Winithtant puigty wupugh Wb b puthwhwply wnph dhe tnwd d6d wnpb no
thn2hl (wtu Glywipp) h). Puglip jwpp i thngne hg hwiitip Gwfuwyty anhin,
wuu HEPA $hpnpp @ b thpthnip $hpnp @. Funquitiayny Guad snp Yunpny funqubiwlng
dwpphi npuibp: <wwnwyp pubwgne hudwp oph wwpw, Guyyhb (nwg) G tpthng $hpnpny
Yuptuh E plwbwy gpnd: Onjpuyhll junquitiyp Ywiptih £ dwpply, tpl htinwgih ntwphg®
wquuntyny kplyne puphg:

ni; u! Qph dtip jgynud L dhuyl pnpwd gnip: funlun] Swppiwb
htinn 9ph Uhpwdtian £ snpughtyy, onh np

puwithtyny:

thnpnt Gwppnud 't Shuylsnp ¢

Bpptip th ugtip thnpn wwpuyh b HEPA hpupp opny:
htinwgnui <bwpun|np @-Lpnipnih
@nptiljnyp sh Thwglnud. <bwpunjnp wunGwnhtip i ndnadbtp, hudngytp, np hnumﬁph

hnuwbipp @ dhwgyud E, Julninudp jhgp L
skl wh W, pynLip pnLlihg dhighe thnptinyp 5 Whnphg ny
wntih L ®npalip wh tightip Juninudp g Whktin. Gpp thnplinyyp qubfnid
| Guuifwnniygnud, wyl Yupnn £ liphy
2. an;hLmL]n shot T 3 b puonuiitip: <uninqytip, np
Jgn | huy jgh Ypu LED-t

thuynud E: Gunjunduwinnygh tlpul tie thnpinuh Ypw dwipptip Yinuwgptiph dtnunuijub
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m Il robot aspirapolvere AENO RCIS & un elettrodomestico progettato per la
pulizia automatica.

Specifiche tecniche

Robot:

Dimensioni: @ 330x330x98 mm. Peso senza imballaggio: 3,3 kg. Tensione di
alimentazione di aspirapolvere: 19 V DC (ingresso), 1,0 A, 60,0 W. Capacita della
batteria ricaricabile agli ioni di litio non rimovibile: 5200 mAh. Tensione
dell'adattatore di alimentazione: 100-240 V AC; frequenza: 50/60 Hz. Capacita
del contenitore della polvere: 600 ml. Capacita del serbatoio dell'acqua: 370 ml.
Tempo di funzionamento: circa 220 min. Temperatura di esercizio: da O a
+40 °C. Tempo di ricarica: circa 360 min. Altezza massima dell'ostacolo che
|'aspirapolvere pud superare: 18 mm. Controllo: manuale, telecomando, tramite
I'applicazione mobile AENO. Potenza di emissione: +18,5 dBm/70,8 mW.
Docking station:

Dimensioni: 236x246x346 mm. Peso netto: 3,2 kg. Ingresso: 220-230 V AC, 5,0 A.
Uscita: 19 V DC, 1,0 A. Potenza nominale: 1050,0 W. Rumore di funzionamento:
circa 65dB. Capacita del sacchetto della polvere: 2,8 litri. Numero di cicli di
pulizia fino all'esaurimento del sacchetto della polvere: 40.

Set di alimentazione (ved. figura a)

Robot aspirapolvere @), docking station @, telecomando @), adattatore di
corrente @), spazzola per la cura @, contenitore per la polvere @, spazzole
laterali (4 pz.) @, filtro HEPA @), filtro in schiuma @, panno per la pulizia del
pavimento ), serbatoio per I'acqua - @), batterie per il telecomando - @, guida
rapida, scheda di garanzia, sacchetto per la polvere (5 pz.).

Restrizioni e avvertenze

ATTENZIONE! Sul fondo dell'aspirapolvere, tra la spazzola a rullo e il coperchio
della batteria, sono presenti due lampade UV per la disinfezione (ved. figura i).
| raggi ultravioletti sono molto pericolosi per la vista e possono danneggiarla se
si guardano le lampadine mentre laspirapolvere & in funzione. Non
capovolgere mai l'aspirapolvere quando é acceso.

Non smontare o riparare il dispositivo da soli. Non utilizzare il prodotto in luoghi
a rischio di incendio o esplosione o in prossimita di fiamnme libere. Utilizzare
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solo I'adattatore di corrente originale, altrimenti il dispositivo potrebbe essere
danneggiato. Non utilizzare il dispositivo all'aperto. Non sovraccaricare, non
riscaldare, non trascinare, non piegare, non stare in piedi o seduti sopra il
dispositivo e non toccarla con le mani bagnate. Non lasciare che l'acqua penetri
nel dispositivo e non utilizzarlo in ambienti umidi come i bagni. Non collocare
il dispositivo in luoghi in cui possa cadere facilmente (tavoli, sedie, scale,
piattaforme alte, ecc.). Montare sempre il contenitore della polvere @prima di
iniziare il lavaggio a secco.
| sensori a infrarossi dell'aspirapolvere sono configurati in modo tale che la luce
solare diretta e intensa, cosi come le superfici molto scure, ne influenzino le
prestazioni. Le superfici scure sono percepite come ostacoli. Non lasciare
tappeti o tessuti scuri sul pavimento e, nelle giornate di sole, coprire le finestre
con le tende. Prima di utilizzare il dispositivo, rimuovere dal pavimento tutti gli
oggetti vulnerabili e potenzialmente pericolosi: vetri, lampade, fili, tende,
oggetti di valore e gioielli, forcine, rifiuti edili, ecc. L'aspirapolvere & in grado di
superare da solo ostacoli alti fino a 18 mm. Durante pulizia fare attenzione alla
sicurezza di bambini e anziani per evitare lesioni. Se il corpo dell'aspirapolvere
diventa troppo caldo durante la ricarica, interrompere la ricarica. Non utilizzare
|la batteria dell'aspirapolvere con altri dispositivi. Non cortocircuitare i terminali
della batteria e non smontarla.
Se il dispositivo non & in funzione per molto tempo, spegnerlo. L'aspirapolvere
deve essere sempre acceso e carico per lavorare secondo un programma.
Caricare prima di iniziare il lavoro
La prima carica dovrebbe durare almeno 12 ore. Questo pud essere fatto in due modi:
e per caricare dall'adattatore di corrente, accendere l'aspirapolvere con
linterruttore @ (ved. figura b) e poi inserire la spina dell'adattatore di
corrente @ nella presa @. Inserire I'adattatore di corrente @ in una presa di
(@) corrente. Il pulsante "Start/Stop" si illumina di bianco e viene emesso un
messaggio vocale per indicare l'inizio della ricarica;
per caricare dalla docking station (ved. figura ¢) collegare la docking station a una
presa di corrente utilizzando la spina di alimentazione @. Prendere il corpo
dellaspirapolvere @ e allineare i contatti sul fondo tra le spazzole laterali @ e i
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contatti della docking station ). Se 'aspirapolvere & posizionato correttamente, il
LED della docking station @ lampeggia lentamente in bianco.
ATTENZIONE! La docking station deve essere installata contro la parete (ved.
figura €). Rimuovere tutti gli oggetti nel raggio di 1 m a sinistra e a destra della
stazione e di 2 m davanti ad essa.
Controlla I'aspirapolvere con i pulsanti sul corpo
L'interruttore di alimentazione @) sul corpo di aspirapolvere deve essere acceso
per awiare il funzionamento (ved. figura b). Dopo qualche secondo si sentira
un messaggio vocale che indica che il dispositivo & pronto per I'uso. Per avviare
I'aspirapolvere, premere il pulsante "Start/Stop" sul pannello superiore ‘2!,
Premere nuovamente il pulsante "Start/Stop" per arrestare |'aspirapolvere.
Dopo 10 minuti di inattivita, I'aspirapolvere entra in modalita sleep e tutti
indicatori si spengono. E possibile uscire dalla modalita di sospensione
premendo il pulsante "Start/Stop". Dopo aver premuto il pulsante "Base”@,
|'aspirapolvere torna alla docking station per ricaricarsi.
Comandare l'aspirapolvere con il tel 1do (ved. figura d)
Pulsante | Azione
Accensione o spegnimento dell'aspirapolvere ('Start/Stop")

Pulizia automatica, inizio del lavoro. L'aspirapolvere decide
quando ha finito di pulire e torna alla base per ricaricarsi
IEI Awviare/arrestare il funzionamento dell'aspirapolvere.

Conferma  dellimpostazione dellora nelle  modalita
"Impostazione dell'ora corrente" e "Funzionamento
programmato"

Riportare |'aspirapolvere nella docking station per ricaricarlo
Spostare l'aspirapolvere in avanti. Cambiare la visualizzazione
A dell'ora nelle modalita "Impostazione dell'ora corrente" e
"Funzionamento programmato”
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A J Ruotare l'aspirapolvere di 180°. Modifica dell'ora in modalita
"Impostazione dellora corrente" e "Funzionamento
programmato”

Ruotare l'aspirapolvere a sinistra o a destra. Selezionare se
impostare le ore o i minuti nelle modalita "Impostazione
dell'ora corrente" e "Funzionamento programmato"
Passaggio dalla modalita normale a quella turbo
dell'aspirapolvere

Passare alla modalita "Impostazione dell'ora corrente".
Conferma dell'impostazione dell'ora corrente

Passaggio alla modalita "Funzionamento programmato".
L'aspirapolvere si awvia ogni giorno all'ora impostata. Per
azzerare la programmazione, tenere premuto il pulsante
"Funzionamento della programmazione"

Passaggio alla modalita "Svuotare il posto". L'aspirapolvere
pulisce una circonferenza di 1 m di diametro. In questa modalita,
I'aspirapolvere funziona solo per 30 secondi

Gl & A
v

Telecomando dell'aspirapolvere

E possibile controllare l'aspirapolvere dallapplicazione mobile AENO dopo aver
attivato il modulo Wi-Fi dell'aspirapolvere = (ved. figura b).

ATTENZIONE! Assicurarsi che il tuo smartphone sia connesso a una rete Wi-Fi
a 2,4 GHz.

Collegare la stazione di carica a una presa di corrente. Far scorrere
l'interruttore laterale di aspirapolvere in posizione "ON" e posizionare
l'aspirapolvere sulla docking station.

Accedi al tuo account nell'applicazione AENO o registrane uno nuovo
scaricando I'applicazione mobile da Google Play o dall'App Store.

Nella schermata principale dell'applicazione premi "+' o "Aggiungi
dispositivo". Nella finestra che si apre seleziona la categoria "Aspirapolvere".
NOTA: se il sistema ti chiede di attivare qualche funzione del tuo smartphone
segui i consigli che ti vengono dati.
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Inserisci il nome e la password della tua rete Wi-Fi se i campi non vengono
compilati automaticamente. Assicurarsi che la modalita AP sia selezionata
nell'angolo in alto a destra.

Sul pannello di controllo di aspirapolvere, tenere premuto il pulsante
"Start/Stop" finché l'indicatore della rete Wi-Fi non inizia a lampeggiare. Nella
schermata "Istruzioni per la connessione" spunta "Assicurarsi che l'indicatore
LED lampeggi" e premi "Avanti".

Collega il tuo smartphone all'hotspot Wi-Fi chiamato "Smart Life - XXXX".
Torna all'applicazione e premi "Collegare".

Aspettare che appaia il messaggio "Dispositivo & aggiunto con successo".
Nota: il dispositivo pud essere controllato anche tramite assistente vocale.
Informazioni dettagliate sono disponibili nel manuale di instalazione e
funzionamento su aeno.com/documents. Se la connessione non riesce,
assicurarsi che il dispositivo sia collegato a una fonte di alimentazione, acceso
e carico, controllare le impostazioni Wi-Fi del router allindirizzo
https://aeno.com/router-help, poi ripetere la procedura di connessione.
Pulizia a umido con serbatoio d'acqua

Fissare un panno per la pulizia dei pavimenti @ (ved. figura e) sul fondo di
serbatoio dell'acqua @. Capovolgere serbatoio dell'acqua, aprire il coperchio,
riempire il serbatoio con almeno 2/3 di acqua pulita e chiudere il coperchio
(ved. figura f). Premere il fermo del contenitore della polvere @ (ved. figura b)
e rimuovere il contenitore della polvere @ dal corpo dell'aspirapolvere. Quindi
inserire al suo posto serbatoio d'acqua (ved. figura g). L'aspirapolvere & pronto
per la pulizia a umido. Inoltre, I'approwvigionamento di acqua pud essere
controllata dall'applicazione AENO.

Sostituzione del sacchetto della polvere

Spegnere lalimentazione, quindi aprire il coperchio della docking station (ved.
figura c). Afferrare la maniglia del sacchetto della polvere e tirarla verso lalto, quindi
gettare il sacchetto della polvere nel cestino. Prendere un nuovo sacchetto per la
polvere dalla confezione e inserire l'inserto di cartone del sacchetto per la polvere
nell'apposita fessura all'interno della docking station, quindi spingere linserto fino in
fondo. Controllare linserimento del sacchetto della polvere, assicurarsi che la maniglia
103 aeno.com/documents


https://aeno.com/router-help

sia inserita fino in fondo e che l'apertura di aspirazione sul cartone sia aperta. Chiudere
linserto. Collegare lalimentazione e assicurarsi che lindicatore LED lampeggi
lentamente in bianco.

Stato dell'indicatore della docking station

Stato dell'indicatore Valore

L'indicatore bianco lampeggia La docking station funziona bene
lentamente

L'indicatore bianco si illumina Il robot si spolvera nella docking
costantemente station

L'indicatore rosso lampeggia Il sacchetto della polvere non € inserito
rapidamente correttamente

L'indicatore rosso lampeggia Il tubo di aspirazione o la porta della
lentamente docking station sono bloccati

Manutenzione

Le spazzole laterali @ possono essere lavate con acqua calda o pulite con un

panno umido. Per pulire il contenitore della polvere @ estrarlo dal corpo

dell'aspirapolvere con il fermo @ verso il basso. Quindi aprire il contenitore e

scuotere i detriti grossolani e la polvere presenti nel contenitore (ved. figura h).

Aprire gli sportelli e rimuovere la griglia del prefiltro, quindi il filtro HEPA @ e il

filtro in schiuma @dal contenitore della polvere. Pulirli con una spazzola o un

panno asciutto. Serbatoio dell'acqua, il panno del pavimento e il filtro della

schiuma possono essere puliti con acqua. La spazzola a rullo pud essere pulita

rimuovendola dal corpo, allentando i due fermi.

ATTENZIONE! || serbatoio dell'acqua e riempito solo con acqua distillata. Al

termine del processo di pulizia a umido, il serbatoio dell'acqua deve essere

prima asciugato e poi svuotato.

La pulizia automatica del contenitore della polvere viene eseguita solo durante

il lavaggio a secco.

Non lavare mai il contenitore della polvere e il filtro HEPA con acqua.

Risoluzione dei problemi

1. L'aspirapolvere non si accende. Possibili cause e soluzioni: assicurarsi che
l'interruttore di alimentazione @ sia acceso, che l'aspirapolvere sia carico,
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che le batterie del telecomando non siano esaurite e che la distanza tra il
telecomando e l'aspirapolvere non superi i 5m. Provare ad awviare
l'aspirapolvere dall'applicazione AENO. Quando [Iaspirapolvere &
agganciato, potrebbe non rispondere ai comandi del telecomando.
L'aspirapolvere non si carica. Possibili cause e soluzione: assicurarsi che la
docking station sia inserita e che il LED bianco sul corpo della docking
station lampeggi. Pulire i contatti metallici della docking station e
dell'aspirapolvere con un panno asciutto e morbido. Carica l'aspirapolvere
direttamente dall'adattatore di corrente, senza la docking station.
L'aspirapolvere non é collegato tramite Wi-Fi; I'aspirapolvere non funziona
sulla rete a 5GHz. Possibili cause e soluzione: assicurarsi che il router
supporti il segnale a 2,4 GHz. Posiziona l'aspirapolvere e lo smartphone il pit
vicino possibile al router e prova a connetterti di nuovo. Controlla che
'applicazione AENO sia installata. Controllare che l'aspirapolvere sia
collegato correttamente all'applicazione secondo le istruzioni.

4. Il telecomando non funziona. Possibili cause e soluzione: sostituire le
batterie. Assicurarsi che la distanza tra il telecomando e l'aspirapolvere non
superi i 5 metri e che l'interruttore di alimentazione @ sia acceso.
L'aspirapolvere non funziona come previsto. Possibili cause e soluzioni:
assicurarsi che @ linterruttore di alimentazione sia acceso e che
|'aspirapolvere sia carico e non bloccato. Se si reimposta l'aspirapolvere,
I'orario viene annullato. Imposta di nuovo il programma dall'applicazione
AENO.

L'aspirapolvere ritorna alla stazione di carica prima che la pulizia sia
completata. Possibili cause e soluzione: I'aspirapolvere ritorna
automaticamente alla stazione di carica quando la carica della batteria &
inferiore al 20 %. Caricare l'aspirapolvere. Riawviare con linterruttore di
alimentazione @.

L'aspirapolvere si tira indietro e non pulisce in alcuni punti. Possibili cause e
soluzione: evitare di far passare l'aspirapolvere su superfici scure, rimuovere
tappeti o tessuti scuri dal pavimento, oscurare le finestre in piena luce del
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sole, pulire i sensori a infrarossi e il paraurti nella parte anteriore
dell'aspirapolvere con un panno morbido.

. La capacita di aspirazione & diminuita. Possibili cause e soluzione: pulire il
contenitore della polvere, tutti i filtri, la spazzola del rullo e l'apertura di
aspirazione.

. L'aspirapolvere smette improvvisamente di funzionare. Possibili cause e
soluzione: controllare che la batteria sia carica e che I'aspirapolvere non sia
bloccato. Controllare che I'aspirapolvere non sia in modalita "Svuotare il
posto": in questa modalita l'aspirapolvere pud funzionare solo per 30
secondi. Resettare l'aspirapolvere con l'interruttore di alimentazione @.

ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il vostro problema,

contattate il vostro fornitore o centro di assistenza. Non smontare o tentare di

riparare il dispositivo da soli.

©

©

Il simbolo indica che & necessario seguire i regolamenti sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce
I'apparecchio, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici.
Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine
della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi
accessori elettrici ed elettronici insieme ai rifiuti urbani non differenziati, poiché cio

I - boc dannoso per ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito
al punto vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il

tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli

ASBISC si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e alterazioni a

questo documento senza preawiso agli utenti. Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla

data di acquisto del prodotto.

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipro). Prodotto in Cina.

Informazioni aggiornate e una descrizione dettagliata dellunita, cosi come le istruzioni di

collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano reclami di qualita e le

garanzie, sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti | marchi e le marche
menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
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[&¥: Pobor-waHcoprbi AENO RCIS - apTomaTTbl TasanayFa apHanFaH
TYPMBbICTbIK KYPbINFbI.

T cunatT 1

Po6oT:

la6aputTik Kenemaep: 330x330x98 MM. OpaMachi3 canMarbl: 3,3 Kr. BakyymablK
KyaT KepHeyi: TypaKTbl TOKTbIH 19 B (kipe6epic), 1,0 A, 60,0 BT. AkkyMynsiTopribl
TIUTUR-MOHOBI aKKYMyNSATOP/bIK, 6aTapeanapabiH ChlMbIMAbIbIFLI CaFaTbiHa
5200 MA. KepHeyperi KyaT agantepi: 100-240 aiHbiManbl Tok B; KeseHginiri:
50/60 Mu.  LaH-To3aH  biAbICHIHbIH,  CbIbIMAbLIAbIFLE 600 MA.  BaKTbiH,
CbiMbIMAbINbIFBE 370 M. XKyMbIC  yaKbITbl:  WaMamMeH 220 MUH. YKyMbIC
TemnepaTypacbiHbiH AWana3oHbl: O-aeH °C anabiHaa +40 °C. YakbiT 6onfapbl
3apgaTay: wamameH 360 MuH. EH ynkeHi 6uikTiri Kepeprinep, eHcepy
LlaHcoprFbiw: 18 MM. 6ackapy: KonmeH, Kalwbikrarbl KalwubiktaH 6ackapy
Mo6unbai konaaH6a AENO. CayneneHy KyaTbl: +18,5 DBmM/70,8 mW.

3apsiaTay CTaHUMSACDI XKoHe WwaH (Tymicy cr )

FabapuTTik kKenemaep: 236x246x346 MM. Tasa canMarbl: 3,2 Kr. Ka6b|n/:|,ay 220-
230 VAC,5,0 A LLbiFy: 19 oK BonbT, 1,0 A. Baranay KyaTbl: 1050,0 W. YKyMbiC Wybl:
WwamaMeH 65 Ab. To3aH uHayLwbl: 2,8 N. COMKeHi WaHFa ToNTbipFaHFa AeniHri
TasapTy caHbl: 40.

YKeTKi3y Ma3MyHbl (CypeTiH KapaHbi3 a)

Po6oT-waHcoprbiw — @), 3apanTay CTaHUMACH! XOHE LUaH KUHaFbIW (Tyiticy
cTaHumsachl) - @, ycTen KawblktaH 6Gackapy - @KyaT amantepi -
@ LLarcoprbiwTel KyTyre apHanfFaH uwetka — @LaHFa apHanFaH biabic
@6vyiipnik weTtkanap (4 paHa) - @, HEPA cyarici — @, kebik cysrici — @,
enerKyyFa apHanFaH candeTka (wy6epex) — @ Cy biabicel — @MynbTke
apHanFaH akkymynatopnap KawbikraH 6ackapy — @, Kpickalua 3KcKypcoBog,
KeninAaik kapTacel, WaH, gopbace (5 gaHa).
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LWekTeynep xaHe EckepTy

Hasap ayaapbiHbi3gap! LLaHCOPFLIWTLIH, TOMeHr GeniriHae PoMKTI WeTka
MeH aKKyMynaTop KakmaFbl HblH apacbiHia Ae3viHbeKumnanayra apHanFaH eki
YK ynbTpakysriH WamM opHanackaH (cM. cbi36a i). YbTpakynriH cayneneHy kepy
YLUiH eTe KayinTi )xaHe erep LWaHCOPFbILL XXYMbIC iCTen TypFaH Ke3ae WamaapFa
Kapacak, OFaH 3aKblM KeNTipyi MyMKiH. LLIaHCOPFbILLITLI eLuKaLlaH Kocnanabl.
KypbInFbiHbl ©3iHi3 GeniekTeyre Hemece xeHaeyre 6onmanapl. AlblK OTKa
JKaKblH HKepe epT Hemece »apbinbic Kaymi 6ap yi-xannapda eHimai
nandanaHyra »on 6epinMenai. Tek 6acTankpl KyaT aganTepi FaHa nanganay,
siTNece KypbINFbl 3akbiMAanybl MyMKIH. AWbIK ayafa acnanTbl NaiaanaHyra
»Kon GepinMenai. YKykTen, Kbi3AblpMay, CO3yFa, LaHaKTbl MalbICTbipyFa, OFaH
TypyFa XaHe annapaTka OTblpMayFa, COHAan-aK binFandbl KONMeH TumMeyre.
AnnapaTTblH KOPMyCbiHa CyAblH TyCyiHe >Kon 6epMey, OHbl binFanabl yi-
»Karnapaa, Mbicanbl, BaHHanapaa nanpanaHyra »kon 6epinmenai. KypbinfbiHbl
OHal Ky/laybl MyMKiH OpblHAapFa (YeTenaep, opbiHabIKTap, 6acnanaakrap, 6uik
anaHaap aHe T.6.) opHanacTbipMaHbI3. Kyprak Tasanayapl 6actamac 6ypbiH
MiHOETTi TYpAe LWaH XWHaFbILTL OpHaTbIHbI3 @.

LLIaHCOPFbILUTLIH, MHPPaKbI3bIN AaTHUKTEPI XKapbIK XaHe Tikenen KyH cayneci,
coHpai-ak eTe KapaHFbl GeTTepi OHbIH, XXYMbIC icCTeyiHe acep eTeTiHaen eTin
KOoHbUrypaumnsanaHaabl. KapaHrbl 6eTTep kefeprinep peTiHae kabbinpaHaabl.
KYHripT Kinemaepai HeMece MaTanapfbl €AeHre KanabipMayFa ThipbIChbIHbI3,
KYHAI3 Tepe3enep/i nepaenepMeH saybin TacTaHbi3.

AnnapaTTbl NaganaHy andbliHoa eaeHHeH 6apblk ocan XaHe bIKTUMan KayinTi
3aTTapbl: WbIHbIHBI, WaMAapAbl, cbiMaapabl, nepaenepai, 6aransl 3attap MeH
3eprepnik GyibiMaapapl, WallTapasaapabl, KYPbibic KOKbICTAPbIH aHe T.6.
anbin  Tactamapl. LaHcoprbil  18-re  geniH  Kedeprinepdi  eHcepe
ananbl MunnumeTp. Tasanay KesiHae xapakaT anMay yuliH 6ananap MeH erge
»acTaFbl agaMpapablH, Kayincisairine KaMKOPblK Xacay Kepek.
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Erep WaHCOPFbLILTHIH iCi 3apsaTay KesiHAe TbiM bICTbIK 60nca, OKTayMbl
ToKTaTafbl.  Backa  KypbiFbinapbl  6ap  LIaHCOPFbIWAKKYMYyISTOPab!
nanpanaHyra >kon 6Gepinmenai. BaTapesHblH KOHTaKTINepiH >kabbicnaHpl3
HeMece OHbl GerLIeKTeH3.

Erep on y3aK yaKbIT XyMbIC iCTeMece, KyPblFbIHbIH KyaTbiH eLwipeai. Kecte
60MbIHLLA XXYMBbIC iCTeY YLLiH LUIaHCOPFbILL Tbl iCKe KOCYbl )KoHe 6ap/ibiK yaKpITTa
3apsaaTanybl THic.

YKyMbicTbl 6acTamac 6ypbiH 3apsaTay

BipiHWi 3apaaTbiH, yY3aKTbiFbl KeMiHAe 12 caraT6onybl TUiC. MyHbl XacayabiH eKi
onbl 6ap:

o KopekTeHfipy apanTepiHeH 3apsfdray  YWiH  axblpaTKbiwbl — Gap
warcoprbiwTsl Kocy @ (cypeTTi kapaHbiz b), copaH KkeitiH kyaT aganTtep
KocbinaTbiH MoayniH kipicTipy @ ¥ara @. KyaT agantepi KocbinaTbiH Moayni
@ Owbl cayna HykTeciHe aliHanAblpHbI3. EACTAV/TOKTATV@ Tynmewwiri
Gonapbl AK >KapblK MeH OKTaydblH 6acTanybl Typanbl AaybiCTbiK xabap
AblGbiCLbIFapabl;

Ky>KaTTaH akbl any (CypeTTi KapaHbi3) €.) [oKTbl po3eTKaFa KopeKTeHaipy
LTencenbaik WTencenbaik KockpiwbiMeH kocy @. LLIaHCOPFbILTHIH iciH
kabbingay @ eHe 6yitip WieTKanapbiHbIH apacbiHAaFbl TOMEHri XarblHa
OHbIH, WTndTepiH GipikTipy @ KyxaT koHTakTinepi @. Erep waHcopsbiw
Oypbic OpHaTbiNFaH 6onca, AOKTa >kapblk AvoaTtsl @ Ak Tycti Gasy
YKapKplpanabl.

Hasap ayAapbiHbizgap! Tynicy cTaHUMACH KabbipFara KapCbl OpHaTbINYbl TUIC
(cypeTTi KapaHpi3€). 1-A4eH KalWbIKTbIKTa 6apnblk,  3neMeHTTepai  anbin
TacTay CTaHUMSAHbIH CON XXOHEe OH »XaK Tafbl COJ XXaHEe OH XakK eﬂujeyiu.ﬂ KoHe
2 OHbIH anablHAa MeTp.
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KopnycTarbl Ty# pi 6ap {cop! ITbl Py

YKyMbICTbI 6acTay YLUiH WaHCOPFbILL KOPMYCbIHAA KyaT KOCKbILLIbIH KOCY KaeT
@ (cypeTTi KapaHbi3) b). BipHelue ceKyHATa yMbICKa AaiiblH ekeHairi Typanbl
naybiCTbik xabap ykapusinaHaabl. LIaHCOPFbILLITBI iCke KOCY YLLiIH OHbIH XKOFapFbl
>konarbiHaa BACTAY/TOKTATY TyMelwiriH 6acbiHbl3. LIaHCOPFbILLTHI TOKTaTY
ywiH BACTAY/TOKTATY TyiMewiriHkaiTa 6acbiHpbli3. 10 MUHYTTaH KeWiH
WaHCOPFbILW YiKblFa KeTendi, Gapnbik KepceTKiTep wWbiFaabl. KypbinFbiHbI
KamTafaH GenceHai  pexuMre  aybicTbipy YWiH  «BACTAY/TOKTATY»
6aTbipMacbiH  6acbiHbi3. «CTAHLIMGA» @ 6aTbipMacblH  GackaHHaH KeniH
LIaHCOPFbILL KaiTa 3apsaaTay YLiH KOHABIPY CTaHLUMAChIHA opanagbl.

Backapy nynbTi 6ap {Cop! Tbl (d cypertTi 3)
6aTtbipMachl | apekeT
@ LLlaHcopFbILITBI KOCY Hemece axbipaTy (BACTAY/TOKTATY)
ABTOMaTTbl Ta3anay, >KyMbICTbl 6acTtay. LaHcopFbill

Tasanaydbl askTaydbl Welleai XaHe KalTa 3apsaTay YuWiH
6asara KanTbIn opanaabl
[wi] LLIaHCOPFbILWTLl iCKe KOCY/TOKTaTy. AfbiMOafbl YaKbiTThl

opHaTy peXumaepiHae yakbiT napameTpiH pacTay
sKoHe «KecTe GOVbIHLLIA YKYMbIC»
LUaHCOpFbIWTLIH  KaiTa  3apsaTay  YWiH - KyxaTka

KauTapbinybl

A LLIaHCOPFbILLITLI anFa KbIMKbITY. AFbIMAAFb! YaKpIT Tafbl Aa
KECTeHi OpHaTy pexumaepiHae YyakblT KepceTKilTepiH
o3repty

v LLlaHcopFbIWTbIH  peBepcuackl 180 rpaaycTbl  Kypanabl.

«AFbIMO@Fbl MapameTp» >kaHe «KocmapnaHFaH >Xymbic»
6eniMiHae yaKbIT KepceTKiluTepiH e3repTy
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El g LLIaHCOPFbILLITHI COMFa Hemece OHFa BypbiHAap. AFbiMAaFbI
YaKbITTbl  OpHaTy >KeHe »Kocrapnay —pexumaepiHoe
caFaTTapAbl HeMece MUHYTTapbl OPHaTyAbl TaHOAy

[=] KanbinTbl  pexuM MeH Typ6oarperaTTbl  LIaHCOPFbILL
apacblHAa aybiCTbIPbIN KOCY
AFbIMAAFbl yaKblT NapaMeTpi pexxunMiHe eTiHi3. AFbiMOarbl

YaKbIT NapameTpiH pacTay

KecTe 60oMblHLLIA XYMbIC iCTeY YLUiH 6TiHi3. LUaHCOpFbILL KyH
camblH 6enrineHreH yakplTTa >KYMbIC KaTblHa Kipiceai.
KecTeHi KanmnbiHa KenTipy YWiH «KecTe GOMbIHLIA YKYMbIC
icTey» GaTblpMacbiH Gachir, ycTan Typy KaxeT

«OpHbIHAa Tasanay. LLlaHcoprbiw anameTpi 1 MeTp WweHbepdi
TasapaTagpl. Byn pexxumae WwaHcoprbilw 30 cekyHa 6oubl
YKYMbIC icTengj

LUaHCOPFBIWTHI KALWbIKTLIKTaH Ta3anayabl 6ackapy
LlaHcopFbIWTbl  MOBUNbAl  GarmapnamapjaH  Gackapyra  6Gonagbl  AENO

LLlaHcopFbIWTbIH Wi-Fi = MogayniH 6enceHaipreHHeH KeliH (cypeTTi kapaHbi3 b).

HA3AP AYOAPbIHbI3! CMapTdOHbIHbI3 2,4 [TL, Wi-Fi >keniciHe KOCbINFaHbIH
TeKcepiHi3.

o KOCbIHbI3 [OK CTaHUMACHI >eniciHe TamaKTaHy. LLaHCOPFbILTbIH Bynipnik
KOCKbIWbIH  «KOCY/[Ibl»  KyiiHe aybICTbIPbIHbI3 YKOHE  LIaHCOPFbILLTbI
CTaHUMsFa OPHATbIHbI3.

AENO konpaH6acbiHaaFbl ecenTik )a3baHpl3fFa KipiHi3 HeMece Google Play
HemMece App Store ayKeHiHeH MOGWMbAI KOCbIMLLAHBI >KYKTeY apKbifbl
>KaHACbIH TIPKEHi3.

Heri3ri akpaHaa KocbiMwanap 6acbiHbi3 43, «+» HeMece «KypblifFbl Kocy».
Ocbl alWbiNFaH Tepesee TaHaaHbi3 iHIo «LLiaHCcopFbILL».
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EckepTne: nainaa 6onraHaa »Kymenik cypaHbiCTapabl Kocy Typanbl KaHaan aa 6ip
$yHKUMANapabl cMapTPoHAa OpbIHAAHbBI3 OHAA KOPCETINreH YCbiHbIMAaPFa.

e ATayblH EHri3iHi3 >kaHe Kynua ce3di Bawewn eni Wi-Fi, erep epic
TONTbIPbIIMaFaH aBTOMaTTbl TypAe. XKoFapFbl OH »ak, Gypbilita AP pexumi
TaHOanFaHbiHa KO3 XKETKI3iHi3.

LaHcoprbilWTbiH,  Gakbinay naHeniHge Wi-Fi >keniciHiH,  MHAMKaTOPbI
XKbINbinbiKraraHwa «Bactay/TokTaTy» 6aTblpMacbiH GacbiHbI3 xaHe Gachbin
TypbIHbI3. CoaaH KeniH «Kocbiny HycKaynapbl» 6eTiHae «>Kapbik OUMOAbIHbIH
SKbIMbIMbIKTAN TypFaHblHAa KO3 KETKi3iHi3» »ondarbl KycGenriHi  Kowbin,
«Keneci» TyMMeciH 6acbiHbI3.

CMmaptooHabl Wi-Fi — fFa «Smart Life — XXXX» aTayblIMeH KOCbIHbI3.
KongaH6ara oparbiHbl3 )aHe «Kocblny» TyMMeCiH 6acbiHbI3.

o Maiga GonrFaHLwWwa KyTiHi3 xabap: «KypbinFbl COTTI KOCbINAbI.

EckepTy: CoHpal -aK, KypbllFbiHbl AayblC KeMeKLinepi apKpinbl GackapyFa
6onappl. Enke-Tenkenni aknapaTt KON »eTiMai Tonbik Nanganany >xeHiHaeri
GaclbiNbiKTa caiTbiHaa aeno.com/documents. KocbinbiM caTcis 6onca,
KYPbIFbIHBIH KyaT Ke3iHe KOCbIMFaHbIH, KOCbINFaHbIH YKoHe 3apsiaTanfaHbiH
TekcepiHis, https://aeno.com/router-help caiTbiHaa MapLupyTU3aTopabiH, Wi-
Fi napameTpnepiH TekcepiHi3, coaaH KeiiH KoCblnly NPOLIeCiH KaliTanarbl3.

Cy bIALICbIMEH bIIFaNAbI YXUHaY

Cy biabicbiHbIH Ty6iHe 6exiTy @ eneHaepai Kyyra apHanFaH cynbik (Lybepek)
@ (cypeTTi kapaHbi3) e). Cy biAbICbiH YCTiHE GYPbiHbI3, KaKNaKTbl allaabl,
bIABICTbI KEMiHAE 2/3 Ta3a CyMeH TOMTbIPbIHbI3 )KaHE KAKMaKTbl xaby (CypeTTi
KapaHbi3) f). LWaH KoHTelHepiHiH dukcenepiHaeri TemeH Gacy @ (cypetTi
KapaHbi3) b) sxaHe war biabicTbl TapTy @ WaHCopFbIWTHIH iWwiHeH CoaaH KeitiH
Cy blAbICbIH OFaH OpHanacTbipadbl (CypPeTTi kKapaHbi3 g). LlaHCcopFbil binFanabl

21 aeno.com/documents



>KUHayFa AanbiH. BynaH 6acka, KochiMLIaAaH CyablH aFybiH 6aKblinayra 6onaabl
AENO.

LIaH-TO3aH CafblHFaH KanTbl aybiCTbIpY

AngbiMeH KyaTTbl ewipy, cofaH KeWiH OO0K MyKabacblH allblHbI3 (CypeTTi
KapaHbi3 €). LWaH canbiHFaH KanTblH TYTKACbIH YCTaHbI3 YK8He OHbl >KOFapbl
KapaW TapTbiM, COAaH KeMiH WaH CanbliHFaH KanTbl KanTara NakTbipy. XaHa waH-
TO3aH, canblHFaH KanTbl NakeTTeH anbin, KaTblpMa WaH-To3aH canblHFaH KamTbl
[OOKTbIH iWiHAeri apHambl caHplnayFa canagpl, conaH KeniH KipicTipyai coHpiHa
neniH  CbipFbiTbiHbI3. LaH canblHFaH KanTbiH eHAipMenepiH TekcepiHis,
TYTKaHbIH YliblHa OPHaTblIFaHbIHA, an KapTOHAaFbl COPY TeCiriHiH allblK,
eKeHiHe Ke3 eTKI3iHi3. ¥AcbiH abblHbi3. KopeK KOCbIMbIM, apblKTblH, 6asay
YKbIMbIIbIKTaNTbIHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

J.0K MHAMKaTOPbIHbIH, XXaln-KyMi

VHOVKaTOPAbIH, YKaFaanbl MaFblHachl

AK TYCTi aK Wbin6bipnap 6asay xypeai Ky>KaT KanbiNTbl )KyMbIC icTenai

AK KapblK YHEMi OTKa Tyceq Po60T WaH/abl AOKKa TacTanabl

KbI3bin »apbiK Te3 »KapKblpanab! LLlaH-To3aH canblHFaH Karn
[lypbiC OpHaTbiIMaFaH

Kbi3bin »apbik 6asy xbiMbliblKTaraH Copy TyTiri HemMece JOK NopThl
ByFatranagpl

Tasanay

Bymipnik kbinkanam @ bICTbIK CyMeH HeMece AbIMKbIN Wy6epeKneH Tasa cyMeH
»yyFa 6onagbl. LlaH biabickiH Tasanay ywiH @ OHbl 6eKiTKiLTi Tycipy apKbinb!
LIAHCOPFLILITBIH KoprycbiHaH TapTy @ TemeH. CofaH KeliH bIAbICTbI alubif,
VNKEH KOKbICMEH YoHE LaHMeH KOKbICTbI cebeTke Cinkin Tactamabl (cypetTi
KapaHbi3 h). blcbipMaHbl alubif, WaH biAblCbiHaH anblH ana cysriTopabl, coaaH
KeliH YK3MMa cyariciH weirapaasl @ skoHe kobik cyarici @. Onapasbl WeTkaMeH
HeMece KypFaK WybepekneH WeTkameH cypTeai. EneHaepai xyyra apHanfaH
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Cy KyWbinFaH biabic, cynbik (Wybepek) aHe Kkebik cyarici cymMeH >ybinybl
MYMKiH. PONUKTI LWeTKa, erep KopnycTaH anbif, eki bicbipMafdaH 6ocaraH
»KaFaana LeTkaMeH cypTyre 6onagpi.

Hasap ayaapbiHbisaap! Cy biabiCbiHa TeK TasapTbifFaH Cy KyiMbinadbl. blnFan
Tasanay asiKTaniFaHHaH KeWiH, Cy biAbICbIH KeMTipy Kepek, ofaH KanfaH cy
TerinreHHeH KeliH.

KOKbIC »KaLWiriH aBTOMaTTbl TYPAE Tasanay TeK KypFak TasanayFa apHasfaH.
LLaH bIABICHIH XaHe Mena Cy3riHi CyMeH eLKaLlaH )XyManabl.

YKolo MYMKiH aKaynbIK

LaHcoprbil KocbinManapl. blkruMan cebenTep MeH wewiMaep: KyaT
KOCKbILWbIHbIH, ~ €KeHiHe Ke3 »KeTKi3iHi3 @ KOCbINIFaH  LUAHCOPFbILL,
akkymynaropbaTtapesnapabl  6ackapy nynbTiHe Tycipy D Kyprisinmenai,
NyNbTTEH LIAHCOPFbLILWIKA [AEeMiHM  KaWbIKTbIK 5 MeTpaoeH acnanabl.
BarpapnamaaH LaHCOPFbILWTHLI icke KocyapeKkeTiH 6aikan kepiHis AENO.
LLlaHcopFbil [OKTa GonFaH kesae Gackapy MynbTiHIH KOMaHAanapbiHa
»ayan 6epe anmanabl.

LLlaHcopFbIW 3apaa anmManasl. MyMKiH cebenTep MeH LwelliMaep: JOKTbiH
|po3eTkaMeH aHe TyiCTipy CTaHUMSACHIHbIH KOPMYCbiHAA apblKANOATLI aK,
YapKbINJapabliH - KOCbINFaHbIHA KO3 HKETKI3iHI3. KaHbinTbipFa MeTann
TypeyilwTepai AOoKTa )aHe WaHCOPFbILITa KypPFaK aHe yMcak LiyFamMeH
Tasanay. LaHCOPFLIWTHI TiKkenei KOpeKTeHAipy apanTepiHeH TywicTipy
CTaHUMACHIHCHI3 3apaaTay.

WaHcoprblw  Wi-Fi  apkpinbl  KocbinMaiabl;  LaHcopFbilw 5 rurarepu,
KeniciHoe >KyMbIC icTeMengi. MymkiH cebentep MeH wewiM: Yon
YKOCMapnarbiWTbiH, 2,4 [T CUrHanbiH - KONOAWTbIHBIHA - KO3  HKEeTKi3iHi3.
LLlaHcopFbiW MeH cMapThOHAbl O »KOCMapnarbilika GapblHLIA »KakblH
OpHaTbIM, KalTaaaH KOCblNyFa ThipbICbIHbI3. BaFnapnamaHbiH OpHaTbINFaHbIH

N

o
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Kepy YLWIiH Kyc6enriHi koo AENO. LLIaHCOPFbILTbIH HYCKAYbIKKA CalKec
6arpapnamara OypbiC KOCbITFaHbIH TeKcepy.

.MynbT  >KyMbic  icTeMengi. blktuman cebenTep MeH epiTiHainep:
aKKyMyNaTOpnblK  6aTapesnapabl  aybiCTbipy. [ynbTTeH  LWaHCOPFbILLKA
OeNiHr  KaWbIKTbIK 5 MeTpAeH apTblk eMec J>kaHe KopeKTeHAipy
KbIPATKbILbIHbIH Gonybl @ Kocbkibin TypabiM.
LLiaHCOpFbILL KecTe GoMbIHLWa YKYMbIC icTemenai. biktnMan cebentep MeH
WewiMaep: KyaT KOCKbILWbIHbIH eKeHiHe Ke3 »xeTkisiHiz @ kocynbl, an
LIaHCOPFbILW ThIPbINaAbl )KaHe TYPbiM Kanmanabl. Erep LaHCopFbILUTHI KarTa
icke KockaH Aa, KecTeHi anbin TacTamabl. XKocnapabl 6aFnapnamMafaH Kanta
opHaTy AENO.

. LLlaHCOpFbIW JKMHay Abl 6iTnec 6GypblH KyKaTKa KanTapadbl. MyMKiH
cebenTep MeH epiTiHainep: Erep akkymynatop GaTapesachl 20 %-0aH KeMm
6onca, LWaHCOPFbIW aBTOMaTTbl TypAae [AOKKA opanabl. LLaHCcopFbiLTh
3apaaTay. OHbl KyaT KOCKbILbIMEH KaliTa skykTey @.

LLlaHcoprbill apTKa Kapan TapToiibin, Kenbip »kepnepae TasabonManapl.
blkTiMan cebentep MeH epiTiHAINEp: LWaHCOPFLILTLIH KapaHFbl 6eTTepre
KenyiH 6onabipmay, KYHMpT Kinemaepai Hemece efeHHeH MaTanapasl any,

Tepesenepai alblK KyH cayneciMeH »aby, WHPPaKbI3bin AaTYNKTEP MeH
6amMnepaj )yMcaK LyFaMeH LIaHCOPFbILW KOPMYCTbiH anabiHaa cypTy.

. CyTeKk Kopek asabin KeTTi. blktiman cebenTep MeH epiTiHainep: wak
bIABICHIH, GapnblK Cy3rinepai, PONVKTI LETKaHbl XJHE COopy CaHblaybiH
Tasanay.

. LLlaHCOPFbILL  KEHeTTeH >KYMbICbiH TOKTaTTbl. bIKTMMan cebentep MeH
epiTiHaiNep: akKyMynsaTopbik 6aTapesHblH 3apsATanyblH KaHe LWaHCoPFbiL
TYPbIN KanFaH »karaanda Tekcepinesi. LlaHcoprbilwTbiH Tasanay pexumiHae
eKeHiH TeKCepiHi3: Gyn pexum 30 ceKyHA KanbikTam KaHa >Kymbic icTei
anafpl. LLIaHCOPFbILITBI SM1EKTP aXblpPaTKbILLbIMEH KalTa skykTey @.

IN

o
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Haszap aypapy! if He 6onmaca 6Gipeyi MyMmkiH XXongap »oo@ info: »ok,
KemekTeckeH wewy CeHiH Macene, KoHTakT nposangep Hemece |wiHaoe
KbI3MeT opTanbiK. XowW KenfiH, XOK BeslieKTey KypbliFbl }KoHe OK DpeKeTT
opblHOAMN KepiHi3 »keHaey OHbIH iWwiHae: e3 6eTiHwe.

Byn 6enrinep KypbINFbiHbI, OHbIH opnapbl MeH . IH, COMAalt
-aK OHbIH, 3NEKTP/NIK KEHE 3MIeKTPOHbI KEPEeK -KapaKTapblH KOKbICKa TacTay KesiHae
2NEKTPAIK KBHE INEKTPOHAbI KOHAIPFLINAPALIM KanablKTapbiH (WEEE), Gatapes MeH
aKKYMYNSTOP  KaN[bIKTapbiHbIH  epexenepiH caxtayasl 6ingipeni. HopMaTueTiK
KyKaTTap Gy abAbIKTbI NainanaHy Mep3iMi aaKTanFaHHaH KeltiH GeneK KuHaymbl
Tanan eteqi. Kyp , OHbIH GaTapesnapbl MeH aKKy TOPNapbIH, COHAAN -aK,
I ... .curoni ewe SneKTPOHALI KepeK ~KaDAKTAPBIH CYDHITARMEFaH KANATSK
KanablkTapMeH Bipre TacTamaHbl3, ce6e6i 6yn KOpLUaFaH opTaFa 3WAH TUriseni. Byn aBabIKTbl
TacTay YLWiH OHbI CaTy OPHbIHA HEMECe KepriniKTi KaiTa eHAeY OPTanbiFbiHa KATaPY KaXET.
ASBISC naiifananylubinapra anfbiH ana eCKepTYCi3 KypbINEbiHbl ©3repTyre aHe ochl KykaTka
©3repTyNep MeH e3repTyNep eHrisyre KyKbiFbiH e3iHe Kanabipasl. Kenindik MepsiMi xaHe KbismeT
Mep3iMi — eHiMAi caTbin anFaM KyHHeH 6actan 2 Kbin. OHAIPYWI Typansl ManiMeTTep: ASBISC
Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). KeiTaiina xacange.
Hasapparbl MeniMeT skeHe Erkeil- TeDkeiini cunaTramach Kypbinebl, aHe CON CUAKTbI HyCKaybl
GotbimeH Kocbinbiv, Kyanikrep, ManiMer Typansi Komnausnap, XocT Tanan-apbisgap GoibiHia
6oiibiMeH Cana saHe Keningeme, Kon skeTimai Yyktey 6oiibimeH CinTeme aeno.com/documents.
MyHaarbl 6apnbik cayna Genrinepi MeH ataynapbl TUICTi MenepiHik MeHLLiri 6oNbin Tabbinansl.
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AENO RCIS puteklu stcéjs-robots ir majsaimniecibas ierice, kas paredzéta
automatiskai telpu tirisanai.

Tehniskas specifikacijas

Robotikas:

Izmeéri: @ 330x330%x98 mm. Svars bez iepakojuma: 3,3 kg. Barosanas spriegums:
19V lidzstravas (ieeja), 10 A, 60,0 W. Uzladéjama litijla jonu nenonemama
akumulatora ietilpiba: 5200 miliampérstundas. Barosanas adaptera spriegums:
100-240 V mainstravas; frekvence: 50/60 Hz. Puteklu tvertnes tilpums: 600
mililitri. Udens tvertnes tilpums: 370 mililitri. Darba laiks: aptuveni 220 min.
Darba temperatlras diapazons: no O lidz +40 °C. Uzlades laiks: aptuveni
360 min. Maksimalais $kérslu augstums, ko puteklstcéjs parvar: 18 mm.
Vadiba: manuala, talvadibas pults, izmantojot AENO mobilo lietotni. Starojuma
jauda: +18,5dBm/70,8 mW.

Uzlades stacija ar puteklu savacéju (dokstacija):

Izmeéri: 236x246x346 mm. Neto svars: 322 kg. leeja: 220-230 V mainstravas,
5,0 ampéri. Izeja: 19V lidzstravas, 1,0 ampérs. Nominala jauda: 1050,0 W.
Darbibas troksnis: aptuveni 65 decibelu. Puteklu maisina ietilpiba: 2,8 litri.
Tiridanas reizu skaits, pirms maiss ir pilns: 40.

lepakojuma saturs (skatit a attélu)

Puteklstcéjs robots — @, dokstacija - @, talvadibas pults - @, stravas
adapteris - @, puteklu stcéja birste — @, puteklu tvertne — @, sanu birstes (4
gab.) - @, HEPA filtrs — @, Putu filtrs @), gridas tiriganas lupatina @, adens
trauks @, talvadibas pults baterijas @, rokasgramata, garantijas karte, putek|u
maisins (5 gab.)

lerobeZojumi un bridinajumi

BRIDINAJUMS: putek|sicéja apaksa, starp veltna birsti un akumulatora vacinu,
ir divas UV UV lampas dezinfekcijai (sk. i attélu). Ultravioletais starojums ir loti
bistams redzei un var radit bojajumus, ja puteklsicéjs darbojas. Nekad
nevérsiet puteklstcéju otradi, kamér tas ir ieslégts.
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Nedemontéjiet vai neremontéjiet izstradajumu pasi. Nelietojiet izstradajumu
vietas, kur pastav ugunsgréka vai spradziena risks, vai atklatas liesmas tuvuma.
Izmantojiet tikai originalo stravas adapteri, pretéja gadijuma produkts var tikt
bojats. Nelietojiet izstradajumu arpus telpam. Neparslogojiet, nekarséjiet,
nevelciet, nelieciet, nestaviet vai nesédiet uz ierices, ka ari nepieskarieties tai ar
mitram rokam. Nelaujiet iericei ieklGt Gdent un nelietojiet ierici mitras telpas,
pieméram, vannas istabas. Nenovietojiet ierici vietas, kur ta var viegli nokrist
(galdi, krésli, kapnes, augstas platformas utt). Pirms kimiskas tirisanas
uzsaksanas noteikti uzstadiet putek|u tvertni @.
Puteklstcéja infrasarkano staru sensori ir konfiguréti ta, lai spilgti un tiesie
saules stari, ka ari |oti tumsas virsmas ietekmétu ta darbibu. Tum3&as virsmas
tiek uztvertas ka Skérsli. Centieties uz gridas neatstat tumsus paklajus vai
audumus, bet saulaina diena aizklajiet logus ar aizkariem.
Pirms ierices lietoSanas no gridas nonemiet visus neaizsargatos un potenciali
bistamos priekSmetus: stiklu, lampas, vadus, aizkarus, vértslietas un rotaslietas,
matu spradzes, bavgruzus utt. Puteklsicéjs pats spéj parvarét lidz 18 mm
augstus skérslus. RUpéjieties par bérnu un vecaka gadagajuma cilvéku drosibu,
lai tirisanas laika izvairitos no traumam.
Ja uzlades laika puteklsticéja korpuss klGst parak karsts, partrauciet uzladi.
Neizmantojiet puteklstcéja akumulatoru kopa ar citam iericéem. Neievelciet
akumulatoru issavienojuma vai neizjauciet to.
Atvienojiet ierices stravas padevi, ja ta netiek lietota ilgu laiku. Lai puteklscéjs
darbotos péc grafika, tam vienmeér jabat iesléegtam un uzladétam.
Uzlade pirms darba uzsaksanas
Pirmo reizi uzladéjiet vismaz 12 stundas. To var izdarit divéjadi:
e Lai uzladétu no stravas adaptera, ieslédziet puteklstcéju ar slédzi @ (skatit b
attélu), péc tam pievienojiet stravas adaptera kontaktdaksu @ kontaktligzda
@®. Pievienojiet stravas adaptera kontaktdaksu @ stravas kontaktligzdai.
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SAKUMA/APSTA@ANAS@ poga iedegsies balti, un atskanés balss zinojums,
kas norada uz uzlades sakumu;

lai uzladétu no dokstacijas (skatit ¢ attélu), pievienojiet dokstaciju
elektrotiklam, izmantojot stravas kontaktdaksu @. Panemiet puteklstcéja
korpusu @ un izlidziniet ta kontaktus apakia starp sanu birstem @ ar
dokstacijas kontaktiem @. Ja tiritdjs ir pareizi novietots, uz dokstacijas
stacijas @ 1&ni mirgo balta krasa.

BRIDINAJUMS Doké&sanas stacija jauzstdda pie sienas (skatit ¢ attélu).
Nonemiet visus objektus 1 metra attaluma pa kreisi un pa labi no stacijas un 2
metrus tas prieksa.

Puteklsilicéja vadiba ar pogam uz korpusa

Lai saktu darboties, ir jaieslédz stravas slédzis @ uz tiritaja korpusa (skatit b
attélu). Péc dazam sekundém atskanés balss zinojums, kas noradis, ka ierice ir
gatava lietosanai. Nospiediet pogu START/STOP uz tirisanas ierices augséja
panela, lai iedarbinatu tirisanas ierici. Vélreiz nospiediet
STARTA/APSTADINASANAS pogu, lai apturétu tirisanas lidzekli. Tiritajs
parslédzas miega rezima, un péc 10 mindsu dikstaves visas gaismas diodes
nodziest. To var pamodinat, nospiezot sakuma/apstasanas pogu. Péc pogas
BaSE" @ nospiesanas tirisanas ierice atgriezas dokstacija, lai to uzladéetu.

Parvaldiet puteklisiicéju, izmantojot talvadibas pulti (skat. d attélu).

Poga Riciba

© Tiritaja ieslégdana vai izslégsana ('Start/Stop")
Automatiska tiriSana, darba uzsaksana. Tiritajs pats izlems, kad
tiridana ir pabeigta, un atgriezisies baze, lai uzladétu
akumulatoru
[wa] Puteklstcéja darbibas uzsaksana/izslégsana. Laika iestatisanas
apstiprinasana rezimos "Pasreizéja laika iestatisana"
"Planota darbiba"
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Atgrieziet puteklstcéju dokstacija, lai to uzladétu

Puteklslcéja parvietosana uz prieksu. Laika radijuma maina
rezimos "Pasreizéja laika iestatisana" un "Planota darbiba"
Pagriezot puteklstcéju par 180°. Laika radijuma maina rezima
iz&ja laika iestatiSana" un "Planota darbiba"

> Pagriezot puteklsicéju pa labi vai pa kreisi. Stundu vai mintsu
iestatijuma izvéle rezimos "Pasreizéja laika iestatisana" un
"Planota darbiba"

Puteklsdcéja normala un turbo rezima parslégsana
Parslégsanas uz rezimu "Pasreizéja laika iestatisana". Pasreizéja
laika iestatiSanas apstiprinasana

Parslégsanas uz planotas darbibas rezimu. Tiritajs sak darboties
katru dienu iestatitaja laika. Lai atiestatitu grafiku, nospiediet un
turiet pogu "Plana darbiba"

Parsléegsanas uz Clean Space rezimu. Tiritgjs tira 1 metra diametra
apkartmeéru. Tiritajs Saja rezZima darbojas tikai 30 sekundes

Al 4 p

Puteklsiicéja talvadibas pults
Tiritaju var vadit no AENO mobilas lietotnes péc tam, kad ir aktivizéts tiritaja Wi-Fi

modulis & (skatit b attélu).

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, vai viedtalrunis ir savienots ar 2,4 GHz Wi-Fi
tiklu.

Savienojiet dokstaciju ar baroSanas avotu. Novietojiet tiritaja sanu slédzi
pozicija "IESLEGT" un novietojiet tiritaju uz dokstacijas.

Piesakieties sava konta AENO lietotné vai registréjiet jaunu kontu,
lejupieladéjot mobilo lietotni no Google Play vai App Store.

Programmas sakuma ekrana nospiediet "+" vai "Pievienot ierici". Atvértaja
loga atlasiet kategoriju "Puteklu stcgjs".
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Piezime: ja sistéma pieprasa aktivizét kadu viedtalruna funkciju, ievérojiet taja

sniegtos ieteikumus.

o levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli, ja lauki nav aizpilditi automatiski.
Parliecinieties, ka augséja labaja stari ir atlasits AP rezims.

e Uz puteklstcéja vadibas panela nospiediet un turiet nospiestu pogu

"Sakt/Partraukt", lidz sdk mirgot Wi-Fi tikla indikators. Péc tam ekrana

"Savienojuma instrukcijas" atziméjiet izvéles ratinu "Parliecinieties, ka LED

mirgo" un nospiediet "Nakamais".

Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi piekluves punktu "Smart Life - XXXX".

Atgriezieties lietotné un nospiediet "Savienot".

Pagaidiet, lidz paradisies zinojums: "lerice veiksmigi pievienota".

Piezime: ierici var vadit ari, izmantojot balss paligus. Sikaka informacija ir
pieejama pilnaja lietosanas pamaciba vietné aeno.com/documents. Ja
savienojums neizdodas, parliecinieties, vai ierice ir pievienota stravas avotam,
ieslégta un uzladéta, parbaudiet marsrutétaja Wi-Fi iestatijjumus vietné
https://aeno.com/router-help un péc tam atkartojiet savienojuma procesu.

Mitra tiriSana ar Gdens tvertni

Udens tvertnes apak3ai piestipriniet gridas tirisanas dranu @ (skatit e attélu).
Apgrieziet Gdens tvertni, atveriet tas vaku, piepildiet Gdens tvertni ar tiru tdeni
vismaz lidz 2/3 un aizveriet vaku (skatit f) attélu). Nospiediet putek|u tvertnes
fiksatoru @ (skatit b attélu) uz leju un izvelciet putek|u tvertni @ no tiritaja. Péc
tam nomainiet Gdens tvertni tas vieta (skatit g attélu). Tiritajs ir gatavs mitrajai
tiriganai. Udens plasmu var papildus kontrolét no AENO lietotnes.

Puteklu maisina nomaina

Vispirms izslédziet stravas padevi, péc tam atveriet dokstacijas vaku (skatit ¢
attélu). Satveriet puteklu maisina rokturi un pavelciet to uz augsu, péc tam
izmetiet puteklu maisinu miskasté. Iznemiet jaunu puteklu maisinu no
iepakojuma un ievietojiet puteklu maisina kartona ieliktni Tpasaja ligzda
dokstacijas iekSpusé, péc tam iebidiet ieliktni lidz galam. Parbaudiet puteklu
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maisina ieliktni, parliecinoties, ka rokturis ir pilniba ievietots un kartona
iesGkSanas atvérums ir atverts. Aizveriet ieliktni. leslédziet stravas padevi un
parbaudiet, vai indikatora lampina Iéni mirgo balta krasa.

Dokésanas stacijas indikatora statuss

Indikatora statuss Veértiba

Baltais LED |éni mirgo Dokésanas stacija darbojas pareizi
Balta LED diode ir pastavigi ieslégta | Robots izgaz puteklus dokstacija
Sarkana gaisma atri mirgo Puteklu maiss nav pareizi uzstadits
Sarkana indikatora lampina Iéni lesUkSanas caurule vai dokstacijas
mirgo ports ir blokéts

Puteklstcéja kopsana

Sanu birstes @ var skalot ar karstu Gdeni vai tirit ar mitru dranu. Lai iztiritu
puteklu tvertni @, izvelciet to no putek|u stcéja korpusa ar aizbidni @ uz leju.
Péc tam atveriet puteklu tvertni un izslauciet rupjos gruzus un puteklus, kas
atrodas tvertné (skatit h attélu). Atveriet fiksatorus un izvelciet prieksfiltru rezgi,
péc tam HEPA filtru @ un putu filtru @ no puteklu tvertnes. Notiriet tos ar birsti
vai sausu dranu. Udens tvertni, gridas tiritaju (dranu) un putu filtru var tirit ar
Gdeni. Rulliga birsti var iztirit, iznemot to no korpusa, atlaizot abus fiksatorus.

Bridinajums Udens tvertne ir piepildita tikai ar destilétu Gdeni. Slapjas tirisanas

procesa beigas Gdens tvertne ir jaizzave, vispirms to iztuksojot.

Puteklu tvertnes automatiska tirisana ir iesp&jama tikai ar sauso tirisanu.

Nekad nemazgajiet puteklu tvertni un HEPA filtru ar Gdeni.

lespé&jamu darbibas traucéjumu novérsana

1. Tiritajs netiek ieslégts. lespéjamie céloni un risinajums: Parbaudiet, vai ir
ieslégts stravas slédzis @), vai tiritajs ir uzladéts, vai talvadibas pults baterijas
nav izsmeltas un vai attalums no talvadibas pults lidz tiritajam neparsniedz
5 metrus. Méginiet palaist tirisanas lidzekli no AENO programmas. Ja
tiriSanas ierice ir pietauvota, ta var nereagét uz talvadibas pults komandam.
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Puteklstcéjs netiek uzladéts. lespé&jamie céloni un risinajums: Parliecinieties,

ka dokstacija ir pieslégta un uz dokstacijas mirgo baltais indikators. Notiriet

metala kontaktus uz dokstacijas un puteklstcéja ar mikstu, sausu dranu.

Uzladéjiet Rainbow tiesi no stravas adaptera bez dokstacijas.

. Puteklslcéjs nepievienojas, izmantojot Wi-Fi; puteklstcéjs nedarbojas 5 GHz
tikla. lesp&jamie céloni un risinajums: Parliecinieties, va
atbalsta 2,4 GHz signalu. Novietojiet puteklstcéju un viedtalruni péc iespéjas
tuvak marsrutétajam un vélreiz méginiet izveidot savienojumu. Parbaudiet,
vaiir instaléta lietotne AENO. Parbaudiet, vai puteklstcéjs ir pareizi savienots
ar programmu saskana ar noradijumiem.

. Talvadibas pults nedarbojas. lesp&jamie céloni un risindjums: nomainiet

baterijas. Parliecinieties, ka attalums no talvadibas pults lidz tirisanas iericei
nav lielaks par 5 m un stravas slédzis @ ir ieslégts.
Puteklstcéjs nestrada péc grafika. lesp&amie céloni un risinajums:
Parliecinieties, ka ir ieslégts stravas slédzis @ un puteklstcéjs ir uzladéts un
nav iespridis. Ja puteklslcéju atiestatisiet, grafiks tiks atcelts. Atkartoti
iestatiet grafiku no AENO lietotnes.

. Pirms tiriSana ir pabeigta, tirianas ierice atgriezas dokstacija. lesp&amie
iemesli un risingjums: Tiritdjs automatiski atgriezas dokstacija, kad
akumulatora uzlades [imenis ir mazaks par 20 %. Uzlad§jiet tirisanas lidzekli.

Atiestatiet to no jauna, izmantojot stravas sledzi @.

Dazas vietas puteklslcéjs atkdpjas un neiztira. lesp&jamie céloni un
risinajums: izvairieties no tiriSanas uz tumsam virsmam, nonemiet no gridas

tumsus paklajus vai dranas, aizklajiet logus spilgta saules gaisma, ar mikstu
dranu noslaukiet infrasarkanos sensorus un buferi tirisanas ierices korpusa
priekdpusé.

8. Suksanas jauda ir samazinajusies. lesp&jamie céloni un risinajums: iztiriet
puteklu tvertni, visus filtrus, veltna birsti un sGkSanas atveri.

. Tiritajs péksni parstaj darboties. lespéjamie céloni un risinajums: parbaudiet,
vai akumulators ir uzladéts un vai puteklstcéjs ir iespradis. Parbaudiet, vai
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tiritajs darbojas Clean Space rezima: aja rezima tiritajs var darboties tikai 30
sekundes. Atiestatiet tirisanas lidzekla darbibu, izmantojot stravas slédzi @@.

Bridinajums Ja neviens no iesp&amajiem risingjumiem neatrisina problému,
sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. LOdzu, ierici neizjauciet un
neméginiet to labot pasi.

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari
tas elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka 3is iekartas, beidzoties to kalposanas laikam, ir
jalikvide atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka arf elektriskos

I | °Ktroniskos piederumus kopa ar nesiirotiem sadzives atkiturniem, jo tas kaitétu
videi. Lai atbrivotos no 5o iekartu, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot

vietgjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar viet&jo sadzives atkritumu

apglabasanas dienestu.

ASBISC patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumussaja dokumenta bez

iepriekséja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas termins un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma

Razotaja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra).

Razots Kina

Jaunaka informacija un detalizéti iericu apraksti, pievienosanas instrukcijas, sertifikati un informacija par

uznémumiem, kas pienem kvalitites prasibas un garantijas, i pieejama lejupieladei vietng

aeno.com/documents. Visas minétas precu zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku

ipasums.
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Dulkiy AENO RC1S dulkiy siurblys-robotas yra buitinis prietaisas, skirtas
automatiniam patalpy valymui.

Techninés specifikacijos

Robotika:

Matmenys: @ 330x330x98 mm. Svoris be pakuotés: 3,3 kg. Maitinimo jtampa:
19V nuolatiné jtampa (jéjimas), 1,0 A, 60,0 vaty. |kraunamo li¢io jony
nenuimamo akumuliatoriaus talpa: 5200 miliampervalandziy. Maitinimo
adapterio jtampa: 100-240 volty kintamosios srovés; daznis: 50/60 Hz. Dulkiy
talpyklos talpa: 600 mililitry. Vandens bako talpa: 370 mililitry. Darbo laikas:
apie 220 min. Darbinés temperatidros diapazonas: nuo O iki +40 °C. |krovimo
trukmeé: apie 360 minuciy. Didziausias kliGciy, kurias jveikia dulkiy siurblys,
aukstis: 18 milimetry. Valdymas: rankinis, nuotolinis, per AENO mobiligja
programeéle. Spinduliuotés galia: +18,5 dBm/70,8 mW.

Ikrovimo stotis su dulkiy surinktuvu (Prisijungimo stotelé):

Matmenys: 236x246x346 mm. Grynasis svoris: 3,2 kg. |éjimas: 220-230 V
kintamosios srovés, 5,0 A. I15éjimas: 19 volty nuolatinés srovés, 1,0 A. Nominali
galia:1050,0 vaty. Veikimo triukdmas: apie 65 dB. Dulkiy maiselio talpa: 2,8 litro.
Valymy skaicius, kol maiselis bus pilnas: 40.

Pakuotés turinys (Zr. a pav.)

Dulkiy valymo robotas - @, Prisijungimo stotelé - @, Nuotolinio valdymo
pultas - @, Maitinimo adapteris — @, Dulkiy valymo Sepetys - @, Dulkiy
konteineris - @, Soniniai epetéliai (5 vnt.) - @, HEPA filtras - @, Puty filtras @,
grindy valymo 3luosté @, indas vandeniui @, nuotolinio valdymo pulto
baterijos @, instrukcija, garantijos kortelé, dulkiy maigelis (5 vnt.).

i ir jspéjimai

ISPEIJIMAS: dulkiy siurblio apacioje, tarp ritininio sepeao ir akumuliatoriaus
dangtelio, yra dvi UV lempos, skirtos dezinfekcijai (zr. i pav.). Ultravioletiné
spinduliuoté labai pavojinga regéjimui ir gali pakenkti, jei j ja ZiGrima veikiant
dulkiy siurbliui. Niekada neperverskite jjungto dulkiy siurblio aukstyn kojomis.
Neardykite ir neremontuokite gaminio patys. Nenaudokite gaminio ten, kur
kyla gaisro ar sprogimo pavojus, arba Salia atviros liepsnos. Naudokite tik
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originaly maitinimo adapterj, kitaip gaminys gali bati sugadintas. Nenaudokite
gaminio lauke. Neperkraukite, nekaitinkite, nevilkite, nelenkite, nestoveékite ar
nesédékite ant prietaiso ir nelieskite jo drégnomis rankomis. Neleiskite
vandeniui patekti j jrenginj ir nenaudokite jrenginio drégnose patalpose, pvz.,
vonios kambariuose. Nestatykite prietaiso ten, kur jis gali lengvai nukristi (stalai,
keédés, laiptai, aukstos platformos ir pan.). Pries pradédami cheminj valyma,
batinai jdékite dulkiy konteinerj @.

Dulkiy siurblio infraraudonyjy spinduliy jutikliai sukonfigGruoti taip, kad ryski
ir tiesioginé saulés Sviesa, taip pat labai tamsus pavirsiai turi jtakos jo veikimui.
Tamsis pavirsiai suvokiami kaip klidtys. Stenkités ant grindy nepalikti tamsiy
kilimy ar audiniy, o sauléta dieng langus uzdenkite uzuolaidomis.

Pries naudodami jrenginj, nuo grindy pasalinkite visus pazeidziamus ir
potencialiai pavojingus daiktus: stiklg, lempas, laidus, uzuolaidas, vertingus
daiktus ir papuo$alus, plauky segtukus, statybines Siuksles ir pan. Dulkiy
siurblys gali pats jveikti iki 18 mm aukscio klidtis. PasirGpinkite vaiky ir
pagyvenusiy Zzmoniy saugumu, kad valydami nesusizeistuméte.

Jei jkraunant dulkiy siurblio korpusas tampa per karstas, nutraukite jkrovima.
Nenaudokite dulkiy siurblio akumuliatoriaus baterijos su kitais prietaisais.
Neuzdarykite trumpojo jungimo ir neardykite akumuliatoriaus.

Kai prietaiso nenaudojate ilga laika, atjunkite jo maitinima. Kad dulkiy siurblys
veikty pagal plana, jis turi bati nuolat jjungtas ir jkrautas.

|krovimas pries pradedant darba

Pirmasis jkrovimas turéty trukti bent 12 valandy. Tai galima padaryti dviem
badais:

« Norédami jkrauti nuo maitinimo adapterio, jjunkite dulkiy siurblj jungikliu @
(zr. paveikslélj b), tada jkiskite maitinimo adapterio kistuka @ | lizda @®.
Prijunkite maitinimo adapterio  kistuka @ prie elektros lizdo.
JJUNGIMO/ISJUNGIMO © mygtukas bus apsviestas baltai, o balso
pranesimas pranes apie jkrovimo pradzig;

norédami jkrauti i§ doko stoties (Zr. ¢ paveikslélj), prijunkite doko stotj prie
elektros lizdo naudodami maitinimo kistuka @. Paimkite dulkiy siurblio
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korpusa @ ir sulygiuokite jo kontaktus apacioje tarp goniniy gepetéliy @ su
prijungimo stotelés @) kontaktais. Jei valytuvas teisingai padétas, &viesos
diodas ant prijungimo stoties @ létai mirksés baltai.

ISPEJIMAS Dokavimo stotelé turi bti montuojama prie sienos (Zr. ¢ pav.).
Pasalinkite visus daiktus, esancius 1 metro atstumu j kaire ir j deSine nuo stoties
ir 2 metry atstumu priesais ja.

Dulkiy siurblio valdymas mygtukais ant korpuso

Norint pradéti dirbti, reikia jjungti maitinimo jungiklj @, esantj ant valytuvo
korpuso (zr. paveikslélj b). Po keliy sekundziy isgirsite balso pranesima,
nurodantj, kad aparatas paruoStas naudoti. Norédami jjungti valytuva,
paspauskite virsutiniame valytuvo skydelyje esantj PALEIDIMO/ISJUNGIMO
mygtuka. Norédami sustabdyti valytuva, dar kartg paspauskite
PALEIDIMO/ISJUNGIMO mygtuka. Valytuvas persijungia j miego rezima ir visi
Sviesos diodai uZgesta po 10 minuciy neveikimo. Jj galite pazadinti
paspausdami paleidimo/igjungimo mygtuka. Paspaudus mygtuka "BAZE"@,
valytuvas grjZta j prijungimo stotele ir jkraunamas.

Valdykite dulkiy siurblj naudodami nuotolinio valdymo pultg (Zr. d pav.)
Mygtukas | Veiksmas

[©)

Valytuvo ijungimas arba iSjungimas
("PALEIDIMO/ISIUNGIMO ")
Automatinis valymas, darbo pradzia. Valytuvas pats nuspres,
kada baigé valyti, ir grj$ | baze jkrauti
(0] Dulkiy siurblio veikimo paleidimas/sustabdymas. Laiko

nustatymo patvirtinimas reZimuose "Dabartinio laiko
nustatymas" [Eir "veikimas pagal tvarkarastj'
Grazinkite dulkiy siurblj | prijungimo stotj, kad jis buty

jkrautas

A Dulkiy siurblio judéjimas | priekj. Laiko rodymo keitimas
rezimuose "Dabartinio laiko nustatymas" ir "Veikimas pagal
tvarkarastj"
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v Dulkiy siurblio pasukimas 180° kampu. Laiko rodymo
keitimas rezime "Dabartinio laiko nustatymas" ir "Veikimas
pagal tvarkarastj"

«4p Dulkiy siurblio pasukimas j kaire arba j desine. Valandy arba
minuciy nustatymo pasirinkimas rezimuose "Dabartinio laiko
nustatymas" ir "Veikimas pagal tvarkarastj"

|prastinio ir turbininio dulkiy siurblio rezZimo perjungimas
Perjungimas | rezima "Dabartinio laiko nustatymas".
Dabartinio laiko nustatymo patvirtinimas

Perjungimas | suplanuotg darbo rezima. Valytuvas pradeda
veikti kasdien nustatytu laiku. Norédami i$ naujo nustatyti
tvarkarastj, paspauskite ir palaikykite mygtuka "Tvarkarascio
veikimas"

Perjungimas | "Clean Space" rezima. Valytuvas valo 1 metro
skersmens apylinkes. Siuo rezimu valytuvas veikia tik 30
sekundziy

Dulkiy siurblio nuotolinio valdymo pultas

Valytuva galite valdyti i§ AENO mobiliosios programélés, jjunge valytuvo "Wi-Fi"
modulj & (zr. b paveikslélj).

ISPEJIMAS! [sitikinkite, kad iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4 GHz Wi-Fi
tinklo.

Prijunkite prijungimo stotele prie maitinimo Saltinio. Pastumkite Soninj
valytuvo jungiklj j padétj "ON" ir padékite valytuva ant prijungimo stotelés.
Prisijunkite prie savo paskyros AENO programeéléje arba uzregistruokite
naujg paskyra atsisiysdami mobiligja programeéle i§ Google Play arba
App Store.

Programos pagrindiniame ekrane paspauskite "+" arba "Pridéti prietaisa".
Atsidariusiame lange pasirinkite kategorija "Dulkiy siurblys".

Pastaba: jei sistema papraso jjungti kokias nors iSmaniojo telefono funkcijas,
vadovaukités joje pateiktais patarimais.
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|veskite Wi-Fi tinklo pavadinima ir slaptaZodj, jei laukai neuZpildomi
automatiskai. |sitikinkite, kad virsutiniame desiniajame kampe pasirinktas
AP rezimas.

Siurblio valdymo skydelyje paspauskite ir palaikykite "Pradzia/Sustabdyti"
mygtuka, kol pradés mirkséti Wi-Fi tinklo lemputé. Tada ekrane "Prijungimo
instrukcijos" pazymeékite langelj "|sitikinkite, kad Sviesos diodas mirksi" ir
spauskite "Toliau".

Prijunkite savo iSmanyjj telefong prie Wi-Fi prieigos tasko "Smart Life -
XXXX". Grijzkite | programéle ir paspauskite "Prisijungti".

Palaukite, kol pasirodys pranesimas "|renginys sekmingai pridétas".

Pastaba: prietaisa taip pat galima valdyti naudojant balso asistentus. Isamig
informacija rasite i§samiame naudojimo vadove aeno.com/documents. Jei
nepavyksta prisijungti, jsitikinkite, kad jrenginys prijungtas prie maitinimo
Saltinio, jjungtas ir jkrautas, patikrinkite marsruto parinktuvo Wi-Fi nustatymus
adresu https://aeno.com/router-help ir pakartokite prisijungimo procesa.

Slapias valymas su vandens talpykla

Prie vandens talpyklos dugno pritvirtinkite grindy valymo $luoste @ (zr. e pav.).
Apverskite vandens talpykla, atidarykite jos dangtj, pripildykite bent 2/3
vandens talpyklos Svariu vandeniu ir uzdarykite dangt;j (zr. f pav.). Paspauskite
dulkiy konteinerio fiksatoriy @ (zr. paveikslélj b) Zemyn ir iStraukite dulkiy
konteinerj @ i3 valytuvo. Tada vandens talpykla jstatykite j jos vieta (Zr. g pav.).
Dabar valiklis paruostas drégnam valymui. Vandens srautg papildomai galite
valdyti naudodami AENO programéle.

Dulkiy maiselio keitimas

Pirmiausia iSjunkite maitinima, tada atidarykite dokinés stoties dangtel;j (zr. ¢
pav.). Suimkite dulkiy maiselio rankeng, patraukite jg j virdy ir iSmeskite dulkiy
maidelj | Siuksliy déze. Paimkite naujg dulkiy maiselj i5 pakuotés ir jdékite
kartoninj dulkiy maiselio jdéklg j specialy lizdg, esant] prijungimo stoties viduje,
tada jstumbkite jdéklg iki galo. Patikrinkite dulkiy maiselio jdéklg ir jsitikinkite,
kad rankena yra iki galo jstatyta, o kartono siurbimo anga atidaryta. Uzdarykite
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jdékla. [junkite maitinima ir patikrinkite, ar indikatoriaus lemputé |étai mirksi
balta spalva.

Dokavimo stoties indikatoriaus basena

Rodiklio bdsena Verté

Baltas 3viesos diodas létai mirksi Dokavimo stotis veikia gerai

Baltas Sviesos diodas Sviecia nuolat | Robotas iSpila dulkes j prijungimo
stotj

Raudona lemputé greitai mirksi Netinkamai sumontuotas dulkiy
maiselis

Raudona kontroliné lemputé létai UzZsikimso siurbimo vamzdelis arba

mirksi prijungimo stotelés prievadas

Dulkiy siurblio priezitra

Soninius Sepetélius @ galima nuplauti karstu vandeniu arba valyti drégna

Sluoste. Norédami isvalyti dulkiy talpykla @, istraukite ja & dulkiy siurblio

korpuso su fiksatoriumi @ zemyn. Tada atidarykite dulkiy talpykla ir iskratykite

joje esancias stambias Siuksles ir dulkes (Zr. h paveikslélj). Atidarykite uzraktus

ir i§ dulkiy talpyklos istraukite isankstinio filtro groteles, tada HEPA filtrag @ ir

puty filtra @. Valykite juos Sepetéliu arba sausu skuduréliu. Vandens

rezervuarg, grindy Sluoste (Sluoste) ir puty filtra galima valyti vandeniu. Volo

Sepetj galima isvalyti iSémus jj i$ korpuso, atlaisvinus du fiksatorius.

ISPEJIMAS Vandens talpykla pripildyta tik distiliuoto vandens. Pasibaigus

drégnojo valymo procesui, vandens talpyklg reikia isdZiovinti, pries tai ja

istustinant.

Automatinis dulkiy talpyklos valymas galimas tik sausuoju btdu.

Niekada neplaukite dulkiy talpyklos ir HEPA filtro vandeniu.

Galimy gedimy salinimas

1. Valytuvas nejsijungia. Galimos priezastys ir sprendimas: Patikrinkite, ar
jjungtas maitinimo jungiklis @, ar valytuvas jkrautas, ar neigsikrove
nuotolinio valdymo pulto baterijos ir ar atstumas nuo nuotolinio valdymo
pulto iki valytuvo nevirsija 5 metry. Pabandykite paleisti valytuva i AENO
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programos. Kai valytuvas yra prijungtas, jis gali nereaguoti | nuotolinio
valdymo pulto komandas.

Dulkiy siurblys nejkraunamas. Galimos priezastys ir sprendimas: |sitikinkite,

kad doko stotelé jjungta  elektros tinklg ir mirksi baltas doko stotelés Sviesos

diodas. ISvalykite metalinius doko stoties ir dulkiy siurblio kontaktus minksta,
sausa Sluoste. |kraukite "Rainbow" tiesiai i§ maitinimo adapterio be dokinés
stoties.

. Dulkiy siurblys neprisijungia per "Wi-Fi"; dulkiy siurblys neveikia 5 gigahercy
tinkle. Galimos priezastys ir sprendimas: |sitikinkite, kad jasy
marsrutizatorius palaiko 2,4 GHz signala. Padékite dulkiy siurblj ir iSmanyjj
telefong kuo ar¢iau marsrutizatoriaus ir bandykite prisijungti dar karta.
Patikrinkite, ar jdiegta AENO programa. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys
tinkamai prijungtas prie programos pagal instrukcijas.

.Nuotolinio valdymo pultas neveikia. Galimos priezastys ir sprendimas:
Pakeiskite baterijas. |sitikinkite, kad atstumas nuo nuotolinio valdymo pulto
iki valytuvo yra ne didesnis kaip 5 m ir kad maitinimo jungiklis @ yra jjungtas.
Dulkiy siurblys neveikia pagal grafikg. Galimos priezastys ir sprendimas:
|sitikinkite, kad jjungtas maitinimo jungiklis @), o dulkiy siurblys jkrautas ir
néra uzstriges. Jei i§ naujo nustatysite dulkiy siurblj, tvarkarastis bus
atSauktas. Vél nustatykite tvarkarastj iS AENO programélés.

. Valytuvas grjzta j prijungimo stotj nebaiges valymo. Galimos priezastys ir
sprendimas: Valytuvas automatiSkai grjZzta | prijungimo stotele, kai
akumuliatoriaus jkrovos lygis yra mazesnis nei 20 %. |kraukite valiklj. IS naujo
jjunkite maitinimo jungiklj @.

. Kai kuriose vietose dulkiy siurblys atsitraukia ir neisvalo. Galimos priezastys
ir sprendimo budai: venkite valytuva paleisti ant tamsiy pavirsiy, nuvalykite
nuo grindy tamsius kilimus ar audinius, uZtamsinkite langus, kai dviecia ryski
saulé, nuvalykite infraraudonyjy spinduliy jutiklius ir buferj valytuvo korpuso
priekyje minksta Sluoste.

. Sumazéjo siurbimo galia. Galimos prieZastys ir sprendimas: iSvalykite dulkiy
talpyklg, visus filtrus, ritininj Sepet;j ir siurbimo anga.
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9. Valytuvas staiga nustoja veikti. Galimos priezastys ir sprendimas: patikrinkite,
ar jkrautas akumuliatorius ir ar dulkiy siurblys neuZstrigo. Patikrinkite, ar
valytuvas veikia "Clean Space" rezimu: Siuo rezimu valytuvas gali veikti tik 30
sekundziy. 1§ naujo jjunkite valytuva maitinimo jungikliu @.

ISPEJIMAS Jei né vienas i§ galimy sprendimy neiésprendzia jasy problemos,

kreipkités | tiekéja arba aptarnavimo centrg. Neardykite ir nebandykite patys

taisyti prietaiso.

Sie simboliai nurodo, kad #alindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei
elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus &ios jrangos naudojimo laikui, ji turi bati utilizuojama atskirai. Negalima
ismesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir
elektroniniai priedai kartu su nerasiuotomis komunalinémis atliekomis, nes tai bty

_ kenksminga aplinkai. Norint atsikratyti &ios jrangos, ja reikia grazinti j pardavimo vieta
arba atiduoti j vietinj perdirbimo centra. Noredami gauti daugiau informacijos, turéty

kreiptis j vietos klienty aptarnavimo atlieky salinimo.

ASBISc pasilieka teise modifikuoti jrenginj, redaguoti ir keisti & dokumenta be isankstinio

naudotojy jspejimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Kipras). Pagaminta Kinijoje.

Naujausia informacija ir issamius prietaisy aprasymus, prijungimo instrukcijas, sertifikatus ir informacija

apie jmones, kurios priima kokybés pretenzijas ir garantijas, galima atsisiysti is aeno.com/documents.

Visi paminéti prekiy zenklai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy savininky nuosavybe.
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M Robot  odkurzacz AENO RCIS jest urzadzeniem  domowym
przeznaczonym do automatycznego sprzgtania pomieszczen.

Dane techniczne

Robotic:

Wymiary: @ 330x330x98 mm. Waga bez opakowania: 3,3 kg. Napiecie zasilania:
19V DC (wejscie), 1,0 A, 60,0 W. Niewymienny akumulator litowo-jonowy o
pojemnosci: 5200 miliamperogodzin. Napiecie zasilacza: 100-240V AG;
czestotliwosé: 50/60 Hz. Pojemnos¢  zbiornika na kurz: 600 mililitrow.
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 370 mililitrow. Czas pracy: ok. 220 min. Zakres
temperatur pracy: O do +40 °C. Czas fadowania: ok. 360 minut. Maksymalna
wysokos$¢ przeszkdd, pokonywanych przez odkurzacz: 18 mm. Sterowanie:
reczne, zdalne, za pomoca aplikacji mobilnej AENO. Moc emisji:
+18,5 dBm/70,8 mW.

Stacja tadujaca z odpylaczem (Stacja dokujaca):

Wymiary: 236x246x346 mm. Waga netto: 3,2 kg. Wejscie: 220-230 V AC, 50 A.
Wyjscie: 19V DC, 1,0 A. Moc nominalna: 1050,0 W. Hatas podczas pracy: ok.
65 dB. Pojemnosc torby na kurz: 2,8 litra. liczba czyszczen przed zapetnieniem
worka: 40.

Zawarto$é opakowania (patrz rysunek a)

Robot odkurzajacy - @), Stacja dokujaca - @, Pilot zdalnego sterowania - @,
Zasilacz sieciowy - @), Szczotka do odkurzania — @, Pojemnik na kurz - @,
Szczotki boczne worek na kurz (4 szt.) — @, Filtr HEPA - @, Filtr piankowy @,
$ciereczka do czyszczenia podiég @), pojemnik na wode @, baterie do pilota
zdalnego sterowania @, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, worek na kurz
(5 szt).

Ograniczenia i ostrzezenia

OSTRZEZENIE: Na spodzie odkurzacza, pomiedzy szczotka walcowa a pokrywa
baterii, znajdujg sie dwie lampy UV do dezynfekcji (patrz rysunek i).
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Promieniowanie ultrafioletowe jest bardzo niebezpieczne dla wzroku i moze
spowodowac uszkodzenia, jesli jest ogladane podczas pracy odkurzacza. Nigdy
nie odwracaj odkurzacza do géry nogami, gdy jest wtgczony.

Nie nalezy demontowa¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie. Nie uzywaj
produktu w miejscach, gdzie istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, lub w poblizu
otwartego ognia. Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnego zasilacza, w
przeciwnym razie produkt moze ulec uszkodzeniu. Nie nalezy uzywaé
produktu na zewnatrz. Nie nalezy przecigza¢, nagrzewac, ciagnaé, zginac,
stawac lub siadac¢ na urzadzeniu, ani dotyka¢ go mokrymi rekami. Nie dopusci¢
do przedostania sie wody do wnetrza urzadzenia i nie uzywac urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki. Nie nalezy umieszcza¢
urzadzenia w miejscach, z ktdrych moze ono fatwo spas¢ (stoty, krzesta, schody,
wysokie platformy itp.). Przed rozpoczeciem sprzatania na sucho nalezy
zamontowac pojemnik na kurz @.

Czujniki podczerwieni odkurzacza sg tak skonfigurowane, ze jasne i
bezposrednie $wiatto stoneczne, a takze bardzo ciemne powierzchnie majg
wplyw na jego dziatanie. Ciemne powierzchnie sg postrzegane jako
przeszkody. Prébuje nie opuszczac¢ ciemnych dywanéw lub tkanin na podtodze
i na stonecznym dniu zakrywa okno z zastonami.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy usuna¢ z podiogi
wszystkie wrazliwe i potencjalnie niebezpieczne przedmioty: szkto, lampy,
przewody, zastony, przedmioty wartosciowe i bizuterie, szpilki do wtoséw, gruz
budowlany itp. Odkurzacz jest w stanie samodzielnie pokonywac przeszkody o
wysokosci do 18 mm. Zadbaj o bezpieczenstwo dzieci i osob starszych, aby
unikna¢ obrazen podczas czyszczenia.

Jesli podczas tadowania korpus odkurzacza stanie sie zbyt goragcy, nalezy
przerwac tadowanie. Nie nalezy uzywac baterii odkurzacza z innymi
urzgdzeniami. Nie wolno zwiera¢ ani demontowac baterii.
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Odtacz zasilanie urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane przez diuzszy czas. Do
planowej pracy odkurzacz musi by¢ zawsze witaczony i natadowany.
tadowanie przed rozpoczgciem pracy

Pierwsze tadowanie powinno trwac co najmniej 12 godzin. Mozna to zrobi¢ na
dwa sposoby:

e Aby tadowa¢ z zasilacza sieciowego, wiacz odkurzacz za pomoca
przetacznika @ (patrz rysunek b), a nastepnie poditacz wtyczke zasilacza
sieciowego @ do gniazda @. Podfacz wtyczke adaptera zasilania @ do
gniazdka elektrycznego. Przycisk START/STOP ® zaswieci si¢ na biato i
rozlegnie sie komunikat gtosowy informujacy o rozpoczeciu tadowania;

Aby tadowac za pomoca stacji dokujacej (patrz rysunek ¢), podtacz stacje
dokujaca do gniazdka elektrycznego za pomoca wtyczki zasilania @. Wez
korpus odkurzacza @ i wyréwnaj jego styki na spodzie miedzy szczotkami
bocznymi @ ze stykami stacji dokujacej @). Jesli oczyszczacz jest prawidtowo
umieszczony, dioda LED na stacji dokujacej @ bedzie powoli miga¢ na biato.

OSTRZEZENIE Stacja dokujgca musi by¢ zainstalowana przy Scianie (patrz
rysunek ¢). Usun wszystkie obiekty znajdujgce sie 1 metr na lewo i prawo od
stacji oraz 2 metry przed nig.

Sterowanie odkurzaczem za pomoca przyciskéw na korpusie

Aby rozpoczaé prace, nalezy wiaczy¢ przetacznik zasilania @ na korpusie
oczyszczacza (patrz rysunek b). Po kilku sekundach ustyszysz komunikat
gtosowy informujacy, ze urzadzenie jest gotowe do uzycia. Nacisnij przycisk
Start/Stop na gérnym panelu oczyszczacza, aby uruchomié oczyszczacz.
Nacisnij ponownie przycisk START/STOP, aby zatrzymaé oczyszczacz. Po 10
minutach bezczynnosci oczyszczacz przetacza sie w tryb uspienia i wszystkie
diody LED gasna. Mozna go obudzi¢ naciskajac przycisk START/STOP. Po
nacisnieciu przycisku "BASE" @ odkurzacz wraca do stacji dokujacej, aby sie
natadowac.
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Sterowanie odkurzaczem za pomoca pilota zdalnego sterowania (patrz
rysunek d)
Przycisk Dziatanie

Wiaczanie i wytaczanie oczyszczacza ("Start/Stop")

EE

Automatyczne czyszczenie, rozpoczecie pracy. Urzadzenie
zdecyduje, kiedy zakorczy czyszczenie i wréci do bazy, aby
natadowac baterie

Start/stop pracy odkurzacza. Potwierdzenie ustawienia czasu
w trybach "Ustawianie aktualnego czasu' i"Praca
harmonogramowa"

B 2

Odkurzacz nalezy ponownie umiesci¢ w stacji dokujacej w
celu natadowania

Przesunigcie odkurzacza do przodu. Zmiana wskazania czasu
w trybach "Ustawianie aktualnego czasu" i "Praca
harmonogramowa"

Obroét odkurzacza o 180°. Zmiana wskazania czasu w trybie
"Ustawianie aktualnego czasu" i "Praca harmonogramowa"

Obracanie odkurzacza w lewo lub w prawo. Wybér ustawienia
godzin lub minut w trybach "Ustawianie aktualnego czasu" i
"Praca harmonogramowa"

G Al 4 ¥
v

Przefgczanie miedzy trybem normalnym a turbo odkurzacza

Przechodzenie do trybu "Ustawianie aktualnego czasu".
Potwierdzanie ustawienia aktualnego czasu

Przetaczanie na tryb pracy planowej. Oczyszczacz uruchamia
sie codziennie o ustawionej godzinie. Aby zresetowac
harmonogram, nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk
"Schedule operation”

Przefgczanie do trybu Clean Space. Oczyszczacz czysci obwéd o
Srednicy 1 metra. W tym trybie oczyszczacz pracuje tylko przez 30
sekund
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Pilot zdalnego sterowania odkurzaczem
Mozesz sterowac oczyszczaczem z poziomu aplikacji mobilnej AENO po aktywacji

modutu Wi-Fi ""_?\oczyszczacza (patrz rys. b).

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze Twoj smartfon jest podtaczony do sieci Wi-Fi
2,4 GHz.

Podtgcz stacje dokujaca do gniazdka elektrycznego. Przesun przetacznik
boczny odkurzacza na pozycje «ON» i umies¢ odkurzacz na stacji dokujacej.
Zaloguj sie do swojego konta w aplikacji AENO lub zarejestruj nowe,
pobierajgc aplikacje mobilng z Google Play lub App Store.

Na ekranie gléwnym aplikacji, nacisnij «+» lub «Dodaj urzadzenie». W oknie,
ktore sie otworzy, wybierz kategorie «Odkurzacz».

Uwaga: Jesli system poprosi Cie o aktywacje jakiej$ funkcji w smartfonie,
postepuj zgodnie z podanymi tam instrukcjami.

e Wpisz nazwe i hasto sieci Wi-Fi, jesli pola te nie zostana wypetnione
automatycznie. Upewnij sig, ze tryb AP jest zaznaczony w prawym gérnym
rogu.

Na panelu sterowania odkurzacza naci$nij i przytrzymaj przycisk
«Start/Stop», az zacznie migac kontrolka sieci Wi-Fi. Nastepnie na ekranie
«Instrukcje potgczenia» zaznacz pole «Upewnij sig, ze dioda LED miga» i
nacisnij «Dalej».

Podtgcz swéj smartfon do sieci Wi-Fi o nazwie «Smart Life - XXXX». Wré¢ do
aplikacji i nacisnij «<Potgcz».

Poczekaj, az pojawi sie¢ komunikat: <Pomysinie dodano urzadzenie».

Uwaga: urzadzenie moze by¢ réwniez sterowane za pomoca asystentéw
gtosowych. Szczegdtowe informacje sg dostepne w petnej instrukcji obstugi na
stronie aeno.com/documents. Jesli potaczenie nie powiedzie sig, upewnij sie,
ze urzadzenie jest podigczone do zrédta zasilania, wtaczone i natadowane,
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sprawdz ustawienia Wi-Fi routera na stronie https://aeno.com/pl/router-help,
a nastepnie powtdrz proces taczenia.

Czyszczenie na mokro przy uzyciu pojemnika z woda

Zamocowaé Sciereczke do czyszczenia podiég @ (patrz rys. e) na dnie
pojemnika na wode. Odwréci¢ pojemnik na wode, otworzy¢ jego pokrywe,
napetni¢ pojemnik na wode w co najmniej 2/3 czysta woda i zamkna¢ pokrywe
(patrz rysunek f). Naciénij zatrzask pojemnika na kurz @ (patrz rysunek b) w dot
i wyciagnij pojemnik na kurz @ z odkurzacza. Nastepnie umiesci¢ pojemnik na
wode na swoim miejscu (patrz rysunek g). Myjka jest teraz gotowa do
czyszczenia na mokro. Mozesz dodatkowo sterowaé przeptywem wody za
pomocy aplikacji AENO.

Wymiana worka na kurz

Najpierw nalezy wytgczy¢ zasilanie, a nastepnie otworzy¢ pokrywe stacji
dokujacej (patrz Rysunek ¢). Chwy¢ uchwyt worka na kurz i pociggnij go do
gory, a nastepnie wyrzu¢ worek na kurz do kosza. Wyjmij nowy worek na kurz
z opakowania i wtéz kartonowa wktadke worka na kurz do specjalnego otworu
wewnatrz stacji dokujgcej, a nastepnie wsun wktadke do kornca. Sprawdzi¢
wktad worka na kurz, upewniajac sie, ze uchwyt jest catkowicie osadzony, a
otwor ssacy na kartonie jest otwarty. Zamknaé wkiadke. Podtacz zasilanie i
sprawdz, czy lampka kontrolna powoli miga na biato.

Stan wskaznika stacji dokujacej

Status wskaznika Wartos¢

Biata dioda LED miga powoli Stacja dokujaca dziata prawidtowo

Biata dioda LED $wieci sie stale Robot zrzuca pyt do stacji dokujacej

Czerwona lampka szybko miga Worek na kurz nie jest prawidtowo
zamontowany
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Czerwona lampka kontrolna miga | Rura ssaca lub port stacji dokujgcej
powoli jest zablokowany

Pielegnacja odkurzacza

Szczotki boczne @ mozna sptukaé goraca woda lub wyczyscié wilgotna
szmatka. Aby wyczyécié pojemnik na kurz @ wyciagnij go z korpusu
odkurzacza zaczepem @ w dét. Nastepnie otwérz pojemnik na kurz i wytrzasnij
gruby gruz i kurz z pojemnika (patrz zdjecie h). Otworzy¢ zatrzaski i wyciggnac
kratke filtra wstepnego, a nastepnie filtr HEPA @ i filtr piankowy @ z
pojemnika na kurz. Czys¢ je szczotka lub sucha szmatka. Zbiornik na wode,
Sciereczke podtogowa (szmatke) i filtr piankowy mozna czysci¢ woda. Szczotka
walcowa moze byc¢ czyszczona przez wyjecie jej z obudowy poprzez zwolnienie
dwéch zatrzaskow.

OSTRZEZENIE Pojemnik na wode jest wypetniony wytacznie woda
destylowana. Po zakonczeniu procesu czyszczenia na mokro nalezy osuszy¢
zbiornik na wode, najpierw go oprézniajac.

Automatyczne czyszczenie pojemnika na kurz jest mozliwe tylko w przypadku
czyszczenia na sucho.

Nigdy nie nalezy my¢ pojemnika na kurz i filtra HEPA woda.

Rozwigzywanie probleméw z ewentualnymi usterkami

Odkurzacz nie wigcza sie. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: Sprawdz, czy
wiacznik zasilania jest wiaczony, czyszczenie jest natadowane, baterie w
pilocie nie sa wyczerpane, a odlegtos¢ miedzy pilotem a urzadzeniem nie
przekracza 5 metréw. Sprébuj uruchomié program czyszczacy z poziomu
aplikacji AENO. Gdy oczyszczacz jest zadokowany, moze nie reagowacé na
polecenia z pilota.

. Odkurzacz nie taduje sie. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: Upewnij sig, ze
stacja dokujaca jest podtgczona do pradu, a biata dioda LED na stacji
dokujgcej miga. Wyczys¢ metalowe styki na stacji dokujacej i na odkurzaczu

N
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miekka, suchg szmatka. taduj urzadzenie Rainbow bezposrednio z zasilacza
bez stacji dokujace;j.

. Odkurzacz nie tgczy sie przez Wi-Fi; odkurzacz nie dziata w sieci 5GHz.
Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: Upewnij sie, ze Twdj router obstuguje
sygnat 2,4 GHz. Umies$¢ odkurzacz i smartfon jak najblizej routera i sprobuj
ponownie nawigza¢ potgczenie. Sprawdz, czy aplikacja AENO jest
zainstalowana. Sprawdz, czy odkurzacz jest prawidtowo podigczony do
aplikacji, zgodnie z instrukcja.

. Pilot zdalnego sterowania nie dziata. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:
Wymieni¢ baterie. Upewnij sig, ze odlegto$¢ miedzy pilotem a urzgdzeniem
czyszczacym nie przekracza 5 m, a przetacznik zasilania jest wigczony.

. Odkurzacz nie dziata zgodnie z harmonogramem. Mozliwe przyczyny i
rozwiazanie: Upewnij sie, ze wiacznik zasilania @ jest wiaczony, a odkurzacz
jest natadowany i nie jest zablokowany. Jedli odkurzacz zostanie
zresetowany, harmonogram zostanie anulowany. Ponownie ustaw
harmonogram za pomoca aplikacji AENO.

. Przed zakonczeniem czyszczenia oczyszczacz powraca do stacji dokujacej.
Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: Oczyszczacz automatycznie powraca do
stacji dokujacej, gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20 %.
Natadowac oczyszczacz. Zresetuj go za pomoca przetacznika zasilania @.

. Odkurzacz cofa sie i nie czysci w niektérych miejscach. Mozliwe przyczyny i

rozwigzania: unika¢ uzywania oczyszczacza na ciemnych powierzchniach,

usungac¢ z podtogi ciemne dywany lub écierki, zastoni¢ okna w petnym storicu,
przetrze¢ miekka szmatka czujniki podczerwieni i zderzak z przodu korpusu
oczyszczacza.

Zmniejszyta sie sita ssania. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: wyczyscic¢

pojemnik na kurz, wszystkie filtry, szczotke walcowg i otwor ssacy.

. Odkurzacz nagle przestaje dziataé. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie:
sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany i czy odkurzacz nie jest
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zablokowany. Sprawdz, czy oczyszczacz jest w trybie Clean Space: w tym
trybie oczyszczacz moze pracowac tylko przez 30 sekund. Zresetowac
oczyszczacz za pomoca wytacznika zasilania @.

OSTRZEZENIE Jedli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Prosze nie
demontowac ani nie probowac naprawiac¢ urzadzenia samodzielnie.

Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii | akumulatoréw
oraz akcesoriéw elektrycznych | elektronicznych nalezy przestrzegaé przepisow
dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii |
akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po
zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii |
akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych razem z

] niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to byé szkodliwe dia

srodowiska. Aby utylizowaé urzadzenie, nalezy je zwréci¢ do punktu sprzedazy lub przekaza¢ do

lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowaé
sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadéw z gospodarstw domowych.

Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do modyfikowania urzadzenoraz wprowadzania zmian i

modyfikacji w niniejszym dokumencie bez wczeéniejszego informowania uzytkownikow.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cypr). Made in China

Aktualne informacje i szczegdtowe opisy urzadzen, instrukcje podfaczenia, certyfikaty oraz informacje o

firmach, ktore akceptuja roszczenia jakosciowe | gwarancje sa dostepne do pobrania na stronie

aeno.com/documents. Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek sa wiasnoscia ich
wiascicieli.
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m O aspirador de pé robé AENO RCIS é um dispositivo doméstico concebido
para limpeza automatica.

Dados técnicos

De robd:

Dimensobes: @ 330x330x98 mm. Peso sem embalagem: 33 kg. Tensdo de
alimentagdo de aspirador: 19 VCC (entrada), 1,0 A, 60,0 W. Capacidade da
bateria recarregavel de ides de litio ndo removivel: 5200 mAh. Tensdo do
adaptador de energia: 100-240 V CA; frequéncia: 50/60 Hz. Capacidade do
coletor de pé: 600 ml. Capacidade do tanque de agua: 370 ml. Tempo de
funcionamento: aprox. 220 min. Gama de temperaturas de funcionamento: 0 a
+40 °C. Tempo de carregamento: aprox. 360 min. Altura maxima do obstaculo
que o aspirador de pé pode ultrapassar: 18 mm. Controlo: manual, controlo
remoto, através do aplicativo modvel AENO. Poténcia emissora:
+18,5dBmM/70,8 mW.

De estagdo de ancoragem:

Dimensoes: 236x246x346 mm. Peso liquido: 32 kg. Entrada: 220-230V CA,
50A. Saida: 19VCC, 10A. Poténcia nominal: 1050,0 W. Ruido de
funcionamento: aprox. 65 dB. Capacidade do coletor de pé: 2,8 litros. Niumero
de ciclos de limpeza até o saco de pé estar cheio: 40.

Conjunto de fornecimento (ver figura a)

Aspirador de pé robo - @), estagdo de ancoragem — @, controlo remoto - @,
adaptador de energia - @, escova de manutencdo - @, coletor de pé - @,
escovas laterais (4 pg.) - @, filtro HEPA - @, filtro de espuma - @, pano de
limpeza do chao - @, tanque de agua - @, pilhas para controlo remoto - @,
guia de inicio rapido, cartdo de garantia, saco de p6 (5 pg.).

Restri¢des e avisos

ATENGAO! No fundo do aspirador, duas lampadas UV para desinfecdo sao
montadas entre a escova de rolo e a tampa da bateria (ver figura i). A radiacdo
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ultravioleta é muito perigosa para a visao e pode danifica-la se olhar para as
lampadas enquanto o aspirador de pdé estiver a funcionar. Nunca virar o
aspirador de pé de cabeca para baixo quando estd ligado.

N&ao desmonte ou repare o dispositivo por conta prépria. Nao utilizar o produto
onde haja risco de incéndio ou explosao, ou perto de chamas abertas. Utilizar
apenas o adaptador de alimentag&o original, caso contrario o dispositivo pode
ser danificado. N&o utilizar o dispositivo ao ar livre. Nao sobrecarregar, aquecer,
arrastar, dobrar, ficar de pé ou sentar-se em cima do dispositivo ou tocar-lhe
com as méaos molhadas. Nao permitir a entrada de dgua no dispositivo e ndo
utilizar o dispositivo em areas humidas, tais como casas de banho. Ndo colocar
o dispositivo onde possa cair facilmente (mesas, cadeiras, escadas, plataformas
altas, etc.). Encaixar sempre o coletor de pé @ antes de iniciar a limpeza a seco.
Os sensores infravermelhos do aspirador de pé estdo configurados de modo
que a luz solar brilhante e direta, bem como superficies muito escuras, afetem
o seu desempenho. As superficies escuras sdo vistas como obstaculos. Tente
nao deixar tapetes ou tecidos escuros no chdo, e num dia de sol, cubra as
Jjanelas com cortinas. Antes de utilizar o dispositivo, remover todos os objetos
vulnerdveis e potencialmente perigosos do chao: vidro, lampadas, fios, cortinas,
objetos de valor e joias, ganchos de cabelo, lixo de construcdo, etc. O aspirador
de pé consegue negociar obstaculos até 18 mm de altura por si sé. Ao limpar,
cuidar da seguranga das criangas e dos idosos para evitar ferimentos. Se o
corpo do aspirador se tornar demasiado quente enquanto carrega, parar de
carregar. Ndo utilizar a bateria do aspirador de pé com outros dispositivos. Ndo
curto-circuitar os terminais da bateria ou desmonta-la.

Desligar a energia do dispositivo se este ndo estiver a funcionar durante muito
tempo. O aspirador de po deve ser ligado e cobrado a todo o momento para
funcionar de acordo com um horario.

Carregamento antes de comecar a trabalhar

Aprimeira carga deve durar pelo menos 12 horas. Isto pode ser feito de duas maneiras:
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para carregar a partir do adaptador de corrente, ligar o aspirador com o
interruptor @ (ver figura b) e depois ligar a ficha do adaptador de corrente
O 2 tomada @. Ligar o adaptador de corrente @ a uma tomada elétrica.
O bot&o "Start/Stop" acendera branco e uma mensagem de voz soard
para indicar o inicio da carga;
para carregar a partir da estagdo de ancoragem (ver figura c), ligar a estacdo
a uma tomada elétrica utilizando a ficha de alimentagéo @. Pegar no corpo
doaspirador @ e alinhar os seus contactos no fundo, entre as escovas laterais
@ c os contactos da estagdo de ancoragem . Se o aspirador estiver
corretamente posicionado, o LED na estacdo de ancoragem @@ piscara
branco lentamente.
ATENGAO! A estacio de ancoragem deve ser instalada contra a parede (ver
figura ¢). Remover todos os objetos no espago de 1 m a esquerda e a direita da
estacdo e 2 m a frente da mesma.
Controlar o aspirador de p6 utilizando os botdes do corpo
O interruptor de alimentacdo @ no corpo do aspirador deve ser ligado para
iniciar a operagéo (ver figura b). Apds alguns segundos, ouvirda uma mensagem
de voz indicando que estd pronto para ser utilizado. Para iniciar a limpeza,
prima o botdo "Start/Stop" no seu painel superior @ Premir novamente o
botéo "Start/Stop" para parar o aspirador de pé. Apds 10 minutos de inatividade,
o aspirador entra em modo de sono e todas as luzes se apagam. Pode tira-lo
do modo de sono premindo o bot&o "Start/Stop". Apds premir o botéo "Base”
o aspirador volta a estagado de ancoragem para recarregar.
Controlar o aspirador de pé utilizando o controlo remoto (ver figura d)

Botao | Acdo |
| Ligar ou desligar o aspirador de p6 ('Start/Stop") |
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Limpeza automatica, inicio da operagao. O responsavel pela
limpeza decidird quando terminou a limpeza e regressara a
base para carregar

Iniciar/parar a operacdo do aspirador de po. Confirmagao da
definicdo da hora em modos "Definir a hora atual"
e "Operagéo planeada

Devolver o aspirador de pé a estagdo de ancoragem para
carregamento

Movimento do aspirador de po para frente. Alterar a indicagdo
da hora nos modos "Definir a hora atual" e "Operagédo planeada"

Virar o aspirador de p6 180°. Alteragdo da hora no modo "Definir
a hora atual" e "Operagdo planeada"

Giragédo o aspirador de p6 para a esquerda ou para a direita.
Selecédo da definigcdo das horas ou minutos nos modos "Definir
a hora atual" e "Operagéo planeada"

Mudanca entre o modo normal e turbo do aspirador de pé

el 3]

Mudar para o modo "Definir a hora atual'. Confirmagdo da
defini¢do da hora atual

Mudanca para o modo "Operagéo planeada". O aspirador de pé
comega operagao diariamente na hora marcada. Para reiniciar
o horéario, mantenha premido o botédo "Operagéo planeada"

Mudanga para o modo "Limpeza do espaco”. O aspirador de pd
limpa uma circunferéncia de 1m de diametro. Neste modo, o
aspirador de pd sé funciona durante 30 s.
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Controlo remoto do aspirador de pé

Pode controlar o aspirador de pé a partir do aplicativo mével AENO apds ativar o

maodulo Wi-Fi do aspirador = (ver figura b).

ATENGAO! Certifique-se de que o seu smartphone esta ligado a uma rede Wi-

Fide 2,4 GHz.

o Ligar a estagdo de ancoragem a fonte de alimentacéao. Deslize o interruptor
lateral do aspirador para a posicdo "LIG" e coloque o aspirador na estacdo de
ancoragem.

e Inicie a sessdo na sua conta no aplicativo AENO ou registe uma nova,
descarregando o aplicativo mével a partir do Google Play ou da App Store.

e A partir do ecra inicial do aplicativo, prima "+" ou "Adicionar dispositivo". Na
janela que se abre, selecionar a categoria "Aspirador de pd".

Nota: se um sistema |lhe pedir para ativar qualquer fungdo no seu smartphone,

siga os conselhos dados no mesmo.

e Introduza o nome da sua rede Wi-Fi e palavra-passe se os campos ndo forem

preenchidos automaticamente. Certifique-se de que o modo AP esta

selecionado no canto superior direito.

No painel de controlo do aspirador de pé, premir e manter premido o botao

"Start/Stop" até a luz da rede Wi-Fi comecar a piscar. Depois, no ecrd

"Instrugdes de ligagao", assinale a caixa "Certifique-se de que o LED pisca" e

prima "Seguinte".

Ligue o seu smartphone ao ponto de acesso Wi-Fi chamado

"Smart Life - XXXX". Volte para o aplicativo e prima "Ligar".

e Aguardar até aparecer a mensagem "Dispositivo adicionado com sucesso".

Nota: o dispositivo também pode ser controlado por assistentes de voz.

Informacao detalhada estd disponivel no manual de instrugées completo em

aeno.com/documents. Se a ligacao falhar, certificar-se de que o dispositivo
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esta ligado a uma fonte de energia, ligado e carregado, verificar as defini¢cbes
Wi-Fi do roteador em https://aeno.com/router-helpe depois repetir o
processo de ligagao.

Limpeza himida com tanque de agua

Fixar um pano de limpeza do chao @ (ver figura e) ao fundo do tanque de dgua
@. Virar o tanque de dgua, abrir a sua tampa, encher o tanque com pelo menos
2/3 cheio de agua limpa e fechar a tampa (ver figura f). Pressionar o fixador do
coletor do p6 @ (ver figura b) e retirar o coletor do pé @ do corpo do aspirador.
Depois caber um tanque de dgua no seu lugar (verfigura g). O aspirador de pé
esta pronto para a limpeza himida. Além disso, o abastecimento de dgua pode
ser controlado a partir do aplicativo AENO.

Substituicdo do saco do pé

Primeiro desligar a corrente, depois abrir a tampa da estacdo de ancoragem
(ver figura ¢). Pegar na pega do saco do pé e puxa-lo para cima, depois atirar o
saco do p6 para o caixote do lixo. Pegar num novo saco do pé da embalagem
e inserir a insercao de cartdo do saco do pd na ranhura especial dentro da
estacdo de ancoragem, depois empurrar a inser¢do até ao fim. Verificar a
insercao do saco de po, certificando-se de que a pega estad bem colocada e que
a abertura de aspiragédo no cartdo esta aberta. Fechar a insergéo. Ligar a fonte
de alimentacao e verificar se o LED pisca branco lentamente.

Estado do indicador da estagdo de ancoragem

Estado do indicador Valor

O indicador luminoso A estagdo de ancoragem funciona bem
branco pisca lentamente

Aluz branca ilumina O robé tira o pé na estagdo de ancoragem
constantemente

A luz vermelha pisca O saco do pd ndo é inserido corretamente
rapidamente
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A luz vermelha pisca O tubo de aspiragdo ou o porto da estagao de
lentamente ancoragem estd bloqueado

Cuidados com o aspirador de pé

As escovas laterais @ podem ser lavadas com dgua quente ou limpas com um

pano humido. Para limpar o coletor do p6 @ puxa-lo para fora do corpo do

aspirador baixando fixador ® para baixo. Depois abrir o coletor de pé e sacudir

os detritos grosseiros e 0 pé no caixote do lixo (ver figura h). Abrir as capturas e

remover a grelha do pré-filtro, depois o filtro HEPA @ e o filtro de espuma @do

coletor do pé. Limpa-los com uma escova ou pano seco. O tanque de dgua, o

pano do chao e o filtro de espuma podem ser limpos com agua. A escova de

rolo pode ser limpa retirando-a da caixa, libertando as duas capturas.

ATEN(;AO! O tanque de agua sé é enchido com agua destilada. No final do

processo de limpeza a humido, o depédsito de dgua deve ser seco, esvaziando-

o primeiro.

O aspirador de p6 automatico sé limpa quando o dispositivo esta seco.

Nunca lavar o coletor de po e o filtro HEPA com agua.

Resolugdo de possiveis avarias

1. O aspirador ndo se liga. Possiveis causas e solugdo: verificar se o interruptor
de alimentagao @ esté ligado, se o aspirador esta carregado, se as pilhas do
controlo remoto ndo estao gastas e se a distancia entre o controlo remoto e
o aspirador ndo é superior a 5 m. Tente executar o aspirador de poé a partir
do aplicativo AENO. Quando o aspirador estd ancorado, pode nao responder
aos comandos de controlo remoto.

. O aspirador de pd ndo carrega. Possiveis causas e solugdo: assegurar que a
estacdo de ancoragem esta ligada e que o LED branco no corpo da estagdo
de ancoragem pisca. Limpar os contactos metdlicos na estacdo de
ancoragem e no aspirador de pé com um pano seco e macio. Carregue o

N
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aspirador diretamente do adaptador de energia, sem a estagdo de

ancoragem.
. O aspirador nao esta ligado via Wi-Fi; o aspirador nao funciona na rede de
5GHz. Possiveis causas e solugdo: certifique-se de que o seu roteador
suporta o sinal de 2,4 GHz. Coloque o aspirador e o smartphone o mais
proximo possivel do roteador e tente ligar-se novamente. Verificar se o
aplicativo AENOestd instalada. Verificar se o aspirador de pd esta
corretamente ligado ao aplicativo conforme as instrugoes.
O controlo remoto nao funciona. Possiveis causas e solucdo: substituir as baterias.
Certifique-se de que a distancia entre o controlo remoto e o aspirador ndo é
superior a5 m e de que o interruptor de alimentagéo @ esta ligado.
O aspirador de pd n&o esta a funcionar no horério previsto. Possiveis causas e
solugdo: assegurar que o interruptor de alimentacdo @ esta ligado e que o
aspirador estd carregado e ndo esta preso. Se reiniciar o aspirador de pd, o horario
sera cancelado. Definir novamente o horario a partir do aplicativo AENO.
. O aspirador regressa a estacdo de ancoragem antes de a limpeza estar
concluida. Possiveis causas e solugéo: o aspirador volta automaticamente a
estagdo quando a carga da bateria é inferior a 20 %. Carregar o aspirador de
po. Reinicie-o com o interruptor de alimentagéo @.
O aspirador de pé puxa para tras e nao limpa em alguns locais. Possiveis
causas e solugéo: evitar correr o aspirador de p6 sobre superficies escuras,
remover tapetes ou tecidos escuros do chao, cegar as janelas sob luz solar
intensa, limpar os sensores de infravermelhos e o para-choques na parte da
frente do aspirador com um pano macio.
. A capacidade de sucgdo diminuiu. Possiveis causas e solugdo: recipiente do
po limpo, todos os filtros, escova de rolo e abertura de aspiragdo.
O aspirador de pdé deixa subitamente de funcionar. Possiveis causas e
solugdo: verificar se a bateria esta carregada e se o aspirador de pé ndo esta
encravado. Verificar se o aspirador nao estd no modo "Limpeza do espago™:
aeno.com/documents 158
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neste modo, o aspirador s6 pode funcionar durante 30 segundos. Reiniciar
o aspirador com o interruptor de alimentacéo @.
ATENGAO! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema, contacte
o seu fornecedor ou centro de servicos. Por favor, ndo desmonte ou tente
reparar o dispositivo por conta prépria.

Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE) e o Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias ao
eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores, e os seus acessorios elétricos
e eletrénicos. Os regulamentos exigem que este equipamento seja descartado
separadamente no final da sua vida util. O dispositivo, as suas baterias, acumuladores

[ © O oS 2ces0rios elétricos e eletrdnicos n3o devem ser descartados como lixo
municipal indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente. Para descartar este

equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue a um centro de reciclagem

local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico local de descarte de lixo doméstico,

A ASBISC reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer alteracGes e alteracées a este

documento sem aviso aos utilizadores.

O periodo de garantia e vida til é de 2 anos a partir da data de compra do produto.

Informacées do fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Chipre). Fabricado na China.

Informagées atualizadas e descrigoes detalhadas de dispositivos, bem como instrucdes de ligaca

certificados, informagoes sobre empresas que aceitam reclamagdes de qualidade e garantias, estao

disponiveis para transferéncia em aeno.com/documents. Todas as marcas comerciais € nomes de
marcas mencionados s3o propriedade dos seus respetivos proprietarios.

159 aeno.com/documents



m Robotul aspirator AENO RCIS este un dispozitiv casnic conceput pentru
curatarea automata a incaperilor.

Specificatii tehnice

Robotic:

Dimensiuni: @ 330x330x98 mm. Greutate fara ambalaj: 3,3 kg. Tensiunea de
alimentare: 19 V CC (intrare), 1,0 A, 60,0 W. Capacitate baterie reincarcabila litiu-
ion inamovibila: 5200 miliamperi-ora. Tensiunea adaptorului de alimentare:
100240V AC; frecventd: 50/60 Hz. Capacitatea recipientului de praf:
600 mililitri. Capacitatea rezervorului de apa: 370 mililitri. Timp de lucru: cca.
220 min. Intervalul de temperatura de functionare: de la O la +40 °C. Timp de
incércare: cca. 360 de minute. indltimea maxima a obstacolelor, depasite de
aspirator: 18 mm. Control: manual, prin telecomanda, prin intermediul
aplicatiei mobile AENO. Puterea de emisie: +18,5 dBm/70,8 mW.

Statie de incarcare cu colector de praf (Statie de andocare):

Dimensiuni: 236x246x346 mm. Greutate neta: 3,2 kg. Intrare: 220-230 V AC,
5,0 A.lesire:19 V DC, 1,0 A. Putere nominala:1050,0 W. Zgomotul de functionare:
cca. 65 dB. Capacitate sac de praf: 2,8 litri. Numarul de curatari inainte ca sacul
sa fie plin: 40.

Continutul pachetului (a se vedea figura a)

Robot de aspirare - @), Statie de andocare - @, Telecomands - @, Adaptor de
alimentare - @), Perie de curétare a aspiratorului — @, Recipient pentru praf —
@, Perii laterale (4 buc.) - @, Filtru HEPA - @, Filtru de spuméa @), carpa pentru
curatarea podelei @, recipient pentru apa @, baterii pentru telecomands @,
manual, card de garantie, sac de praf (5 buc.).

i avertismente

AVERTISMENT: in partea de jos a aspiratorului, intre peria cu role si capacul
bateriei, se afla doua lampi UV pentru dezinfectare (a se vedea figura i). Radiatia
ultravioletd este foarte periculoasa pentru vedere si poate provoca daune daca
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este privitad in timp ce aspiratorul este in functiune. Nu intoarceti niciodata
aspiratorul cu susul in jos in timp ce este pornit.

Nu dezasamblati sau reparati singur produsul. Nu utilizati produsul in locuri in
care exista risc de incendiu sau explozie sau in apropierea flacarilor deschise.
Utilizati numai adaptorul de alimentare original, in caz contrar produsul poate
fi deteriorat. Nu utilizati produsul in aer liber. Nu suprasolicitati, nu incalziti, nu
trageti, nu indoiti, nu stati sau nu va asezati deasupra dispozitivului si nu il
atingeti cu mainile umede. Nu ldsati apa sa intre in unitate si nu utilizati
unitatea in zone umede, cum ar fi baile. Nu asezati aparatul in locuri in care
poate cadea cu usurinta (mese, scaune, scari, platforme inalte etc.). Asigurati-
vé cé instalati recipientul de praf inainte de a incepe curatarea chimica @.
Senzorii cu infrarosu ai aspiratorului sunt configurati astfel incat lumina
puternica si directd a soarelui, precum si suprafetele foarte intunecate, sa
afecteze performanta acestuia. Suprafetele intunecate sunt percepute ca
obstacole. Incercati s& nu I3sati covoare sau tesaturi inchise la culoare pe
podea, iar in zilele insorite, acoperiti ferestrele cu perdele.

Tnainte de a utiliza aparatul, indepaértati toate obiectele vulnerabile si potential
periculoase de pe podea: sticld, lampi, cabluri, perdele, obiecte de valoare si
bijuterii, agrafe de par, resturi de constructie etc. Aspiratorul este capabil sa
treacd singur peste obstacolele de pana la 18 mm inaltime. Aveti grija de
siguranta copiilor si a persoanelor in varsta pentru a evita ranirea in timpul
curatarii.

Daca corpul aspiratorului devine prea fierbinte in timpul incarcarii, opriti
incarcarea. Nu utilizati bateria aspiratorului cu alte dispozitive. Nu
scurtcircuitati sau dezasamblati bateria.

Deconectati alimentarea cu energie electrica a aparatului atunci cand nu il
utilizati pentru o perioada lunga de timp. Pentru o functionare programata,
aspiratorul trebuie s fie pornit si incarcat in permanenta.
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incércare inainte de inceperea lucrului

Prima incarcare ar trebui sa dureze cel putin 12 ore. Acest lucru se poate face in
doud moduri:

e Pentru a incarca de la adaptorul de alimentare, porniti aspiratorul cu
intrerupatorul @ (a se vedea imaginea b), apoi conectati fisa adaptorului de
alimentare @ in priza @. Conectati fisa adaptorului de alimentare @ la o
prizd de curent. Butonul de PORNIPE/OPRIRE@ se va aprinde in alb, iar
mesajul vocal va suna pentru a indica inceperea incarcarii;

pentru a incérca de la statia de andocare (a se vedea imaginea c), conectati
statia de andocare la o prizé de curent cu ajutorul fisei de alimentare @. Luati
corpul aspiratorului @ si aliniati contactele sale din partea de jos, intre periile
laterale @, cu contactele statiei de andocare @. Dacd dispozitivul de
curatare este pozitionat corect, LED-ul de pe statia de andocare @ va clipi
incet, in alb.

AVERTISMENT Statia de andocare trebuie sa fie instalata impotriva unui perete
(a se vedea figura ¢). indepértati toate obiectele aflate la 1 metru in stanga siin
dreapta statiei si la 2 metri in fata acesteia.

Controlul aspiratorului prin intermediul butoanelor de pe corp
Tntrerup&torul de alimentare @) de pe corpul aparatului de curéatat (a se vedea
imaginea b) trebuie sa fie pornit pentru a incepe sa functioneze. Dupa cateva
secunde, veti auzi un mesaj vocal care indica faptul ca aparatul este gata de
utilizare. Ap&sati butonul Start/Stop de pe panoul superior al aparatului de
curatat pentru a porni aparatul. Apasati din nou butonul Start/Stop pentru a
opri aparatul de curatat. Dispozitivul de curatare trece in modul de repaus si
toate LED-urile se sting dupa 10 minute de inactivitate. Il puteti trezi apasand
butonul Start/Stop. Dup& apasarea butonului "BASE”©, aparatul de curatat
revine la statia de andocare pentru a se reincarca.
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Controlati aspiratorul cu ajutorul telecomenzii (a se vedea figura d)

Buton

Actiune

©

Pornirea sau oprirea aparatului de curatat ("Start/Stop")

Curatare automata, inceperea lucrului. Dispozitivul de curatare
va decide cand a terminat curatarea si se va intoarce la baza
pentru a se reincarca

[

Pornirea/oprirea functionarii aspiratorului. Confirmarea setarii
orei in modurile "Setarea orei curente" si "Programarea

functionar|

Intoarceti aspiratorul la statia de andocare pentru reincircare

Deplasarea aspiratorului inainte. Modificarea afisarii orei in
modurile "Setarea orei curente" si "Programarea functionarii"

Intoarcerea aspiratorului la 180°. Modificarea afisarii orei in
modul "Setarea orei curente" si "Programarea functionarii"

Intoarcerea aspiratorului la stainga sau la dreapta. Selectarea
setdrii orelor sau a minutelor in modurile "Setarea orei curente”
si "Programarea functionarii"

Comutarea intre modul normal si modul turbo al aspiratorului

Trecerea la modul "Setarea orei curente". Confirmarea setarii
orei curente

Trecerea la modul de functionare programata. Dispozitivul de
curatare incepe sa functioneze zilnic la ora stabilita. Pentru a
reseta programul, apasati si mentineti apasat butonul
"Programare operatiune"

Trecerea la modul Clean Space. Dispozitivul de curatare curata o
circumferinta de 1 metru in diametru. in acest mod, aparatul de
curatare functioneazd doar 30 de secunde
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Telecomanda aspiratorului
Puteti controla aparatul de curatat din aplicatia mobild AENO dupa activarea
modulului Wi-Fi & al aparatului de curatat (a se vedea imaginea b).

AVERTISMENT! Asigurati-va ca smartphone-ul este conectat la o retea Wi-Fi
de 2,4 GHz.

Conectati statia de andocare la sursa de alimentare. Glisati comutatorul
lateral al aparatului de curatat in pozitia "Inclus" si asezati aparatul de curatat
pe statia de andocare.

Conectati-va la contul dvs. in aplicatia AENO sau inregistrati unul nou
descarcand aplicatia mobila din Google Play sau App Store.

Din ecranul de pornire al aplicatiei, apdsati "+" sau "Adaugati dispozitiv". n
fereastra care se deschide, selectati categoria "Aspirator".

Nota: Daca un sistem va solicita sa activati orice functie de pe smartphone,
urmati sfaturile oferite de acesta.

e Introduceti numele retelei Wi-Fi si parola daca campurile nu sunt
completate automat. Asigurati-va ca este selectat modul AP in coltul din
dreapta sus.

Pe panoul de control al aspiratorului, apasati si mentineti apasat butonul
Start/Stop pana cand lumina retelei Wi-Fi incepe sa clipeasca. Apoi, in
ecranul "Instructiuni de conectare", bifati cdsuta "Asigurati-vad ca LED-ul
clipeste" si apasati "Urmatorul".

Conectati-va smartphone-ul la hotspotul Wi-Fi numit "Smart Life — XXXX".
Reveniti la aplicatie si apasati "Conectare"

Asteptati pana cand apare mesajul: "Dispozitiv adaugat cu succes".

Nota: dispozitivul poate fi controlat si prin intermediul asistentilor vocali.
Informatii detaliate sunt disponibile in manualul complet de instructiuni la
aeno.com/documents. Daca conexiunea esueaza, asigurati-va ca dispozitivul
este conectat la o sursd de alimentare, pornit si incarcat, verificati setarile Wi-Fi
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ale routerului la https://aeno.com/ro/router-help, apoi repetati procesul de
conectare.

Curatare umeda cu recipient de apa

Atasati o carpd pentru curatarea podelei @ (a se vedea figura e) la partea de
jos a recipientului de apa. Intoarceti recipientul de apa, deschideti capacul
acestuia, umpleti recipientul de apa cu apa curatd pana la cel putin 2/3 si
inchideti capacul (a se vedea figura f). Apasati in jos zavorul recipientului de
praf @ (a se vedea imaginea b) si scoateti recipientul de praf @ din aspirator.
Apoi inlocuiti recipientul de apa n locul sau (a se vedea figura g). Dispozitivul
de curatare este acum pregdtit pentru curatarea umeda. Tn plus, puteti
controla fluxul de apa din aplicatia AENO.

inlocuirea sacului de praf

Mai intai, opriti alimentarea, apoi deschideti capacul statiei de andocare (a se
vedea figura ¢). Prindeti manerul sacului de praf si trageti-l in sus, apoi aruncati
sacul de praf in cosul de gunoi. Luati un nou sac de praf din ambalaj si
introduceti insertia de carton a sacului de praf in fanta speciala din interiorul
statiei de andocare, apoi impingeti insertia pana la capat. Verificati insertia
sacului de praf, asigurandu-va ca manerul este complet asezat si ca orificiul de
aspirare de pe carton este deschis. Inchideti insertia. Conectati-l la priza si
verificati daca indicatorul luminos clipeste incet in alb.

Starea indi ului statiei de andocare
Starea indicatorului Valoare
LED-ul alb clipeste incet. Statia de andocare functioneaza bine.
LED-ul alb este aprins permanent. Robotul arunca praf in statia de

andocare.

Lumina rosie clipeste rapid. Sacul de praf nu este instalat corect.
Indicatorul luminos rosu clipeste | Tubul de aspiratie sau portul statiei de
incet. andocare este blocat.
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ingrijirea aspiratorului

Periile laterale @ pot fi clatite cu apa calda sau curatate cu o carps umeda.
Pentru a curata recipientul de praf @ trageti-l afara din corpul aspiratorului cu
dispozitivul de prindere @ in jos. Apoi deschideti recipientul pentru praf si
scuturati resturile grosiere si praful din recipient (a se vedea imaginea h).
Deschideti z&voarele si scoateti grila prefiltrului, apoi filtrul HEPA @ si filtrul de
spumé @ din recipientul de praf. Curatati-le cu o perie sau cu o carpa uscata.
Rezervorul de apa, stergatorul de podea (carpa) si filtrul de spuma pot fi
curatate cu apa. Peria cu role poate fi curatata prin scoaterea acesteia din
carcasa, eliberand cele doua zabrele.

AVERTISMENT Recipientul de apa este umplut numai cu apa distilata. La
sfarsitul procesului de curdtare umeda, rezervorul de apa trebuie uscat,
golindu-I mai intai.

Curatarea automata a recipientului de praf este posibilda numai in cazul

curatarii uscate.

Nu spalati niciodata recipientul de praf si filtrul HEPA cu apa.

Depanarea eventualelor defectiuni
Aparatul de curatat nu porneste. Cauze posibile si solutie: Verificati daca
ntrerup&torul de alimentare @ este pornit, dacé aparatul de curatat este
incarcat, daca bateriile din telecomanda nu sunt epuizate si daca distanta
de la telecomanda la aparatul de curatat este de 5 metri. incercati si porniti
dispozitivul de curdtare din aplicatia AENO. Atunci cand aparatul de curatat
este andocat, este posibil s nu raspunda la comenzile telecomenzii.

. Aspiratorul nu se incarca. Cauze posibile si solutie: Asigurati-va ca statia de
andocare este conectata si ca LED-ul alb de pe statia de andocare clipeste.
Curatati contactele metalice de pe statia de andocare si de pe Rainbow cu o
carpa moale si uscatd. Incarcati Rainbow direct de la adaptorul de alimentare
fara statia de andocare.

N
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. Aspiratorul nu se conecteaza prin Wi-Fi; aspiratorul nu functioneaza pe o
retea de 5GHz. Cauze posibile si solutie: Asigurati-va ca routerul acceptd
semnalul de 2,4 GHz. Asezati aspiratorul si smartphone-ul cat mai aproape
posibil de router si incercati sa va conectati din nou. Verificati daca aplicatia
AENO este instalata. Verificati daca aspiratorul este conectat corect la
aplicatie, conform instructiunilor.

4. Telecomanda nu functioneaza. Cauze posibile si solutie: inlocuiti bateriile.
Asigurati-va ca distanta de la telecomanda pana la aparatul de curatat nu
depaseste 5 m si ca intrerupatorul de alimentare @) este PORNIT.

. Aspiratorul nu functioneaza conform programului. Cauze posibile si solutie:

Asigurati-va ca intrerup&torul de alimentare @ este pornit si ca aspiratorul

este incarcat si nu este blocat. Daca resetati aspiratorul, programul va fi

anulat. Setati din nou programul din aplicatia AENO.

Aparatul de curatat se intoarce la statia de andocare nainte de finalizarea

curatarii. Cauze posibile si solutie: Aparatul de curéatat revine automat la

statia de andocare atunci cand bateria este mai micd de 20 %. incarcati
aparatul de curéatat. Resetati-l cu ajutorul comutatorului de alimentare @.

. Aspiratorul se trage inapoi si nu reuseste sa curete in anumite zone. Cauze
posibile si solutie: evitati sa faceti sa functioneze aparatul de curatat pe
suprafete intunecate, indepartati covoarele sau carpele inchise la culoare de
pe podea, inchideti ferestrele in lumina puternica a soarelui, stergeti senzorii
infrarosii si bara de protectie din fata corpului aparatului de curatat cu o
carpa moale.

. Puterea de aspirare a scazut. Cauze posibile si solutie: curatati recipientul de
praf, toate filtrele, peria cu role si orificiul de aspirare.

. Aparatul de curatat nu mai functioneaza brusc. Cauze posibile si solutie:
verificati daca bateria este incarcata si daca aspiratorul este blocat. Verificati
daca aparatul de curatat este in modul Clean Space (Spatiu curat): in acest

[0

o

~

@

©
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mod, aparatul de curatat poate functiona doar timp de 30 de secunde.
Resetati aparatul de curatat cu ajutorul intrerupatorului de alimentare @.

AVERTISMENT Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema, va
rugam sa contactati furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu
dezasamblati sau sa incercati sa reparati singur dispozitivul.

Aceste simboluri indica faptul ¢ trebuie s3 respectati Regulamentul privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia,
precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarilor
acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu
aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si

M -.cconice impreuns cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi

daunator pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returnat la punctul de

vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul local de
eliminare a deseurilor menajere.

ASBISc isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce schimbari si modificari la acest

document fara a anunta in prealabil utilizatorii

Perioada de garantie si durata de viata a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului

Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Cipru). Fabricat in China.

Informatii actualizate si descrieri detaliate ale dispoxzitivelor, instructiuni de conectare, certificate si

informatii despre companiile care accepta reclamatii de calitate si garantii sunt disponibile pentru

descarcare la aeno.com/documents. Toate marcile comerciale si numele de marca mentionate sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.
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B Po6ot-nbinecoc AENO RCIS npenacTaenset cobolt 6bIToBoe yCTpOcTBo,
npegHasHavyeHHoe anga aBToMaTU4yecKon yﬁopKM ﬂOMeLLleHl/IL;i.

TexHUYecKue XxapaKTepUcTUKn

Po6ora:

Pasmepbl: @ 330x330x98 MM. Macca 6e3 ynakoBku: 33 Kr. HanpsbkeHue
nuTaHWs nbinecoca: 19 B noctosiHHoro Toka (exom), 1,0 A, 60,0 BT. EMKkocTb
nepesapshkaemomn NUTUNNOHHOM HecbeMHoM GaTapeu: 5200 MAu.
HanpsykeHne apantepa nutaHms: 100-240 B nepeMeHHOro Toka; 4acToTa:
50/60 I'u. EMKOCTb KOHTeMHepa And Mbifu: 600 M. EMKocTb 6aka ¢ BOAOM:
370 Mn. Bpema paboTbl: okono 220 MUH. JMana3oH paboyux Temnepatyp: ot O
no +40°C. Bpemsa 3apsaku: okono 360 MMH. MakcuManbHaa BbiCOTa
npenaTcTBMSA, NpeogonesaemMas MbinecocoM: 18 MM. YMpaBneHue: pyyHoe,
nyneTom 1Y, Yyepes MobunbHoe npunoxeHne AENO. MOLLHOCTb U3NyYeHUs:
+18,5 n6M/70,8 MBT.

AoK-CTaHuum:

Pa3Mepbl: 236%x246x346 MM. Bec HeTTo: 3,2 K. Bxopa: 220-230 B nepemMeHHoro
TOKa, 5,0 A. Bbixon: 19 B nocTtossHHOro Toka, 1,0 A. HOMMHanbHaa MOLLHOCTb:
1050,0 BT. Pa6ounit wym: okono 65aB. O6bem nbinecb6opHuka: 2,8 n.
KonunyecTso y60poK A0 3anoNHEHUS MbiNeBoro MeLuka: 40.

KoMnnekT noctaBKu (CM. pPUCYHOK a)

Po6oT-nbinecoc — @, aok-ctaHuma — @, nynst Y - @, anantep nutanua - @,
WweTka Ans yxoda 3a nbinecocom — @, koHTerHep ana nbinn — @, 6okosbie
weTkm (4 Wwr.) - @, HEPA-dunstp — @), neHHbin dunstp - @), candetka (Tpanka)
ana mbites nonos — @, koHTetHep ana soasl — @, 6atapeiikn ana nynsta 4y -
@, KpaTkoe PyKOBOACTBO, rapaHTUIHbIN TafoH, MELIOK ANS NbiAu (5 WwT.).

orp: W npeayr

BHUMAHME! Ha gHe nbinecoca Mexay POSIMKOBOW LUETKOM U KPbILLKOMN
6aTapen ycTaHOBNEHbI ABe yNbTpadunoneTosblie namnbl UV ans aesnHpekummn
(cM. prcyHOK i). YNbTpadroneToBoe M3nydeHne oYeHb OMacHo ANs 3peHNs 1
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MOXET NOBPEeAMUTb €ro, eCl CMOTPETb Ha NaMrbl BO BpeMsi paboTbl Mbinecoca.
Hu B KoeM crlyyae He NepeBopaYMBaiTe MblIECOC, EC/IN OH BKITIOYEH.

He pa36upaiiTe UM He PEMOHTMPYITE YCTPOMCTBO caMocTosTeNnbHo. He
MCNONb3ynTe NPOAYKT B NOMELLEeHUAX, FAe eCTb PUCK BO3ropaHWs Uiv B3pbiBa,
Mo6IM30CTH OT OTKPLITOTO OFHS. MICMOb3yNTe TONbKO OPUTMHaNbHbIN aganTep
nUTaHWs, MHaye YCTPOMCTBO MOXeT 6biTb MoBpexaeHo. He ucnonb3yite
YCTPOWMCTBO BHe MoMeLLleHus. He HarpyxaiiTe, He HarpeBaiTe, He TalluTe, He
crubaiTe Kopnyc, He CTOMTE Ha HEM U HE Ca[IMTeCh BEPXOM Ha YCTPOWMCTBO, a
TakKe He KacanTeCh ero MOKpbiMK pykaMu. He gonyckalite nonagaHus Bofbl
B KOPMyC YCTPOMCTBA, HE MCMOMb3yMTe ero BO BMaXHbLIX MOMELLEHMSX,
HanpuMep B BaHHbIX KOMHaTax. He pasmelLaiTe yCTPOWMCTBO B MecTax, OTKyaAa
OHO MOXET N1erko ynacTb (CTOMbI, CTYMbsl, NECTHMLbI, BbICOKME MNaThopMbl
nT.a). Mepen Havanom cyxoi y6opKM 06s3aTeNlbHO yCTaHOBUTE KOHTEMHEP
ana noinn @.

MHbpaKpacHble AaTYMKK Mblecoca HacTPOeHbl Tak, YTO SPKUIA U NpsiMOi
COMHEYHbI CBET, a TAakXKe OYEHb TEMHbIE MOBEPXHOCTM BUAIOT Ha ero paboTy.
TeMHble MOBEPXHOCTU BOCMPUHUMAIOTCS KaK MpensaTcTaua. MocTapanTeck He
OCTaBNATb Ha MOy TEMHbIE KOBPbI UMK TKaHW, B COMHEUHbIN AeHb 3aKponTe
OKHa WTopamu. Mepea 1CMonb3oBaHWEM YCTPOWCTBA yAanuTe C rofa Bce
YA3BUMbIE U MOTEHLIMANbHO OMacHble MPeaMeTbl: CTEKIO, Namnbl, MPOBOAa,
LITOPbI, LIEHHbIE 1 IOBEMMPHbIE N3AENNS, 3aKOMKW, CTPOUTENbHBIN MyCOp U T. 4.
Mbinecoc cnoco6eH camocToaTeIbHO NPEoAoNeBaTh NPENATCTBIA BbICOTOM A0
18 MM. Bo BpeMsi yGOpKK No3aboTbTech 0 6€30MacHOCTM AeTel U MOXUIbIX
niofen, utobbl n3bexkaTh TpaBM. Ecv Bo BpeMs 3apaaku Kopryc nbinecoca
CTan  CAWLIKOM  ropsuMM, OCTaHOBMTEe  3apsaky. He  wcnonbsynTe
aKKyMynaTOpHylo GaTapelo Mbinecoca ¢ APYrMMU  ycTpoicTBamu. He
3aMblKanTe KOHTaKTbl 6aTapeun n He pasbupaiTe ee.

OTKIoUNTE MUTaHWe NpUGopPa, €CNN OH [JoNroe Bpems He paGotaeT. Ong
paboThl MO pacnucaHWio Mbinecoc AoMKeH GbiTb BCe BPEMs BKIIOYEH U
3apsiKEH.

aeno.com/documents 170



3apsiAKa nepea HayanoM pa6oTbi

MepBas 3apsaka AO/MKHA MPOAO/KATLCA He MeHee 124acoB. 3TO MOXHO

caoenatb ABymsa crnoco6amu:

LU151 3aPAOKY OT afjanTepa NUTaHus BKIIOYMTE Mblfecoc nepeksiodatenem @

(cM. pucyHok b), 3aTem BcTaBbTe WiTekep aganTepa nutaHua @ B rHeszno @.
Bunky apantepa nutarus @ srntounTte B poseTky. KHonka «Ctapt/cTon»
6yneT noacseyeHa GebiM CBETOM, MPO3BYYUT FONIOCOBOE COOBLLEHE O

Ha4vane 3apagkuv;

L9 3aPAAKKA OT AOK-CTaHLMK (CM. PUCYHOK €) MOAKMIOUMTE AOK-CTaHLMIO K

poO3eTke C NOMOLUb O BUNKU MUTaHUA @ Bosbmute Kopnyc nbiecoca o “n

COBMeCTUTEe ero KOHTaKTbl Ha AgHe Mexay BOKOBbIMW weTkamMm o C

KOHTaKTaMun [oK-CTaHunm @ Ecnu nbinecoc YyCTaHoOBNEH MpaBUbHO,

cBeToamMon Ha AOK-CTaHunmM @ 6}/.EleT MeaneHHo MuraTb 6enblM CBETOM.

BHUMAHME! [JoK-CTaHUMIO CTaHUMIO HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL Y CTEHbI (CM.
pUCYHOK €). YoanuTe Bce NMpeAMeThl Ha PacCTosiHUKM 1M cneBa W cnpaBa oT
CTaHUMU 1 2 M Nepeq Hen.

yr cn Ha Kopnyce

[na Havana paBoTbl HeOBXOAMMO BKIIIOUMTb Ha KOpryce nbinecoca
nepeknioyatens nutaHva @ (cM. pucyHok b). Yepes Heckombko cekyHA
MPO3BYYMT FOMIOCOBOE COOBLIEHME O FOTOBHOCTW K paboTe. Onsa 3anycka
Mblfiecoca HaXKMUTE Ha ero BepxHew naHenu KHonky «CrapT/Cron» ©. nna
OCTaHOBKM MblfIECOCa CHOBA HaXMUTE Ha KHomMKy «CtapT/CTon». Mocne 10
MUHYT 6e30eMCTBUS MblNIeCOC NEPEXOANT B CRIALLIMIA PEXMUM, BCE UHAMKATOPbI
racHyT. Bbl MOMeTe BbIBECTU €ro W3 CrALEro Pexmma, Haxas KHOMKY
«CTapT/CTomn». Mocne HaKaTUsA Ha KHOTKY «Baza» @ nbinecoc BO3BpALLAETCH Ha
[IOK-CTaHLWMIO 151 MOA3aPSAKA.

yr cn nynbta Y (cM. pucyHok d)
[ Kronka [ Aetictame

BK/loYeHme Mnm BbikoYeHve nbinecoca («Ctapt/Cron») |
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ABTOMaTUuecKasi y6opka, Hauano paboTbl. [binecoc cam
MPUMET peLleHre 06 OKOHUYaHWUK YGOPKM 1 BepHeTCs Ha 6asy
NS NoA3apsaakv

Crapt/cTon pa6oTbl Mbinecoca. oATBEepXKAEHWE YCTaH
BPEMEHU B PeXuMax «YCTaHOBKA TEKYLIero BpeMeHu»
1 «PaboTa No pacnucaHmio»

BosspalleHue nblnecoca Ha AOK-CTaHUMIO 419 NOA3aPAAKM

[BuKeHne nbinecoca Brneped. M3MeHeHWe nokasaHus
BPEMEHW B peXMMax «YCTaHOBKa TEKyLLIEro BPEMeHM»
1 «Pa6oTa Mo pacnucaHmio»

Pa3BopoT nbinecoca Ha 180°. M3aMeHeHWe nokasaHus BpeMeHu
B PeXWMe «YCTaHOBKa TeKyllero BpemMeHu» K «PaboTa no
pacnucaHmio»

MoBOPOT Mbinecoca BAEBO WM BMPaBo. BbIGOP YCTaHOBKW
HaCoB UMW MUHYT B PEXMMaX «YCTaHOBKa TEKYLLETrO BPEMEHMW»
1 «Pa6oTa Mo pacnucaHmio»

MepeknioyeHre  MeXamy  HOPManbHbIM  PEXMMOM U
Typ6opeMoM paboTbl Nblnecoca

Mepexol, B PEXMM «YCTaHOBKA TEKYLLEro BPEMEeHMU».
MNoATBePXKAEHWE YCTaHOBKMN TEKYLLEro BpEMEHM

Mepexon B pexuMm «PaboTta no pacnucaHuio». [binecoc
HauuHaeT pPaboTy exenHeBHO B yCTaHOBMEHHoe Bpemd. [Ana
c6poca pacnmMcaHns HYXKHO HaXaTb U YAepXMBaTb KHOMKY
«Pa6oTa no pacnucaHmio»

Mepexon, B pPeXuM «OunuCTKa MecTa». [bl1ecoc YmMcTuT
OKPYYKHOCTb AraMeTpoM B 1 M. B 3TOM pexxrme nbinecoc paboTaeT
TONbKO 30 cek.
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Bbl MOxeTe ;nprasnmb MbINECOCOM M3 MOBUMbHOTO NpunoxeHus AENO nocne
akTuBaLmn Wi-Fi-moayns nbinecoca = (cM. pycyHok b).

BHUMAHME! Y6GeauTecb, yTo Ball cMapTdoH MoaknoyeH K cetu Wi-Fi
YacToTom 2,4 Mu.

Mopaknounte  OOK-CTaHUMIO K CeTU NuTaHusa. [MepeBegute GOKOBOM
nepeksoyaTenb nbinecoca B NonoxeHune «BKJ1» 1 ycTaHoBUTE Mblnecoc Ha
[OK-CTaHLMIO.

Bonaute B cBOM akkayHT B npunoxeHun AENO nubo 3apervctpupyite
HOBbIN, CKayaB MobunbHoe npunoxexue 8 Google Play nnu App Store.

Ha rnaBHOM 3KpaHe TMPUIOKEHUS HaXMUTE «» UK «Jo6aBuUTb
YCTPOMCTBO». B OTKpbIBLUEMCS OKHe BbibepuTe kaTeropuio «Mbinecoc».

MpuMeyvaHUue: Npu NosBAEHNUN CUCTEMHBIX 3aMPOCOB O BKMIOYEHUM KaKWX-
NM60 GYHKUMI Ha CMapThOHe CreflyiTe yKka3aHHbIM B HNX PEKOMEHOaLMSAM.

e BBeawTe Ha3BaHWe U Naponb Baller ceTu Wi-Fi, ecnu nons He 3anonHeHb!
aBTOMaTUYeCKW. Y6eanTech, YTo B MPaBOM BEPXHEM YTy BbiGPaH pexium AP.
e Ha KOHTPOMbHOM MaHeNnu MbiNecoca HaXMUTE U yAepXKUBaMTe KHOMKY
«CTapT/CTon» 0o Tex nop, noka WHAMKaTop ceTn Wi-Fi He HauHeT mMuraTb.
3aTeM Ha 3KpaHe «MHCTPYKLUUK MO MOAKMIOHEHUIO» YCTaHOBUTE ranouky B
cTpoke «Y6eauTech, 4To nHAMKaTop LED Muraet u Haxkmute «[Janee».
Mopaknounte  cMapTdoH K Touke poctyna Wi-Fi ¢ HasBaHueMm
«Smart Life — XXXX». BepHuTtech B npunoXxeHue 2 HaXXxmuTe
«MopgKnoUnTbCH».
[oxaNTECH MOSABIEHNA COOBLLEHMUSA: «YCTPOMNCTBO yCreLHO 4o6aBneHo».

MpuMevaHue: YCTPOMCTBOM TakKe MOXHO YMpaBfsTh 4Yepes rofocosbie
MOMOLLHMKKW. Moapo6Han MHbopMaLMs AOCTyNHa B MOTHOM PYKOBOACTBE MO
SKCr/lyaTauum Ha cante aeno.com/documents. Ecnu mogwioveHne He
ynanock, y6eamrech, YTO YCTPOMCTBO MOAKMOYEHO K WCTOYHWUKY MUTaHUS,
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BK/IOYEHO W 3apsXKeHO, NMpoBepbTe HacTpolku Wi-Fi MaplipyTusatopa no
ccoinke  https://aeno.com/router-help, a 3ateM noeTopuTe npouecc
MOAKMOYEHMA.

Bna)Haa y6opKa c KOHTeMHepoM Ans BoAbl

MpyviKpenuTe Ko AHy KoHTelHepa Ans soabl @) candetky (TpAnky) 4N MbiTba
nonos @ (cM. p1cyHoK e). MepeBepHWTe KOHTeHep ANS BOAbl, OTKPOTE ero
KPbILWKY, HAaMOMHWUTE KOHTEMHEP YMCTOM BOAOW He MeHee uYeM Ha 2/3 U
3aKpouTe KPbIWKY (CM. pucyHok f). HaxkmMuTe BHU3 Ha duKcaTop KOHTeMHepa
ansa noinu @ (cM. prcyHok b) 1 BbiTalmTe KoHTelHep ans Nbinv @ us kopnyca
nbinecoca. 3atem YCTaHOBUTE Ha ero MecTo KOHTEI;WHGD ana soabl (CMA PUCYHOK
g). Mbinecoc rotoB K BnakHon y6opke. JOMONHUTENbHO YNpaBnaTh nogaven
BO[lbl MOXHO 13 nNpunoxeHus AENO.

3aMeHa MeluKa ana c6opa nbinn

CHayana OTK/IIYMTE MWUTaHMe, 3aTEM OTKPOMTE KPbILIKY AOK-CTaHUMK (CM.
pUCyHOK €). Bo3bMUTECH 3a PyuKy Melluka Ana c6opa Mbin U NoTSHUTE ee
BBEPX, 3aTeM BbIGPOCbTE MELIOK AN c6opa MbiM B MyCOPHOE Beapo.
Bo3bMWTe HOBbIV MELLOK /15t C6opa Mblfv U3 YNakoBKM 1 BCTaBbTE KaPTOHHYIO
BCTaBKy MellKa Ans c6opa Nbiin B CreLnanbHyio LWeb BHYTPU AOK-CTaHLuu,
3aTeM 3aABWHbTE BCTaBKy [0 KoHUA. MpoBepbTe BCTaBKy Mellka ans c6opa
nbiny, y6eamtech, YTO pydka yCTaHOBMEHa [0 KOHUA, a BcacbiBaloulee
OTBEPCTHE Ha KapTOHe OTKPbLITO. 3aKpoKTe BCTaBKy. MoaknoumTe NuTaHue u
y6eaunTech, YTo MHANKATOP MEeASIEHHO MUraeT GefbiM LBETOM.

CocTosiHMe MHAUKaTopa AOK-CTaHUMK

CocTogHKWe nHamnKaTopa 3HayeHue

Benbiit MHAMKATOP MEANIEHHO MUraeT. [oK-cTaHums paboTtaet
HOPManbHO.

Benbiit MHAVKATOP FOPWUT MOCTOSHHO. Po6GoT c6pacbiBaeT Mbinb B
[OK-CTaHLMIO.

KpacHbIt MHAMKATOP GbICTPO MUraeT. Mewok ans  c6opa nMbinn
YCTaHOB/EH HEMPaBU/IbHO.
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KpacHbI MHAMKATOP MeaneHHO Bcacbisaloulasd  Tpy6a  wunu
Muraet. nopt [OK-CTaHLMK
3a6/10KMPOBaHbI.

Yxop 3a nbinecocom

BokoBble LWeTKV @ MOXHO MPOMbIBATH ropsveit BOAOM UMK YMCTUTL BIIaXHOM
TpANKoit. [N YNCTKM KoHTelHepa Ana nbinv @ BbiTalumTe ero 13 kopnyca
nbinecoca, onycTmB ¢uUKcaTop @ BHU3. 3aTeM OTKPOMTE KOHTEeMHep U
BBITOSAIXHUTE KPYMHbIA MycOp U Mbilb B KOP3UHY (CM. pucyHok h). OTkpoiiTe
3alUe/IK1 1 BbITalMTe 13 KOHTeHepa ANa Mbiv pelleTky NpeasapuTenbHoro
$unbTpa, 3aTeM HEPA-dunbtp @ 1 neHHbin dunstp @. Mpounctute mx
LLEeTKOM UNn cyxol Tpsankon. KoHTelHep Ansa BoAbl, candeTky (Tpanky) ana
MbITbSl MOMOB U MEHHbI GUNBTD MOXHO MbiTb BOAOW. POMMKOBYIO LLETKY
MOXHO YMCTUTb, ECMIN N3B/IEYb €€ U3 Kopryca, 0OCBOGOANB ABE 3aLLENKM.

BHUMAHME! B koHTelHep A1 BOAbl 3a/1MBaeTcs TObKO ANCTUNAMPOBaHHan
Bofa. Mo OKOHYaHMK BNaXKHOW YGOPKW KOHTeMHep AnA Boabl HEo6XxoAMMo
MPOCYLLINTb, MPEABAPUTENBHO BbISIMB 13 HErO OCTaTKM BOAbI.

ABTOMaTUYECKas OUMCTKA KOHTeHepa /151 Mblfv OCYLLECTBNISETCS TONbKO NP
cyxoi y6opke.

Hwn B KOeM cnyyae He MpPOMbIBaliTe KOHTelHep Ana nbinn u HEPA-GunsTp
BOOOW.

Yerp Tein

1. Mbinecoc He BKloyaeTcs. BO3MOXHbIE MPUUYMHBI U pelleHue: ybeamTecs,
4To Nepeksiodatens NuTaHusa @) BKNIOUYEH, MbINEcoc 3apsKeH, 6aTapenku B
nynbTe ynpasneHns He paspsXKeHbl, PacCTOsiHME OT NysbTa A0 Mblfecoca He
6onblwe 5M. MonpobyiTe 3anycTUTb Mblnecoc M3 npunoxeHus AENO.
Korpga mbiNecoc CTOMT Ha AOK-CTaHLMKM, OH MOXET He pearnpoBaTb Ha
KOMaH[bl NyfbTa.

2. Mbinecoc He 3apskaeTcs. BO3MOXHbIE MPUUMHLI U peLueHne: y6eamnTecs,
4TO AOK-CTaHLMS NOAK/IOYEHa K PO3ETKE, @ Ha KOpryce AOKCTaHLMM MUraeT
Genbiit cBeTOAMOA. OUUCTUTE OT rPs3N METaNINYECKMEe KOHTaKTbI Ha [OK-
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CTaHUMM 1 Ha MbifIecoce CyXOM M MATKOM TKaHblo. 3apsxainTe Mbinecoc
HanpsaMyto oT aganTepa NUTaHus, 6e3 oK-CTaHLmK.

Mbinecoc He nogkntoyaeTca no Wi-Fi; nbinecoc He pa6otaeT B ceTn 5 MTw,
BO3MOXHble MPUYMHBI 1 pelleHue: y6eamuTech, 4TO Ball poyTep
noagepkmsaeT curHan 2,4 MU, YcTaHoBMTE MbiNecoc M cMapThoH Kak
MOXHO 611M)Ke K poyTepy 1 NonbiTaTech NOAKIIOYNTLCA CHOBA. MpoBepbTe,
yCTaHOBMEHO N npunoxkeHve AENO. [MposepbTe, MpaBWibHO N B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN MPOUCXOOMUT MOAKMIOUYEHWE Mblnecoca K
MPUNOXKEHMIO.

MyneT Y He paboTaeT. BO3MOXHbIE MPUYMHBI W peLleHne: 3aMeHuTe
6aTapeiku. Y6eOmTech, YTo PacCcTosHWE OT MyrnbTa [0 Mblfiecoca He 6onblue
5 M, a nepekniouatenb nutaHns @ srioueH.

Mbinecoc He paboTaeT Mo pacnucaHunio. Bo3MoXHbIe MPUUMHBI U peLleHne:
y6eauTecs, YTo nepekniodatens nutaHusa @ BKIIOYEH, @ Nbinecoc 3apskeH
W He 3acTpsan. Ecnu Bbl Mepesarpyswunu mbifnecoc, pacnucaHve 6yaet
OTMeHeHo. YCTaHOBWTe pacnucaHue CHoBa 13 NpunoxxeHuns AENO.
Mbinecoc BO3BPALLAETCA Ha AOK-CTAHUMIO [0 OKOHYaHWUsA  YBOpKM.
BO3MOXHble  MPUYMHBI M PelleHne:  MbiNecoc  aBTOMaTUYecKu
BO3BpallaeTcs Ha [OK-CTaHuMio, ecnu 3apsa 6aTapen MeHble 20 %.
3apsauTe Mbinecoc. Mepesarpysnte ero C MOMOLLbIO MepekioyaTens
nutaHus @.

Mblfecoc oTbe3xaeT Hasad U He YNCTUT B HEKOTOPbIX MecTax. BO3MOXHble
NPUUKMHBI U pelleHne: u3beraTe 3ae300B Mbiecoca Ha TeMHble
MNoBEePXHOCTH, y6epute C Mofa TeMHble KOBPbI WMWK TKaHWU, MPU SPKOM
COMIHEYHOM CBETe 3alUTOpbTe OKHa, MPOTPUTE UHPPAaKPACHbIE CEHCOPbI 1
6amnep B NepefHe YacTu Kopryca Mblfiecoca MArkom TKaHbIo.

8. MOLLHOCTb BCacblBaHNS YMEHbLLINIACh. BO3MOXHbIE MPUYMHBI 1 peLleHne:
OUNCTUTE KOHTEMHEP ANS Mbik, BCe (GUNLTPbI, POMMKOBYIO LIETKY W
BCacblBalollee oTBepcTHe.

Mbinecoc BHe3anHo nepecrtan paGoTaTh. BO3MOXHbIE MPUUNHBI U peLleHne:
npoBepbTe, 3apshkeHa N GaTapesn 1 He 3acTPsN N Nbinecoc. MposepbTe,
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He HaxoOMTCs N MbINecoc B pexmMe «OUNCTKa MEeCTa»: B 3TOM pexuMe
nbifecoc MoXeT paboTaTh Tonbko 30 cekyHA. MepesarpysuTe Mbinecoc
nepekiovatenem nutarns @.
BHUMAHME! ECN HM OAMH M3 BO3MOXKHbIX MyTeil yCTpaHeHWs He momor
pelwmnTh Bally Npo6nemMy, ob6paTUTech K MOCTaBLUMKY NGO B CEPBUCHbIN
ueHTp. [oanyncta, He pas3bupanTe YCTPOMCTBO U He MbiTalTechb
OTPEMOHTUPOBATH €r0 CAMOCTOSITENBHO.

3T0T CUMBON O3HAYAET, UTO MPW YTWUAM3ALMM YCTPOMCTBa, ero 6aTapeit u
aKKyMynsTOPOB, a TaKKe ero 3NeKTPUYEeCKNX U 3NeKTPOHHBIX aKCeccyapoe,
HeobxoAWMMO CneaocBaTb NpaBWnaM o6palleHus C OTXOAaMM  MPOW3BOACTBA
3M1EKTPMYECKOTO U 3M1eKTPOHHOro o6opyaoBaHus (WEEE) v npaBurnam obpalieHuns ¢
oTxOfaMK BaTapei 1 akKyMynaTopos. COFMacHo NpasMAaM, AaHHoe o6opyaoBaHmMe
10 OKOHUAHMMU CPOKa CAYKBLI MOANSKMUT Pa3AenbHON yTAN3aLMM. He AoMycKaeTes
YTUNM3MPOBATL  YCTPOICTBO, ero 6aTaper 1 aKKyMynaTopsl, a TakKe ero
3NeKTPUUECKME 1 3MEKTPOHHbIE aKCecCyapbl BMECTe C HeOTCOPTUPOBAHHBIMU FOPOACKMMIA
OTXOMAaMM, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT BPed OKpyxalollel cpeme. [NS YTUM3aUMW [3HHOTO
060PYAOBaHMA, €ro HEOBXOMMMO BEepHYTb B MyHKT MPOA@XM WAM CAATb B MECTHBIA MYHKT
nepepaboTku. [1ns1 NofyueHUs NOAPOBHbIX CBEAEHMIA CnedyeT oBpaTUTCA B MECTHYIO CRyKBY
NMKBUAALMM BbITOBbIX OTXOAOB.
Komnarua ASBIScocTanseT 3a co6oi MpaBo MOAMAULIMPOBAT YCTPOMCTBO 1 BHOCWTL NPaBKM 1
M3MeHeHMs B AaHHbIV JOKYMEHT 6e3 NpeaBapuTeNbHOMO yBEAOMIEHUA NoNb3oBaTenen.
[apaHTUIIHbIV CPOK 1 CPOK CNY»Bbl — 2 FOAa CO AHA NOKYMKM U3AENS.
CeeneHus o npoussoauTene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kunp). Caenako B KuTae.
AKTyanbHble CBEAeHWs 1 NoAPO6HOE ONMCaHKE YCTPOMCTBAE, @ TakKKe UHCTPYKLMA NO NOAKIOUEHUIO,
CepTUdMKATSI, CBEAEHMS O KOMMAHMSX, MPUHUMAIOLX MPETEH3MM MO KAYECTBY U rapaHTUy, AOCTYMHbI
ANS 3arpy3KM MO CChike aen /e Bee TOProBble Mapku W UX Ha3BaHus
UX COOTBETCTBYIOLVIX BNAAENbLIEE.
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Roboticky vysavac AENO RCIS je domace zariadenie uréené na
automatické upratovanie miestnosti.

Technické Specifikacie

Robotické:

Rozmery: @ 330x330x98 mm. Hmotnost bez obalu: 33 kg. Napajacie napatie:
19 V DC (vstup),1,0 A, 60,0 W. Kapacita dobijatelnej litium-idnovej batérie, ktora
nemozno odpojit: 5200 miliampérhodin. Napdjacie napatie adaptéra: 100—
240 V AC; frekvencia: 50/60 Hz. Objem nadoby na prach: 600 mililitrov. Objem
nadrzky na vodu: 370 mililitrov. Pracovny cas: priblizne 220 min. Rozsah
pracovnych teplét: 0 az +40 °C. Cas nabijania: priblizne 360 min. Maximalna
vyska prekazok, ktoré vysavac prekona: 18 milimetrov. Ovladanie: manualne,
dialkové ovladanie, prostrednictvom mobilnej aplikdcie AENO. Emisny vykon:
+18,5dBm/70,8 mW.

Nabijacia stanica so zberaéom prachu (dokovacia stanica):

Rozmery: 236x246x346 mm. Cista hmotnost: 3,2 kg. Vstup: 220-230 V AC, 5,0 A.
Vystup: 19 V DC, 1,0 A. Nominalny vykon: 1050,0 W. Prevadzkovy hluk: priblizne
65 decibelov. Objem prachového vrecka: 2,8 litra. Pocet Cisteni pred naplnenim
vrecka: 40.

Obsah balenia (pozri obrazok a)

Vysavaci robot - @), dokovacia stanica — @), dialkové ovlddanie — @, napajaci
adaptér - @, kefa na vysavanie - @, nadoba na prach - @, bocné kefy (5 ks) -
@, HEPA filter - @, Penovy filter @, handricka na ¢istenie podlahy @, nadoba
na vodu 0 batérie do dialkového ovladania @ prirucka, zarucny list, vrecko na
prach (5 ks).

Obmedzenia a upozornenia

VAROVANIE: Na spodnej strane vysavaca, medzi valcovou kefou a krytom
batérie, sa nachadzaju dve UV lampy na dezinfekciu (pozri obrazok i).
Ultrafialové Ziarenie je velmi nebezpecné pre zrak a méze spdsobit poskodenie,
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ak sa nan pozerdte pocas prevadzky vysavaca. Nikdy neotacajte vysavac hore
nohami, ked'je zapnuty.
Vyrobok sami nerozoberajte ani neopravujte. Vyrobok nepouzivajte na
miestach, kde hrozi nebezpecenstvo poZiaru alebo vybuchu, ani v blizkosti
otvoreného ohna. Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér, inak méze dojst k
poskodeniu vyrobku. Vyrobok nepouzivajte vo vonkajsom prostredi. Zariadenie
nepretazujte, nezahrievajte, netahajte, neohybajte, nestojte na hom, nesadajte
si naf a nedotykajte sa ho mokrymi rukami. Nedovolte, aby sa do pristroja
dostala voda, a nepouzivajte pristroj vo vlhkych priestoroch, napriklad v
kupelniach. Zariadenie neumiestiiujte na miesta, kde moze lahko spadnut
(stoly, stolicky, schody, vysoké plosiny atd.). Pred zacatim chemického Cistenia
nezabudnite naintalovat nadobu na prach @.
Infracervené snimace vysavaca su nakonfigurované tak, aby jasny a priamy
slneény svit, ako aj velmi tmavé povrchy ovplyviovali jeho vykon. Tmavé
povrchy st vnimané ako prekazky. Snazte sa nenechavat na podlahe tmavé
koberce alebo textilie a pocas slne¢ného dna zakryte okna zavesmi.
Pred pouzitim pristroja odstrante z podlahy vsetky zranitelné a potencialne
nebezpecné predmety: sklo, lampy, kdble, zaclony, cennosti a $perky, spony do
vlasov, stavebny odpad a pod. Vysavac dokaze sam prekonat prekazky vysoké
az 18 mm. Dbajte na bezpecnost deti a starSich oséb, aby ste sa pocas Cistenia
nezranili.
Ak sa telo vysavaca pocas nabijania prili§ zahreje, prestante nabijat. Batériu
vysdvaa nepouzivajte s inymi zariadeniami. Batériu neskratujte ani
nerozoberajte.
Ak spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouzivate, odpojte ho od napdjania. Na planovanu
prevadzku musi byt vysavac stéale zapnuty a nabity.
Nabijanie pred zaéatim prace
Prvé nabitie by malo trvat aspor 12 hodin. To mozno vykonat dvoma spésobmi:
¢ Ak chcete nabijat z napdjacieho adaptéra, zapnite vysava¢ vypinatom @
(pozri obrazok b) a potom zapojte zéstréku napajacieho adaptéra @ do
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zésuvky @. Pripojte zastréku napéjacieho adaptéra @ do elektrickej zasuvky.
Tlagidlo START/STOP@ sa rozsvieti na bielo a zaznie hlasova sprava, ktora
oznami zaciatok nabijania;

Ak chcete nabijat z dokovacej stanice (pozri obrazok ¢), pripojte dokovaciu
stanicu k elektrickej zasuvke pomocou sietovej zastréky @. Vezmite telo
vysavaca @ a vyrovnajte jeho kontakty na spodnej strane medzi bo&nymi
kefami @ s kontaktmi dokovacej stanice @. Ak je &isti€ spravne umiestneny,
kontrolka LED na dokovacej stanici @ bude pomaly blikat na bielo.

VAROVANIE Dokovacia stanica musi byt nainstalovana pristene (pozri obrazok
c). Odstrante vietky predmety 1 meter vlavo a vpravo od stanice a 2 metre pred
Aou.

Ovladanie vysavaca pomocou tlacidiel na telese

Na spustenie prevadzky je potrebné zapnut vypina¢ @) na telese ¢istica (pozri
obrazok b). Po niekolkych sekundach sa ozve hlasové hlasenie, Ze zariadenie je
pripravené na pouzitie. Stlaéenim tlacidla Start/Stop na hornom paneli gisti¢a
spustite &isti¢. Opatovnym stladenim tla¢idla Start/Stop &isti¢ zastavite. Cisti¢ka
sa prepne do rezimu spanku a po 10 minutach necinnosti zhasnu vsetky
kontrolky LED. MéZete ho prebudit stlatenim tlagidla Start/Stop. Po stlageni
tlacidla "ZAKLADNA" @ sa cistic vrati do dokovacej stanice, aby sa dobijal.
Ovladanie vysavaéa p 1 dialkovéh ladania (pozri obrazok d)
Tlacidlo | Akcia

Zapnutie alebo vypnutie Cistica ("Start/Stop")

Automatickeé &istenie, spustenie prace. Cisti¢ka sa sama
rozhodne, kedy ukondi Cistenie, a vrati sa do zakladne, aby sa
dobila.

[>1] Spustenie/zastavenie prevadzky vysavaca. Potvrdenie

nastavenia Gasu v rezimoch "Nastavenie aktualneho casu' [Ea
"Pldnovanie prevadzky"
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Vratte vysdvac do dokovacej stanice na dobitie

Posunutie vysavaca dopredu. Zmena zobrazenia ¢asu v
rezimoch "Nastavenie aktualneho ¢asu" a "Planovana
prevadzka"

Otocenie vysavaca o 180°. Zmena zobrazenia ¢asu v rezime
"Nastavenie aktualneho ¢asu" a "Planovana prevadzka"

3 Otacanie vysavaca dolava alebo doprava. Vyber nastavenia
hodin alebo minut v rezimoch "Nastavenie aktualneho casu” a
"Planovanie prevadzky"

Prepinanie medzi normalnym a turbo rezZimom vysavaca
Prepnutie do rezimu "Nastavenie aktualneho ¢asu". Potvrdenie
nastavenia aktualneho asu

Prepnutie do rezimu planovanej prevadzky. Cisti¢ka sa spusti
denne v nastavenom ¢ase. Ak chcete vynulovat plan, stlacte a
podrzte tlacidlo "Planovanie prevadzky".

Prepnutie do rezimu Clean Space. Cisti¢ &isti obvod s priemerom
1 meter. Cisti€ v tomto reZime pracuje len 30 sekund.

Dialkové ovladanie vysavaca

Cisticku mézete ovladat z mobilnej aplikacie AENO po aktivacii modulu Wi-Fi
Cisticky (pozri obrazok b).

VAROVANIE! Uistite sa, Ze je vas smartfén pripojeny k sieti Wi-Fi 2,4 GHz.
Pripojte dokovaciu stanicu k napajaniu. Posurite bocny spinac Cisti¢a do
polohy “ON" a umiestnite Cisti¢ na dokovaciu stanicu.

Prihlaste sa do svojho konta v aplikacii AENO alebo si zaregistrujte nové
konto stiahnutim mobilnej aplikacie z Google Play alebo App Store.

e Na domovskej obrazovke aplikicie stlacte tlacidlo “+" alebo “Pridat

zariadenie”. V otvorenom okne vyberte kategoriu “Vysavac”.

=
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Poznamka: Ak vas systém vyzve, aby ste aktivovali niektoré funkcie smartfénu,
postupujte podla pokynov v nom uvedenych.

Ak sa tieto polia nevyplnia automaticky, zadajte nazov a heslo siete Wi-Fi.
Skontrolujte, i je v pravom hornom rohu vybraty rezim AP.

Na ovlddacom paneli vysavaca stlaéte a podrzte tlagidlo “Start/Stop”, kym
nezacne blikat kontrolka siete Wi-Fi. Potom na obrazovke «Pokyny na
pripojenie» zaciarknite policko “Uistite sa, ze LED blikd" a stlacte tlacidlo
“Dalej".

Pripojte svoj smartfén k hotspotu Wi-Fi s nazvom “Smart Life - XXXX". Vratte
sa do aplikacie a stlacte tlacidlo “Pripojit”.

o Pockajte, kym sa nezobrazi sprava: “Zariadenie bolo Uspesne pridané”.

Poznamka: zariadenie mozno ovladat aj prostrednictvom hlasovych
asistentov. Podrobné informacie su k dispozicii v Uplnom navode na pouzitie
na stranke aeno.com/documents. Ak pripojenie zlyha, skontrolujte, &i je
zariadenie pripojené k zdroju napdjania, zapnuté a nabité, skontrolujte
nastavenia Wi-Fi smerovaga na stranke https://aeno.com/sk/router-help a
potom zopakujte proces pripojenia.

Mokré Eistenie s nadobou na vodu

Na dno nadoby na vodu pripevnite handri¢ku na &istenie podlahy @ (pozri
obrazok e). Obratte nadobu na vodu, otvorte jej veko, napliite nadobu na vodu
aspon do 2/3 &istou vodou a veko zatvorte (pozri obrazok f). Stlacte zapadku
nadoby na prach @ (pozri obrazok b) nadol a vytiahnite nadobu na prach @ z
gisti¢a. Potom nadobu na vodu vréatte na jej miesto (pozri obrazok g). Cisti¢ je
teraz pripraveny na mokré Cistenie. Prietok vody moézZete navySe ovladat z
aplikacie AENO.

Vymena vrecka na prach

Najprv vypnite napdjanie a potom otvorte kryt dokovacej stanice (pozri
obrazok €). Uchopte rukovat vrecka na prach a potiahnite ju smerom nahor,
potom vrecko na prach vyhodte do kosa. Vyberte nové vrecko na prach z
balenia a vloZte karténovu viozku vrecka na prach do Specidlneho otvoru vo
aeno.com/documents 182



vnutri dokovacej stanice, potom vlozku Uplne zatlacte. Skontrolujte viozku
prachového vrecka a uistite sa, Ze rukovat je Gplne nasadena a saci otvor na
karténe je otvoreny. Zatvorte vlozku. Zapojte napajanie a skontrolujte, ¢i
kontrolka pomaly blika na bielo.

Indikator stavu dokovacej stanice

Stav indikétora Hodnota

Biela kontrolka LED pomaly | Dokovacia stanica funguje dobre.
blika.

Biela LED didda svieti trvalo. Robot vysypava prach do dokovacej
stanice.
Cervené svetlo rychlo blika. Vrecko na prach nie je spravne

nainstalované.
Cervena kontrolka pomaly blika. | Sacia trubica alebo port dokovacej stanice
je zablokovany.

Starostlivost o vysavaé

Bo&né kefy @ mozete oplachnut horticou vodou alebo vygistit vihkou
handri¢kou. Ak chcete vygistit nadobu na prach @, vytiahnite ju z tela vysavaca
zapadkou @) nadol. Potom otvorte nadobu na prach a vytrepte z nej hrubé
necistoty a prach (pozri obrazok h). Otvorte zapadky a vytiahnite mriezku
predfiltra, potom filter HEPA @ a penovy filter @ z nadoby na prach. Cistite ich
kefou alebo suchou handri¢kou. Nadrz na vodu, podlahovt utierku (handricku)
a penovy filter mozno &istit vodou. Valcovu kefu mozno vycistit jej vybratim z
puzdra uvolnenim dvoch zapadiek.

VAROVANIE Nadoba na vodu je naplnena iba destilovanou vodou. Na konci
mokrého Cistenia by sa mala nadrz na vodu vysusit tak, Ze sa najprv vyprazdni.
Automatickeé Cistenie nadoby na prach je mozné len pri suchom ¢isteni.
Nadobu na prach a filter HEPA nikdy neumyvajte vodou.
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Odstrafiovanie moznych porich
Cistika sa nezapina. Mozné priciny a riesenie: Skontrolujte, &i je zapnuty
vypina¢ @, ¢ije Cisticka nabitd, &i nie su vybité batérie v dialkovom ovladagi
a ¢&i je vzdialenost od dialkového ovlddaca k Cisticke do 5 m. Skuste spustit
Cisti¢ z aplikacie AENO. Ked je Cisti¢ pripojeny k doku, nemusi reagovat na
prikazy dialkového ovladania.

Vysavac sa nenabija. Mozné priciny a rieSenie: Uistite sa, Ze je dokovacia

stanica zapojend a biela kontrolka na dokovacej stanici blika. Kovové

kontakty na dokovacej stanici a na vysavaci vycistite makkou suchou
handrickou. Zariadenie Rainbow mozete nabijat priamo z napajacieho
adaptéra bez dokovacej stanice.

. Vysavac¢ sa nepripdja cez Wi-Fi; vysavac nefunguje v 5GHz sieti. Mozné
pri¢iny a rieSenie: Uistite sa, Ze vas smerova¢ podporuje 2,4 GHz signal.
Umiestnite vysavac a smartfon ¢o najblizsie k smerovacu a skuste sa znova
pripojit. Skontrolujte, i je nainstalovana aplikacia AENO. Skontrolujte, ¢i je
vysavac spravne pripojeny k aplikacii podla pokynov.

4. Dialkové ovladanie nefunguje. Mozné priciny a riedenie: Vymente batérie.
Uistite sa, Ze vzdialenost od dialkového ovladaca k Cisti¢ke nie je vacsia ako 5
m a vypinaé napajania @ je zapnuty.

. Vysavac nepracuje podla planu. Mozné priciny a rieSenie: Uistite sa, Ze je
zapnuty vypina¢ @ a vysavac je nabity a nie je zaseknuty. Ak vynulujete
vysavac, plan sa zrusi. Nastavte plan znova z aplikacie AENO.

6. Pred dokonéenim ¢Cistenia sa Cistic vrati do dokovacej stanice. Mozné priciny
a riesenie: Cisti¢ sa automaticky vrati do dokovacej stanice, ked' je batéria
nabitd na menej ako 20 %. Nabite ¢isti¢. Resetujte ho pomocou vypinaca @.

. Vysavac sa v niektorych oblastiach stahuje a nedokaze Cistit. Mozné priciny a
rieSenie: Vyhnite sa spusteniu CistiCa na tmavych povrchoch, odstrante
tmavé koberce alebo tkaniny z podlahy, zaslepte okna pri jasnom slne¢nom
svetle, utrite infratervené senzory a naraznik v prednej Casti tela Cistica
méakkou handri¢kou.
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8. Saci vykon sa znizil. Mozné priciny a rieSenie: Vycistite nadobu na prach,
vsetky filtre, valcovi kefu a nasavaci otvor.

9. Cisti¢ nahle prestane fungovat. Mozné pri€iny a rieSenie: Skontrolujte, &i je
batéria nabitd a ¢i vysavac nie je zaseknuty. Skontrolujte, ¢i je Cisticka v
rezime Clean Space: v tomto reZime moze Cisticka pracovat len 30 sekdnd.
Cisti¢ku resetujte pomocou vypinaca @.

VAROVANIE Ak Ziadne z moznych rieeni nevyriesi vas problém, obratte sa na

svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Zariadenie nerozoberajte ani sa ho

nepokusajte opravit sami.

Tieto symboly oznacuj, ze prilikvidacii spotrebica, jeho batérif a akumulatorov a jeho
elektrického a elektronického prislusenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov.
Podla predpisov sa toto zarladenie musi po skonceni zivotnosti zlikvidovat oddelene.
Pristroj, jeho batérie a akumulatory ani jeho elektrické a elektronické prislusenstvo
nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo

I ... oo zivotn prostredie. Ak cheete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit

na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra

Spolocnost ASBISC si vyhradzuje pravo upravovat zariadenia a vykonavat zmeny a Upravy tohto

dokumentu bez predchadzajuceho upozornenia pouzivatelov.

Zaruéna doba a Zivotnost je 2 roky od datumu zakapenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cyprus). Vyrobené v Cine.

Aktualne informécie a podrobné popisy zariadeni, navody na pripojenie, certifikéty a informacie o

spolognostiach, ktoré prijimaiji reklamacie a zaruky na kvalitu, su k dispozicii na stiahnutie na adrese

aeno.com/documents. Vaetky uvedené ochranné znamky a nazvy znaciek st majetkom prislusnych

Viastnikov.
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HA El robot aspirador AENO RCIS es un electrodoméstico disefiado para la
limpieza automatica de locales.

Especificaciones técnicas

Robot:

Tamano: @ 330x330x98 mm. Peso sin embalaje: 33 kg. Tension de alimentacion
del aspirador: 19 V CC (entrada), 1,0 A, 60,0 W. Capacidad de la bateria
recargable de iones de litio no extraible: 5200 mAh. Tensién del adaptador de
corriente: 100-240 V AC; frecuencia: 50/60 Hz. Capacidad del depésito de polvo:
600 mL. Capacidad del depdésito de agua: 370 mL. Tiempo de funcionamiento:
aprox. 220 min. Temperatura de funcionamiento: de 0 a +40 °C. Tiempo de
carga: aprox. 360 min. Altura maxima del obstaculo que puede superar el
aspirador: 18 mm. Control: manual, a través del mando a distancia, a través de
la aplicacién mévil AENO. Potencia de emision: +18,5 dBm /70,8 mW.

Estacién de acoplamiento:

Tamafo: 236x246x346 mm. Peso neto: 3,2 kg. Entrada: 220-230 V AC, 50 A.
Salida: 19 V CC, 1,0 A. Potencia nominal: 1050,0 W. Ruido de funcionamiento:
aprox. 65 dB. Capacidad de la bolsa de polvo: 2,8 L. Numero de limpiezas hasta
que la bolsa de recogida de polvo esta llena: 40.

Contenido del paquete (véase la figura a)

Robot aspirador @, estacién de acoplamiento @, mando a distancia @,
adaptador de corriente @, cepillo para el cuidado del aspirador @, contenedor
de polvo @, cepillos laterales (4 piez.) @, filtro HEPA @), filtro de espuma @,
pafio para limpiar el suelo @, contenedor de agua pilas para el mando a
distancia @, guia de inicio rapido, tarjeta de garantia, bolsa de recogida de
polvo (5 piez.).

Restricciones y advertencias

iATENCION! En la parte inferior del aspirador, dos lamparas UV para la
desinfeccion estdn montadas entre el cepillo del rodillo y |a tapa de la bateria
(véase la figura i). La radiacion ultravioleta es muy peligrosa para la vision y
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puede dafarla si se miran las ldmparas mientras el aspirador estd en
funcionamiento. No ponga nunca el aspirador boca abajo cuando esté
encendido.

No desmonte ni repare el dispositivo usted mismo. No utilice el producto en
lugares con riesgo de incendio o explosion, ni cerca de llamas. Use solo el
adaptador de corriente original, de lo contrario, el dispositivo podria danarse.
No utilice el dispositivo en el exterior. No sobrecargue, no caliente, no arrastre,
nodoble, no se pare o se siente encima del dispositivo nilo toque con las manos
mojadas. No permita que entre agua en el dispositivo y no lo utilice en zonas
hidmedas, como cuartos de bafio. No coloque el dispositivo donde pueda
caerse facilmente (mesas, sillas, escaleras, plataformas altas, etc.). Coloque
siempre el contenedor de polvo @antes de iniciar la limpieza en seco.

Los sensores infrarrojos del aspirador estan configurados de modo que la luz
solar directa y brillante, asi como las superficies muy oscuras, afectan a su
funcionamiento. Las superficies oscuras se perciben como obstaculos. Procure
no dejar alfombras o telas oscuras en el suelo y, en un dia soleado, cubra las
ventanas con cortinas. Antes de utilizar el dispositivo, retire del suelo todos los
objetos vulnerables y potencialmente peligrosos: cristales, lamparas, cables,
cortinas, objetos de valor y joyas, horquillas, basura de obra, etc. El aspirador es
capaz de sortear por si sola obstaculos de hasta 18 mm de altura. Durante la
limpieza, tenga cuidado con la seguridad de los nifios y los ancianos para evitar
lesiones. Si la carcasa del aspirador se calienta demasiado durante la carga,
detenga la carga. No utilice la bateria del aspirador con otros dispositivos. No
cortocircuite los contactos de la bateria ni la desmonte.

Desconecte la alimentacion del dispositivo si no va a funcionar durante mucho
tiempo. El aspirador debe estar encendido y cargado en todo momento para
que funcione con un horario.

Carga antes de usar
La primera carga debe durar al menos 12 horas. Esto puede hacerse de dos
maneras:
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para cargar desde el adaptador de corriente, encienda el aspirador con el
interruptor @ (véase la figura b) y, a continuacién, enchufe la clavija del
adaptador de corriente @ en la toma @. Enchufe el adaptador de
@ corriente @ a una toma de corriente. El botén "Inicio/parada” se
iluminara en blanco y sonara un mensaje de voz para indicar el inicio de la
carga;
para cargar desde la estacion de acoplamiento (véase la figura ¢), conecte la
estacion de acoplamiento a una toma de corriente mediante el enchufe de
alimentacion @. Tome el aspirador @ vy alinee sus contactos en la parte
inferior entre los cepillos laterales @ y los contactos de la estacién de
acoplamiento @. Si el aspirador esta colocado correctamente, el LED de la
estacion de acoplamiento @ parpadeard en blanco lentamente.

JATENCION! La estacién de acoplamiento debe instalarse contra la pared
(véase la figura c). Retire todos los objetos situados a1 m a la izquierda y a la
derecha de la estacién y a2 m delante de ella.

Control del aspirador con los botones de la carcasa

Elinterruptor de alimentacion @ situado en la carcasa del aspirador debe estar
encendido para empezar a utilizar el dispositivo (véase la figura b). Al cabo de
unos segundos oird un mensaje de voz que le indicara que esta listo para su
uso. Para poner en marcha el aspirador, pulse el botén "Inicio/parada" @ desu
panel superior. Pulse de nuevo el botén "Inicio/parada” para detener el
aspirador. Tras 10 minutos de inactividad, el aspirador entra en modo de
suspension y se apagan todos los indicadores. Puede sacarlo del modo de
suspension pulsando el botén "Inicio/parada”. Tras pulsar el botén "Base" @ el
aspirador vuelve a la estacion de acoplamiento para recargarse.

Control del aspirador con el mando a di ia (véase la figura d)
[ Boton [ Accién |
| Encendido y apagado del aspirador ("Inicio/parada") |
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Limpieza automatica, inicio del funcionamiento. El aspirador
decidira cudndo ha terminado de limpiary volvera a la base para
recargarse

Inicio/parada del funcionamiento del aspirador. Confirma
del ajuste de la hora en los modos "Ajuste de la hora actual'
y "Funcionamiento programado"

Retorno del aspirador a la estacion de acoplamiento para
recargarlo

Desplazamiento del aspirador hacia delante. Cambio de la hora

A en los modos "Ajuste de la hora actual" y "Funcionamiento
programado”
v Rotacion del aspirador en 180°. Cambio de la hora en los modos

"Ajuste de la hora actual" y "Funcionamiento programado"

Girar la aspiradora hacia la izquierda o la derecha. Seleccién de
la hora o los minutos en los modos "Ajuste de la hora actual"y
"Funcionamiento programado"

Cambio entre el modo normal y turbo del aspirador

Cambio al modo "Ajuste de la hora actual". Confirmacién de la
hora actual

Cambio al modo "Funcionamiento programado". El aspirador se
pone en marcha todos los dias a la hora programada. Para
restablecer el horario, mantenga pulsado el botén
"Funcionamiento programado”

Cambio al modo "Limpieza de espacio". El aspirador limpia una
circunferencia de 1 m de didmetro. En este modo, el aspirador sélo
funciona durante 30 s.

Control remoto del aspirador
Puede controlar el aspirador desde la aplicacion movil AENO tras activar el

=

maddulo Wi-Fi del aspirador “F (véase la figura b).
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iATENCION! Asegurese de que su teléfono inteligente estd conectado a una
red Wi-Fi de 2,4 GHz.

Conecte la estacion de acoplamiento a la fuente de alimentacién. Deslice el
interruptor lateral del aspirador a la posicion "ENC" y coloque el aspirador en
la estacion de acoplamiento.

Acceda a su cuenta en la aplicacion AENO o registre una nueva descargando
la aplicacion mévil en Google Play o App Store.

En la pantalla de inicio de la aplicacién, pulse "+" o "ARadir dispositivo". En la
ventana que se abre, seleccione la categoria "Aspirador".

Nota:si unsistema le pide que active alguna funcién de su teléfono inteligente,
siga los consejos que se le dan.

Introduzca el nombre y la contrasefia de su red Wi-Fi si los campos no se
rellenan automaticamente. Asegurese de que el modo AP esta seleccionado
en la esquina superior derecha.

En el panel de control del aspirador, mantenga pulsado el botén
“Inicio/parada” hasta que el indicador de red Wi-Fi empiece a parpadear. A
continuacion, en la pantalla "Instrucciones de conexién", marque la casilla
"Aseglrese de que el indicador LED parpadea"y pulse "Siguiente".

Conecte su teléfono inteligente al punto de acceso Wi-Fillamado "Smart Life
—XXXX". Vuelva a la aplicacion y pulse "Conectar".

e Espere hasta que aparezca el mensaje: "Dispositivo afiadido con éxito".

Nota: el dispositivo también se puede controlar mediante asistentes de voz.
Encontrara informacion detallada en el manual de instalacién y operacion
completo en aeno.com/documents. Si la conexion falla, asegurese de que el
dispositivo estd conectado a una fuente de alimentacion, encendido y cargado,
compruebe la configuracién del rater Wi-Fi en https://aeno.com/es/router-
help y luego repita el proceso de conexion.
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Limpieza en humedo con contenedor de agua

Cologue un pafio para limpiar el suelo @ en la parte inferior del contenedor de
agua @ (véase la figura e). Dé la vuelta al contenedor de agua, abra la tapa,
llene el contenedor con al menos 2/3 de agua limpia y cierre la tapa (véase la
figura f). Presione hacia abajo el retenedor del contenedor de polvo @ (véase
la figura b) y extraiga el contenedor de polvo @ de la carcasa del aspirador. A
continuacién, coloque un contenedor de agua en su lugar (véase la figura g). El
aspirador esta preparado para la limpieza en hiumedo. Ademas, el suministro
de agua se puede controlar desde la aplicaciéon AENO.

Sustitucién de la bolsa de recogida de polvo

En primer lugar, desconecte la alimentacién y, a continuacioén, abra la tapa de
la estacion de acoplamiento (véase la figura c). Sujete el asa de la bolsa de
recogida de polvoy tire de ella hacia arriba, luego deseche la bolsa de recogida
de polvo a la papelera. Saque una nueva bolsa de recogida de polvo del
embalaje e introduzca el elemento de cartén de la bolsa de recogida de polvo
en la ranura especial situada en el interior de la estaciéon de acoplamientoy, a
continuacién, empuje el elemento hasta el fondo. Compruebe el elemento de
carton de la bolsa de recogida de polvo, asegurandose de que el asa esta
encajada hasta el fondo y de que la abertura de aspiracién esté abierta. Cierre
el elemento de cartén. Conecte la fuente de alimentacion y compruebe que el
indicador parpadea lentamente en blanco.

Estado del indicador de la i6n de niento
Estado del indicador Valor
El indicador parpadea lentamente en | La estacion de acoplamiento
blanco. funciona bien.
El indicador se ilumina en blancode | El robot arroja polvo a la estacién de
forma permanente. acoplamiento.
El indicador parpadea en rojo La bolsa de recogida de polvo no
rapidamente. estd insertada correctamente.
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El indicador parpadea en rojo El tubo de aspiracién o el puerto de
lentamente. la estacion de acoplamiento estan
blogqueados.

Cuidado del aspirador

Los cepillos laterales @ pueden lavarse con agua caliente o limpiarse con un
pafio himedo. Para limpiar el contenedor de polvo @ saquelo de la carcasa del
aspirador con el retenedor @ hacia abajo. A continuacién, abra el contenedor
y sacuda los residuos gruesos y el polvo que haya en la papelera (véase la figura
h). Abra los cierres y retire la rejilla del prefiltro, luego el filtro HEPA @y el filtro
de espuma @ del contenedor de polvo. Limpielos con un cepillo o un pafio
seco. El contenedor de agua, el pafio para limpiar el suelo y el filtro de espuma
pueden limpiarse con agua. El cepillo del rodillo puede limpiarse extrayéndolo
de la carcasa soltando los dos pestillos.

JATENCION! El contenedor de agua sélo se llena con agua destilada. Al final
del proceso de limpieza en humedo, el contenedor de agua debe secarse
vaciandolo primero.

La limpieza automatica del contenedor de polvo solo se realiza cuando se
limpia en seco.

No lave nunca el contenedor de polvo ni el filtro HEPA con agua.

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

1. El aspirador no se enciende. Posibles causas y solucién: compruebe que el
interruptor de alimentacion @ estd encendido, que el aspirador esta
cargado, que las pilas del mando a distancia no estan agotadas y que la
distancia del mando a distancia al aspirador no es superior a 5 m. Prueba a
poner en marcha el aspirador desde la aplicacion AENO. Cuando el
aspirador estd en la estacion de acoplamiento, es posible que no responda
a los comandos del mando a distancia.

. El aspirador no se esta cargando. Posibles causas y solucion: asegurese de
que la estacién de acoplamiento estd enchufada y de que el LED de la
carcasa de la base de conexién parpadea en blanco. Limpie los contactos

N
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metalicos de la estacion de acoplamiento y del aspirador con un pafo seco
y suave. Cargue el aspirador directamente desde el adaptador de corriente,
sin la estacion de acoplamiento.

. El aspirador no se conecta a través de Wi-Fi; el aspirador no funciona en la
red de 5 GHz. Posibles causas y solucién: asegurese de que su rdter soporta
la sefal de 2,4 GHz. Coloque el aspirador y el teléfono inteligente lo mas
cerca posible del ruter e intente conectarse de nuevo. Compruebe que la
aplicacion AENO estd instalada. Compruebe que el aspirador esta
correctamente conectado a la aplicacién de acuerdo con las instrucciones.

4. El mando a distancia no funciona. Posibles causas y solucion: sustituya las

pilas. Asegurese de que la distancia entre el mando a distancia y el aspirador
no es superior a 5 m y de que el interruptor de alimentacion @ esta
encendido.

5. El aspirador no funciona con un horario. Posibles causas y solucion:

asegUrese de que el interruptor de alimentacion ) esté encendidoy de que

el aspirador estd cargado y no atascado. Si reinicia el aspirador, se cancelara
el horario. Vuelva a establecer el horario desde la aplicacion AENO.

El aspirador vuelve a la estacion de acoplamiento antes de terminar la

limpieza. Posibles causas y solucion: el aspirador vuelve automaticamente a

la estacion de acoplamiento cuando la carga de la bateria es inferior al 20 %.

Cargue el aspirador. Vuelva a encenderlo con el interruptor de

encendido @.

. El aspirador se tira hacia atrds y no limpia en algunos lugares. Posibles

causas y solucion: evite pasar el aspirador por superficies oscuras, retire las

alfombras o tejidos oscuros del suelo, con luz solar brillante, cubra las
ventanas con cortinas, limpie los sensores infrarrojos y el parachoques de la
parte delantera del aspirador con un pafio suave.

La capacidad de aspiracion ha disminuido. Posibles causas y solucion: limpie

el contenedor de polvo, todos los filtros, el cepillo del rodillo y la abertura de

aspiracion.
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9. El aspirador dejé de funcionar de repente. Posibles causas y solucion:
compruebe que la bateria esta cargada y que el aspirador no esta atascado.
Compruebe que el aspirador no esta en modo "Limpieza de espacio™: en este
modo el aspirador sélo puede funcionar durante 30 segundos. Reinicie el
aspirador con el interruptor de encendido @.

iATENCION! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema,

pdéngase en contacto con su proveedor o centro de servicio. No desmonte ni

intente reparar el dispositivo usted mismo.

Este simbolo significa que debe seguir la Directiva de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y baterias al eliminar el aparato, sus
pilasy acumuladores y sus accesorios eléctricos y electronicos. Segun la Directiva, esto
equipo debe eliminarse por separado al final de su vida de servicio. No elimine el
dispositivo, sus baterfas y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electrénicos
junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto serfa perjudicial para el
B i ambiente. Para deshacerse de este equipo, hay que devalverlo al punto de
venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto con el servicio local de
eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion.
ASBISc se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y alteraciones en este
documento sin previo aviso a los usuarios.
El periodo de garantia y la vida Gtil es de 2 afios a partir de la fecha de compra del producto.
Informacion del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Chipre). Hecho en China
La informacion actualizada y la descripcion detallada del dispositivo, asi como las instrucciones de
conexion, los certificados, la informacion sobre las empresas que aceptan reclamaciones de calidad y
las garantias, estan disponibles para su descarga en aeno.com/documents. Todas las marcas y
nombres comerciales mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.
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m Po6ot ycucusay AENO RCIS je kyhHW anapaT av3ajH1paH 3a ayToMaTcKo
ynwherbe NpocTopuja.

Cneuundukaumje

Po6oTa:

OuMensnje: @ 330x330x98 MM. TexxuHa 6e3 nakoBarba: 3,3 Kr. Hamow:
19V DC (ynas); 1,0 A; 60,0 W. KanauuteT nyruBe NUTUjyM-joHCKke yrpaheHe
6atepuje: 5200 MAh. HamoH apganTepa 3a Hanajarbe: 100-240 V (AC);
dpekseHumja:  50/60 Hz. 3anpemHuHa nocyge 3a NpawuHy: 600 Mo,
3anpemHKWHa pe3epsBoapa 3a Boay: 370 Mn. Bpeme pafa: oko 220 MuH. Oncer
pagHe TemnepaType: od O po +40°C. Bpeme nyrersa: OKO 360 MUH.
MakcumManHa BMcHHa Npenpeke Kojy caBnagasa ycucueay: 18 MM. Yrpassbarbe:
PYy4YHO, [OarbWHCKO, MpeKko MobunHe annukaumje AENO. CHara 3paderba:
+18,5 0BMm/70,8 MB.

MpUK/byYHe cTaHuue:

OuMeH3nje: 236x246x346 MM. HeTo TexxuHa: 3,2 Kr. Ynas: 220-230 V (AC, 5,0 A.
M3na3: 19V (DC), 1,0 A. HasuBHa cHara: 1050,0 W. Byka Npunnkom pafa: OKo
65dB. 3anpemMuHa nocyae 3a npaluvHy: 2,8 nuTapa. Bpoj unwhersa npe
nyrserba Bpehe 3a npatumHy: 40.

CaapiKaj ucriopyke (B. cnuky a)

Po6oT ycucuead — @), NpukbydHa cTaHvua — @), fambWHCKU ynpasbad — @,
aganTep Hanajarba - @, yeTka 3a unwherbe ycucueada - @, KoHTejHep 3a
npawunHy - @, 60uHn Gpucaun (4 kom.) — @, HEPA duntep — @, neHactn
duntep - @, Haenaxa (Kkpna) 3a nparbe noaa — @, pesepeoap 3a sogy - @,
6aTepuje farbMHCKOr ynpassbaya — @, KpaTku KOPUCHUUKM BOAWY, rapaHTHM
JINCT, Keca 3a npawwmHy (5 KoMm.).

OrpaHu4ersa U ynosopera
MAXHA! Ha aHy ycucmBada, uM3mehy BarbkacTor 6pucada W noknonua
6atepuje, Hanmase ce pgse UV namne 3a gesuHbekuujy (Bro cmky i).
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YNTparbybuyacTo 3payerse je BeoMa OMacHO 3a BUM W MOXE OLUTETUTH Balle
ouM aKo rnedaTe y namne oK ycucusad paan. Hukaaa He npespTajTe ycucumsay
[OK je YK/byYeH.

HeMmojTe camu pacTaBmaTn unm nonpasrbaty ypehaj. He kopuctute ypehaj y
NoApYy4YjMMa rae MocToju ONacHOCT Of MoXapa MW ekcniosuje, y 6nusmHmn
OTBOPEHOT MameHa. KopucT1Te caMo OpuriHanHm afgantep 3a CTpyjy Aa ce He
owTeTn ypehaj. Hemojte KopucTuTM ypehaj Ha oOTBOpeHOM. Hemojte
onTepehuBaTty, 3arpesati, Byhu, caBujaTu, cTajatn Ha ypehaj HUTK 3ajaxaTu,
HWUTW ra 4OAMPUBATU MOKPUM pykama. He fonywitajTe aa Boda yhe y ypehaj u
HEMOjTe ra KOPWUCTUTU Y BNaXXHWM MPOCTOPKMMa Kao WTo cy Kynatuna. He
rocTaBrbajTe ycucuBaYy Tamo rAe MOXe Nako Aa napHe (CTonosw, ctonuue,
cTeneHuLe, BUcoke nnatdopme, UTa.). O6aBesHo y6aLmTe nocyay 3a npaLmnHy
npe cysor unwhersa @.

NHbpaLpBeHU CeH30pW yCUCMBaYa Cy MOAELIEHW Tako fa jaka AMPEeKTHa
CyHYeBa CBET/IOCT, Kao 1 BeOMa TaMHe MOBPLUMHE YTUYY Ha HeroB paf. TaMHe
MoBPLUMHE ycucuBaY pasymeje Kao npenpeke. MokylajTe Aa He ocTae/bate
TaMHe Temnuxe UM TKaHWHE Ha Mofy, 3aCeHNTe NPOo30pe 3aBecama Ha CyHuaH
naH. Mpe ynoTtpe6e ypehaja, yKNOHWTE CBE OCET/bUBE U MOTEHLIMjaNHO onacHe
npeaMeTe ca Mofa: CTakmo, flamne, uLe, 3aBece, AParoLeHoOCT! U HaKuT,
YKOCHWLE, rpafeBMHCKM OTMmaf WTA. YCUCKBaY je y CTarby [a CaMoCTaiiHO
caBnafa npenpeke 4o 18 MM BUCKHe. MPUnnKom unihersa BoAUTe padyHa o
6e36eqHOCTM Oeue M cTapujux ocoba kako ce usberne noespege. Ako ce
KyhuLTe ycucrBada 3arpeje TOKOM Myrberba, 3aycTaBuTe Myrberse. Hemojte
KOpWCTWTM BaTepujy ycucusada Ha Apyrim ypehajuma. Hemojte gomyctutu
KpaTak Croj Ha NpuKkbyyLmMa 6aTtepuje Unu je pactaBmaTu.

MckrbyunTe Hanajakbe ycucuBaya ako ce He KopucTu ayxe Bpeme. [la 61 paano
no pacropefy, ycucusay Tpeba Aa 6yae CTanHo yK/bydeH 1 HanyHseH.
Nykwere npe noyeTka paaga

MpBo Nyrserbe Tpeba Aa Tpaje HajMarbe 12 caTu. To ce MoXKe ypaauTu Ha ABa
HaunHa:
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3a nyrberbe NPeKo afganTepa 3a Hamajakbe, YKbyuuTe ycucmeay nomohy
npexumaada @ (8. cnuky b), a 3aTM NpuKbyuMTe aganTep 3a Hanajarbe @ y
koHekTop @®. YTvkau aganTepa 3a Hanajarbe @ yMeTHWUTE y yTUUHULY.
Ayrme ,CrapT/CTon* he 61TW ocBeT/bEHO 6ENMM CBETNIOM, a ornacuhe ce
3By4YHa MopyKa Koja 0O3Ha4aBa Aa je nyrberbe Noyeno;
3a Myrberbe MPEKo MPUK/bYYHE CTaHWue (B.CAMKY C) MPUKbyYuTe
MPUKbYYHY CTaHWLY Ha yTWUYHWLY nomohy yTukava @. Ha kyhuwry
ycucusava @ v nopaBHajTe rberoBe MPUKbydYke Ha AHY M3Mehy GouHMX
6pucayaa @ ca KOHTaKTMMa NpuKbydHe cTaHuue @. Ako je ycucueau
npasunHo uHcTanupar, LED Avoaa Ha NpukibyYHoj ctaHuum @ nonako he
TpenTatu 6eno.

MAXHA! Mpuk/byyHa cTaHMua Tpeba an 6yae nocTas/beHa y3 31a (B. CAMKY €).
YKNOHWTE cBe NpeaMeTe Ha yAarbeHOCTM of 1M fIeBO M AECHO OA CTaHuue U
2 M ucnpeq He.

Ynpas/batbe ycucusayeM nomohy ayrmaam Ha kyhuwrty

[la nouHeTe ca pafoMm, NoTpe6HO je Aa yK/byunTe Npeknaay 3a Hanajare Ha
Kyhnwty yeuevsada @ (. civky b). 3a Hexkonuko cekyHAw, dyheTte rnacosHy
MopyKy Koja nokasyje Aa cTe CnpeMHK fa KpeHeTe. []a ce ycucuBay nokpeHe,
npUTUCHUTE ayrMe "CTapT/CTon" Ha Herosoj roprsoj nnoun 2. a saycrasute
ycUcUBaY, MOHOBO MpUTUCHUTE ayrme "Crapt/Cton'. HakoH 10 MuHyTa
HEaKTUBHOCTY, YCUCKBAY MPenasn y PeXuUM MUpoBaksa, CBU WHAMKATOPU ce
race. MoxeTe ra MOKPEHYTU U3 pPeXrMa MUPOBarsa MPUTUCKOM Ha ayrme
"CrapT/Cton". MpuTUckoM Ha pyrme "Basa" @ ycucmBad ce Bpaha Ha
MPUKbYYHY CTaHWULY Aa Ce MYyHU.

yr

nomohy ynp: (8. cnuky d)

y
Oyrme | Moctynak
| VkmydmBarse nnu uckrbyursarse ycucreaya ("Crapt/Cron’) |
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AyToMaTcKo uuwiherbe, MouveTak paga. Ycucusad he cam
OANYUUTH Kafa je uniiherse 3aBPLIEHO 1 BPaTUTL ce y 6asy Ha
nyHerbe.

MokpeHwuTe/3aycTaBuTe ycmcmsad. NotephvBarbe Nogellasarba
BpeMeHa y pexxnmMmnma "lMopellaBarbe TPEHYTHOM BpeMeHa'.
v "Paf no pacrnopeny"

Bpaharbe ycucrBada Ha NPUKIbYYHY CTaHULY Paan NOHOBHOT
nyHoeHba

KpeTarbe ycucmpay Hanped. lNpomeHa MHAMKaumje BpemeHa y
pexxrmnma "MNopellaBarbe TpeHyTHor BpemeHa" un "Pag no
pacnopeny".

OkpeTatbe ycucmBay 3a 180°. lNpomeHa npukasa BpeMeHa y
pexmuMuMa 'MopellaBatbe TPEHYTHOr BpemeHa" u "Pag no
pacnopeny".

OKpeTakbe ycucuBady yneso unu yaecHo. M36op nogeluaBarba
caTv WKW MWHYTa y pexumuma "TMopgellaBarbe TPEHYTHOr
BpemeHa" 1 "Pag no pacnopeny"

Mpe6aumBarbe M3Mehy CTaHOapPAHUM W Typ6o pexumuma
ycucvBaya

Mpenasak Ha pexum 'lMogelwasarbe TPeHYTHOr BpemeHa'.
MoTBphyrBarbe NofeLiaBarba TPEHYTHOr BpeMeHa

Mpenasak y pexxum "Pag no pacrnopeny". Ycucurseayd noymrbe fga
paoM CBaKOAHEBHO Yy 3a3[aTo Bpeme. 3a peceToBakse
pacrnopepa, NpUTUCHUTE 1 ApXuTe ayrme "Pacnopen”.

Mpenasak y pexknm "Yuwherse Ha MecTy". Yeucmeay YncT Kpyr
npeYHrKa 1 M. Y OBOM PEXMUMY, yCUCHBaY paav camo 30 CeKyHaM.
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A ynp y
MoeTe fa ynpaerbate ycucuMeadeM u3 MobunHe annukauvje AENO HakoH

akTMBMparba Wi-Fi Moayna yevicvsava & (8. civiky b).

NAXHA! YBepuTe ce fa je Baw NameTHW TenedoH nosesaH Ha Wi-Fi Mpexy
opn 2,4 GHz.

CrojuTe NPUKIbYUHY CTaHULY Ha eNeKTPUUHY Mpexy. MomepuTe 6ouHM
npekugay ycucueaua y nonoxaj "YK/bydeHo" m moctaBuTe ycucmBad Ha
MPUKIBbYUHY CTaHULLY.

MpwjaBuTe ce Ha cBOj Hanor y annukaumnju AENO unn pernctpyjte HoBwn
npeysnmarbeM MobunHe annukaumje ca Google Playn-a unun App Store-a.
Ha rnaBHOM ekpaHy annukauunje poavpHuTe "+' nnu "Oopaj ypehaj". Y
Mpo30pYy Koju ce oTBOpM 13abepuTe KaTeropujy "Yeucmsau'".

HanoMeHa: Kafja ce cMCTEMCKM 3axTeBu Mojase MPUINKOM YKIbyUnBarba CBUX
$yHKUMja Ha NaMeTHOM TenedoHy, cneavTe Npernopyke HaBeaeHe y Fima.

YHecuTe HasmB 1 NO3MHKY cBoje Wi-Fi Mpexe ako ce norba He nonyr-asajy
ayToMaTCKu. YBepuTe ce Aa je AP pexuM nsabpaH y roprseM JeCHOM yry.
Ha KOHTPOMHOj MAouM ycucuBaya MPUTUCHUTE W APXKUTE [yrMe
"CrapT/CTon" ok nHamkatop Wi-Fi Mpexe He nouHe aa Tpenepu. OHAa Ha
ekpaHy "YnyTe 3a nosesuBakbe" LUTPUKAMPajTE Nosbe 3a noTepay "YBepute
ce fa LED Tpenepu" 1 KNUKHUTE Ha "HacTaBu».

MoBexuTe CBOj NaMeTHU TenedoH Ha NPUCTYNHyY Tauky Wi-Fi nog HasnBom
"Smart Life - XXXX". BpatuTte ce Ha annukaumjy v KNnmkHUTe Ha "MoBexu".
CauekajTe nopyky: "Ypehaj je ycnewHo goaaH".

HanomeHa: Ypehajem ce Takohe MoXe KMpaB/baTv MPEKO [MaCcoOBHUX
nomarava. [letarbHe MHPopMaLmje Cy AOCTYMHE Y MOTMYHOM KOPUCHUYKOM
NPUPYYHNKY Ha Be6 cTpaHKuM aeno.com/documents. Ako NoBesmBarse Hje
ycneno, yBepute ce fa je ypehaj noBe3aH Ha W3BOP Hamajakba, YK/byYeH mn
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HanyHeH, nposepwuTe Wi-Fi nopellaBarba pyTepa npeko
https://aeno.com/router-help, a 3aTM NoHOBUTE MPOLIEC MOBE3MBatbA.

BnaxxHo unwheke ca pe3epBoapoM 3a Boay

MpW4BPCTUTE Ha AHO pe3epBoapa 3a sody @ Hasnaky (Kpny) 3a nparbe Nogosa
@ (5.cnuky e). OKpeHUTe pesepBoap Haonako, OTBOPUTE HEeroB MoKIoMaLl,
HanyHWTe YMCTOM BOLOM HajMatbe 2/3 1 3aTBopuTe Moknonay, (e. cnuky f).
MpWTUCHWTe MpeMa Aone 3acyH nocyae 3a npawuHy @ (.ciuky b) u
ussyumTe je @u3 ycucusada 3aTUM CTaBUTe pe3epBoap 3a BOAY YMeCTo
nocyae 3a NpawuHy (B. CANKY g). YCUcMBaY je cnpeMaH 3a BnaxkHo ymwherse.
Mopep Tora, Mo)eTe a KOHTPoNMLIETe AOTOK BoAe U3 annunkaunje AENO.

3aMeHa Kece 3a NpawunHy

MpPBO UCKIbYUMTE HaMajarbe, @ 3aTUM OTBOPUTE MOK/OMALL MPUKIbYYHE CTaHULEe
(B. cnuky €). YxBaTute pyyky Bpehe 3a npallnHy 1 NOByLUTE je Harope, a 3aTuM
6GaumTe Bpehy 3a NpalUKHyY y KaHTy 3a cMehe. Y3MuTe HOBY Kecy 3a npatunHy
13 MakoBarba W YMETHUTE KapTOHCKM yMeTak kece 3a npalluuHy y noce6aH
OTBOP YHyTap MPUK/by4YHe CTaHuue, a 3aTWUM FypHWTe ymeTak A0 Kpaja.
MposepuTe Aa nu je Bpeha 3a NpalnHy yMeTHyTa, yBepuTe ce Aa je pydka
rypHyTa [0 Kpaja M [a je YCUCHW OTBOP Ha KapTOHy OTBOPEH. 3aTBopuTte
ymeTak. MpuKbyunTe Hanajarbe W NpoBepuTe [a N WHAMKATOP MoMako
Tpenepu 6eno.

CTaTyc MHAMKAaTOPa NPUKIbYYHE CTaHULe

CraTyc nHgmnkaTopa 3Hauerbe

Benuv nHamKaTop nonako Tpenepu. MpuKkibydHa CTaHuua paguv
HOPMasHo.

Benuv HaMKaTop CTanHo CBETNIN. PoGoT Gaua npawuHy Y
MPUKIbYUHY CTaHULLY.

LipBeHN HAMKaTOP 6P30 Tpenepu. Keca 3a npawuHy Huje
NpaBWIHO NOCTaB/beHa.
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LipBEHM MHAMKATOP MOMaKo Tpenepw. YcucHa UEeB WK KOHeKTop
NPUK/byYHe  CTaHWue ¢y
BroKMpPaHN.

Opp)«aBare ycucmsaua

BouHu 6purcaun @ ce Mory Mpati TOMIOM BOAOM WM YUCTUTU BNXKHOM
KproMm. [a ouutute mocydy 3a npawuHy @ ussyuuTe je w3 ycucusaya
crywrarbem 6pasue @ fone. 3aTUM OTBOpUTE KOHTEjHEP WM UCMpasHWTe
BeNMKe ocTaTke v NpaLunHy y Kopny (8. cnuky h). OTBOpKTE 3acyHe 1 yKNoHuTe
pelueTky NpeadunTepa U3 Nocyde 3a NpawwHy, a 3atum HEPA duntep @ u
neHactu ¢puntep @. OUMCTUTE UX YETKOM MMM CyBOM Kprom. Mocyaa 3a soAy,
HaBnaka (Kpna) 3a nparbe NoAoBa 1 NeHacT GUATeP Mory ce MpaTy BOOOM.
BasbkacT 6pucay MoeTe f[a UWUCTUTE ako ra u3BaauTe w3 kyhuwTa
OTMyLTarbeM [Be pese.

MAXHA! PesepBoap 3a Bofy Ce NMyHW caMo AecTUoBaHOM BodoM. Ha Kpajy
BRaXKHOT YnLherba, pe3epBoap 3a BOAY Ce MOPa OCYLUMUTU, HAaKOH LITO ce U3
Hbera nsnujeTe Npeoctasny Boay.

AyTOMaTCKO uuLihere mocyae 3a MpalluHy BPLUM Ce CaMO TOKOM CyBOr
umwherba.

Hwkapa He nepuTe nocyay 3a NpalunHy n HEPA duntep Bogom.

Pewasarbe npo6nema

1. Ycucusau ce He ykbydyje. Moryhu yspoun 1 peulerse: YeepuTe ce aa je
npekupad 3a Hamajarbe @ yK/bydeH, ycucuBad HanyrbeH, GaTepuje y
NarbWHCKOM  yrnpasrbady HWCY MpasHe, pacTojatbe Off  AarbMHCKOr
ynpasrbaya Ao ycucmsada Huje Behe on 5M. lMokyllajTe Aa nNokpeHeTe
ycucmeay 13 annnkaumje AENO. Moryhe je aa ycucumsady Hehe pearoeaTtut Ha
KOMaH[e AarbMHCKOr yNpaB/bayda Kafa je NPUK/byYeH Ha CTaHuLy.

2. YcucuBay ce He nyHW. Moryhu yspoun U pellersa: yBepuTte ce fa je
MPWK/bYYHa CTaHuLa crojeHa Ha cTpyjy v da 6ena LED aunopa Ha kyhuwty
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NPUK/bYYHe CTaHWUe Tpenepw. YKIOHWUTE MPrbaBLUTUHY Ca MeTasrHmX
KOHTaKaTa Ha MPWKIbYYHOj CTaHWULM W Ha yCUCKBaYY CYBOM MEKOM KPIMOM.
MyHUTe ycucuBay AMPEKTHO M3 aflanTepa 3a Hamajakbe, 6e3 NpUKIbyyYHe
cTaHuue.

. YcucurBay ce He nosesyje npeko Wi-Fi; Ycucmsay He paan Ha Mpexn of,
5 GHz. Moryhu y3poum 1 peluerse: YBepuTe ce Aa Ball pyTep noap)asa
curHan on 2,4 GHz. CTaBuTe ycucuBay M NaMeTHW TenedoH WTo Gawmke
pyTepy M MokylajTe MOHOBO fa ce rfosexeTe. lMposepuTe da nu je
VHCTanMpaHa annukaumja AENO. MNposepuTe Aa Nnt je ycucrsay npaBunHo
nose3saH Ha annnkaumjy y cknaay ca ynyTcTauma.

4. [JarbWHCKW ynpaBrbady He pagu. Moryhu yspouu U pellerbe: 3aMeHuTe

6aTepuje. YBepuTe ce fOa pacTojatbe Ofl [Aa’bMHCKOr ynpasrbada Ao

ycucumsada Huje Behe o4 5 M, a Nnpekvaay 3a Hanajarbe @ ykbydeH.

Yeueunsay He paau npema pacriopeny. Moryhu y3poum v peluerse: yBepute

ce fa je npekugady 3a Hanajarbe @) yKbydeH, a ycucusay HanykeH U Huje

HWrAe 3arnaBuro. AKO CTe MOHOBO MOKPEHYNW ycucuBsay, pacnopes he 6utm

oTkasaH. [loHoBO nogecuTe pacnopep, 13 annukaunje AENO.

Yeuemsay ce Bpaha Ha MPWK/bYUHY CTaHWLY Mpe Hero WTo ce uYniherse

3aBpLun. Moryhu y3poun 1 peluerka: Ycucueay ce aytomarcku Bpaha Ha

MPWKBYYHY CTaHULLY aKo je HanyHeHocT 6aTepuje Marba of 20 %. HanyHuTte

ycumeusauy. MoHOBO ra MoKpeHuTe npekuaadem 3a Hanajarse @.

YcucuBay ce nomepa yHasaf M Ha HeKMM MecTiMa He umctu. Moryhu

y3pouM ¥ peluerba: M36GerasajTe MOKpPEeTare ycMcMBada Ha TaMHUM

noBPLUINHAMA, YKNOHWUTE TaMHe Temnuxe WK TKaHWHE ca Moja, 3aceHuTe

Mpo30pe Ha jakoM CyHLLy, 06puLInTe UHpPaLpPBEHE ceH3ope 1 BGpaHunK Ha

NPeArs0j CTPaHM yCUCKBaYa MEKOM KPMOM.

CHara ycucaBarba je CMarbeHa. Moryhu yspoumn u pellersa: Oumctute

nocyay 3a NpaLunHy, cBe bunTepe, BarbkacTu 6purcay 1 yCUCHKW OTBOP.
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9. YcucrBay je mM3HeHada npectao ga paan. Moryhu yspoum v peluerbe:
npoeepuTe Aa Nun je 6atepuja HanykeHa U Oa HUje N1 ce ycucueay
3arnasuo. MNpoBepuTe Aa Ny je ycucueay y pexxumy "Yuwherse Ha MecTy": y
OBOM PEeXUMy ycucvBauy Moxe fAa pagu camo 30 cekyHau. MoHOBO
noKpeHwTe ycrcusad nomohy npekuaada 3a Hanajarbe @.

NAXHA! Ako HULWTa Of HaBe[eHOr HWje MoMorno Aa ce npobnem peuu,

KOHTaKTMpajTe cBOr [o6aB/bada U CePBUCHM LieHTap. HeMojTe pacTaBrbaTit

ypehaj unu nokylwasaTtv Aa ra camu nonpasuTe.

OBaj cuMB0n 3HauM Aa Kaaa oanaxeTe ypehaj, therose GaTepuje v akyMynaTope, kao
W HberoBy enekTpuuHy U eNeKTPOHCKY AOoAaTHY Ofpemy, MopaTe fa nowryjeTe
Nponuce o ynpas/barby OTNALOM eNeKTpUuHe U enekTpoHcke onpeme (WEEE) u
oTnanom Gatepuja 1 akyMynaTopa. Nponucy 3axTesajy Aa ce 0Ba ONPEMa CenexTUBHO
OANaKe Ha Kpajy HeHor yNoTpebHor Beka. Ypehaj, rerose 6atepuje 1 akyMynatopy,
_ Kao 1 HEeroB eNeKTPUYHMN U ENEKTPOHCKM NpUBop He CMejy ce oanaratu 3ajefiHo ca
HEPa3BPCTaHMM KOMYHANHUM OTMAROM jep he To HaHeTH LTETy MBOTHO] CPEAMHML
3a ypenHo oanararbe oBe onpeme, Tpebare je BPAaTUTH y MPOAAJHO MECTO NN MPEAATM IOKaNHOM
LieHTpy 3a peLiKknaxy. 3a AeTarbe 0BpaTUTe Ce NoKanHoj CRy61 3a oanararbe KyhHor oTnana
ASBISc 3appxasa Npaso Aa MoanduKyje ypehaj 1 BpLUK M3MeHe 1 AoMyHe OBOr AOKyMeHTa 6e3
NPETXORHOr 06aBewLITersa KOPUCHMKA,
[apaHTHU NepHOA 1 yNOTPeBHU Bek je 2 FovHe O AaTyMa KynoBuHe pobe.
Vndopmaumje o npomsschavy: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kunap). MpousseneHo y KuHu.
AxypupaHe UHbopMaLMje 1 AeTarbaH onvc ypeRaja, Kao 1 ynyTCTBa 3a NoBe3MBatLe, cepTudMKaTe,
VHPOPMALIVe 0 APYLITBUMA KOja MPVMajy PEeKNaMaLIVje y BE3V KBAAMTETa U rapaHLMje, AOCTYNHE Cy 3a
np Ha NMHKy aeno. Ceu 3aLUTUTHY 3HAKOBM U HbIX0Ba UMEHa Cy
CBOj1Ha HoMXOBYX BNACHMKa.
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m Po6oT-nunococ AENO RCIS Lie NoByTOBUI NPUCTPIN, NPU3HaYeHnn ana
aBTOMaTUYHOTO NPUGUPAHHS MPUMILLEHb.

TexHi4Hi XapaKTepUCTUKN

Po6oTa:

Po3mipu: @ 330x330x98 MM. Maca 6e3 ynakoBku: 3,3 Kr. Hanpyra >XUBNeHHs
nunococa: 19V DC nocTinHoro ctpym (Bxig), 1,0A, 60,0 W. EMHicTb
nepesapsaaHoi NiTin-ioHHOI He3HIMHOI GaTapei 5200 mAh. Hanpyra aganTtepa
>KMBNeHHsa: 100-240V 3MiHHOro CcTpyMy; 4acToTa: 50/60 Tlepu. EMHICTb
KOHTeMHepa Anda nuny: 600 MininiTpie. EMHICTb 6aka 3 Bogoto: 370 MininiTpis.
Yac pobotu: 6nm3bko 220 xBUIWH. [iana3oH pobounx Temnepatyp: Big O o
+40 °C. Yac 3apsagku: 6n13bko 360 XBUNUH. MakcuManbHa BUCOTa NepeLLKoau,
fKy AOMaE Munococ: 18 MM. YMpaBfiHHS: pydHe, MyfbTOM AMCTaHUiHOro
KepyBaHHS, Yepe3 MobinbHMI goaaTtok AENO. [MOTY)KHICTb BUMPOMIHIOBaHHS:
+18,5dBm/70,8 mW.

3apsapaHoi cTaHuii Ta NMNo36ipHUKa (AOK-CTaHLy]
Po3Mipu: 236x246x346 MM. Bara HeTTo: 3,2 Kr. Bxia: 220-230 V AC, 5,0 A. Buxia:
19V DC, 1,0 A. HoMiHanbHa MOTY»KHicTb: 1050,0 W. Po6ounin wwym: 6nunsbKko
65 nb. O6car nnnosbipHuKa: 2,8 n. KinbkicTb NpubupaHb A0 3aNOBHEHHSA MillKa
3 nunom: 40.

KoMnneKT noctasku (AUBITLCSH MaioHOK a)

Po6oT-nunococ — @, Bok-cTaHuUis — @), NyNbT AUCTaHLINHOTO KepyBaHHs — @),
aganTep xusnenHs - @, witka ona gornaay 3a nunococom — @, KoHTeHep
ana nuny - @, 6iuHi witku (4 wt) - @, HEPA-binbTp — @, NiHHWiA GinbTp - @,
cepBeTka (raHdipka) ana mutta nignor — @, koHTelHep ana sogn - @,

6atapeiikM Ons MynsTa AUCTAHUIMHOMO  KepyBaHHs - @, iHCTpykuis,
rapaHTiNHWUI TanoH, MiLLoK Anga nuay (5 Wr.).
[o] inor

YBATA! Ha fgHi nunococa MiX POSIMKOBOrO LWITKOK i Kpulikol GaTapei
BCTaHOBNEHi ABi ynbTpadionetoBi namnu UV ana gesiHdekuii (ameitbca
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MasoHOoK i). YnbTpadionetose BUNPOMiHIOBaHHSA Oyxe Hebe3sneuHe ans 3opy i
MOXE MOLUIKOAMTM MOro, SIKLLIO ANBUTUCS Ha NaMnn nif Yac poboTi nunococa.
Hi B AKOMY pa3i He NepeBepTamTe NUIOCOC, AKLLO BiH YBIMKHEHWI.

He po36upaiiTe i He PeMOHTYIMTEe NPUCTPIN CaMOCTINHO. He BUKOPUCTOBYINTE
MPUCTPIN B NMPUMILLEHHAX, A€ € PU3MK 3aropsHHaA a6o BUBYxy, Nobnusy Big
BiOKPUTOro BOTHIO. BWKOPWUCTOBYMTE TiNbKU  OPWUTriHANbHWUN  adanTep
YKUBMNEHHS, iHaKLe MPUCTPIN Moxe ByTW MOLIKOMKEHO. He BUKOPUCTOBYMTE
MPUCTPIM NO3a NPUMILLEHHAM. He HaBaHTa)xynTe, He HarpiBamTe, He TArHITb, He
3rnHanTe Kopnyc, He CTilTe Ha HbOMY i He CifaiiTe BepXu Ha MPUCTPIN, a TaKoX
He TOpKaMTecsi MOro MOKpWMK pyKamu. He fJoryckaiTe nonagaHHs Boau B
KOPMyc MPUCTPOIO, He BWKOPWCTOBYMTE MOr0O y BOMOTUX MPUMILLEHHSX,
HanpwKag y BaHHWX KiMHaTax. He cTaBTe NpUCTPIn B MiCLIAX, 3BIAKM BiH MOXe
Nerko BMacTu (CTonu, CTiNbL, CXOAM, BUCOKI nnatdopMu i Take iHwe). Mepen
MOYaTKOM CyXOro MpuGrpaHHs 060B'I3KOBO BCTAHOBITL KOHTEMHEP AN Nnny

IHPpavepBOHi OaTYMKM MUNOCOCa HaNalTOBaHI Tak, WO SCKpaBe i npsme
COHAYHE CBITNO, @ TAaKOX Ay)XXe TeMHi MoBepXHi BMNAMBaKTb Ha Moro poboTy.
TeMHi NOBEPXHi CMPUINMaloTbCs AK NepeLLKoau. MNocTapaiTtecs He 3anuwaTi
Ha MNignNosi TeMHi KUNUMKU abo TKaHWHW, B COHAYHWI OeHb 3aKpuiTe BikHa
LITopamu.

Mepel BWKOPWUCTAHHAM MNPWUCTPOIO BWARNITL 3 nNignorn BCi Bpasnusi i
NOTeHUiMHO Hebe3neyHi NpeaMeTu: CKNo, NaMnu, NPOBOAM, LUTOPW, LUiHHI Ta
toBeNipHi BUpo6u, WNunbku, GyaisenbHe CMITTA i Take iHWwe. Munococ 3aaTHUM
CaMOCTIMHO [ofaTM MepeLlikoan 3aBBULLKM Ao 18 wminimeTpiB. Mig uac
npubupaHHa noabanTe Npo 6e3neky AiTelr i NiTHIX Noaen, Wob YHUKHYTU
TpaBM.

AKLIO MiA Yac 3apsaKM KOPMyC MWIococa CTas 3aHafTo rapsumM, 3yMnuHITh
3apsiaky. He BUKOPUCTOBYMTE akyMynaTopHy 6aTapelo nunococa 3 iHWWUMK
NPUCTPOAMMW. He 3aiMCHIoNTE KOPOTKOrO 3aMW1KaHHS 6aTapei i He po3bupanTe ii.
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BUMKHITb XXWBMEHHS Npunagy, SKLWO BiH AOBr1i1 Yac He npautoe. Ans po6oTu
3a PO3KMNAAOM MUIOCOC MOBUHEH GYTW BECH YaC BKITIOYEHUI | 3apSAXKEHNIA.

3apsfkKa nepep No4yaTkom po6oTu

Meplua 3apsiaka MOBMHHA TPMBATW He MeHLUe 12 roauH. Lie MoxHa 3po6uTh
fiBOMa crocoGamu:

o [151 33pAAKU Bif afanTepa XXUBMEHHs YBIMKHITb Muiococ nepemmkadem @
(anBiTbca ManioHok b ), noTiM BCTaBTe WTekep aganTepa >ueneHHs @ s
rrizno @. Bunky apantepa skuenerHs @ yBiMKHITb B po3eTky. Kronka @
«CTAPT/CTOM» 6yne niacsideHa 6inWMM CBITIOM, MPO3BYYMTb FOMOCOBE
MOBIAOMNEHHS MPO MOYaTOK 3apAaKM;

ONA 3apsAKK Bif, AOK-CTaHLi (AMBITbCA ManoHOK € ) NiAKMIOYITb AOK-CTaHLLito
[10 PO3eTKK 3a AOMOMOroto BUIKM xueneHHs @. BisbMiTb kopryc nunococa
@ i NOMICTITb 10ro KOHTaKTU Ha AHI MK BiYHMMMK WiTkamK @ Ha KOHTaKTW
LOOK-CTaHUji @ AKLIO NMMNococ BCTaHOBNEHWI MpaBWbHO, cBiTNodion Ha
nok-ctaHuii @ 6yne 6nvumatit 6inUM CBITIOM.

YBATA! [JoK-CTaHUil0 CTaHLilo HeobxiaHO BCTaHOBUTU 6ins CTiHW (OuBITbCA
MantoHOK €). Buaanite BCi npeaMeT Ha BiACTaHi 1 MeTp niBopyy i NpaBopy. Bif
[OK-CTaHLji | Ha 2 MeTpu Nepepq, Heto.

YnpaBniHHS NUI0COCOM 3a AOMNOMOroI0 KHOMOK Ha Kopryci

[na noyaTky po6oTH HEOBXIAHO YBIMKHYTU Ha KOPMYCi Munococa nepemMukay
sxusneHHs @ (aneiTbes ManioHok b). Yepes Kinbka cekyHa NponyHae ronocoee
MOBIAOM/EHHS NPO FOTOBHICTL 40 POBOTU. [J/19 3aMyCcKy MUIOCcoca HaTUCHITL
Ha Moro BepxHii naHeni KHomky «CTAPT/CTOCM». [1na 3ynuUHKW Nunococa 3HoBYy
HaTUCHITb Ha KHoMKy «CTAPT/CTOMM». Micns 10 xBunmH 6e3aianbHOCTi MMnococ
nepexoanTh B CANSUUIA PEXKMM, BCi IHOAMKATOPW racHyTb. B MoxeTe B1BecTU
10r0 3 PEXUMY CHY, HAaTUCHYBLUM KHOMKY «CTAPT/CTOIM». Micna HaTUCKaHHA
Ha KHOMKy «<BA3A» @ nunococ noBepTaETbCs Ha JOK-CTaHLi0 ANs Nia3apsaaKku.
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YnpaBniHHA NMI0COCOM 3a AOMOMOrOIO My/bTa AUCTaHUINHOIrO KepyBaHHS
(avB. MantoHok d)

KHOMKa

Hisa

YBIMKHEHHS 860 BUMKHEHHS Nunococa («CTAPT/CTOTM»)

ABTOMAaTUUHE NPUBKMPaHHS, NoYaToK Po6oTU. MNinococ cam
NpUIMe PiLLEeHHS NPO 3aKiHYEeHHS 361MPaHHA | NoBEpHEeTLCA Ha
LOK-CTaHUito AN NiAsapsakm

]

CrapT/cTon po6oTu nunococa. MiaTBepmiKeHHS iCTaHOBKM
uacy B pexMaXx «YCTaHoBKa NoTouHoro vacy» L2Ji «Pobora 3a
po3Knagom»

MoBePHEHHSA MUNOCOCa Ha AOK-CTaHLLiio ANS NiA3apaakv

Pyx nunococa snepeq. 3MiHa NokasaHHs Yacy B peXxnmax
«YCTaHOBKa MNOTOYHOIO Yacy» i «<Po6oTa 3a po3KIagoM»

v Po3BopoT nunococa Ha 180 °. 3MiHa NoKasaHHA Yacy B PEXXUMI
«YCTaHOBKa MOTOYHOTO Yacy» i «Po60oTa 3a po3KIagoM»
13 MoBopoT Nunococa nisopyd abo npasopy4. Bubip ycTaHOBKM

roAvH abo XBUMUH B PeXXMMax «YCTaHOBKa MOTOYHOO Hacy» |
«Po6oTa 33 po3KIagomM»

MepeMUKaHHA Mixk HOPMaNbHUM PEXMMOM | TYPGOPEKMMOM
pPo60oTh Nunococa

Mepexif B peXKmMm «YCTaHOBKa MOTOYHOTO Yacy».
NigTBEPAXKEHHS YCTaHOBKW MOTOYHOrO Yacy

Mepexia B pexum «Po6oTa 3a po3knagom. Mnococ noymHae
POBOTY KOXHWIM AEHb Y BU3HAYEHWM Yac. [Na cKnaaHHa
po3Knafy NoTPIGHO HAaTUCHYTY | YTPUMYBATU KHOMKY «Po6oTa
3a PO3KIAAOM»

Mepexia, B peXKnM «O4ULLLEHHS MicLs». TTUN0COC YNCTUTL Koo
niaMeTpoM B 1 MeTp. B LIbOMY PeXXnMi Nococ npaLyoe nue 30
CeKyHa.
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Bw MoxkeTe ynpasndaTu NunococoM 3 MobinbHoro aogatka AENO nicna aktueaLii

Wi-Fi-Mogyna nunococa ™% (auBiTbcs ManioHok b).

YBATA! [NepekoHainTecs, Wo Baw cMapThOH NigkaodeHuin oo mepexi Wi-Fi
YacToToto 2,4 My,

e MiOKNOYiTE OOK-CTaHUilO [0 Mepexi uBneHHs. MepesefiTe GiyHWM
nepeMmKay Niococa B NOIOKEHHs «YBIM» | BCTaHOBITb MWUIOCOC Ha AOK-
CcTaHujio.

YBiMOiTb y CBIM akkayHT B Aopatky AENO abo 3apeecTpyiTe HOBUN,
3aBaHTaXXMBLUKW MOGINbHMI foaaTok B Google Play a6o App Store.

Y ronoBHOMy BiKHI AofdaTKa HAaTUCHITb «+» a6o «JoaaTh NPUCTRIn». Y BiKHI,
BUGEpITb KaTeropito «Mnnococy.

MpUMITKa: NPy NOSBI CUCTEMHMX 3aMNUTIB NPO BKTIOYEHHS By Ab-aKMX GyHKLiN
Ha cMapTdOHi AOTPUMYMTECH 3a3HAYEHUX B HUX PeKOMeHaaLLin.

e BBepniTb Has3By i naponb Mepexi Wi-Fi, akwo nons He3anoBHeHI
aBTOMaTUYHO. MepekoHanTecs, WO B NPaBOMYy BEePXHbOMY KyTi obpaHui
pexkum AP.

Ha Kopnyci Munococa HaTUCHITL | yTPUMyTe KHOMKy «CTapT/CTon» o TUX
nip, Noku iHaukaTop Mepexi Wi-Fi He noyHe 6numaTtu. MoTiM Ha ekpaHi
«IHCTPYKLU,i NO NigKMOYeHHIO» BCTaHOBITL ranoyky B psaky «MepekoHaiTecs,
wo iHankaTop LED 6numae» i HaTUCHITb «Jdani».

MigknioyiTe cMapThOH A0 ToUkM AocTyny Wi-Fi 3 Hazgoto «Smart Life — XXXX».
MoBepHITbCA B AOAATOK | HATUCHITL «MiOKMIOUYNTUCS .

e [loyekainTech NosiBN NOBIAOMNEHHS: «[TPUCTPIN yCMiLLHO A0AaHO».

MpUMITKa: NPUCTPOEM TaKOX MOXHA YNPaBNAT YePe3 rofoCoBi MOMIYHUKM.
[eTanbHa iHpopMaLlia AOCTyNHa B MOBHOMY MOCIGHMKY KOPUCTyBaYa Ha CaiTi
aeno.com/documents. FKLLO NIAKIIOYEHHSA HE BAANOCH, NepeKoHalTecs, Wo
MNPUCTPIN MIAKTIOYEHO OO0 OXepena >XWMBNeHHd, YBIMKHEHO Ta 3apsamKeHo,
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nepesipte HanawTyBaHHs Wi-Fi MaplpyTvsatopa 3a MOCWAAHHSM
https://aeno.com/ua/router-help, a NoTiM NOBTOPITb NPOLIEC MIAKMOUEHHS.

Bonore np P 3 KOHTeHepoM Ansa Boau

MpUKPINiTb Ha AHO KoHTelHepa ans soan @ cepseTky (raHuipky) ana MuTTa
nignorn @ (ameiTbca ManioHOK e). lMepeBepHiTb KOHTeiHep ANs Boau,
BiAKPUITE NOrO KPULLKY, HAMOBHITb KOHTEMHEP YNCTOIO BOAOIK HE MEHLLE HidK
Ha 2/3 i 3aKpUiiTe KPULWLKY (AUBITbCA MamoHOK f). HaTUCHITb BHU3 Ha dikcaTop
KoHTelMHepa Ans nuny @ (AnBiTbca ManioHoK b) i BUTAMHITL KOHTeltHep ana
nuny @ 3 Kopnycy nunococa. MoTiM BCTaHOBITL Ha oro Micle KoHTeHep ans
BOAW (AMBITbCA ManioHOK g). Mnnococ rotoBuit A0 BOMOTroro NpubUpaHHs.
[lopaTKoBO yNpaBnaTu Nofayeto BoAn MoXkHa 3 goaaTky AENO.

3aMmiHa Miluka ans 36opy nuny
CroyaTKy BUMKHITb XXMBIEHHS, MNOTIM BiAKPUITE KPULLIKY AOK-CTaHLil (AnBiTbcs
MarsltoHOK € ). Bi3bMiTbca 3a pyuKy Millka ana 36opy Nuny i NoTArHiTb ii Bropy,
MNOTIM BUKWHbTE MILLOK Ana 36opy NuUny y BIAPO AN CMITTS. Bi3bMiTb HOBUI
MiloK Ana 36opy MUy 3 yNakoBKW | BCTaBTe KAapPTOHHY BCTaBKY Millka ans
36opy NuNy B crielianbHy LWiNWHY BCepeauHi OOK-CTaHLii, NoTiM 3acyHbTe
BCTaBKy A0 KiHUA. [epeBipTe BCTaBKy MillKa Ansa 36opy nuny, nepekoHamTecs,
Lo py4Ka BCTaHOBMEHa A0 KiHUS, a BCMOKTYBaNbHWIA OTBID Ha KapToHI
BiAKPUTO. 3aKpuinTe BCTaBKy. MiAKMIOHITL XUBNEHHS | NepekoHalTecs, Wo
iHAMKaTOp MOBINbHO 6AMMaE 6iNIMM KOMbOPOM.

CTaH iHAMKaTopa AOK-CTaHLii

CTaH iHauKaTopa 3Ha4YyeHHa

Binun iHAVKaTop noBiNbHO JoK-CTaHLUis NpaLoe HOPManbHO.
6numae.

Binui iHOMKaTOp ropuTb Po6OT cknpae Nun B JOK-CTaHLito.
NoCTiNHO.

YepBOHUIM IHOMKATOP LWBUAKO Miwok ona 360py nuny
6nnmae. BCTaHOBEHMWIM HEMPaBUIbHO.
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YepBOHUIM iHOMKATOP MNOBINbHO BcMokTyBanbHa Tpy6a a6o nopT
Bnmac. [OK-CTaHLji 3a6/10KOBaHi.

Aornsga 3a NM1I0CocoM

BiuHi Witk @ MOXHa MPOMMBATU rapsuyolo BOAOK abo YWUCTUTU BOJOMO0
raHYipKoto. [1Nf UMLLEHHA KoHTelHepa ans nuny @ BUTAMHITH MOro 3 Kopnycy
nunococa, onycTmewM dikcatop @ BHU3. MoOTIM BiaKpUITe KOHTelHep |
BUTPYCITb BEMUKI LUMATKM CMITTA | MWUN B KOWMUK (AMBITbCA ManioHoK h).
BioKpuiTe 3acyBKW | BWTAMHITb 3 KOHTEMHepa [ONA Nuay peLliTky
nonepenHboro dinbTpa, NotiM HEPA-binbTp @ i niHHWiA dinbTp @. MoumcTiTs
iX WiTKOK abo Cyxoto raHuipKoto. KoHTelrHep Ana BoawW, CepBeTKy (raH4ipKy)
A9 MUTTS NIANOT i NIHHWT GINbTP MOXXHA MUTK BOAOID. POMIMKOBY LLITKY MOXKHa
UUCTUTW, AKLLO BUTSIITU i 3 KOpnycy, 3BINbHMBLLV AB 3aCyBKM.

YBATA!Y KOHTeNHep AN BOAU 3a/TMBAETLCS TiNTbKW AUCTUNbOBaHa Boda. MNicnsa
3aKiHUYEHHSI BOMOTOro  MPUBUMPAHHS  KOHTeMHep [ANf BOAM HeoBXioHO
NPOCYLUNTK, NONepeaHbO BUAMBLLM 3 HbOMO 3a/NLIKM BOAN.

ABTOMaTUYHE OUMLLEHHSI KOHTeHepa ANA MUy 3AINCHIOETbC TiNbKK Npu
CyXOMy NPUBUPaHHI.

Hi B AKOMYy pa3i He NpomMuBalTe KoHTelHep ana nuny i HEPA-dinbTp Bodoto.

Ycy Tein

1. Munococ He BMUKAETLCA. MOMXIMBI MPUYMHM Ta PilLIEHHN: NepekoHaiTecs,
Wo nepemukad kueneHHs @  BKIIOYEHUI, MUIOCOC  3apsmKeHWH,
6GaTapelrikv B NynbTi KepyBaHHA He pPO3psamKeHi, BiAcTaHb Big nynbTa Ao
nunococa He 6inblw gk 5M. CnpobyinTe 3anycTMTU NUIOCOC i3 NporpaMu
AENO. Konun nunococ cToiTb Ha AOK-CTaHLi, BiH MOXe He pearyBaTu Ha
KOMaHaM nynbTa.

Munococ He 3apaaXKacTbes. MOXIMBI MPUYMHK Ta PiLLEHHS: NepeKoHanTecs,
O AOK-CTaHLiA NigkItoYeHa 4o PO3eTKK, a Ha Kopnyci AOK-CTaHLUii 6aMmae
6inun ceitnogiod. OUnCTITb Big 6pydy MeTanesi KOHTAKTK Ha AOK-CTaHLUil i Ha
NUIOCMOLI  CyxOlo | M'AKOK  TKaHWHOW.  3apsmxanTe  MMnococ
6e3nocepeaHbO Bif aganTepa XUBNeHHs, 6e3 AoK-CTaHLl.

N
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Munococ He nigkntoyaeTbea no Wi-Fi; nunococ He npautoe B Mepexi 5 My,
MOXNMBI MPUYMHW Ta PiLLEHHS: NepeKoHanTecs, Lo Ball poyTep NiATPUMYE
curHan 2,4 u. BcTaHoBiTh nunococ i cMapTdoH sikomora 6rmkye o
poyTepa i cnpobyiTe MiAKMIOYMTUCA 3HOBY. lNepeBipTe, UM BCTaHOBNEHO
nopatok AENO. [MepeBipTe, Y MNpPaBWIbHO BIAMOBIAHO [0 [HCTPYKUIi
Bin6yBaeTbCa NiAKIOYEHHS NNococa Ao AoaaTka.

.MynbT AUCTaHLIMHOrO KepyBaHHs He Mpalioe. MOXWBI MPUUMHM Ta
pilleHHs: 3aMiHiTb 6aTapenku. MepexkoHanTecs, Wo BiACTaHb Big NynbTa 40
nunococa He Ginblu HiXk 5 M, a nepeMukay >xusneHHs @ yBIMKHeHMA.
Munococ He Npauloe 3a PO3KNadoOM. MOXAMBI MPUYMHM Ta pilleHHs:
nepeKoHaiTecs], Wo nepemukad kvenerHs @) yBiMkHeHWit, a nunococ
3apsMKEHN | He 3acTpsar. FKLO BK Nepe3aBaHTaXKMan NMNococ, posknag
6yne ckacoBaHo. BcTaHOBITb po3knag, 3HoBY 3 nporpamu AENO.

. MUNococ MOBEPTAETbCS Ha [AOK-CTaHLUil0 A0 3aKiHYeHHs MNPUGKUpaHHS.
MOXNMBI MPUYMHIN Ta PILLEHHS: MUNOCOC aBTOMaTUYHO MOBEPTAETLCA Ha

LOK-CTaHUilo, aKWo 3apan 6Gatapei MeHwe 20 %. 3apagitTs nmiococ.
MepesaBaHTa)KTe MOro 3a AOMOMOrolo NepemimKaya KMBNeHHs
Munococ BiA'KMKaE Ha3ad i He YNCTUTL B AEAKUX MiCLAX. MOXKAMBI NPUYUHU

Ta PpileHHS: yHWKanTe 3ai34iB NMnococa Ha TeMHi NoBepxHi, Npubepits 3
nignorn TeMHi KMAnMMmn abo TKaHWHU, MPU ACKPaBOMY COHAYHOMY CBITNI
3alTOpTe BiKHA, NPOTPITh iHbpPayYepBoHi ceHcopu | BGamnep B nepeaHin
YaCTUHI KOPMYCy MUIOCOCa M'AKO TKaHUHOKO.

. MOTY)KHICTb BCMOKTYBaHHSI 3MeHLIMAacs. MOX/IUBI MPUUMHU Ta PilLEeHHS:
OUUCTITb KOHTEMHep Ana nuny, BCi  INbTPW, PONUKOBY  LWITKY i
BCMOKTYBanbHW OTBIp.

. MMnococ panToBo MepecTaB MpauioBaTh. MOXINBI MPUUMHK Ta PILUEHHS:

nepesipTe, UK 3apsmxeHa 6aTapes i YW NUNOCOC He 3acTpsr. MepesipTe, YK

He 3HaXOAWTHCH MUMOCOC B PEXUMI «OUULLIEHHS MICLIS». Y LIbOMY PeXMMI

N1NoOCoC Moxe MpauoBaTh Tinbku 30 cekyH. MNepesaBaHTaKTe NMNococ

nepemukadem xvsneHHs @.
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YBATA! fKLLIO oAeH 3 MOX/TUBUX LUNAXIB YCYHEHHS He AOMOMIr BUPIWUTU
Bally Npo6GneMy, 3BepHITLCA [0 NocTavarnbHKKa abo B cepBicHWI LieHTp. Byab
nacka, He po3bupanTe NPUCTPIN | He HamaramTecs BiOPEMOHTYBaTU MOro
caMoCTilHo.

Lli CMMBONIM 03HAYaIOTb, WO MPM YTUAIZaLil MPUCTPOIO, HOro 6aTapel | akyMynaTopis,
a TaKoXK MOr0 ENeKTPUUHMX | eneKTPOMHWMX aKcecyapis, HeoBXiAHO ChidyBaTh
[AVpeKTBi WOAO BiANPaLUbOBAHOrO €NEKTPUYHOTO ¥ eNeKTPOHHOrO obnagHaHHA
(WEEE) i [Ivpextvei npo 6aTapeiiki Ta akyMynaTopy Ta BIAXOaM BiA 6aTapeiok Ta
aKyMyNaTopiB, WO MICTATL HeBe3neuHi PeyoBMHM. 3riAHO 3 AMPEKTMBAMM, AaHe
oBnanHaHHs Nicna 3akiHYeHHs TepMiHy Cryx6M nignsrac okpemii yTunisauii. He
I onyciacricn yrunisaLio MPUCTRON, 0r0 GaTapel Ta aKYMYNRTOPM, 3 TAKOX HOr0
©NeKTPUUHI | eNeKTPOHHI aKCECyapy PasoM 3 HECOPTOBAHMMM MICLKMMU BIAXOAaMM, OCKINbKMA Lie
33BACTb WKOAM HABKONWLIHBLOMY CepefoBully. [na yTinisalii AaHOro ycTaTKyBaHs, 1oro
HEOBXiAHO MOBEPHYTU B MyHKT NPOAY a60 3aTH B MICLLeBMI MyHKT Nepepo6Ki. 115 OTpUMaHHS
neTanbHOI iHbOPMALIT Cif 38epHYTUCA B MiCLIeBY Crly6y NiKBiAaLlil NOBYTOBUX BIAXOAIS.
KomnaHia ASBISC 3an1Luae 3a cob0io NpaBo MoAndIKYBaTV MPUCTPIM Ta BHOCUTU NPaBKM Ta 3MiHU
[0 UbOro AOKyMeHTa 6e3 NonepeaHboro NOBIAOMIEHHS KOPUCTYBaYiB.
[apaHTIAHWI1 TEPMiH | TEPMIH CY»6U — 2 PoKU 3 AaTW NPUAGAHHS BUPOBY.
BinomocTi npo Bupo6HUKa: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). 3po6neto 8 KuTai.
AKTYanbHi BIOMOCTI | BOKNARHMIA ONC MPUCTPOIO, a TAKOX IHCTPYKLS MO NiAKMIOYEHHIO, CepTUdiKaTH,
BiOMOCTI Mpo  KoMNaHii, siki MPUIAMAIOTb MpeTeH3ii WOAo SKOCTI Ta rapaHTi, mocTynHi ans
3an n /e Bei i TOProBenbHi MapKky i ixHi Haseu
€ BNACcHICTIO iXHiX BiANOBIAHMX BNACHWKIB.
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Robot elektr supurgi AENO RCIS bu binolarni avtomatik tozalash uchun
mo'ljallangan uy jihozidir.

Texnik xususiyatlari

Robot:

Olchamlari: u 330x330x98 mm. Paketsiz massa: 33kg. Elektr supurgisining
kuchlanishi: 19V DC (kirish), 10A, 600W. Qayta zaryadlanuvchi lityum-ion
olinmaydigan batareya quwvati: 5200 mAh soat-quwat manbai kuchlanishi: 14,4 V.
Quwat adapterining kuchlanishi: 100240V AC; chastotasi: 50/60 Hz. Chang
konteyner hajmi: 600 ml. Suv idishining hajmi: 370 ml. Ish vaqti: taxminan 220 dagiga.
Ishlash harorati oralig'i: 0 dan + 40 °C gacha. Zaryadlanish vaqti: taxminan 360 dagiga.
Elektr supurgi tomonidan engib o'tiladigan to'signing maksimal balandligi: 18 mm.
Nazorat: mobil ilova orgali qo'lda, masofadan boshgarish AENO. Emissiya quwvati:
+185DBM/708 mW.

Zaryadlovchi stansiya va chang yig'uvchi (ulanish stantsiyasi):

Hajmi: 236x246x346 mm. Anig vazn: 32kg. Kirish: 220-230V AC, 50A. Chigish:
19V DC, 10A Nominal quwat: 1050,0 W. Ish shovgin: taxminan 65 desibell. Chang
kollektorining hajmi: 2,8 litr. Xaltani chang bilan to'ldirishdan oldin tozalash soni: 40.
To'plam tarkibi (a rasmiga qarang)

Robot elektr supurgi - @), ulanish stantsiyasi - @, masofadan boshgarish - @, quwat
adapteri — @), elektr supurgisiga g'amxo'rlik qilish uchun cho'tka — @, chang uchun
idish — @, yon cho'tkalar (4 dona) - @, HEPA-filtr - @, ko'pikli filtr — @), zaminlarni
yuvish uchun pegete— @, suv uchun idish - @, masofadan boshgarish uchun
batareyalar — @ tez gqo'llanma, kafolat kartasi, chang torbasi (5 dona).

Cheklovlar va ogohlantirishlar

ETIBOR BERING! Elektr supurgisining pastki gismida rollarda cho'tka va batareya
gopqog'i o'rtasida dezinfeksiya qilish uchun ikkita uv chiroq o'rnatilgan (rasmga
qgarang i). Ultraviyole radiatsiya ko'rish uchun juda xavflidir va elektr supurgisining
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ishlashi vagtida chiroglarga garasangiz, unga zarar etkazishi mumkin. Hech ganday
holatda elektr supurgisini yogmang.
Qurilmani ozingiz gismlarga bolmang va ta'mirlamang. Mahsulotni olov yoki
portlash xavfi mavjud bo'lgan joylarda, ochiq olov yaqinida ishlatmang. Fagat original
quwat adapteridan foydalaning, aks holda qurilma buzilgan bol'lishi mumkin.
Qurilmani xonadan tashgarida ishlatmang. Yuklamang, gizib ketmang, tortmang,
tanani egmang, ustiga turmang va qurilma ustida o'tirmang, shuningdek nam go'llar
bilan tegmang. Qurilmaning tanasiga suv kirishiga yo'l go'ymang, uni nam xonalarda,
masalan, hammomlarda ishlatmang. Qurilmani osongina tushib ketadigan joylarga
qgo'ymang (stol, stul, narvon, baland platformalar va boshqalar). Quruqg tozalashni
boshlashdan oldin chang qutisini o'matganingizga ishonch hosil giling @.
Mahsulotni olov yoki portlash xavfi mavjud bo'lgan joylarda, ochig olov yaginida
ishlatmang. Qorong'u yuzalar to'siqg sifatida gabul gilinadi. Quyoshli kunda derazalarni
parda bilan yopib, erga qora gilam yoki matolarni qoldirmaslikka harakat giling.
Qurilmani ishlatishdan oldin barcha zaif va potentsial xavfli narsalarni olib tashlang:
shisha, chiroq, simlar, pardalar, gimmatbaho va zargarlik buyumlari, sochlar, qurilish
goldiglari va boshqgalar. Elektr supurgi 18 millimetrgacha bo'lgan to'siglarni mustaqil
ravishda engishga qodir. Tozalash vaqgtida shikastlanishlar oldini olish uchun bolalar
va gariyalarning xavfsizligiga e'tibor bering.
Zaryad qilish paytida elektr supurgisining tanasi juda issiq bollsa, zaryadlashni
to'xtating. Elektr supurgisining akkumulyator batareyasini boshga qurilmalar bilan
ishlatmang. Batareya kontaktlarini yopmang va uni gismlarga bo'lmang.
Uzog vagt davomida ishlamayotgan bo'lsa, qurilma kuchini o'chiring. Vaqt jadvalida
ishlash uchun changyutgich har doim yogjilgan va zaryadlangan bo'lishi kerak.
Boshlashdan oldin zaryadlash
Birinchi zaryad kamida 12 soat davom etishi kerak. Bu ikki yo'l bilan amalga
oshirilishi mumkin:
e quwat adapteridan zaryad qilish uchun elektr supurgi kalitini yoging @
(rasmga garang b), keyin quvvat adapteri vilkasini joylashtiring @ inidan @.
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Quwvat adapterining vilkasi @ rozetkaga ulang. BOSHLASH/TO'XTATISH
tugmasi@ oqg nur bilan ta'kidlanadi, zaryadning boshlanishi hagida ovozli
xabar eshitiladi;

dockdan zaryad qilish uchun (rasmga garang ¢) dockni elektr vilkasi bilan
rozetkaga ulang @. Elektr supurgisining tanasini oling @ va kontaktlarini
(yon cho'tkalar orasidagi pastki gismida joylashgan) birlashtiring) @ Dock
alogalari bilan @. Elektr supurgi to'g'ri o'rnatilgan bo'lsa, zaryadlash
stantsiyasidagi LED @ oqg nur bilan asta-sekin yonib turadi.

E'TIBOR BERING! Zaryadlash stantsiyasi devorga o'rnatilishi kerak (rasmga
garang ¢). Barcha narsalarni stantsiyaning chap va o'ng tomonidagi 1 metr va
uning oldida 2 metr masofada olib tashlang.

Birinchi zaryad kamida 12 soat davom etishi kerak.

Ishni boshlash uchun elektr supurgisining korpusida quwvat kalitini yoqish
kerak @ (rasmga garang b). Bir necha soniyadan so'ng ishga tayyorlik
to'g'risida ovozli xabar eshitiladi. Elektr supurgisini ishlatish uchun yuqgori
paneldagi "START/STOP" tugmasini bosing. Elektr supurgisini to'xtatish uchun
yana "Start/Stop" tugmasini bosing. 10 dagigadan so'ng elektr supurgi uyqu
rejimiga o'tadi, barcha ko'rsatkichlar o'chadi. Siz "START/STOP" tugmasini
bosib, uni uyqu holatidan chigarib olishingiz mumkin "BASE" © tugmasini
bosgandan so'ng, changyutgich zaryadlash uchun dockga gaytadi.
Masofadan boshqarish pulti bilan elektr supurgisini boshqarish (rasmga
garang d)

Tugma Harakat

Elektr supurgisini yogish yoki o'chirish ("START/STOP")

Birinchi zaryad kamida 12 soat davom etishi kerak. Elektr
supurgisining o'zi tozalashni tugatishga garor giladi va
zaryadlash uchun bazaga gaytadi
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[wi] Elektr supurgisining ishini boshlash/to'xtatish. “Joriy vaqtni
belgilash" va "rejalashtirilgan ish" rejimlarida vaqgtni
belgilash.

Elektr supurgisini zaryad gilish uchun dockga gaytarish

Elektr supurgisining oldinga harakatlanishi. "Joriy vaqtni
belgilash" va "rejalashtirilgan ish" rejimlarida vagtni o'qishni
o'zgartirish»

Elektr supurgisini 180°ga aylantirish. "Joriy vaqgtni belgilash" va
"vagt jadvalini ishlash" rejimida vaqtni o'qishni o'zgartirish»
Elektr supurgisini chapga yoki o'ngga aylantiring. "Joriy vaqgtni
belgilash" va ‘rejalashtirilgan ish" rejimlarida soat yoki
dagiqalarni o'rnatishni tanlash»

Elektr supurgisining normal rejimi va Turbo rejimi o'rtasida
almashinish

"Joriy vagtni belgilash" rejimiga o'ting. Joriy vaqtni o'rnatishni
tasdiglash

"Rejalashtirilgan ish" rejimiga o'tish. Elektr supurgi har kuni
belgilangan vaqgtda ishlay boshlaydi. Jadvalni qayta tiklash
uchun "rejalashtirilgan ish" tugmasini bosing va ushlab turing»
"Joyni tozalash" rejimiga o'ting. Elektr supurgi diametri 1 metr
bo'lgan doirani tozalaydi. Ushbu rejimda changyutgich fagat 30
soniya ishlaydi.

R

Al
\{

7 G G

Elektr supurgisini masofadan boshgarish

Elektr supurgisining Wi-Fi modulini = (rasmga garang b) faollashtirgandan
so'ng, AENO mobil ilovasidan elektr supurgisini boshgarishingiz mumkin.
DIQQAT! Smartfoningiz 2,4 GHz Wi-Fi tarmog'iga ulanganligiga ishonch hosil

qiling.
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e O'rnatish stantsiyasini elektr manbaiga ulang. Changyutgichning yon
pereklyuchatelini  "ON" holatiga o'tkazing va changyutgichni dok-
stantsiyaga joylashtiring.

« AENO ilovasida o'zingizning akkauntingizga kiring yoki Google Play yoki App

Store — dan mobil ilovani yuklab olib, yangi akkauntingizni ro'yxatdan

o'tkazing.

llovaning asosiy ekranida "+" yoki "Qurilmani go'shish" ni bosing. Ochilgan

oynada "Changyutgich" toifasini tanlang.

Eslatma: tizim talablari smartfoningizdagi har ganday funktsiyalarni yoqish
uchun paydo bo'lganda, ularda ko'rsatilgan tavsiyalarga amal qgiling.

Agar maydonlar avtomatik ravishda to'ldirilmasa, Wi-Fi tarmog'ingizning
nomi va parolini Kiriting. O'ng tomonda yuqgori burchakda AP rejimi
tanlanganligiga ishonch hosil giling.

Changyutgichning boshqgaruv  panelida Wi-Fi indikatori  miltillay
boshlaguncha Ishga tushirish/To'xtatish tugmachasini bosib turing. Keyin,
"Instruksiya po podklyucheniyu (Ulanish bo'yicha yo'rignomalar)" ekranida
LED yonib -o'chib turmasligiga ishonch hosil giling yonidagi katakchani
belgilang va "So'ngra"-ni bosing.

Smartfoningizni "Smart Life — XXXX" nomli Wi-Fi ulanish nuqtasiga ulang.
llovaga gayting va "Ulanish" - ni bosing.

e "Qurilma muvaffagiyatli go'shildi" xabari paydo bo'lishini kuting.

Eslatma: Qurilmani ovozli yordamchilar orgali ham boshgarish mumkin.
Batafsil ma'lumot aeno.com/documents manzilida to'liq go'llanmada mavjud.
Agar ulanish muvaffagiyatsiz bo'lsa, qurilma quvvat manbaiga ulanganligiga,
yogilganligiga va zaryadlanganligiga ishonch hosil qiling,
https://aeno.com/router-help manzilida yo'riqgnoma Wi-Fi sozlamalarini
tekshiring va keyin ulanish jarayonini takrorlang.
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Suv idishi bilan nam tozalash

Suv idishining pastki gismiga joylashtiring @ zaminlarni yuvish uchun pegete
@ (rasmga garang e). Suv idishini aylantiring, gopgog'ini oching, idishni toza
suv bilan kamida 2/3 bilan to'ldiring va qopgog'ini yoping (rasmga qgarang f).
Chang konteyner qulfi ustiga pastga bosing @® (rasmga garang b) va chang
idishini olib tashlang @. Keyin uning o'rniga suv idishini joylashtiring (rasmga
garang g@). Elektr supurgi nam tozalash uchun tayyor. Bundan tashqari,
dasturdan suv ta'minotini nazorat gilishingiz mumkin AENO.

Chang yig'ish uchun sumkani almashtirish

Awval quwvatni o'chiring, keyin zaryadlash stantsiyasining gopgog'ini oching
(rasmga garang ¢). Changni yig'ish uchun sumkani ushlab turing va uni tortib
oling, keyin changni yig'ish sumkasini axlat qutisiga tashlang. Paketdan yangi
chang yig'ish sumkasini oling va zaryad stantsiyasining ichidagi maxsus
bo'shligga chang yig'ish uchun karton qopgog'ini joylashtiring, so'ngra
go'shimchani oxirigacha suring. Changni yig'ish uchun sumkani joylashtiring,
dastani oxirigacha o'rnatilganligiga ishonch hosil qiling va kartondagi
assimilyatsiya teshigi ochig. Qo'shimchani yoping. Quvvatni ulang va indikator
asta-sekin oqg rangda yonib turishiga ishonch hosil giling.

Zaryadlash stantsiyasining ko'rsatkichi holati

Ko'rsatkich holati Qiymati

Oq chiroqg asta-sekin yonib- Zaryadlash stantsiyasi yaxshi ishlaydi.

o'chib turadi.

Oq ko'rsatkich doimo Robot dockga chang soladi.

yonmogda.

Qizil chiroqg tezda yonadi. Chang yig'ish sumkasi noto'g'ri
o'rnatilgan.

Qizil chiroq asta-sekin yonib Assimilyatsiya trubkasi yoki zaryadlash

turadi. stantsiyasining porti bloklanadi.
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Elektr supurgisiga g'amxo'rlik qilish

Yon cho'tkalar @ issiq suv bilan yuvilishi yoki nam mato bilan tozalanishi
mumkin. Chang konteynerini tozalash uchun @ uni elektr supurgisidan
chigarib oling, uni quiflash @ pastga tushiring. Keyin idishni oching va katta
axlat va changni Savatga soling (rasmga garang h). Mandallarni oching va
chang idishidan oldingi filtr panjarasini chigarib oling, keyin HEPA filtri @ va
ko'pikli filtr @. Ularni cho'tka yoki qurug mato bilan tozalang. Zamin yuvish
uchun suv idishlari, pegete (mato) va ko'pik filtri suv bilan yuvilishi mumkin. Ikki
mandalni bo'shatib, uni tanadan olib tashlasangiz, rulonli cho'tka tozalanishi
mumbkin.

E'TIBOR BERING! Faqgat distillangan suv suv idishiga quyiladi. Nam tozalashni
tugatib bo'lgach suv idishining ichidagi golgan suvni to'kib tashlab, uni quritish
kerak.

Chang konteynerini avtomatik tozalash fagat qurug tozalash bilan amalga
oshiriladi.

Hech ganday holatda idishni chang va HEPA filtrini suv bilan yuvmang.

Mumkin bo'lgan muammolarni bartaraf etish
Elektr supurgi yogilmaydi. Mumkin sabablar va echimlar: quwvat kaliti
ekanligiga ishonch hosil qiling @ elektr supurgi zaryadlanadi, boshgaruv
panelidagi batareyalar zaryadsizlanmaydi, masofadan turib elektr
supurgisiga masofa 5 metrdan oshmaydi. Elektr supurgisini ilovadan ishga
tushirishga harakat qiling AENO. Elektr supurgi zaryad stantsiyasida
turganda, u uzogdan go'mondon buyruglariga javob bera olmaydi.

. Elektr supurgi zaryadlanmaydi. Mumkin bo'lgan sabablar va echimlar:
docking stantsiyasining elektr manbaiga ulanganligiga ishonch hosil giling
va zaryadlash stantsiyasining korpusida og LED yonadi. Zaryad
stantsiyasidagi metall kontaktlarni axlogsizlikdan va changyutgichni quruq
va yumshoq mato bilan tozalang. Elektr supurgisini to'g'ridan-to'g'ri quvvat
adapteridan zaryad gjilish stantsiyasiz zaryadlang.
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. Elektr supurgi Wi-Fi orgali ulanmaydi; changyutgich 5GHz tarmog'ida
ishlamaydi. Mumkin sabablar va echimlar: yo'rignoma 2,4 GHz signalini
qgo'llab-quwvatlashiga ishonch hosil qiling. Elektr supurgi va smartfonni
routerga iloji boricha yaqinroq joylashtiring va gayta ulanishga harakat
qiling. llova o'rnatilganligini tekshiring AENO. Ko'rsatmalarga muvofig elektr
supurgisining ilovaga ulanganligini tekshiring.

.Masofadan boshgarish pulti ishlamaydi. Mumkin sabablar va echimlar:

batareyalarni almashtiring. Masofadan elektr supurgisiga masofa 5 metrdan
oshmasligi va quvvat tugmasi yogilganligiga ishonch hosil giling @.
Elektr supurgi vaqt jadvalida ishlamaydi. Mumkin sabablar va echimlar:
quwvat tugmasi yogilganligiga ishonch @ hosil giling, a nbinecoc sapsxeH u
He 3acTpsan. Agar siz elektr supurgisini gayta ishga tushirsangiz, jadval bekor
qilinadi. Dasturni dasturdan qayta o'rnating AENO.

. Elektr supurgi tozalash tugaguniga gadar dockga gaytadi. Mumkin sabablar

va echimlar: batareya quwvati 20 % dan kam bo'lsa, elektr supurgi avtomatik
ravishda dockga gaytadi. Elektr supurgi zaryadlang. Quvvat kaliti bilan gayta
ishga tushiring @.

Elektr supurgi orgaga qaytadi va ba'zi joylarda tozalanmaydi. Mumkin
sabablar va echimlar: elektr supurgisining gorong'i sirtlarga kirishiga yo'l
go'ymang, gorong'i gilamlarni yoki matolarni erdan olib tashlang, yorgin
quyosh nuri bilan derazalarni echib oling, infragizil sensorlarni va tamponni

yumshoq mato bilan changyutgich tanasining old gismiga surting.

. Emish kuchi kamaydi. Mumkin sabablar va echimlar: chang idishini, barcha

filtrlarni, rulo cho'tkasini va assimilyatsiya teshiklarini tozalang.

Elektr supurgi birdan ishlashni to'xtatdi. Mumkin sabablar va echimlar:
batareyaning zaryadlanganligini va elektr supurgisining yopilganligini

tekshiring. Elektr supurgi joyni tozalash rejimida ekanligini tekshiring: bu
rejimda changyutgich fagat 30 soniya ishlashi mumkin. Elektr supurgi
kalitini gayta ishga tushiring @.
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E'TIBOR BERING! Muammoni hal gilish uchun mumkin bo'lgan yo'llarning
hech biri yordam bermasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat giling. Iltimos, qurilmani gismlarga ajratmang va uni
0'zingiz ta'mirlashga urinmang.

Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va
elektron aksessuarlarini utilisatsiya gilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning
hamda batareyalar va akkumulyatorlarning chaindilaridan foydali narsalar olish
qoidalariga amal gilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati
tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va

[ C<<vTuvatorari, shuningdek, unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar
chigindilari bilan bir gatorda utilizatsiya qilishga yo'l go'yilmaydi, chunki bu atrof-

muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya qilish uchun uni sotish yoki mahalliy qayta

ishlash nuqtalariga qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy chigindilarni yo'qotish
xizmatiga murojaat qilish kerak.

ASBISc foydalanuvchilarni oldindan ogohlantirmasdan qurilmani o'zgartirish va ushbu hujjatga

o'zgartirish va o'zgartirishlar kiritish.

Kafolat muddati va xizmat muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumot: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan.

Qurilmaning dolzarb mallumotlari va batafsil tavsifi, shuningdek ulanish bolyicha ko'rsatmalar,

sertifikatlar, sifat va kafolatlar bolyicha da'volarni gabul giluvchi kompaniyalar hagidagi ma'lumotlar

havola orgali yuklab olinishi mumkin aeno.com/documents. Ushbu tovar belgilari va ularning nomlari
ularning egalarining mulkidi.
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